
ZDR, IlAN;

srov€Ns(A acaNr(:JRA
zvoTN6HO PnOSTREoTA

w /zp{x-

Q ii:ri:i'l,KiEta1".,*.",^
M'NISTERSTVO

zrvorNiHo pRosrREDlA
SLOVENSKq RSPUELIKY

WnoLaya o posKyrNuri NnNAvnrrxfno FrNlndr*fuo pnispgvru
i. opKzp_pol _scL2u L22-20L5 -u 5L

r{ro zvpuva o posr.vtNuti meNAvRRrNEuo nnvei.liN6no pRIspEVKU.ye uzavrete
posl'a g 26$ ods. 2 zdkona e.5n/1,9912b. obchorlnf zdkonnrk v zneni neskorsich predpisov, (d'alej

l"l ::o?.nlo:i .zato1nftJ, podta g 25 z6t<ona i. Z9ZtZOr4. Z. z. oprispevku poskytovLom
z quropskycF strukturalnych a investidnych fondov a o zmene a doplneni niettoqTctr z6konov v zneni
nepkorbich predpisov (d'alej len ,,Z6kon o prispevrcr-r z EsF ') a podl,a g 2o ods. i z6kona d. 5z3rzo04L z o.rozpoerovfch pravidlich verejnej sprfvy ao zmene a doplneni niektorlch z6konov v zneni
neqkoriich predpisov (d'alej len ,,Z6kon o rozpodtovfch pravidl6ch;i) medzi:

Poiskytovatpfbm
nAzqv:
sl(tlo:
rio:
DIE:
konajiici:

v zpstripeni

I n'zovi
I sidlo:

reo:

a

I

Prijfmatelbm
t.
i nazov:

sfdlo:

zaplsan-! v:

konajrici:

na zfklade splnomocnenia obsiahnutdho v zlmluve o vykon6vani dasti riloh riadiaceho org6nu
sprostredkovatel'skjm org6nom d. 22/2015/5,r zo dda 13. aprilaz}r5 v pratnom zneni
poStovd adresa: Slovenskd agentrira Zivotn6ho prostredia

Sekcia fondov E{i
Karlovesk6 2
841 04 Bratislava 4

(d'alej len,,Poskytovatel,(()

Ministerstvo Zivotndho prostredia Slovenskej republiky
Niimestie Iiudovita Strira 1, 812 35 Bratislava
42 181 810
2023106679
Jdn Budaj, minister

Slovenskd agentrlra ZivotrL6ho prostredia
Tajovskdho 28, 975 90 Banskd Bystrica
00 626 031
Mgr. Michal Maco, generdlny riaditel'

ZdruLenie obci Kanalizdcia Vrbov6 - Krakovany
Ul. gen. M. R. Stefdnika d. l5/4,922 03 yrbov6,
Registri zdruZeni obci zabr>zpelovanom Ministerstvom vnritra
Slovenskej republiky
42298 644
2120125436
Dott. Mgr. Ema Maggiovd, predsednidka

Msd, I-Il. gen. M. R. Stefdnika 15/4, 922 03 yrbov€

Iio:i
DIE:
konajfci:

poStovd adresa:

(d'alej len,,Prijimatel,r,)
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,,Zmluvn$

I

(Poskytovatet a Prijimatel' sa pre ridely tejto Zmlr:vy oznadujrl d'alej spolodne aj ako
strany" alebo jednotlivo ,rZmluvnd strana'J

Preambula

(A) Na zaklade vyhl6senej Ylzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnurie nendvratn6hf
finandndho prispevku (d'alej ako ,,NFP"), Poskytovatel' overil podmienky poskytnutih
prispevku a rozhodol o zmene pr6voplatndho rozhodnutia o neschv6leni Ziadosdi

o poskytnutie NFP na rozhodnutie o schv6lenf Ziadosri o poskytnutie NFP podl'a 921 ods. 5
Z6kona o prfspevl$ z ESIF tak, Ze vydal rozhodnutie o schv6leni Ziadosti o prispevku
z BSm. 

i
(B) Zmluva o poskytnutl NFP sa uzatv6ra na zdklade a po nadobudnuti pr6voplatnostii

rozhodnutia o schv6leni Ziadosti o poskytnutie NFP d. NFP310010A065 zo d a I8.|Z.20ZA,
v srilade s pr6vnymi predpismi uvedenfmi. v zdhlavl tejto zmluvy, v d6sledku doho je oh
momentu azavrctia zmluvy o poskytnuti NFP vzt'ah medzi Poskytovatel'om a Prijimatelbm
vzfahom srikromnopr6vnym.

1. OvoDNfUSTANOVENIA

l.l Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvllSenie pr6vnej istoty Zmluvnlich str6n definicie, ktorF
sf uveden6 v dldnku 1 Prilohy d. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorlmi srl v5eobecnd zmluvn6
podmienky (d'alej ako ,,yZP"). Definicie uveden6 v dl. 1 VZP sa rovnako vzt'ahujri na celf
Zmluw o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj najej prilohy.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaduje tdto znt\)va ajej prilohy, v zneni neskordlch zmren
a doplneni ktor6 bola uzatvorene medzi Prijimatelbm a Poskytovatelbm podl,a pr6vnych
predpisov uvedenjch v z6hlavi oznadenia tejto zmluvy na zSldade vydandho Rozhodnutia b
zmene Rozhodnutia o neschvdleni ZoNFP podl'a g 21 ods. 5 Zdkona o prispevku z ESIF. pre
dplnost' sa tvddza, Le ak sa v texte uvddza ,,zmluva" s maljm zadiatodnjm pismenom ,,2,1,
mysli sa tjm t6to zrnluva bez jej prfloh. Vlinimku z uveden6ho pravidla predstaluje oznadenre
priloh zmluvy, kedy sa pouZiva slovn6 spojenie ,,prflohy Zmluvy o poskytnuti NFp,,, do vjludne
pre tento prlpad zahfia aj modifikdciu obsahu pojmov podl'a ods. 1.1 tohto 6l6nku. prilohjr
uveden6 v z6vere zmluvy pred podpismi Zmluvnfch strii.n tvoria neoddelitelhri sridast' Zmluvv
o poskytnuti NFP.

1.3 S vfnimkou ods. 1.1 tohto dl6nku, dl6nl-u 1 ods. 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(a) pojmy uvedend s velkfm za6iatodnjm pismenom a pojmy definovand vo vSeobecnom
nariadeni, Nariadeniach kjednotlivlm EIiIF a v Implementadny'ch nariadeniach majri takf
isty vyznam, ked' sri pouZit6 v Zmluve o poskytnuti NFp; v pripade rozdielnych definicli
m6 prednosf defin(cia uveden6 v Zmluve o poskytnutf NFp;

(b) pojmy uveden6 s vel'kfm zadiatodnfm pismenom majrl ten ist! v'fznam v celej Zmluve
o poskytnuti NFP, pridom ich vfznam sa zachovdva aj v pripade, ak sa pouZijrl v inorh
gramatickom alebo slovesnom tvare, alet,o ak sa pouZijri s malfm zadiatodnlim pismenom,
ak je z kontextu nepochybn6, Ze ide o definovanl pojem;

(c) slov6 uvedend:

(D iba vjednotnom disle zahfiiajf aj nmoZnd dislo a naopak;

(iD v jednom rode zahriajri aj inl rod;

(iii) iba ako osoby zahriajrl fyzickd aj pr6vnickd osoby a naopak;
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(d) akjrkol'vek odkaz na pravne predpisy arebo pr6vne akty EU, pr'vne predpisy sR alebo
Pr6vne dokumenty, vratane Syst6mu riadenia usrr, oauzui" aj na akrikol'vek-ich zmenu,
t. j. pouZije sa vZdy v platnom meni;

(e) nadpisy slirZia len pre viidsiu prehl'adn.st' Zrnluvy o poskynuti NFp a nemajfi vlznam pri
viklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFp.

r.i v nadviiznosti na ustanovenie g 273 obchodn6ho z6konnika stdast'ou zmluvy sri vZp,
v ktorj'ch sa blizsie uprar,ujri pr6va, povinnor;ti a postavenie zmluvnlchstren, r6znqprocesy pri
poskl4ovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jiho derpani, riesenie Nezrovnatosti, ukraianie
sankcii, sp6sob platieb a s tjm spojen6 ot6zky, ako aj d'alsie otrizky, ktor6 medzi zmhxnlmi
stranami m6Zu vzniknrit'pri poskytovani NFp podl'a Zmluvy o poskytnuti NFp. Akikol vek
povinnosf vypllfvajtca pre ktorukol'vek Zmlu'nf stranu z Vlp je rovnako z6viizn6, ako keby
bola obsiahnuli priano v tejto anluve. V pripade rozdielnej irpravy v te;to zmluve avo yZp,
m6 prednost' riprava obsiahnutri v teito zmluve.

PREDMET A fCEL ZUI-UW
Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFp je irprava zmluvnj,ch podmienok, pr6v a povinnosti
medzi Poskytovatefom a prijimatel'om pri poskytnuti NFp zo strany poskytovatel,a
Prijimatel'ovi na Realizriciu aktivit projektu, ktoriie piedmetom schv6lenei ziadosti o NFp:

i

I
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2.21

(d'alej ako,,Projekt.,).

Udelom Zmluvy o poskytnuti NFp je sporufi'ancovanie schv6len6ho projektu prijimatel,a, a to
poskyhrutim NFP v riimci:

Nazov proj ektu

K6d projektu v ITMS 2014+

Miesto realizecie projektu

Ylzva - k6dYyny

PouZifj' syst6m fi nancovania

Operadny program:

Spolufi nancovany fondom:

Prioritnd os:

Investidn6 priorita:

Specificlcj' cieli:

Dotrudovanie kanalizicie ZdtuLenia obci Kmrllizlcia
Vrbov6 - Krakovany

31001 1A06s

Krakovany, Vrbov6

oPgP-PO 1 -SC 1 2l / 122-201 5 -l
precLfi nancovanie, refu ndiicia

Operadnlf program Kvalita Zivotn6ho prostredia

Koh6zny fond

1. UdrZatelh6 ryuZivanie prirodnj,ch zdrojov proshednictvom
rozvoja environment6lnej infraltruktriry

1.2 lnvestovanie do sektora vodn6ho hospodarstva s cielbm
splnif poZiadavky environmentrilneho acquis Unie a pokryt'
poheby, kbr6 dlensk6 St6ty Specifikovali v srivislosti s
investiciami nad r6mec uvedenj,ch poZiadaviek

L2.1 Zleprienie odv dzanta a distenia komun6lnych
odpadovj'ch v6d v aglomer6ci6ch nad 2 000 EO v zmvsle
zrivdzkov SR. vodi EU

ciel'om Projektu je naplnenie Meratelhj,ch ukazovatel'ov
Projektu de{inovanj.ch v prilohe d. 2 Zmluty o posk}tnuti
NFP, a to podl'a dasu plnenia Meratel'n6ho ukazovatel,a, bud'
k d6tumu U.kondenia reahz cje hlavnj,ch aktivit projektu,

na dosiahnutie ciefa Projektu:



2.4

alebo po Ukondeni reabzdcie hlavnj'ch aktivlt Pr.ojektu a ich
n6sledn6 udrZanie podas Obdobia UdrZatefnosti Projektu
v srilade s podmienkami uvedenjnni v dl6nku 7l v5eobecrl6ho

nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poslgtovatel' sa zavdz:je, Ze na zhklade Zrnluvy o poskytnuti NFP poskytne NFp prijimatelovi
za ridelom uvedenj,m vods.2.2 tohto dlanku na Realiz6ciu aktivit Projektu, ato sp6sobom
a v stlade s ustanoveniami Zmluty o poskytnuti NFP, v stlade so Schv6lenou Ziadosfou o NFp,
v srilade so Syst6mom riadenia ESIF. Syst6mom finandn6ho riadenia, v srilade so vsetlqimi
dokumentmi, na ktor6 Zmluva o poslqrtnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnen6, vr6tane
Pr6r,nych dokumentov a v sillade s plabiyhni a irdinnlmi v5eobecne zdv'aznymi prdvnlmi
predpismi SR a prdvnymi aktrni EU.

Prijimatel sa zaviratje prijat' poskytrutj' l.lFP, pouZit' ho v srilade s podmienkami uvedenlimi
v Zmluve o poskytnuti NFP, v srllade s jej ridelom a podl'a podmienok vyplj'vajir0ich
z prislu5nej Vj'zvy, v srilade so Schv6lenou Ziadost'ou o NFP a sirdasne sa zavtizsje realizovaf
vietky Aktivity Projeldu tak, aby bol dosiahnuti ciet Projektu aaby boli hlavn6 Aktivity
Projektu zrealizovan6 fuadne a Vdas, a to najnesk6r do uplynutia doby Realizicie hlavnj'ch
aktivit Projektu tak, ako to vypljva z deflrnicie pojmu Realiziicia hlavnj'ch aktivit projdktu

v dl6nku I ods. 3 VZP. Na preuk6zanie plnenia ciefa Projektu podta odseku 2.2 tohto dldlrku
zmluvy je Prijimatel' povinni udelit' alebo zabezpetit udelenie v5etkj'ch potrebnj,ch sthlasov,
ak plnenie jedn6ho alebo viacerich Meratelhj'ch ukazovatel'ov Projektu sa preukazuje
sp6sobom, ktorj'udelenie sirhlasu vyZaduje. Srihlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad
sirhlas s poskytovanim ridajov z informadni,ho syst6mu tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktore F'oslq,'tovatel' uviedol v prisluinej Vfzve, musia ibyf
splnen6 aj podas platnosti a ridinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Poru5enie podmienok
poskytnutia prispevku podl'a prvej vety j€: podstatnim poruienim Zmluvy o poskytnuti NFp
a Prijimatel' je povinnjr w6tif NFP alebo jeho dast' v srilade s dl6nkom l0 YZP, ak z Prhvriych
dokumentov vydanfch Poskltovatelbm :revypljva vo vzfahu kjednotliulm podmienkam
poslg,tnutia prispevku inj' postup.

NFP poskytnutj' v zmysle Zmluvy o posk ytnuti NFP je tvoreni prostriedkami EIJ a Statdeho
rozpodtu SR, v d6sledku doho musia byt'finandn6 prostriedky woriace NFP rynaloZen6:
a) v silade so zdLsadou riadneho finandn6ho hospodrirenia v zmysle dl. 33 nariadenia

2018/1046,
b) hospoddme, efektivne, irdinne a ridelne,
c) v sflade s ostatnjimi pravidlami rozpodtov6ho hospodri'renia s verejnlmi prostriedkami

vypljrvajricimi z $ 19 Zhkona o rozpodlovj'ch pravidl6ch.
Poskytovatel' je oprdvnenj' prijaf osobitn6 pravidld a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podl'a pism. a) aZ c) tohto odseku vo vzt'ahu k vj,davkom v r6mci Projektu a vdlenit
ich do jednotliuj'ch rikonov, ktor6 Poskytovatel' lykon6va v srivislosti s Projektom podas

ridinnosti Zmluvy o poskynuti NFP (napriklad v srivislosti s kontrolou Verejndho obstar6vania,
s kontrolou Ziadosti o platbu vykon6vanou formou finandnej kontroly, ako aj v r6mci vjkonu
inej kontroly), teda aZ do skondenia UdrZatelhosti Projektu. Ak Prijimatel' poruSi z6sadu alebo
pravidlS podl'a pism. a) aZ c) tohto odseku, je povinnyi writif NFP alebo jeho dast' v srilade s dl.
10 VZP.

z.J
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Prijimatel' je povinn! zdrLat sa vykonania ak€hokol'vek fkonu, vr6tane vstupu do zhvazkovo-

fii"l:_l: gif,- s rrefou osobou, kron-im by do5lo k poru5eniu.Stdnku 107 Zmtuvy o tungovaniEU v suvLslostr s proJektom s ohladom na skutodnost', ze poskytnut6 NFp ji prispJvkom
z verejnj'ch zdrojov.

Zmhvn' strany sa dohodli, Ze v pripade, ah prijimatel ovi vyplj,vajri zo Zmluvy o poskytnuti
NFP ak6kol'vek povinnosti, ktor6 je povinnj, plnit' vodi poskytovaterovi, bude ich prnenie
adresovat' vodi So, uvedendmu v zhravi tejio zmluly pri vymedzeni Zmluwlich strrin,
s vjnimkou pripadu, ak z pisomn6ho ozrdmenia Riadiaceho orgdnu prijimateiovi bude
vypl jvat' inri inStrukcia.

Poskytovatel' sa zav'dztje vyfiiuat dokumenty srivisiace s predloZen;inn projektom vj,ludne
opravnenimi osobami zapojenj'mi najmii do procesu registr6cie, hodnoienia, riadenia,
momtorovania a kontroly projektu a ich zmlur.njmi partnermi poskytujricimi poradenski
sluZby, ktori sri viazani zi.dzkom mllanrivosti, dim nie su dotknut6 osobitn! predpisy lj,kajirce
sa poskytovania inform6cii povinnjmi osobami.

NFP nemoZno poskytnrif prijimatel'ovi, ktor6mu bol na z klade prrivoplatndho rozsudku
uloZenj'trest zitkazt prijimat dot6cie alebo subvencie, trest z kazs prijimat' pomoc a podporu
poskytov'nfi z fondov Eur6pskej Linie arebo trest zii<azu fdasti vo verejnom obstarauani poira g
17 a219 zitkona t,.9r/2016 z. z. o trestnej zc,dpovednosti pr6vnickyich os6b a zmene a doplneni
niektorjch zlkonov. v pripade, ak v dase nadobudnutia pnivoplatnosti rozsudku podl,a prvej
vety uz bol NFP alebo jeho dast' prijimate|ovi vyplatenf, poskltovatef mri pr6vo odstupit, od
zmluvy pre podstatn6 porusenie zmluvy prijimatel'om podl'a e ta*u s vip , p.i:i-".1l.
povinnj,w6tit'NFP alebo jeho dast' v srilade s dlinkom lOVZp.
NFP nemoZno poskytntt' prijimatel'ovi, ktorii m6 povinnost' zapisovat' sa do registra partnerov
verejn6ho sektora podl'a z|kona d.3rs/20r6 z. z. o registri: partnerov verejn6ho sektora a
o zmene a doplneni niektorj'ch z'konov a nieje v tomto registri zapisan!, pokial' prijimatel' ani
na z(klade uj'zvy Poskytovate|a nezabezpeti z6pis, porulenie povinnosti z6pisu io registra
partnerov verejn6ho sektora sa bude povaZ.vaf za podstatn6 poruienie Zmruvy o poslgtnuti
NFP a Prijimatel' je povinnj' rretit' NFp alebo jeho dast, v srilade s dtiinkom l0 vZp. Do dasu
zripisu Prijimatel'a do registra poskytovatel uie je povinn! poskytovat' plnenie podl,a Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Wolvry pnoJEKTU A NFp

Poskytovatel' a Prijimatel' sa dohodli na nasledujricom:

a) maximiilna vj'5ka celkovj'ch oprfvnenfch vj'davkov pre projekt generujirci prijem
na Realizaciu aktivit projeldu predstavuje 5 592 36g,74 EUR (slovom: pir .i'tionou
piifstodev?it'desiatdvatisic tristoiest'desiatosem celly'ch sedemdesiatstyri stotin eur),

b) Neuplatiuje sa,

c) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi NFp maxim6lne do vly'Bky s 312 7 50,30EUR (slovom:
p?it' mili6nov tdstodvan6st'tisic sedemstopiiddesiat celjrctr iridsat' stotin eur), to predstavuje
95 Yo z celkovych opr6r"nenlich vj'davkov pre projekt generuj ci prrjem na Reariz6oiu
aktivit Projektu podl'a ods. 3.1 pism. a) tohto dl6nku zmluw.

d) Prijimatel' vyhlasuje, Ze:

r rl"'l

(i) md zabezpeten6 zdroje financovania projektu vo vj,Ske 5 o/o (slovom: piit' percent), do

i stotin eur) z Celkol.ich opr6vnen;y'ch rr,.idavkov



pre Projekty generujtce prijem na Realiz6ciu aktivit Projekru podlia ods. 3.1 pisni. a)
tohto d16nku zmluvy po zohladneni finandnej medzery a

(ii) mA zabezpeden6 d'alSie zdroje financovania Projektu na uhradu vjdavkov
neopr6vnenjrch na financovanie zo zdrojov EU a Stetneho rozpodtu
na spolufinancovanie v d6sledku vjpodtu finardnej medzery,

(iii) zabezpeti zdroje financovania na rihradu vietlcj'ch Neopr6r,nenj'ch vjrdavkov
na Realiz6ciu akrivit Projektu, ktor6 vmiknri v priebehu Realiz6cie aktivit Projdktu
a budf nerryhnutn6 na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle Zmluvy o poshTmuti NF p.

3.2 Maxim6lna uj'Ska NFP uvedenA v ods. 3.1 pism. c) tohto dl6nku zmlury nesmie byd prekr.oden6.
Vj'nimkou je, ak k prekrodeniu d6jde z techniclcj'ch d6vodov na strane poskytovatpl'a,

v ddsledku ktorich m6Ze byt' odchflka vo v"j'Ske NFP maxim6lne 0,01 %o z maxim|lnej vjl5ky
NFP uvedenej v ods. 3.1 pism. c) tohto dki.nku. Prijimatel' sridasne berie na vedomie, Ze vfSka
NFP na rihradu dasti Opr6vnenlich vj'davkov, ktor6 bude skutodne uhradenri Prijimatel'bvi,
z6visi od vi'sledkov Prijimatel'om vykonan6ho obstar6vania sluZieb, tovarov a stavebnich pric
a z neho rryplfvajricej tprary rozpodtu Projekhr, od posridenia rrj'5ky jednotlivj'ch vjdavfov
s ohl'adom na pravidl6. posudzovania hospoddmosti, efektivnosti, ridelnosti a ridinrlosti
vj'davkov, ako aj od splhenia ostatnj'ch podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFp
vr6tane podmienok opr6vnenosti r{'davkov podl'a dl|nku 14YZP.

3.X Poskytovatef poskytuje NFP Prijimatefovi vj'ludne v sirvislosti s Realiz6ciou aktivit Projekru
za splnenia podmienok stanovenlch:

a) Zmluvou o poskytnutl NFP,
b) pr6vnymi predpismi SR,

c) pr6r'n1'rni predpismi Eur6pskej rinie a pr6rmymi aktmi Eur6pslcej rinie,
d) Syst6mom dadenia ESIF a Syst6mom finandn6ho dadenia a dokumentmi i.rydanj,mi nai ich

z6klade, ak boli Zverejnen6,
e) schv6lenjrm operadnlm programom Kvalita Zivotndho prostredia, Yyzvot ajej prilohdmi,

w6tane podkladov pre \.Tpracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady
Zverejnen|,

f) Pr6vnyrni dokumentmi \ydanimi opr6vnenlirmi osobami, zl<orych pre Prijimatel'a
vypljvajri pr6va a povinnosti v sirvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnen6.

3.4. Prijimatel' sa zavdnsje pouZit' NFP vj'ludne na irhradu Opr6wenfch vfdavkov na Realiziciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenlch v Zmluve o poskytnuti NFP a v prdur)ich
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch u.vedenfch v pism. b) aZ f) ods. 3.3 tohto dlahku
a vypllvajfcich zo Schvdlenej Ziadosti o NliP.

3.5. Prijimatel' sa zav'dzuje, Ze nebude poZadovat' dot6ciu, prispevok, grant alebo infi formu portloci
na Realiz6ciu aktivit Projektu, na ktorf je poskyovan! NFP v zmysle tejto zmluvy a ktor6 by
predstavovala dvojit6 financovanie alebo spolufinancovanie lj'ch istj'ch vjrdavkov zo zdrdjov
inj'ch rozpodtovj'ch kapitol St6tneho rozpodtu SR, St6tnych fondov, z inj'ch verejnljrch zdrcijov
alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinnf dodrZaf pravidl6 kiZov6ho financovania uveden6
v kapitole 3.5.3 Syst6mu riadenia ESIF. V pripade poru5enia uvedenfch povinnosti je
Poskltovatel' opr6r,nenli Ziadaf od Prijimatel'a wdtenie NFP alebo jeho dasti a Prijimatel' je
povinnli w6tit' NFP alebo jeho dasd v sirladr: s dl6nkom 10 VZP.

3.6. Prijimatel' berie na vedomie, Ze NFP, ato aj kai:di jeho dast' je finandnj'm prostriedltom
vyplatenj,m zo Bt6tneho rozpodtu SR. Na kontrolu a audit pouZitia tlchto finandq!,ch
prostriedkov, ukladanie a vymdhanie sankcii za poru5enie finandnej discipliny sa vzfalfuje
reiim upraven! v Znrluve o poskytnuti NIIP, v pr6vnych predpisoch SR a v prrivnych akloch
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3.9.

EU (najmii v Zdkone o prispevku z ESIF, v Z kone o rozpodtovj,ch pravidl6ch a v Zirkone
o finandnej kontrole). Prijimatel' sa sfdasne zaviiztje poiu. ptutno.,i ,,rurrr".tr ,-"["ry
:,f,:y*,t 

NFP dodrZiavat' v5erky predpisy a pr6r,ne dokumenty uvedene v ods. 3.3 fohtoclar <u.

ustanovenim ods. 3.1 tohto dlinku nie je dotrnute pr6vo poskytovatel'a alebo i{6ho
opr6vnen6ho org6nu (certifikadnj' org6n, organ auditu) vykonat' finandnri opraw v 

"n]yrledldnku 143 vSeobecn€ho nariadenia.

Neuplatiuje sa.

Vzhl'adom na charakter Akivit, ktor6 sri obsahom projektu a v srilade s po
poskl,tnutia prispevku stanovenymi vo Vfz:ve, poskytnutie Nff podt,a Zmluvy o
NFP nepodlieha uplatiovaniu pravidiel st6trrej pomoci. Ak prijimater zmeni charakter
alebo bude v rdmci Projektu alebo v srivisrosti s nirn lykon6vat' ak6kol'vek irkony, v d
ktorj,ch by sa pravidl6 tj'kajirce sa St6tnej pomoci stali uplarnitel,nimi na projekt, je
vritif alebo vym6ct' vr6tenie St6tnej pomoci poskytnutej u .orpo." s uplatnitel,nimi pr
ryplfvajircimi z priwnych predpisov SR a. prAvnych aktov Eu, ,por" ,,1.oil'u;
:,I:n:,i:n ".19*!?- vypljvajricim z prislu5nj,ch pr6vnych predpisov SR a pr6vnych
Eu._.Prijimatel' je sridasne povinnj' vr6tif NFp aiebo leho r".r "-JJir"JL 

pJ#;;;.
podLa druhej vety tohto odseku v srilade s dl. l0 vZp. povinnosti prijimatel,a uvedenZ v

ivit

,l

4.11

6 ods. 5 VZP nie sir tlfmto ustanovenim dotkLut6.

KOMUNIKACIA 7-MLUVN'CH STRAN A DoRUcov,q,NTB
Zmluvn6 strany sa dohodli, Ze ich kornunik6cia s{rvisiaca so Zmruvou o poskytnuti NFp si
svoju z6.vdznost vyZaduje pisomnf formu, v r6mci ktorej sri Zmluvn| strany povinn6
ITMS 2014+ k6d Projektu a n6zov projektu podl,a dl6nku 2 ods. Z.l zmluvy. Zmluvn6
zavanji, Ze budri pre vz6jomni pisomnri komunikdciu v listinnej podobe pouZivaf

I

4)1''-l
I

adresy uveden6 v z{hlavi Zmluvy o poskytnuti NFp, ak nedolto k ozn6meniu zmenv
sp6sobom v sirlade s dl6nkom 6 zmluvy. iZmluvn€ strany sa dohodli, Ze pisomn6
komunik6cie sa bude uskutodflovat' v lirfinnej podobe prostrednictvom
dorudovania z6sielok alebo obydajn6ho dorudovania poito, alebo v elektronickej podobe
odseku 4.2 tohto dlanku.

Zmluunl strany sa dohodli, Ze ich komunikiicia mdZe pr.ebiehaf alternativne v
podobe, a to najmii v pripade beznej komunik6cie prostrednictvom elektronickej sprivy
mailu), v ostahich pripadoch prostrednictuorn ITMS 2014+ (nefj'ka sa elektronick6ho pod
v ITMS2014+, ktor6 je povaZovan' za podanie prostrednictvom Ustredneho portrilu
spr6vy) alebo prostrednictvom Ustredn6hc, portelu verejnej spr6vy (pridom zo
Poskltovatefa nejde o vj'kon verejnej moci, iba o vyuZivanie existujricich techr
proshiedkov vhodnj'ch na komunik6ciu). E.Lektronick6 komunikdcia prostrednictvom
2014+ predstawje aj podpomj' spdsob k pisomnej komunik6cii v listinnej podobe. prij
srihlasi s {ym, aby po splneni v5ethj,ch techniclqich podmienok pre zavedenie elektri
komunik6cie prostrednictvom ITMS 2014+ ako preferovan6ho spdsobu komunil
Zmlu'nj'ch stran Poslq/tovatel' vydal usmen:enie t'1't<ajrice sa komunik6cie, ktor€ bude
Zmlu rar6 strany z|v am6.

Poslq/tovatel' moZe urdir, ze beLn6 vz6jomn6 komunikiicia Zmlu'nj,ch str6n sfvisiaca so
Zmluvou o poskytnuti NFp bude prebiehat' prostrednictvom e-maiht a zttrovei.oz" *rir 

":podmienky takejto komunik6cie. Aj v'imci tichto foriem komunik6cie je nrijimater povinfrj
uv6dzaf ITMS 2014+ k6d projektu a nazov projektu podl'a dl6nku 2 ods. 2.1 zmlry. i^tuiie

4.3
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strany si zilrovefl dohodli ako mimoriadny sp6sob dorudovania pisomnj'ch zasielok v listihnej
podobe dorudovanie osobne alebo prostrednictvom kuri6ra; tak6to dorudenie poskytovatel'oti je
moZn6 vj'ludne v uradnj'ch hodin6ch podatefne Poskytovatela zverejnenjrch verejne pristuphj,m
sp6sobom.

ozsthmenie, vilzva, Liadost alebo inj' dokument (dalej ako ,,pisomnost"') zasielanj' druhej
Zrnlwnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podLa Zn ur,y o poskynuti NFp,
s vfnimkou n6vrhu diastkovej spr6ry z korrtroly/n6whu spr6vy z kontroly podl'a dldnku 12 bds.
2 VZP, sa povaZuje pre ridely Zmhxy o poskytnuti NFp za dorudenri, ak d6jde do dispolicie
druhej Zmlurmej strany na adrese uvedenej v zhlavi Zmluvy o posky,tnuti NFp, a to aj v
pripade, ak adres6t pisomnosf neprevzal, pridom za dei dorudenia pisomnosti sa povaZuje dei,
kedy doSlo k:

a) uplynutiu rlloZnei (odbemei) lehoty pisomnosti zasielanej poStou druhou Zmlur.,lnou
stranou, ak ned6jde kjej witeniu podta pism. c),

b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat' pisomnost' don:dovant poitou
alebo osobnj,m dorudenim,

c) vriiteniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vriitenia ziisielky spiit' (bez ohl?adu
na pripadnir pozn6mku,,adresit nezniL:tny").

Nivrh diastkovej sprdvy z kontroly/nriwh spr6vy z kontroly v zmysle dldLnku 12 odsek 2 VZp sa
povaZuje pre tdely Zmluvy o poskytnuti I{FP za dorudenj' df,om jeho ptevzatia prijimateltom.

N6vrh diastkovej spr6vy z kontroly/niiwh sprdvy z kontroly v zmysle dl6nku 12 odsek 2 VZP sa
povaZuje pre tdely Zmhsvy o poslqtnuti NFP za dorudenj' aj v pripade, ak ho prijimhtel'
odmietne prevziat, a to dflom odmietnutia jeho prevzatia. Ak n6vrh diastkovej spt6r,y
z kontroly/n6vrh spr6ly kontroly nemoZrto dorudif na adresu Prijimatel'a uvedenri v z}llavi
podl'a odseku 4.1 tohto dl6nku, pripadne ak do5lo k ozn6meniu zmeny adresy v srllade
s dldnkom 6 Zmluvy, na takto om6menri adresu, povaZujir sa tieto n6why za doruden6 diom
w6tenia nedoruden6ho n6whu diastkovej spr6r,y alebo n6vrhu spr6vy poskytovatel,ovi, aj ked,
sa o tom Prijimatel' nedozvedel (fikcia dorudenia).

V pripade dorudovania Spr6ly o zistenej nezrovnalosti Prijimatel'ovi prostrednictvom I'llMS
2014+, sa bude t6to povaLoval za donrdenu momentom zverejnenia nezrovnalosti vo vereJnej
dasti ITMS 2014+.

Pisomnosf alebo z6sielka dorudovani prostrednictvom e-mailu bude pova2ovan6 za dorudenri
momentom, kedy bude elektronicki sprdva k dispozicii, pristupnA na e-mailovom sefveri
slirZiacom na prijimanie elektronickej poSty Zmluvnej strany, ktor6 je adres6tom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktor6 je odosielatel'om pride potvrdenie o rispesdom
dorudeni zisielky; ak nie je objektivne z technickj'ch d6vodov moZn€ nastavit' automatick6
potvrdenie o ispe5nom dorudeni z6sielky, ako vyplj'va z pism. c) tohto odseku, Zmluvn6 strany
vfslovne srihlasia s tim, Ze zdsielka dorudovan6 elektronicky bude povaZovanii za dorudenir
momentom odoslania elektronickej sprdvy Zmluvnou stranou, ak t6to Zmluvn6 stmna nedostala
automaticku inform6ciu o nedorudeni elektronickej sprivy. za irdelom realiz6cie dorudovbnia
prostrednictvom e-mailu, Zmluvn6 slrany sa, zavdntji:

a) vziijomne si pisomne ozn6mit' svoje emailov6 adresy, ktor6 budi v r6mci tejto fofmy
komunik6cie zivdzne pouLivat, a ich aktualizriciu, pri6om nesplnonie tojto povinnosti b,ldo
zata\oval tu Zmluvnir stranu, ktor6 ozn6menie aktu6lnych ridajov netykonala aj v tom
zmysle, Le z6sielka doruden6 na neaktudlnu e-mailov0 adresu sa bude povazovat' na fSelv
tejto Zmluvy o poskytnuti NI'P za riadne dorudenri,

b) vz6jomne si pisomne ozn6mif v5etiky tdaje, ktor6 budri ponebn6 pre tento spdsob
dorudovania, 

,.
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c) zabezpetif nastavenie technick6ho vybavenia (e_mailov6 konto), ktor6 bude spliat
paxametre pre splnenie poZiadavky tfkajncej sa potvrdenia dorudenia elektronickej
vratane pripojenyirch dokumentov; ak to nie.ie obiektivne mozn6 z techniclcj,ch i6Zmlvm| strana, ktor6 m6 tento tec.hniclcj, proUte-, jeho extstenoiu ozniimi
Zmluvnej strane, v d6sledku doho sa na iu bude aplikovat, vj,nimtca z pravidla o
dorudenia uveden6 za bodkodiarkou v zrikladnom tixte tohto odseku 4.7.

4.F Prijimatef je zodpovednf. za nadne oznadenie po5tovej schrdnky na irdely
komunik6cie Zmluwlich str6n.

4.? zmluvnd strany sa zaviinji, ze vz6jomn6 komunikdcia bude prebiehat' v slovenskom
V5etka dokumentiicia predkladand prijimatel,om v srivislosti so Zmluvou o poskl,tnuii
a./alebo s Projeldom bude predkladan6 v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouZitie pre rieely projektu alalebo Zmluvy o
NFP je potrebn6, aby prijimatel' zabe4eltl uradnj, preklad do slovensk6ho j'azyia.
Poskytovatel' vjslovne nevyltdi vo Vly'zve alebo v pirivnorn dokumente, m6Ze byt,aj v deskom jazykt bez potreby riradndho prekladu. poskyovatel, m6Le vo ylzve
:::l:1".- ,O:P-"T: umoZnit' predkladat' uvedenri dokumentriciu aj vinom jazyku
potreby fradn6ho prekladu do slovensk6ho iarvka.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

I

Prijimateli sa zavdzuje predkladaf Ziadosti o platbu najmenej jedenkr6t za devd( kal
meslacov podas Realiz6cie hlavnj,ch aktivit projektu v sflade s Harmonogramom
realiz|cie Projektu. Ziadost' o platbu 

"m6Ze 
prijimatel' prv!/ raz podaf najskdr po

realiz6cie hiavnly'ch aktivit projektu. ZiadosC o platbu (i priznut o* ,euereene;
predloZi najnesk6r do troch mesiacov po Ukondeni realizlcie hlarmj,ch aktivit projektu; a
za vlelky nealizovan6 podporn6 Aktivity.

s.a
i

Zmluln6 strany sa dohodli, Ze poskltovatel' rrebude povinn;i poskyovat' plnenie podl,a Z
o poskynuti NFP dofiedy, kj,m mu pdjimatef n"pr"ukiz" sposobom poZado
Poslq4ovateliom, splnenie viet\ich nasledovrrj,ch skutodnosti:

a) Vzrik platn6ho zabezpetenia poh|ad6vlry (aj budtcei) poskyovatel'a vodi prijimatel,
ktor6 by mu mohla vznrknit zo zmluly o poskytnuti NFp, u" hodnota zabezpedenia b
spifiat' podmienky uveden6 v dl6nku 13 ;ds. i yZp. Zabezpeteme sa vykon6 v1
niektor6ho zo zabezpedovacich inititritov podl'a slovensk6ho pr6vneho poriadku,
bude Poslqitovateli akceptovat', prednostne vo forme z6loLn6ho priuu u pr
Poslqrtovatefa za splnenia podmienok uvedenjzch v dldnku 13 ods. la VZp alebo
vhgdnjm zabezpedovacim prostriedkom. ponriftnut6 zabezpetenie, ktor6 spiia
podmienky uvedene v tomto odseku 5.2 a podmienky analogicky aplikovatel,n6
ponuknutd zabezpelenie v zmysle dl6nku 13 ods. I VZp, m6Ze poskyovatel, odmi
Poskltovatel' je opr6tnenj' rcalizovat svoje privo odmietnut' ponrikan6
v pripade, ak ide o zabezpe(,ovaci inbtitut alebo predmet zabezpedenia, o ktorom
Poskltovatel' r'yhlrisil, Ze ho nebude akceptovar', arebo ak'existuje iny z|vainy d6vod,
ktorj' ponrikan6 zabezpelenie v cerej ak:bo v diastodnej v.j,Eke nie je moZn6 akcepto
a Poskytovatel' tento ddvod ozn6mi priiimatel'ovi.

b) Zrealizovanie VO podl'a z6kona o VO alebo obstar6vania tovarov, sluZieb a
pr6c podl'a podmienok urdenj,ch poskytovatel'om a stanovenich v pr6r.nych
v pripadoch, ak sa na obstar6vanie tovarov, sluZieb a stavebnj,ch prric nevzfahuje
o VO, pridom Prijimatel' ryslovene sirhlasi s bjm, Ze bude postupovaf
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6.

6.

stanovenirn zSkonorh o VO, injmi uplatnitefnlimi prrir,nymi predpismi SRipr6vnymi alttmi
EI1 a Prdvnymi dokumentmi, ktor6 na.jeho rykonanie m6Ze r.ydat' Poskflovatel'.

c) Poistenie pokjvajrlce poistenie nrajetku nadobirdan6ho alebo obstaran6ho alebo
zhodnoten6ho v sirvislosti s Realiz6ciou hlavnlch aktivit Projektu, ktorj' je zahnlutj,
v Ziadosti o platbu, ako aj poistenie majetku, ktor'-i je z6lohom v zmysle platrl6ho
z6loLn6ho pr6va v prospech Poskytovltel'a, a to za podmienok a sp6sobom stanovenjtn v
dl6nir-u 13 ods. 2 YZP, ak Poskytoratel' nestanovil vo Ylme alebo v inom Prar,riom
dokumente, Ze poistenie sa nevyZaduje.

d) Preukdzanie disponovania s dostatoinimi finandnjrni prostriedkami na zrealizovdnie
Projektu minim6lne vo uj5ke spolufinancovania OprSr'nenj,ch vjdavkov Projdktu
a celkovjrch Neoprirnenfch vfdavkov Projekru podl'a podmienok stanoveg.ich
Poslqrtovatelom v prislu5nej Vj'zve a.iej priloh6ch alebo po schvdleni ZoNFP v Prav4lch
dokumentoch; uveden6 podmienka sa v pripade Prijimatel'ov, ktori sri verejnopr6vnjymi
subjektami, preukazuje rjm, Ze vfdavky podl'a tohto pism. d) st zahmut6 v ro4)odte
Prijimatel'a na aktu6lne rozpodtov6 obdobie a v n6vrhu rozpodtu na nasledujrice rozpodtov6
obdobie, ak takj.to n6wh existuje alebo by mal existovad podfa aplikovatelhj'ch prrivnlch
predpisov a sidasne bol udelenj' sfhlas s Realiz6ciou aktivit Projekhr zo strany
zriad'ovatela PrijimateLa alebo subjektu, na ktor6ho rozpodet je Prijimatel' napoj'en!
finandnli,mi vzt'ahmi.

e) Neuplatiuje sa.

V zmysle ustanovenia $ 401 Obchodn6ho zrikonnika Prijimatef ryhlasuje, Ze predliuje
premidaciu dobu na pripadnd niroky Poskytovatel'a bj'kajrice sa:

a) w6tenia poskytnut6ho NFP alebojeho dasti alebo
b) k6tenia NFP alebo jeho dasti,

a to na l0 rokov od doby, kedy premldacia doba zadala plynirf po prr{ raz.

Ak podl'a Zmlury o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel' srihlas tfkajirci sa Prijimatel'a alebo
Projektu, Zmluvn6 strany sa qislovne dohodli, Ze na udelenie tak6hoto srihlasu nemd Prijimatel'
pr6r,ny n6rok, ak pr6rme predpisy SR alebo pr6vne akty EU neustanowjri inak.

Ak v r6mci Projektu na, zriklade qislorm6ho povolenia Poskytovatel'a doch6dza k dodriniu
tovarov, poskyfirutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnj'ch pr6c po uhradeni Preddavkovej pkitby
Prijimatel'om Dod6vatel'ovi, sp6sob a lehoty dodania, poskytnutia alebo vykonania plnenia
vyplj'vajt zo zm)uvy uzavretej medzi Prijimatel'om a Dodivatetom, pridom tieto nesmi.r byl
v rozpore s pravidlami stanovenlmi PoskytovateLom v Pr6vnych dokumentoch (nbpr.
v Prirudke pre Prij imatel'a).

Neuplatiuje sa.

Prijimateli je povimj' predkladat' ridtovr6 doklady, ako aj podklady k tj'mto tidtovnlm
dokladom, v ktorj'ch jednotliv6 aj sum6me finandn6 diastky budir v EUR zaokthlen6 na dve

desatinn6 miesta bez centov6ho r.vrowania.

ZMENA ZMLUVY

Prijimatel' je povinnj' Bezodkladne ozniimit' Poskytovatel'ovi vietky zmeny alebo skutodndsti,
ktord majt negativny vplyv na plnenie Znlury o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrZ{nie
ciel'a Projektu v zmysle dl6nku 2 ods.2.2 zmluvy vo vzt'ahu k ciel'u Projektu v zmysle dlintu 2

odsek 2.2 zmluvy.
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fo^rtVt3"ut"1 
je sirdasne oprrivnenj, po:Zadovaf od prijlmatefa poslrytnutie

l1?,:::":"i:Tf.*i:1" "1.!: .'.'e1' 9.1" ,,rei*"J,-r,r",l-"ai,"i,"""1"7*;
l:,::lT l*. l'":k':uli: akejkorvek zlteiitostr srivisiacej, i,;"ld;;;;
Opr6vnend r{davky projektu, Realiz6ciu alrtivit prolektu ad" ,;;;:;;
ciel'a Proj ektu.

Zmluvn6 strany sa dohodli na nasledovnlch podmienkach zmeny Zmlut y o poskltnuti
a to s ohl'adom na hospod6rnost' a efektivnost' zmenov6ho procesu, avsak aj s

ll,.Y"*u1ilf""3Ttu* ol?rynuti NFp je povinne zverejiovanou zmtuvou v zmysle

:?y?:7t 
211/2000 Z. z. o stobodnom pristupe i into,m rrciti a o"_."; ; ;";;;rl;i

," ;.i;";;;;
inform6ci6m"), pridom zmena Zmluly o poskytnuti ttpp Ahiira ai z^enu
realizuje na prirmom z6klade Zmlur,y o poskytnuti NFp:
a) ZrTen-4 zmluvy a iei priloh (s..Wnimkou VZp) z ddvodu ich aktualizdcie a

: f]1rriT .-Tli vSeobecn6ho nariadenia, r-pf .rr,"r,t.ad"y"r, nariadeni,
,r, s;;;;;';h;;

a Syst6mu finandn6ho riadenia sa vykon6 vo forme pisOmn6ho a odislovan6ho
k Zmluve o poskl,tnuti NFp. V pripade, ak sa v d6sledku zmeny pr6vnych
alebo pr6vnych aktov EU dostane rriektor6 ustanovenie Zmluvy o poslcytnuti
do rozporu s Pr6vn)'rni predpismi SR alebo pr6vnymi aklmi EU, nebude sa nai
a postupuje sa podl'a dl. 7 ods. 7.6 zmluvy

b) Z4e4a VZP z ddvodu ich aktualizri<lg a zosfladenia s platnlfon znenim
nariadenia, Lnplementadnich nariadeni, Nariadeni f. .;eanotfivi,_ eSm. ipredpisov SR a pr6vnych aktov EU, Systdmu riadenia ESIF a Syst6mu finandn6ho
po vykonani ich zmien len v rozsahu r.lpljvajricom z uvedenj,ch dokumentov, ak sa zr

1*1^,!1l:"i:n" 
texru VZp. (nieten o<tkazu na pristu5nj, pr6vny dokument, ktor.j,aktualizovanj'), sa r,ykon6 vo fome pisomn6ho a oiislovan6ho dodatku k

o poskytnuti NFP alebo ozn6menim poskytovatel,a, ktor6 zaile prijimatel,ovi elekt
spolu s odkazom na dislo, pod ktonim s.rh akJualizovan|. yZp uL zvercjnen6 v Centr6
registri zmltv. Donrdenim omdmenia dctch dza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFp v
zmeny YZP z dOvodu ich aktualizicie pcdl'a tohto pism. b).

Prijimatelia, odkaz na prislu5nj, pr6vny predpis a podobne.

Formilna zmen4 spodivajrica v ridajoch rj,kajricich sa Zmluvn!,ch str6n (obcJ
meno/nLzov, sidlo, Statu#my orgin, zmena v kontaktnj,ch idajoch, zmena disla
urden6ho na rihradu NFp alebo in6 zmena, ktor6 m6 vo v*ahu k Zmluve o poskyhruti
iba deklarat6rny irdinok) alebo zmena v subjekte poskytovatel,a, ku ktorej i6ide na zitl
v5eobecrre zhviim1ho plivneho predpisu, nie je zmenou, ktor6 pre svoju platnosf
nnenu Zmluvy o poskytnuti NFp. To ntamen6, Ze talaito zmenu oznrimi jedna
strana druhej Zmluvnej stane spdsobom dohodnuqim vdl. 4 zmluvy a premietne
do.Zmluvy o pos\rtnuti NFp pri najbliZiom pisomnom dodatku. sfdastou ozndmenia
doklady, z ktorjch zmena vypllva, najmii vjrpis z obchodn6ho regrstra alebo in6ho
v ktorom je ZmluvnS strana, ktorej sa form6lna zmena tlka zapisanl, roz

d) V pripade menelWznamnfch zmien projektu, ktor6 sf lymedzen6 v tomto
zmluty, alebo ich Poskytovatel, pre zjednodu5enie zahmul io pr6vnych dolabj'kajfcich sa zmien projektov, prijimatel, je povinn!, Bezodkladne ozn6
Poskytovatel'ovi sp6sobom dohodnutj'm 

'r dr. 4 zmruory,-Le nastaLa tak6to zmena, aviak
ie pplnn!?eilgd4g_qzlq9nu-Lmluw o poskvtnuti NFp na formuliiri, ldori pre tentolydal Poskytovatel' a ktori sa lyrZije p." v!^u-n"3ll*ny podl,a pism. e)
odseku; povimost' ozn6menia sa nevzfahuje na zneny vykonane zo strany poskyto

Proj ektu,

sa

SU



Podla tohto pismena d) sa postupuje aj v pripade zmien v rozpodte Projektu, ktor6 boli
identifikovan6 Pos\rtovatefom v rrirnci nim vykon6vanlich kontrol a overovani v Projekte,
a to za podmienok vzt'ahujricich sa k prisluSnej zmene podl'a tohto pismena d). V pripade
takichto zmien sa Zmluvn6 strany dohodli, Ze postup dohodnut! pre riesenie znlien
iniciovanj'ch Poskytovatel'om podl'a ods. 6.13 sa nepouZije a k oznSmeniu zmbny
Prij imatel'om nedoch6dza.

V pripade, ak zmena, ktoru Prijimatel' ozn6mil Posky'tovatel'ovi podl'a tohto pism. d) bko
menej vj'znamnri zmenu, nie je podla od6vodnen6ho stanoviska Poskltovateta mdnej

vymamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel nem6Ze akceptovat' z inlch riadne
od6vodnenj'ch d6vodov, Poslq/tovatel' je opr6vneny neakceptovat' ozn6menie PrijimatbLa,
ak toto svoje od6vodnen6 stanovisko JPrijimateiiovi oznimi. Ak Poslg,tovatel' neakceptuje
ozn6menie Prijimatel'a podlia predch6dzajtcej vety, Prijimatel' je opr6vnenj' postupovatl pri
zmene Zmluvy o poskytnuti NFP iba podl'a pism. e) tohto odseku, ak z ozn|mema
Poslqrtovatela nevypljva, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa podl'a Poskytovatel'a m6
postupovat' podlia in6ho prisluSn6ho pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskltovdtel'
neakceptuje oznAmenie Prijimatela a nte za b, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa m6 postupovat'

inak, je Poskytovateli opr6vnen! zmenu posirdit' ako inj' druh zmeny, resp. ako Podstatni
zmenu Projektu, a d'alej postupovat' podLa prisluin€ho dl6nku zmluvy a podfa Prirudky pre

PrijimateLa. V ostatnj'ch pripadoch Poskytovatel' informuje PrijimateLa o vj'sledku
zmenov6ho konania formou omimen:ia, v ktorom kon5tatuje, Le vzal zmenu Proj ektu na

vedomie, 6im dochidza k akceptovanir.r tejto menej vj'znamnej zmeny.

Zmena Zmhxy o poskltnuti NFP sa podlh tohto pism. d) rykon6 najnesk6r pri najbliZBom
pisomnom dodatku k Zmluve o posbtnuti NFP, ak nie je pri jednotlir{ch konkr6tnych
zmen{ch dohodnut6 inak. Menej vj'znamnou zmenou sa rozumie aj menej wyznalnnit
zmena Projektu, ktord nem6 \plyv na menie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na
talcuto menej rljrmamnri zmenu Projel<tu sa vzdahujri ustanovenia tj,kajirce sa akceptdcie
takejto zmeny podlla tohto pism. d), pridom v pripade akcept6cie takejto zmeny sa dodzitok
k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamnl zmeny Zmlury o poslq4nuti NFP sa povaZujri najmii:

(i) zmena terminu Zadatia realiz{cie hlavnfch aktivit Projekh.r v poror.nani s termirlom
uvedenjrm v Prilohe d. 2 Zmlury o poskytnuti NFP,

(ii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokument6cie vo vzfahu k Projektu, ktor6
nem6 vplyv na lozpodet Projektu, ciel'ovu hodnotu Meratel'njrch ukazovatdl'ov

Projektu ani dodrZanie podmieno!: poskytnutia prispevku (napriklad zmena vjrkesovej
dokument6cie, zmena technickich spr6v, zmena Stirdii a podobne),

(iii) ak prederpanie v r6mci jednej z:o skupin vj'davkov neprekodi 15 % kumulativne
na tirto skupinu vj'davkov za celfi dobu realizicie Projektu, za podmienky

neprekodenia Celkouj'ch oprivne'njch vj'davkov Projektu. T6to odchj'lka nesmie tnat'

za n6sledok zvisenie vj'davkov u denich na Podpom6 aktivity Projektu,

(iv) odchilky v rozpodte Projektu bj'kajirce sa Opr6vnenj'ch vj'davkov rrj'ludne v pripdde,

ak ide o zniZenie vj'Sky Opr6i'nenj'ch ujdavkov a tak6to zniZenie nemS lplyv
na dosiahnutie ciel'a Projektu definovan6ho v dl6nku 2 ods. 2.2 tejto zmluvy,

(v) zmena v j ednotlivj,ch poloZk6ch rozpoitu Projektu a/alebo ich bliZ5ia Specifik6cla, a

to podl'a v'-isledkov prisluinej finandnej kontroly Verejn6ho obstar6vania vy'jadre4lch
v diastkovej spr6ve alebo spr6ve z: finandnej kontroly Verejn6ho obstar6vania,

I2
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(vi) neuplatfiuje sa, '



(vii) predlZenie doby Realiz6cie hlavnj,r:h aktivit Projektu,

(viii) sk6tenie doby Realizricie hlavnlfch aktivit projektu.

V pripade menej vj'znamnej zneny podl'a bodu (i) tohto pismena d)
opr6vnenj' ozn6mit' posun terninu Zaiatia realirAcie hlavnich aktivit
opakovane. PosSy'tovatel' je oprivneni pri akceptovani tejto zmeny viazat svoju
na ini temin, neZ. ak! rrypllva z ozrrtLrnenja prijimatel'a, prioom novj, termin
realizdcie hlavn;y'ch aktivit projektu podl'a akceptricie poskylvatel'a nesmie byt' sk6r
20 dni odo diia akceptiicie poskytovatel'a. pr6vne irdinky mene.y vyznamnej
nast6vajr.i podl'a odseku 6.11 tohto dl6nku. Samostatnf pisomnf dodatok k

aj

o poskynuti NFP, ktor6ho predmetom by bola rito menej vyznamn
ner,yhotovuje, avSak uvedenri zmenu eviduje poskytovatel, do ITMS2014+.

zmena, sa

Pri menej r"lznamnej zmene podl'a bodu (v) sa postupuje tak, Ze poskytovatel,
zmeny v poloZkrich rozpodtu, vr|tane tych, ktor6 sfvisia s potwdenou ex ante
opravou, podl'a diastkovej spr6vy alebo spr6ry z prislu5nej finandnej kontroly V
obstar6vania do elekhonickej verzie rozpodtu projektu (spolu so suvzfaZne uI
v'.irskou vj'davkov), takto aktualizovan! rozpodet projektu n;ue do iTMS20l4+ k proj
jeho konednri upraveni podobu ozn6mi prijimateliovi. Vykonanie viethj,ch rikonov ipredch6dzajricej vety predstawje akcepteciu te.lto meoej uj,znamnej zmeny. VlisJ
akceptdcie tejto menej vjtznamnej T )ny je aktnlizoian! rozpocet projektu a
vlidavkov. Zmena Zrluvy o poskltnuti NFp vo forme pisomn6ho dodatku k 2
o poskytnuti NFP sa pre tuto zmenu rykon6 najneskdr pred rihradou Ziadosti o
s priznakom ztveredn6., ak d'alej nie je dohodnut6 inak. pre uplatnenie a
preplatenie zmenou dotknudch Celkovich opr6r.nenlich vjdavkov u Zof ;. p,
aktualizovanj' rozpodet Projektu lykonanj, opisanlim sp6sobom na podklade vj,sl
prisluinej finandnej kontroly Verejn6ho obstar6vania vyjadrenj,ch v diastkovej r

alebo spr6ve z tejto finardnej kontroly Verejndho obstar6vania. Ak prijimatel;
n6mietky vodi ozn6menej aktualizricii rozpodtu projektu, alebo ak aj bez uvedenia
Prijimatel' poZiada PoslgtovateLa o lyhotovenie dodatku,k Zmluve o poskltnuti
ridelom premietnutia zmeny v hodnote jednotli\rich poloZiek rozpodtu projektu a./alebo
bliZ5ej Specifik6cie do jej textu, aktualiz6ciu ,orpodtu projektu vyvol6va prdvne ridi
podlia odseku 6.1 I tohto dlinku iba v spojeni s pisomn;im dodatkom k Zrnluve o
NFP,

V pripade menej in-irznamnej zmeny podl'a bodu (vii) tohto pismena d) sa Zmluvn6
osobitne dohodli, Ze akcept6ciou tejto m.enej vlznamnej zmeny na zirklade ozn6m<
strany Prijimatel'a obsahujiceho prediZenie doby Realizdcie hlavnich aktivit p
oproti teminom vypljvaj Licim z prilohy i.. 2 Zmluvy o poskynuti NFp alebo oproti
zmenenj.rn terminom, ak sa oznamuje prediZenie terminov opakovane,
k predlZeniu doby Realiz6cie hlavnj,ch aktivit projektu v rozsahu Urp
z akcept|cie tejto menej vyznamnej zmeny. Vo vzfahu k tejto zmene sa v plnej
uplatni ustanovenie odseku 6.8. Pr6vne ridinky menej vj,mamne; zmeny nast|\rajtl
odseku 6. 1 1 tohto dl6nku. Zmena zrnrw.y o poskytnuti NFp vo forme pisomn6ho dor
k Zmluve o poslq,tnuti NFp sa m6Ze i,ykonat' najnesk6r pred rihradou Ziadosti o p
s priznakom zdverecnd.

V pripade menej v'-fznamnej zmeny porJl'a bodu (viii) sa Zmluvn6 strany dohodli,
akcept6ciou tejto menej vymamnej zmeny na zklade ozn menia zo strany prijimat
obsahujriceho skr6tenie doby Realiz6c;ie hlavnj,ch aktivit projektu oproti
r.rypl;fvajiicim zPrilohy t,. 2 Zniuvy o poskytnuti NFp alebo oproti nesk6r

ola
om

terminom, doch6dza ku sk6teniu doby Realiz6cie hlavnj,ch aktivit prolektu v
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vlplivajircom z akcept6cie tejto menej vj'znamnej zsneny. Zmena Zmluvy o poskltirti
NFP vo forme pisomn6ho dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa m6Ze vykonaf najnedkdr
pred rihradou Ziadosti o platbu s priznakom z|veredn|.

Ak d6jde v Projekte k zniZeniu ciel'ovej hodnoty Meratel'n6ho ukazovatela Projektu o 5%
alebo menej oproti ciel'ovej hodnote Meratefn6ho ukazovatel'a Projektu, ktor6 Uola
schv6len6 v Ziadostib NFP, tak6to zmena nie je predmetom postupov rie5enia zmien podl'a
tohto dlenku zmluvy. Ak Poskltovaiel' stanovi v Pr6vnych dokumentoch oznamovziciu
povinnosf Prijimatel'a aj vo va'ahu k takejto skutodnosti, Prijimatel' je povinnf tuto
omamovaciu povinnosf plnit' sp6sobom vyplfvajircim z Prdrmeho dokumentu
Poskytovatel'a.

e) In6 zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako sri zmeny opisand v pism. a) aZ d) a 0 tdhto
odseku, sri vfznamnejsimi zmenami Projektu (d'alej aj ako ,,vfznamnejsie zmeny"), a tieto
je moin6 vykonat' len na ziiklade vz6jomnej dohody oboch Zmhnnych str6n vo fofme
pisomn6ho a vzostupne odislovandho clodatku k Zmluve o poskltnuti NFP. Zmene Zmlirvy
o posky,tnuti NFP o uj'znamnejiie zmeny predch|dza Ziadost Prijimateta o zmenu Zmlt*"y
o poskytnuti NFP, ktoru pod6va Poskltovatetovi na formul6ri, ktor,-i pre tento tdel Wdal
PoslqtovateL. Zmluva o poslqtnuti l.lFP v tomto dl6nk:u 6 zmluly stanoruje, ked1 ie
Prijimatef opr6vnenf podaf Ziadosf o zmenu aj po_uskulq_e ngni{iz4am4qiiei zmgrry (ods.

6.9 tohto alenku - ex post zmeny) a v ktorj'ch pripadoch je povinnj' tak urobif pred
vykonanim samotnej vj'mamnejiej zroeny (ex ante zmeny podta ods. 6.3 tohto dl6ntu).
Vlznamnej5ou znenou sa rozumie aj vj'atamnej5ia zmena Projektu, ktor6 nemd Wlyv na

menie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takrito yiznamnej siu zmenu Projektri sa

vzfahujri ustanovenia fj'kajfce sa schvilenia takejto zmeny podLa tohto pismena e), pridom
pri schv6leni takejto zneny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotol'uje
v pripade, ak schv6lenii zmena nem6 lplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poslg4huti
NFP.

f) PodElalntlr,zmc4u Proiektu tak, ako je definovan6 v dl. 1 ods. 3 VZP, Prijimbtel'
oznamuje Poskytovritel'ovi Bezodkladne. Bez ohl'adu na zaslanri inform6ciu je v2nik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnjrnr porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sirdasnb je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vZdy spqienj5 payinnost'ou Jlliimatel'a vratit' NFP alebo

ieho dast v srilade s El. I0 VZP, a to vo viSke, ktor6 je rimem6 obdobiu, podas ktor6ho
do5lo k poruieniu podmienok v d6sledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhl'adom
na charakter zmeny nie je moZn6 urditi uveden6 obdobie, podas ktor6ho doSlo k poruSdniu

podmienok v d6sledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu, irmemost'k dasov6mu hl'adisku

sa neaplikuje.

V pripade vyznamnej5ej zmeny podfa ods. 6.2 pism. e) tohto dl6nku, na ktorj' sa nevzdahuje

postup uveden! v ods. 6.9 tohto dl6nku, je Prijimatel' povinnj, poZiadat' o zmenu Zmlhvy
o poskltnuti NFP pred v.ykonanim samotnei zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa

poLadovan| zmena viaLe, alebo pred vznikom, pripadne z6nikom skutodnosti, ktor6 sa m6

prostrednictvom \rykonania zmeny odvlitit', to vietko, ak ide o qy'znamnejliu zmenu
spodivajfcu v zmene:

a) miesta realiz6cie Projektu,

b) miesta, kde sa nach6dza Predmet l'rojektu alebo z6loh, ak nie je ziloh sridasnd aj

Predmetom Proiekru.

c) Melatel'nj'ch ukazovatel'ov Projektu, ak ide o zniZenie ciel'ovej hodnoty o viac ako 5 o4

oproti qirike cieliovej hodnoty Meratetn6ho ukazovatela Projektu, ktor5 bola schv6fen6
--+:^t^^.:v Ziadosti o NFP (podfa podmienok uvedenjrch v odseku 6.6 tohto dlanku),

14



d) p::hl 
1eb9 charakteru/povahy hlavnlich Aktivit projektu alebo podmienok Realip6cieaktivit Projektu, w6tane zmeny, ktorou sa nawhuje rlziirenie rozsahu hlavnj,ch AfttivitProjektu. a zr{.enie pdvodnej 

^schv6lenej_ 
noanoty trrteratet n1,ch ukazovate.ov pmjektu

" 
d9.1."d|<u 6spor v r6mci pOvodne sihv6lenetro rozpoOtu projektu pri zachevanipodmienky neprekodenia maxim6lnej vl5ky schvileneiro i,lpp,

majetkovo-prdvnych pomerov tj,kajiLcich sa predmetu projektu alebo srivisiacich
s Realiziiciou hlavn;ich aktivit projektu v zmysle dldnku 6 ods. 3 VZp,

lt]ulo 11 t'j'kajfcej podmienky poskytnutia prispevku, ktorri vyplyiva z Vj,zvy a sp6oobujej splnenia Prijimatel'om,

pouZivan6ho syst6mu fi nancovania,

doplnenia novej skupiny r"_idavkov a,lalebo Aktivity, ktor6je opr6vnen itv zmysle yymy,
Prijimatel'a podl'a dl6nku 2 ods. 4 VZp, ktor6 musi byf v sflade s podmienkami Vfzvy,
sp6sobu spolufi nancovania projektu,

s priznakom, Poskyovateli zmenu schv6li, dim doch6dza k akceptovaniu zniZenej
ciel'ovej hodnoty ir4eratelh6ho ukazovatera projekhr s priznakom zo strany poslg/t(
bez rplpu na zni.Lenie \d5ky NFp. Zniitenie ciel,ovej hodnoty lednotliv6ho Me
ukazovatel'a Projektu s priznakom o viac ako 50 %" oproti WSke, ktoli bola
v Schv6lenej Ziadosti o NFp, m6Ze pre(lsravovat' podsiatnri zrnenu projektu z d6vc
uvedenfch v odseku 6.7 tohto dl6nku a lyvol6vat' pr6r.ne n6sledky uvedend v odseku

h)

t)

i)

I
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k) v inej zmene, ktor6 je ako qiznamnejiia, zmena oma'en'v prirudke pre prijimatel,a, alebov inom Priivnom dokument€.

ziadnu zmenu tj'kajtcu sa projekh.r nemoiino schv6lif v pripade, ak predstavuje podstatni
zmenu Projektu. v pripade, ak poslq^ovatel' zisti, Ze v riimcl p'rojektu nastala podstatn6 zr4enaProjektu,,dto skutodnost' vyvor6va p*ivne niisledky uveden6 v ods. 6.2 pism. f) tohto orrinku,
V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pism. a) a b) tohto dl6nku p6jde o podstahlri zmenu projgktu
najmii v pripade, ak d6jde k premiestneniu mimo opr6'nen6 fzemielmiesro vymei4en6
vo vizve; uveden6 sa nevzfahuje na premie'tnenie z6loh', ktor..y' nie je sridasne aj rieameiom
Projektu. Dal.ie d6vody vzniku podstatnej zneny projektu v tomto pripade m6Zu vypl;fivat'
z vj'kladu alebo usmemeni uvedenych v r)r6vnych dokumentoch v zmysle ,:uoanij ilurtidefinicie Podstatnej zmeny projektu uvedenej v dlinku i ocls. 3 VZp.
V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pism. c) tohto dl6nku sa samostatne posudzujri zmeny v
ciel'oqy'ch hodnotich Meratel'nfch ukazovaterl'ov projektu s priznakom v suvislosti , .,rptyr,1o-
nawhovanej zmeny na rr._isku poskytovani,ho NFi a ,, ciil,orn1,"h hodnotdch Meratein{,ch
ukazovatel'ov Projektu bez priznaku. Vo v:dahu kzmen6m.i"to.i,"t il;; il;;;;;f"i;;
ukazovatelbv Projektu sa Zmluvn6 strany dohodli, Ze:

a) v pripade MerateLnj'ch ukazovatel'ov .projektu s priznai<orn, ktorjch cie|ov6 hodrlota
neklesla pod hranicu 50 % vyitky uvederrej v Schv6ienej Ziadosti o NFp, poskfovatel, pri
posudzovani pozadovanej zmeny postdi zd6vodnenie nedosiahnutia tichto ukazovatelfov
z hladiska identifik|cie izik, ktor6 boli predmetom anal;fzy pri pr"au"a*r zi"a".ii 

""ilrpa predloZenjch dokumentov preukazujricich skutodnori,"Ze nedosiahnutie ciel,ovrich
hodn6t Meratefnj'ch ukazovatel'ov projektu s priznakom bolo sp.sobenJ i;";, ;1;;
Prijimatel' objektivne nemohol ovprl'vnit'. V pripade, akje moZn6 akceptovar od6vodnefrie
Prijimatelia onedosiahnuti ciel'ovej hodnoty Meraterh6ho ukazovatela projeirtr.r

l5

pism. 0 tohto dlenku.



6.7

V pripade, ak je nie, moZn6 akceptova.f od6vodnenie Prijlmatefa o nedosiahnuti ciel'oVej

hodnoty Meratel'n6ho ukazovatel'a Projektu s primakom, Poskytovatef zmenu neschv6li a

md privo zniLit v!1ku poslq^ovan6ho NFP primerane k ntiLenfu cieliovej hodntrty

Meratelh6ho ukazovatel'a Projektu pri doddani minim6lnej kanice a ostahich pravidiel
uvedenlch v predch6dzajfcom odseku, a to vo vzt'ahu k tj'm Aktivit6m, v ktorlch
prich dza k dosiahnutiu zniLovanlho Meratelh6ho ukazovateta Projektu s priznakom

v zmysle dl. 10 ods. 1 pism. i) VZI' avykonaf zodpovedajrice zniZenie vjrdavkov na
podporn6 Aktivity Projektu.

b) Meratel'n6 ukazovat'ele Projeknr bez primakt s1 z|vdztt€ z hl'adiska dosiahnutia iich
ciel'ovej hodnoty. Poslgtovatel' je opr6i,nenj' v jednotlivom pripade tohto druhu

Meratel'n6ho ukazovateLa Projektu schv61it' zniLenie jeho ciel'ovej hodnoty v riadne

od6vodnen;ich pripadoch, pridom ciel'ov6 hodnota nesmie klesnrit' pod hranicu 80 % vj'Sky
uvedenej v Schv6lenej Ziadosti o NFP. ZniLenie cieliovej hodnoty jednotlivbho

Meratelh6ho ukazovatel'a Projektu bez: primaku o viac ako 20 % oproti jeho vfSke, ktor6

bola uvedend v Schvilenej Ziadosti o l'iFP, m6Ze predstavovaf Podstat i zmenu Projdktu

z ddvodov uvedenj'ch v odseku 6.7 tohto dl6nku a vyvol6vat' prdvne n6sledky uvedpn6

v odseku 6.2 pism. f) tohto dl6nku.

Vo vzt'ahu k finandn6mu plneniu PoskytovateL vZdy zniZt tyiku poskytovan6ho $FP
s ohlladom na schv6lenie miZenia cir:l'ovej hodnoty Meratel'n6ho ukazovatel'a Projdktu
bez primak\, vo vzt'ahu k tim Aktivitam, v ktorich prichadza k dosialnutiu zniiovanbho

Meratel'n6ho ukazovatefa Projektu bez primaku v zmysle dl. l0 ods. 1 pism. i) VZP

a lykonat' zodpovedajirce zniZenie vj'davkov na podporn6 al'aivity Projektu.

V prlpade, ak jednou Aktivitou doch|clza k naplneniu viac ako jedn6ho Meratel'neho

ukazovatel'a Projektu, vj'Ska NFP sa nti1i priamo rimerne k miZeniu ciel'ovej hodtioty

Meratelh6ho ukazovatel'a Projekn po zapoditani frorme plnenia ostatnfch Meratelnlfch

ukazovatel'ov Projektu, bez ohl'adu na to, o ktod druh Meratel'n6ho ukazovatel'a Projektu idd.

V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pism. d) tohto dl6nku p6jde o Podstatnir zmenu Projdktu

najmii v pripade, ak posudzovani zmena viedla k tomu, Ze by sa dinnost', na ktoru sa m6 NFP
poskytnrid po rykonanej zmene, odchflila od svojho ciel'a v tom nnysle, 2e sa nedosiahne

Ziadny ciel, alebo sa dosiahne inj' ciel' ako ten, ktorj rrypljval z podmienok, za splnenia ktor.ich

bol Projekt schvdlenj' (rozdiel medzi obsahom Projektu v dase schv6lenia Ziadosti o NFP

a v dase po uskutodneni zmeny), alebo sa closiahne ciet Projektu len diastodne. Na dosiahni.rtie

cieta Projektu m6Ze mat' vlznamn! negativny vplyv tak fyzickh ako aj funkdni zmena. Zmena

sa posu&uje aj z hLadiska porovnania rozrlielov medzi stavom, v akom bol Projekt schv6lenj'

a v akom bol realizovanf. Zmena sa posud,zuje z hlladiska zmien fungovania Projektu v Obdobi

UdrZatefnosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktor6 meni povahu dinnosti alebo podmienky jej

vykon6vania, m6 urditj' rozsah, ktory moino povaZovat' za vfznamn! a takj'mto vj'znamnj'm

sp6sobom negativne vpli'va na dosiahnutie ciel'a Projektu, je dan! z(*Jad na to, aby tak6to

zmena bola povaZ ovan| za Podstatnil zmenu Projektu. Dal5ie d6vody vzniku Podstatnej zmeny

Projektu v tomto pripade mdZu vyplivat' z qirkladu alebo usmemeni uvedenich v Privrlych
dokumentoch v zmysle rivodnej dasti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v dl6nku I

ods. 3 VZP.

Zmluvn1 strany sa dohodli, Ze pri prcdlzovani doby Realiz6cie hlavnlch aktivit Projektu

(zmeny podl'a odseku 6.2 pism. d) bod vii) tohto dl6nku) platia nasledovn6 pravidlS, dim 
'i'3ak

nie sri dotknut6 ostatn6 pravidl6 ryplj'vajic'e zo Zmhny o poskyfnuti NFP tj'kajrice sa dasov6ho

aspektu Realizacie hlavnlch aktivit Projektu (napriklad pravidla uveden6 v dl6nkoch 8i a9
YZP\:

6.8
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6.9

a) Dobu Realiz6cie hlavnj'ch_ aktivit proj,:ktu nie je moZn6 prediiid nad r6mec maximdlnej
doby, ktor6 pre realiz6ciu hravnlich ak:ivit projektov vypr,yva zylzvy a ktor6 je uvedenipri definicii Realiz6cie hlavnlch akrivit projektu v dl. t oos. 3 vZp, kto.i nesmie
presiahnut' 31.12.2023. V r.a1ci te_jlo doby stanovenej Vj,zvou pre rcaljztciu hlavnj,chaktivit projektov je mozn6 individu6lne stanovenri iobu Realiz6cie hlavnloh akivit
Projektu predlioval na zdklade oznfumetia zmeny zo strany prijimatel'a.

b) Ak Prijimatel' neozn6mi prediZenie doby Realiz6cie hravnj,ch aktivit projektu pred jej
uply'nutim, ujrdavky, ktor6 realizoval v dase od uplynutia doby Realiz6cie frLunlf"f, amiuit
Projekru do akceptricie prediZenia doby Realizricie hlawlich aktivit projektu, sir
opr6r'nenjmi vyidavkami iba v pripade, Ze poskytovatel' akceptuje alebo schvrili iredmetnrizmenu. Plynutie doby Reariz6cie hlavnly'ch aktivit projektu sa neprerusuje podas obdobia
medzi uplynutim p6vodne dohodnutdho terminu Ukondenia reilizaci"- hliwjich aktivit
Projektu a ozn6menim o predlZeni doby Realiz6cie hlavnj,ch aktivit projektu.

V pripade qfaramnejSich zmien, kor6 nie srl uveden6 v ods. 6.3 tohto dl6nlo, je prijimatel,
povinnj' poZiadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFp najneskdr 30 dni pred predlozerrim
Ziadosti o platbu, ktor6 ako prvii zahria aspofi niektore u;davky, ktor6 sri poZadovanou zmonou
dotknut6. Tj'm nie sri dotknut6 povimosti Frijimatel'a vypllvajrice mu m Z kona o finandnej
kontrole tj'kajrice sa rykon6vania zrikladntj finandnej kontrory, ak sa na neho povinnosi,
rykonrivania zkJadnej finandnej kontroly v:fahuje. opr6vnenost' 

'jdavkov 
podlieha kontrore

podla zhkona o finandnej kontrole. osobitne sa stanovuje, Ze v dOsledku poruienia povinnosti
predloZit' ziadost' o zmenu najnesk6r 30 dni pred predroLenim Liadosti o platbu v zmysle tohto
dl6nku, je Poskytovatel' oprd'nenli vsetky vj'davky, ku ktorj,m sa vzt'ahujri lykonan6 zmeny
zarnletnuf. V pripade zamiehrutia vj'davkov podria predch6dzajircej very ie prijimatel'
oprd'neny do d'alIej ziadosti o plarbu, po sprneni vsetlcj,ch aprikovatefnj,ch podmienok
opr6vnenosti, zahmff aj taketo p6vodne zamietnut6 ujdavky. Ziadosr o rmenu zmtuvy
o poslqftnuti NFP, podanS v zmysle tohto odrleku 6.9, sa vzt'ahuje na nasledow6 vj,mamneliiie
zmeny:
a) Akejkol'vek odchjrlky v rozpodte projektu tikajricej sa opr6vnenfch vidavkov, olqem

zni1enia vi13\<y opr6vnenj'ch vj'davkov ak tak6to znizenie nem6 vplyv na dosiahnutie cie|a
Projektu definovan6ho v il6nku 2, ods. Z.2Iejto zmluvy a okem menej vyznamnlich zmien
alebo ak ide o zmenu podLa odseku 6.2 pismeno d) tohto dftfuku. sirdast'ou ziadosti
o zmenu v tomto pripade sri, okem vlprnenia standardn6ho formuriiru tj'kajriceho sa
Ziadosti o zmenu, ktorj'vydriva poskltovatel,, aj nasledovn6 inform6cie/ridaje:

(i) vpripade zmeny vecn6ho plnenia, ktor6ho d6sledkom je navrhovani zmpna
v rozpodte Projelctu, preuk6zanie sriladu takejto zmeny s reZimom zrnien
dohodnublch v zmruve medzi prijimatefom a Doddvatel'om a s ustanovenim $ 1g
z6kona o VO, alebo g lOa z6kona d. 25/2006 Z. z.

(iD v pripade zmeny vecn6ho plnenia, ktor6ho d6sledkom je navrhovan6 zmena
v rozpodte Projektu, uvedenie d6vodu, pre ktorli, k 2mene doilo, osobitne v pripade,
ak nepredsta\,uje prinos pre projekt, t. j. ak nepredstavuje zlepSenie oproti
p6vodn6mu statu proj ektu,

(iii) v pripade vypustenia urdit6ho ver:n6ho plnenia, v ddsledku doho sa nawhuie zridit'
Rozpodet Projektu, od6vodnenie. ze nejde o podstatnri zmenu projektu, konk6tne
s ohl'adom na naplnenie podmienok podla pism. c) z definicie podsiatnei zmenv
Projektu uvedenej v il6nku 1 ods. 3 vZp (vplyv na povahu, ciere arebo poomient v
realizacie projelft).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny srivisiacej s projektorn, ktoru nie je rnozn6 podradit,pod
sk6r uveden! re1im zmien, bez ohl,adr.r na to, di svojim obsahom alebo charakterom
predstavujf Wznamnejiiu zmenu.
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6.i0 Ziadost' o zmenu zmluvy bj'kajricu sa vjznamnej5ej zmeny ZmJwy o poslcyfnuti NFP poldl'a

odseku 6.3 a,/alebo odseku 6.9 tohto dl6nl<u musi byt riadne od6vodnen6 a musi obsahoVat'
inform6cie/fidaje, ktor6 stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP, inakje Poskytovatel opr6vnenJ, ju
bez d'al5ieho posudzovania neschv6lit'. I'oskytovatef nie je povinn! navrhovanej Ziadbsti
Prijimateta o zmenu vyhoviet', av5ak rovnako nie je opr6vnen! srihlas so zmenou bezddvodne
odoprief v pripade, ak Ziadost' o zmenu splia v5etky podmienky stanovene Zmluvou
o poskytnuti NFP a podmienlcy vypljvajfce z prisluSn6ho usmemenia k zmen6m, ktor6 m6Ze
vydaf a Zverejnif Poslqdovatel'na svojom webovom sidle. V pripade, ak d6jde k neschv6leniu
Ziadosti o zmenu, Prijimatel' rTie je opr6vnen! realizovat predmetnt zmenu v r6mci Realiz6cie
aktivit Projektu, s rnjnimkou uvedenou vr:ds. 6.6 pism. a) tohto dlSnku; ak by k realizbcii
zmeny do5lo, budri vj'davky srivisiace s takouto zmenou povaZovan6 za Neopr6rmen6 vj'danky.
O vj'sledku posridenia podanej Ziadosti o zmenu informuj e Poskyovatel' Prijimatel'a pisomne.

V pripade schv6lenia vlznamnej5ej zme;ny Poskytovatel zabezpeti r,l.pracovanie n6tthu
dodatku k Zmluve o poslcytnuti NFP, ktorj' bude upravovat' Zmluw o poskytnuti NFP
v rozsahu schvAlenej vj'znamnejiej zmeny.

6.1 1 Pr6vne fdinky vo vzt ahu k oprivnenosti vyrlavkov srivisiacich so zmenou Projektu nastanri:

a) pri menej vlznamnej zmene, ktoru Posky:ovatef akceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d) tdhto
dl6nku, v kalend6my dei, kedy zmena skrLtodne nastala,

b) pri menej vj'znamnej zmene, ktorft Poskytovatef neakceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d)
tohto dlarku, sri uj'davky sirvisiace s takouto zmenou Neopr6vnenj'mi vj'davkami, ibaZe d6jde
kjej neskorSiemu schv6leniu PoskytovateLom sp6sobom pre rnj'znamnejSiu zmenu; v takom
pdpade prAvne irdinky zmeny nastani podla typu uj'znamnejlej zmeny bud'podfa pismenb c)
alebo podlia pismena d) tohto odseku 6.1 l,

c) pri r{mamnej5ej zmene podliehajtcej zmenov6mu konaniu ex ante (qizznamnejBie zmbny
podta odseku 6.3 tohto dl6nku) v kabnd6my defi odoslania Ziadosti o zmenu zo strrany

Prijimatel'a Poslcytovatel'ovi, ak bola zrena schvdlen6, alebo v neskor5i kalend6rny dei
vypl;iruajrici zo schvilenia Ziadosti o zmenu,

d) pri vj'zramnej5ej znene podliehajricej zmenov6mu konaniu ex post (vj'znamnej5ie znbny
podl'a odseku 6.9 tohto dl6nku) v kalend6my defi, kedy vj'mamnej5ia zmena nastala.

6.12 Ak nie st vjednotlivj'ch odsekoch tohto dlinku 6 uveden6 pre jednotlivd druhy zmien osobitn6
dojednania, schv6len6 zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomn6ho, vzostupne
dislovan6ho dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktor6ho n6vrh pripravi Poskytovatel' v sirlade

so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnutiNFP a za5le na odsihlasenie Prijimatel'ovi.

6.13 Zmeny Zmluvy o poskynuti NFP, ktor€ iriciuje Poskytovatef a ktor6 nie sir osobitne rie3en6

v inlch ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z d6vbdu
aktualiz6cie zmluvy alebo VZP v zmysle o<ls. 6.2 tohto dl6nku zmluvy), sa rykonajri na zSklade
pisomn6ho, odislovan6ho dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel' m6Ze obsah

zmeny vopred ristne, elektronicky alebo pisomne komunikovat' s Prijimatelom a n6sledne

dohodnut6 znenie zapracovat' do n6vrhu pisomn6ho a odislovan6ho dodatku k Zmltrve
o poslgtnuti NFP alebo liriamo pripravit' nfvrh pisomn6ho a odislovan6ho dodatku k Zmlhve
o poskynuti NFP a zaslat'ho na odsthlasenie Prijimatel'ovr.

6. 14 Maxim6lna vj'5ka NFP uveden6 v dlinku 3 ods. 3.1 zmlury nie je ustanoveniami tohto dl6nltu 6

dotknut6.

6.15 Zmluvn6 strany sa dohodli a sirhlasia, Ze vietky zmeny v Syst6me riadenia ESIF, Syst6me
finandn6ho riadenia alebo v Privnych dokumentoch, z ktorj,ch pre Prijimatel'a vypljvajri p4ava

a povinnosti alebo ich zmeny si pre Prljimalela zhvazn6, a to diom ich Zverejnenia.
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Na schv6lenie zmeny Zmruvy o poskytnuti NFp, ani ra uzatvorerie dodatku Zmluvy
o pos\rtnuti NFP bez predch6dzajriceho schvr enia zmeny, ktora 1e obsiahnutii v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFp, nie je priivny n6rok.

ZAVERECNE USTAN0VENIA

Zmluva o poskytnuti NFp nadobrida platnost' kalend6mym dfiom neskorsieho podpisuZmlu'nj'ch str6n a idinnost' v srilade s g 47a ods. l oidianskeho z6konnika nadobrida
kalend6mym dfiom nasledujricr- po-9nl jej zverejnenia poskytovate'om v centr6lnom registrizmliv. Ak Poskytovatel'aj prijimatel'sr! obaja povinnfmi osobam, podfa z6kona o slobodnompristupe k informiiciSm, v takom pripade pre nadobudnutie tdinnosti Zm\xy oposh/tnuti NFp
1e rozhodujrice zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFp poskytovatel'om. zmruvni strany sadohodli, ze prv6 zverejnenie Zmruvy o poskltnuti NFp zabezpeei posrq,tovater a o d6tumezverejnenia Zmluvy o poskfiuti NFp inlormuje prijimatel,a. Ustanovenia o nadobudmrtiplatnosti a idinnosti podl'a tohto odseku 7.1 sa'ror.nako vzt'ahujri aj na uzawetie kaZd6ho
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFp.

Zmluva o poskyhruti NFP sa uzatvdxa na dobu urditu ajej platnosf a ridinnost' kondi schv6lenimposlednej N6slednej monitorovacej sp*iry, ktoru je prijimateri povinnly' predroZit'
Poskytovateliovi v srilade s ustanovenim dki.nku 4 ods. i yZp av pripade ak sa na projekt
nevzfahuje povinnost' predkradania N6slednj'ch monitorovacich sprriv, kondi pratnost,
a fdinnost' Zmluvy o poskyhuti NFp Finandnlm ukondenim projektu, s rqinimkou:

dl6nku 10, 12 a19 YZp, ktorj,ch platnost' a ridinnost, kondi 31. decembra 202g alebopl tomto d6tume r.ysporiadanim finandn;y'ch vztahov medzi poslgrtovatelbm
a P.ijimatel'om na zdklade zmruvy o poskltnuti NFp, ak nedoilo k ich vysporiadaniu k 31.
decembru 2028;

fj'ch ustanoveni Zmhny o poskytnuti NFp, ktor6 majrt sankdnj, charakter pre pripad
poru5enia povinnosti vypllfuajricich pre prijimatel,a (z dl6nkov 10, 12 a Ig Vip),
s vjnimkou zmluvnej pokuty, pridom ich platnost, a fdinnost, kondi s platnostou
a f dinnost'ou predmetnlich dl6nkov;

c) ak v r6mci Projektu alebo-v.srivislosti s nim doilo k posrcytnutiu stetnej pomoci, platnost,
a ridinnost' dl,nku r0 a d'inku 19 vzp tv6po dobu stanovenri v bodoch 1i) a (ii) tohtopism. c), ak z pisrnen a) a b) tohto odseku 7.2 nevypljvajri dlhBie lehoty:

(i) platnost' a ridinnost' dl6nku 19 -r'Zp kondi uplynutim l0 rokov od schviilenia
poslednej N6slednej monitorovace.j spr6vy a

(ii) platnost' a ridinnost' dl6nku r0 VZp v srivislosti s vym6hanim it6tnej pomoci
poskytnutej v rozpore s uplatnitelhj,mi pravidlami r,lpljvajtcimi i piarny"n
predpisov SR a p'i'nych aktov EU kondi uplynutim 10 rokov od schv'lenia
poslednej N6slednej monitorovacej spr6vy.

Platnost' a ridinnost' Zmluvy o poskyt'uti NFI'v rozsahu jej ustanoveni uvedenj,ch v pismen6ch
a) aZ c) tohto odseku sa predizi (bez potreby r,yhotovovania osobitn6ho dodatku k Zmruve
o poskrnuti NFP, t.j. Ien na z6klade ozn'ntenia poskltovatera prijimatel,ovi) v pripade, ak

:,i::i1^-1y.*"sri uveden6 v dl6nku 140 v5eobecn6ho nariadenia o em w*iu t5,"nio
sKulocnostl.

Ustanovenim ak6hokol'vek z6stupcu opriivrLen6ho kona( za prijimatel,a nie je dotknut6
zodpovednost' Prijimatelia. prijimatel' m6Ze menovat' len jedn6ho z6stupcu, ktorj,m m6Ze bydfyzick| alebo pr6r'nick6 osoba. Ak prijimatel' t<ona poat'a tejto zmlu\y prostrednictvom

7.t?

I

I

a)

b.)
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zdstupcu, prijimatel' alebo z6stupca je prrvinnf dorudit' poskytovatelbvi dokument,
vypljva rozsah konania, na ktord je opr6vnenll z6stupca prijimatel'a.

Prijimatel' vyhlasuje, Ze mu nie sri znAme Ziadne okolnosti, ktor6 by negativne ovplyvnili jeho
oprdvnenost' alebo oprdvnenost' Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktor6 viedli
k schv6leniu Ziadosti o NFP pre Projekt. I,Iepravdivost' tohto vyhl6senia Prijimatefa sa porlaZuje
za podstatnd porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatef je povinny vratit' NFP alebd jeho
dasf v sflade s dl6nkom 10 VZP.

Prijimatel' vyhlasuje, Ze v5etky vyhl6senia pripojen6 k Ziadosti o NFP ako aj zdsland
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnutl NFP sri pravdivd a zostayajd ridinild pn
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost' tohto vyhldsenia
Prijimatel'a sa povaZuje za podstatn6 porulenie Zmlavy o poskytnuti NFP a Prijimatel' je
povinnf vr6tit' NFP alebo jeho dast' v sdlade s dl6nkom 10 VZP.

Ak sa ak6kol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v d6sledku jeho
rozporu s prdvnymi predpismi SR alebo prdvnymi aktmi Ed, nesp6sobi to neplatnost' celej
Zrnluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknut6ho ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP . Ztrluvn!
strany sa v takom pipade zavdzrji bezodkladne vzdjomnjm rokovanim nahradit' neplatn6
zmluvnd ustanovenie novfm platnym ustanovenim, pripadne vypustenim tak6hoto ustanolenia
tak, aby zostal zachovan.j fdel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivjch ustariovenf
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak ztvazkov! vzt'ah vyplfvajrici zo Zrnluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovalel'om
a Prijimatelbm, s ohl'adom na ich prdvne postavenie, nespadd pod vzt'ahy uveden6 v $ 261
Obchodndho z6konnfka, Zmluvn6 strany'vykonali vol'bu pr6ya podl'a g 262 ods. 1 Obchodn6ho
z6konnfta a vfslovne srihlasia, Ze ich zdvazkov! vzt'ah vyplfvajrlci zo Zrriwy o poskltnuti
NFP sa bude riadit' Obchodnllm zekonnikom tak, ako to vypllva zo zdhlavia oznai,enia Ztiuvy
o poskytnuti NFP na rivodnej strane. VSetky spory, ktor6 vznikn{r zo Znlavy o poskytnutilNFP,
vrdtane sporov o jej platnost', vjklad alebo ukondenie Zrnluvn€ strany prednostne irie5ia

vyuZitim ustanoveni Obchodndho z6konnka a d'alej pravidiel a z6konov uvedenjch v dl6irku 3
ods. 3.3 a3.6 tejto zmluvy, d'alej vz6jomnfmi zmierovaclmi rokovaniami a dohodarni.
V prfpade, 2e sa vzdjomnd spory Zmluvnllch str6n vzniknut6 v srlvislosti s plnenim z|v'dzkov
podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v srivislosti s iou., nevyrieXia, Zrrluvnl strany i6u66

v5etky spory vzniknutd zo Zriavy o poskytnuti NFP, vrdtane sporov o jej platnost', r-ryklad

alebo ukondenie, riesit' na miestne a vecne prisluSnom sfde Slovenskej republiky podl'a
pr6vneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat' podl'a rovnopisu
Zmluvy o poskytnuti NFP uloZen6ho u Poskytovatel'a. S ohl'adom na znenie tretej vety g 2 ods.
2 zlkona 8.278/1993 Z. z. o spr{ve majetku 5t6tu v zneni neskor5ich predpisov Poskytdvatel'
ako Riadiaci orgrin kon6 v mene 5tdtu prr:d sridmi a inlmi org6nmi vo veciach vypllvajicich z
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktor6 sa tjkajri majetku 5t6tu, ktorf sprawje, alebo spolndho
majetku, ktor6ho spr6vcom by mal byti podl'a uvedendho z6kona alebo podlh osobitnych
predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je lryhotoven6 v3 rovnopisoch, pridom po uzaweti Ztl-lavy
o poskytnutl NFP dostane Prijimatel' 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatef. Uvbdenf
podet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vztahtje aj na uzavretie kaZddho dddatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. Dohoda Zmluvnllch str6n k podtu rovnopisov sa neuflatnl
v pripade, ak k uzavretiu Zmluvy o poskytnuri NFP dochddza elektronicky s kvalifikor.{anfm
elektronickf m podpisom

Zrnl,n! strany vyhlasujri, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFp d6sledne predltali, jej obsahu
a pr6vnym ridinkom z nej vypljvajdcich porozumeli, ich zmluvnd prejavy sri dostdtodne

,"
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slobodn6, jasn6, urdit6 a zrozumitelhd, nepodpisali zmlulu v nrldzi ani za n6padne nevfhodnlch
podmienok, podpisujdce osoby srl oprdvnend k podpisu Zmluvy o poskytnutf NFp a na znak
sdhlasu ju podp(sali.

Prfloha d. I
Pritoha d. 2

Priloha d. 3

Prfloha d.4

V5eobecnd zmluvnd podmienky

Predmet podpory NFP
Finandnd opravy za poruSenie pravidiel a postupov verejndho obstardvania

Podrobnf rozpodet Projektu

a

^. ^^ nnn4

ZaiPoskytovatelh, v Banskej Bystrici diia J.1..:!:1.. lul

l
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SLOVENSKA AGENTUM
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Zdruienie obciKanaljzicia Vtbovd , Krakovany
uen. M. R. Stefdnika 15/4
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vz6jomn6 prdva a povin'osti medzi poskytovate|om a prijimatel,om sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vseth-imi ostatnj'mi priivnymi predpismi a iokumentmi, ktor6 st uveden6
v_dl6nku 3 ods. 3.3 zmluvy a na ktor6 Zmluva o poskytnuti NFp odkazuje . Z6kladn! pr vny
r6mec upravujrici vzhhy medzi poskytovate|om a prijimate|om tvorra najmii, are nielen,
nasledovnd pr6vne predpisy:

a) prAvne a.ldy EU:
(D v3eobecn6nariadenie,
(iD Nariadeniakjednotlivj,mESIF,
(iii) Implementadn6 nariadenia, ktorimi s[ jednotliv6 vykon6vacie nariadenia alebo

delegovan6 nariadenia;

b) pr6vne predpisy SR:
(i) Zdkon o prispevku z ESIF,
(iD Z6kon o rozpo1tovy'ch pravidlich,
(iii) Z6kon o finandnej kontrole,
(iv) Obchodnj'z6konnik,
(v) zSkon (,. 40/1964 Zb. Obdians.ky z6konnik v zneni neskor5ich predpisov (d'alej

aitw

vSEoBEcNE zMLUVNE pODMIENKy K zMt uvlo posKyrNuri
NENAVRATNEH{O FINANCNEHO PRiSPEVKU

I

t,

fr,nok r vsEoBECNf USTANOVENTA,
tr' Tieto vseobecn6 zmluvn. podmienky (r'alej ako ,,yzp"), ktor6 sri stdast ou Zmruvy

o poskytnuti NFP, bliZSie upravujir pr6va a povinnosti Zrnluvnyy'ch stran, ktorjmi st na stranejednej Poskltovatel' NFp a na strane druhej prijimateii tohto NFp, pri poskytnuti NFp
zo_strany Poskytovatel'a prijimatel'ovi pod.l'a podmienok uvedenlch v Zmluve o poskytnuti
NFP.

len,,Obdiansky zril<ourik.),
(vi) zdkon i.358/2015 Z. z. o iprave niektor,ich

a minimAlnej pomoci a o zmene a doplneni
,,z6kon o ltftnej pomoci..),

vztahov v oblasti Stdtnej pomoci
niektorjch zdkonov (dalej len

(vii)

(viii)
(ix)
(x)
(xi)

Zhkon t.. 57512001 Z.z. o organizitcii dinnosti vl6dy a organiziLcii ristrednej
St6tnej spr6q, v zneni neskorSic.h predpisov (l'alej len ,,iompeindnj, z6kon,.),
z6kon o VO, zirkon t..25/2006 )2. 2.,

zdkon o fdtovnictve,
z6kon o slobodnom pristupe k irrform6ci6m,

16kon 
d. 31512016 Z. z. o rellisti paltnerov verejn6ho selctora a o zrnene a

doplneni niektorlfch z6konov v :lneni neskorsich predpisov.

Pojmy pouZitd v !.ichto VZp sit v nadviiznosti na dlinok 1 ods. 1.1 nnlutlt z6vdzn6 pre celrlZmluw o poskynuti NFp, vr6tane qy'kladovich pravidiel obsiahnulirch v dl6nku 1 ods. 1.2 aL1.4 zmlu.'ry. Povinnosti vypljvajrice pre Zmlutn6 strany z definicie pojmov podl,a tohto
odseku 3 sf ror.nako z6vdzn6, ako by boli obsiahnute v inj,ch ustanoveni;ch Zmluvy
o poskytnuti NFP.

3.1

l
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Aktivita - srihrn dinnostl realizovanj,ch Prijimatel'om v rdmci Projektu na to lydleneqilmi
finandnjmi zdrojmi podas opr6vnen6ho obdobia stanoven6ho vo Vj'zve. Aktivity sa dleni{ na
hlavn6 aktivity a podpom6 aktivity. Hlavn6 aktivita je \ymedzen6 dasom, tj. musi b)t'
realizovani v r6mci doby Realiz6cie hlavnlich aktivit projektu, je vymedzen6 vec4e a
finandne. Podpom6 aktivity sti vyme&:en6 vecne, tj. vecne musia srivisiet, s hlavnlimi
Aktivitami a podporovaf ich realiz6ciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFp, a finan8ne.
Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkr6tneho vj'sledku a m6 definovan;i vjrstup,
ktori predstawje pridanri hodnotu pre Prijimatel'a a"/alebo ciel'ovti skupinu/uzivatdl'ov
vj'sledkov Projektu nezivisle na realizd.cii ostatnl!'ch Aktivit, ak z pr|vnych dokumerttov
nelrypljva osobitnd itprava v Specifich-ich pripadoch. Ak sa osobitne v Zmluve o poskytputi
NFP neuv6dza inak, vieobecnj'pojem lr,ktivita bez privlastku ,,hlarmd.. alebo ,,podporfid..,
zahiia hlavn6 aj podpom6 A.ktivity;

ARACHNE - je Specifickli nistroj na hibko',t analj,zu ridajov s ciel'om urdit' projekty v r6inci
ESIF n6chyln6 na riziki podvodu, konflikt zdujmov a nezrovnalosti a ktor,i m6Ze zvi5it'
efektivnost' r{,beru a riaderria projektov, auditu a d'alej posilnif zist'ovanie a odhal,ovdnie
podvodov a predch6dzanie podvodom; syst6m ARACHNE vytvorila Eur6pska komisia
a dlenshim StAtom umoZnilajeho vyuZiva;rie;

Bezodkladne - najnesk6r do siedmich p:racovnlich dni od vzniku skutodnosti rozhodnej tpre
poditanie lehoty; to neplati, ak sa v konkr6tnom ustanoveni Zmluvy o poskynuti NFp
stanovuje odliSn6 lehota platn6 pre konkr6tny pripad; pre poditanie leh6t platia pravidl6
uveden6 v definicii Lehoty;

Blankozmenka - blankozmenka s avalom (zmenkovj'm rudenim) alebo bez avala odovzdan6
Pdjimatefom Poskytovatel'ovi na ridely zabezpeEenia budricej pohl,ad6vky zo ZmluvJ, o
poskytnuti NFP, ktoru m6 Poskytovatel' prdvo vyplnit za podmienok stanovenfch ZoVpBA;

Celkov6 oprfvnen6 vjdavky - vfdavky, ktorj,ch maxim5lna vj'Ska vypllirua z rozhodnhtia
Poskytovatel'a, ktoryrn bola schv6len6 Ziadosl o NFP alebo v pripade vel'kj'ch projektov je
urden6 v inform6cii Posk)'tovatel'a o schvlLleni poskytnutia prispevku podl'a $ 27 ods.6 Zdkona
o prispevku z ESIF a ktor6 predstawjir vecn! aj finandnj'rimec pre vznik Opr6vneniich
ujdavkov, ak budri vynaloZen6 v srivislosti s Projektom na Realiz6ciu aktivit Projektu. Vebni
r6mec Celkoqirch opr6wenych vj'davkov reipektuje pravidli lrypljvajrice z Nariadeni
k jednotlivj'm ESIF, z minirn6lnych Standardov opr6vnenosti uvedenlch v Syst6me riaddnia
ESt, z Vj'zvy a z pripadnej sch6my pornoci. Pre irdely tejto Zmluvy o poskytnuti NFp je
pouZivan6 terminol6gia ,,vj'davky", a to e! pre ,,n6klady" v zmysle zdkona 8.431/2002 Z. z.
o ridtovnictve v zneni neskorSich predpisov (d'alej aj ,,z6kon o irdtovnictve");

Centrilny koordinainf orgin alebo CKO - v podmienkach Slovenskej republiky plni rilohy
centr6lneho koordinadn6ho orgSnu Ministerstvo investici{, regiondlneho rozvoja
a informatiz6cie Slovenskej republiky, ktor6 je ristrednj,m org6nom it6tnej spr6vy urdenj'mt$ 6
ods. I Z6kona o prispevku z ESIF aje zorlpovedn6 za efektiwu a ridinnir koordinriciu riaddnia
poskltovania prispevku z eur6pskych Struktur6lnych a investi6nj'ch fondov v r6tnci
Partnerskej dohody;

Certifikricia - potvrdenie sprdvnosti, ,:ekonnosti, oprdvnenosti a overitel'nosti vydavkov
vo vzfahu k syst6mu riadenia a konholy pri realiz\cii prispevku z eur6pskych Struktur6lnlzch
a investidnj'ch fondov, Koh6zneho fondu zL Eur6pskeho n6morn6ho a ryb6rskeho fondu;

Certifikadnf orgin alebo CO - ndrodnj', regioniilny alebo miestny verejnj' org6n allbo
subjekt verejnej spra\y urieni dlensklim iitiitom na irdely certifik6cie. Certifikainj, organ ]rlni
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tilohu org6nu zodpovedn6ho za koordinici'a usmeriovanie subjektov zapojenj,ch do systdmu
finandndho riadenia, vlpracovanie ridtov, vypracovanie ziadosti o platbu a iJh p."dkindu'i"
Eur'6pskej komisii, prijem platieb z Eur6pskej komisie, vysporiadanie finandnlich vzfahov
(najma z titulu nezrowarosti a finandn;ich opr6v) s Eur6pskou komisiou a na narodnej urovni
ako. aj re izhciu platieb pre jednotliv. progamy. v podmienkach Srovenskej republiiky prni
tilohy certifikadn6ho org6nu Ministerstvo financii SR:

cist6 pri.lmy - pri Projektoch generujricich prijmy podfa dl6nku 6r vieobecn€ho nariadenia
ide o rozdiel medzi prijmami zqisenj.rni o pripadnri zostatkovil hodnotu investicie
a prev6dzkovj'mi qidavkami Projektu v riimci prisluSn6ho referendn6ho obdobia podl'a dlinku6l ods' 2 alebo 6 vieobecn6ho nariadenia. sridast'ou prevridzkovj'ch vj'davkw m6zu by,
vj'davky vzniknut6 podas Realizicie projektu ako aj d'alsie vjdavky vzniknut6 podas
prev6dzkovej f6zy Projektu (napr. obnova zariadenia s katsou zlvotnost,ou, mimoriadna
ridrZba).

Pri Projektoch generujricich prijmy podl'a dl6nku 65 ods. g vseobecn6ho nariadenia, ktor6
svojim objemom alebo charakterom nespadajir pod it6urok bl vseobecn6ho nariadenia, ide
o rozdiel peiaznlch prijmov a prevridzkovfch rj'davkov podas obdobia Realiz6cie projektu.

Defi - diom sa rozumie pracovny dei, ak v Zmluve o poskytnuti NFp nie je qy'slovne
uveden6. 2e rde o kalend6my den;

Diskontovanie - proces fpravy budricich hodndt prijmov a vlidavkov (prev6dzkovlch a/arebo
investidnj'ch) na stdasnd hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. pre potreby Finandnej
anallzy je pouiivan|, tzv. reitlna diskontn6 sadzba doporudend Eur6pskou komisiou;

Doddvatel' - subjekt, ktory zabezpetuje pre pdjimatel'a dod6vku tovarov, uskutodnenie prd.c
alebo poskytnutie sluzieb ako sridast' Realizdcie aktivit projektu na zlkrade vj,sredkov vo
alebo in6ho druhu obstarSvania, ktor6 bolo v r6mci projektu lykonan6 v srilade so Zmluvou
o poslg.tnuti NFP;

Dokumentacia - ak6kol'vek inform6cia a.rebo sibor informicii zachytene na hmotnom
substrete, vr6tane elektronicklch dokumenr:ov vo form6te pbditadov6ho sriboru tj,kajrice sa
a/alebo sivisiace s Projektom;

Dopliljrice ridaje k preukizaniu dodania predmetu plnenia - dokiad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorj'ch sa uv6diajri doplflujrice ridaje k preuk6zaniu dodania
predmetu_ plnenia, vr'6tane priloh.. prijimatel nimi preukazuje dodanie iovarov, poslcltnutie
sluZieb alebo vykonanie stavebnli,ch prdc, ktorj,ch realiz ija bola na zklade ,yrsfornefro
povolenia Poskltovatel'a uhraden6. na z6k:Jade preddavkovej platby uhradenej 

'ro ,iiny
Prijimatel'a Dod6vatelovi a ktorii bola zo strany poskytovatelb ufuaden6 eali-ater"ri--i
prostriedkov ESIF a St6tneho rozpodtu na spolufinancovanie v prisluinom pomerej
E() - znamen| Eur6pska Unia, ktor6 bola formSlne konstituovana na z*klade zmluvy
o Eur6pskej Unii;

EurrSpske Strukturilne a investiin6 fondy alebo ESIF - sporodn6 omadenie pre Eur6pskyfond region6lneho rozvoja, Eur6psky soci6lny fond Koh6zny fond, Eur6pslcy
polhohospod6rsky fond pre rozvoj vidieka a .Eur6psky n6momj, a rybrirsky fond;

Ex ante finandn{ oprava - miZenie hodnory deklarovanlch vjdavkov z d6vodu zisteni
porusenia pr6'nych predpisov SR alebo pr6vnych aktov EU, najml v obrasti verejn6ho
obstar6vania. Nepotvrdenf ex ante finaninf oprava - poskytovatet identifikuj e porusenie
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prAvnych predpisov SR alebo privnych aktov EU, ale vj'ika navrhovanej finandnej oprlvy
m6Ze bfl' upraven6 v nadviiznosti na vj'sledok prebiehajirceho skimania in6ho org6nu (nbpr.
kontrola IIVO). Potvrdeni ex-ante finarnin6 oprava - Poskytovatef identifikuje poruidnie
prdvnych predpisov SIi alebo prSvnych aktov EU, uplatni finandnr.i opravu a k tonlxto
momentu sa neviaZe prebiehajfce skirmanie in6ho orgrinu, ktor6 by mohlo maf vplyv na vlf'lku
uplatnenej finandnej opra\y, resp. konanie in6ho org6nu bolo ukoniend a finandn6 oprava bola
uplatnen6 aj v nadviimosti na ukonden6 konanie in6ho orginu (napr. kontrola UVO).

Financujrica banka * banka, ktor6 poskytuje peiaZn6 prostriedky prijimate(ovi
na financovanie dasti Opr6vnenfch vj'davkov a,/alebo aspofi dasti Neopr6menj'ch vj'davkov
Proj ektu, s ktorou m6 Poskytovatel' uzavretu Zmluvu o spolupr6ci a spolodnom postupe medzi
bankou a org6nmi zashipujricimi Slovenr;ku republiku a sfidasne Prijimatel' poskyuje alpbo
poskytne rovnakj,z6loh pre Poskflovatel'a aj pre Financujricu banku;

Finandni analfza - analfza, ktorej ciel'om je rTpoditat' ukazovatele finandnej n6vratnbsti
Projektu generujiceho prijmy, tak aby bola stanoven6 adekv6tna qy'Ska Nendvratnbho
finandn6ho prispevku, ako aj preuk|za( Udriatel'nost' Projektu generujriceho prijmy. podstdtou

Finandnej analfzy je vlpod,et peiaZnj,ch tokov v jednotlivj'ch rokoch prisluSn6ho referendnpho
obdobia v z6vislosti od typu Projektu generujriceho prijmy, pridom ich kalkul6cia Wchdza
z rczdielu vldavkov 6: prijmov v danfch rokoch. Vjrchodiskov6 Finandn6 analyza je
predloZen6 v r6mci Ziadosti o NFP. Al<tualizovan6 Finandn6 analyza znamend Finanbnri
analyzt vypracovanfi v pripade potreby jej aktualiz6cie alebo povinne v urditlch f6zfch
Zivotn6ho cyldu projektu (najmii obdobia udrZatelhosti) v z6vislosti od typu projdttu
generujriceho prijmy, v rdmci ktorej sa prepodita./rekalkuluje Finandnd medzer.a;

Finanini medzera - rozdiel medzi s dasnou hodnotou investidnj'ch n6kladov na prdekt
generujtci prijmy a sridasnou hodnotou dist6ho plijmu (zvj'5en6ho o sridasnri hodriotu
zostatkovej hodnoty investlcie) stanoven;i, Finandnou analyzou. Vyjadruje dast' investidnfzch
n6kladov na Projekt, ktor6 nem6Zu byf financovan6 samotn;fm Projektom, a preto m6Zu byt'
financovand formou nen6vratn6ho finandn6ho prispevku. Finandn6 medzera sa rojln6
absolftnej hodnote z6pomej distej srldasne.j hodnote investicie;

Finandn6 ukontenie Projelktu (zodpovedd pojmu ukondenie Realizdcie Projektu, ako tejnto
pojem (ukondenie realiz{cie Projektu) pouZiva Syst6m riadenia ESIF a sridasne v zmysle
Syst€mu finandn6ho riadenia sa Projekt po ukondeni Realiz6cie Projekfu oznaduje hko

,,ukonden6 oper5cia") ! nastane diom. kedy po zrealizovani v5etlcj'ch Aktivit v r6tnci
Realiz6cie aktivit Projektu do5lo k splneniu oboch nasledovnj'ch podmienok:

a) Prijimatel' uhradil vietky Opr6vnen6 vj'davky v5etkj'm svojim Doddvatel'om albbo
svojim zamestnancom a tieto si premietnut6 do ridtovnictva Prijimatefa v zmysle
prisluinj,ch pr6vnych predpisov SR a podmienok stanovenfch v Zmluve o poskythuti
NFP a

b) Prijimatel'ovi bol uhradenj,/zudtovanj' zodpovedajtci NFP.

Fyzicki realizdcia iinnosti - predstawje poskytnutie/prijatie aspoi dasti plnenia zo zmlirvy
uzatvorenej s Dod6vatel'om za i(,elom rcaliz cie danej dinnosti v r6mci prisluBnej hlavnej
aktivity; dinnost' v r6mci prislu5nej hlavnej aktivity je definovanf v Prilohe E. 4 Zmluvy o
posklnuti NFP ako ,,n6zov vlfrdavku";

Hlfsenie o realizfcii aktivft Projektu - formul6r v IMTS 2014+, proshednictvom ktorbho
Prijimatel' oznamuje Poskytovatel'ovi Zadatie a ukondenie realiz6cie hlavnych aktivit projdktu

a informdciu o ditume zadatia a ukondenia realiz6cie podpornj'ch aktivit Projektu;
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Implementain6 nariadenia - nar-iadenia, ktor6 \,yd6va Komisia ako vykon6vacie nariadeniaalebo delegovan6 nariadenia, ktorlmi sa stanol,ujri podrobne.lsie pravid'i a podmienky
uplatnitefn6 na vykonanie.r6znych oblasti tpravy podra vseobecn6ho nariade*u ui"uo poaraNariadeni k jednotliuim ESIF;

IT monitoroyacf syst6m Z0l4+ alebo I,IMS 2014+ _ informadnyi syst6m, ktonj, zahiria
standardizovan6 procesy progamov6ho a projektov6ho riadenia. obsahuje ridaj e, ktor6 sirpotrebn6 na transparentn6 a efektivne riadenie, fina:rdn6 riadenie a kontrolu poskytovania NFp.
Prostrednicrvom ITMS 2014+ sa erektronicky vymieiajt ridaje s ridajmi v informadnlich
systemoch Eur6pskej komisie urden;i,ch pn: spr6vu eur6pskych struktur6lnych a investidnj,ch
fondov a s inimi mttrost6tny,rni informadnjmi syst6mami w6tane ISUF, pre ktor,-i je
zdrojoqim syst6mom v r6mci integradn6ho rozhrania;

Komisia alebo EK- znarnen6 Eur6psku Komisiu;

Kontrolovan6 osoba - osoba, u ktorej sa .rykon6va kontrola overovanj,ch skutodnosti podl,a
Z6kona o prispevku z EsIF a finandn6 konhola alebo audit podra z kona o finandnej kontrole,pridom vo vzlahu kZ|kotu o finandnej kontrore ide o povinnri osobu tak, ako j'e v tomto
ziikone definovan6;

Lehota - ak nieje v Zmluve o posrqtnuti NFp uveden6 inak, za dni sa povazujri praco'n6 dni.
Do plynutia lehoty sa nezapoditava karendimy deir, v ktorom dosro ku skutolnosti urdujricej
zadiatok lehoty. Lehoty urden6 podla dni zadinajt plyntt prr;m pracovnlm diom
nasledujricim po kalend6mom dni, v ktoroln dosro ku skutodnosti ur8uiucei zaeiaLk rehoty.
Lehoty urden6 podl'a rj'Zdiov, mesiacov alerbo rokov sa kondia uplynutim toho kalendemeho
dia, ktonj sa svojirn oznadenim zhoduje s diom, ked doslo k skutodnosti urdujricej zadiatok
lehoty' Ak tahi kalend6rny defi v mesiaci nieje, lehota sa kondi posrednim dfiom mesiaca. Ak
koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo na dei pracovn6ho pokoja v zmysle z6konat 241/1993 z. z. o ittttnych sviatkoch, dior:h pracovn6ho pokoja a pamiitn;fch dioch v zneni
neskoriich predpisov, je posledn;irn diom lehoty nasledulrici pracovny dei. Lehota je pre
Prijimatel'a zachovan6, ak sa poslednli, defl k:hoty podanie pod6 osobne u poskyovatel,a, alebo
ak sa podanie odovzd6 na poitoni prepralr:, ak nie.le vZmlu,re o poslg,tnuti NFp uveden6inak. v pripade elektronick6ho predkladania dokument6cie prosirednictvom ustredn6hoport6lu verejnej sprfly sa za moment, ocl ktor6ho zatina pllmit lehota, povaZuje pru!
pracovnjr dei po elektronickom dorudeni dokumentu, ak nie;e dohodnut6 v konl<r.tnom
pripade inak;

Meratel'n6 ukazovatele projektu- - zdviim;i kvantifik6cia vystupov a cielbv, ktor6 majri byt,
dosiahnut6 Realizriciou hlavnj'ch aktivit projektu, ich sledovanie na riroi,ni projektu je d6leZit6
z pohl'adu riadenia Projektu a sledovania jeho vlkonnosti a ktor,imi sa zabezpef dosahovanie
ciel'ov na rirovni op. poskytovatel' zahrnie do yilzvy nirwh memtelnich ukazovateliov,
z ktorj'ch Prijirnatel' zahnie do ziadosti o NFp vsetky alebo niektor6 meratelhd ukazovatele,
za ktorj'ch plnenie a vyhodnotenie nirsledne l,rijimatel; zodpoved6 v r6mci Rearizricie hlavnly'chaktivit Projektu a sridasne zodpoved6 za ich prnenie, resp. udrZanie v rdmci obdobia
udrzatelhosti Projektu. Meratelh6 ukazoval;ere projekru oairtaor,ujri skutodnd dosahovaniepokroku na urorT ri Projekn-r, priradzujri sa k hia'nj,m Aktivitrim projektu avz6sade
zodpovedajt vly'stupu Projekru. Meraterh6 ukazovatele projektu sir uveden6 v prilohe d. 2Zmluvy o poskytnuti NFp v rozsahu, v akom boli sridasiou Schv6lenej ziadosti o NFp.v pripade, ak sa v Zmluve o poskltnuti NFp uv6dza pojem Meraterh;y' ukazovatel, projektu vo
v5eobecnosti, bez ozna(enia,,s priznakom,, ateUo .Uez priznaku,,, zahiia takl4o po.|"tn u.'jMeratel'ni ukazovatel Projektu s priznakom aj Meratelhj' ukazovatel' projektu bez priznaku;
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Meratel'n;i ukazovatel' Projektu bez priznaku - Meratelhj, ukazovatel Projektu, ktof6ho
dosiahnutie je zdviizn! z hladiska dosiabnutia jeho plinovanej hodnoty, pridom
akceptovatelni miera odchj'lky, ktor6 nemusl mat' za n6sledok vmik finandnej zodpovedrlosti
vyplj'va z dlAnku l0 VZP;

Meratel'ni ukazovatel' Projektu s priznakom - MerateJinj' ukazovatel' Projektu, ktoieho
dosiahnutie je objektirme ovpllvnitel'n6 extemimi faktonni a ktor6ho dosahovanie nie je plne
v kompetencii Prijimatela. Ned.osiahnutie pl'novanej hodnoty Meratefnj,ch ukazovatdl'ov
Projektu s priznakom v r6mci akcepto\/atefnej miery odchj'lky pri preuk6zani dad6ho
extem6ho lplyvu nemusi by't' spojen6 s finandnou sankciou vo vzt'ahu k Priiimatel'ovii pri
splneni podmienok podLa dl6nku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Miera finantnej medzery - predstarmje percentuilny podiel Finandnej medzery na
diskontovanjrch investidnych rn-idavkoch projektu. Miera finandnej medzery je kl'udor1"!m
ukazovatel'om, cez ktory sa urduje vj'Ska opr6vnen6ho vjdavku projektu (odisten6ho o distj'
prijem), v pripade, ak sa realizuje projel:t mimo pravidiel St6tnej pomoci. V pripade, alt sa

projekt realizuje v r6mci pravidiel St6tnrj pomoci predstaluje intenzitu pomoci, ak Vjizva
nestanoluje inak.;

Mikro, malj alebo strednli podnik alebo MSP - znamen6 podnik vymedzenli v prilohe 6. I
Nariadenia Komisie (EU) t. 65112014 zo 17. j:flna 2014 o vyhl6seni urditich kateg6di ponioci
za z\tditefn€ s vnirtornjm trhom podfa dl6nkov 107 a 108 zmluvy, ak v prisluinej schdme
pomoci nieje uveden6 inak;

Monitorovaci vfbor - org6n zriadenj' riadiacim org6nom pre program v sflade s dlinkoni 47
a nasledujricich vSeobecn6ho nariadenia, I<tory skuma v5etky otAzky olplyviujirce vj'konrlost'
programu vrflane z6yerov z preskrimemia vj'konnosti. Monitorovaci vj,bor poslgrtuje
konzult6cie, slruma a schval'uje vietky n6lrhy riadiaceho orginu na zmenu programu;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) d. 1300/2013 o Koh6zdom
fonde, ktoqfon sa zru5uje nariadenie Rady (ES) i. 108412006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (Ef.I) d. 130112013
o Eur6pskom fonde region6lneho rozvojaL a o osobitnfch ustanoveniach tjrkajricich sa ciel'a
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) d. 1080/2006;

Nariadenie 1303 alebo v5eobecn6 nariadenie - nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rhdy
(EU) a. 130312013, ktorj'm sa stanovujir spolodn6 ustanovenia o Eur6pskom fohde
region6lneho rozvoja, Eur6pskom socidlnom fonde, Koh6znom fonde, Eur6pskom
poLnohospoddLrskom foride pre rozvoj vidieka a Eur6pskom n6momom a ryb6rskom fonde
a ktorj'm sa stanovujri v5eobecn6 ustanovenia o Eur6pskom fonde region6lneho rozvbja,
Eur6pskom soci6lnom fonde, Koh6znom fonde a Eur6pskom n6momom a ryb6rskom fonde,
a ktorjm sa au5uje nariadenie Rady (ES) 'J. 1083/2006;

Nariadenia k jednotlivfm eur6pskym Strukturilnym a investiinfm fondom albbo
nariadenia k jednotlivfm ESIF - zahrnaji pre ridely tejto Zmluvy o poskynuti NFp
nariadenie 1300 a nariadenie 1301;

Nariadenie 2018/1046 - Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU, Euratbm)
d.2018/1046 z 18. jirla 2018, o rozpodtovj,ch pravidl6ch, ktor6 sa vzt'ahujrl na vieobepnli
rozpodet Onie, o zmene nariadeni (EI, d. 129612013. (EU) d. 1301/2013, (EO d. 1303120t3,
(Eu) e. 1304/2013, (ELD E. r3}st2}13, (EU) t.. 1316/2013, (ErD E. 223t2014, (EU) t.
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283/2014 arozhodnutiad.54rr20l4lErJactzruseninariadenia(Eu,euratom; e. 96612012;

Nisledn6 monitorovacia sp riva - mA vi-znam dani v il6nku 4 ods_ I pism. d) VZp;

Nenivratnf finaninf prispevok alebo -\Fp - suma finandnlch prosfi.iedkov posk'.tnuta
Prijimatefovi na Realizdciu aktivit projektu, vych6dzajirca zo Schv6lenej iiadosti oNFp
a Y pripado vel'(ich projektov z vj'Sky urilenej v Ziadosti o NFp zaslanej na schv6lenie EK,
podl'a podmienok Zmlury o poslgtnuti NFp, z verejnylch prostriedkov v srilade s platnou
pr6vnou irpravou (najmii Z6konom o prispevku z ESIF, z6konom o finandnej kontrole
a Zfikonom o rozpodtovj'ch pravidlich). Maxim6lna vj'ska NFp qpljva z rozhodnutia
o schv6leni Ziadosti oNFP,vpripade vel'kjrch projektov r"yplyva z rozhodnutia EK ana
z6klade rozhodnutia EK m6Ze byt zmenen6, a predstar..uje urdit| yo z celkovych opr6vnenj,ch
vj'davkov vzhl'adom na intenzitu pomoci pre projekt v sirlade s podmienkami vj'zvy.
Skutodne q,platen! NFP predstavuje u.(:it6, yo zo Schvilenj,ch opriivnenj,ch vjdavkov
vzhfadom na intenzitu pomoci pre Projekt v srilade s podmienk ami yyzvy a po zohl'adneni
d'al5ich slartodnosti vyplyivajricich zo zmltty o poskytnuti NFp; yj'ska skutodne rryplaten6ho
NFP mdZe byf rowui alebo niZ3ia ako vj'Skr maximdlnej vj,Sky NFp;

Neoprdvnen6 vfdavky - vj'davky Projektu, ktor6 nie s[ oprlvnenjmi 
'j'davkami; 

ide najmb
o vli'davky, ktor6 sri v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFp (napr. vznikli mimo obdobia
oprdvnenosti r{'davkov, patria do skupiny vj'davkov neopr6vnenej na spolufinancovanie
z prostriedkov OP KZP (d'alej aj ako ,,,Cp,.), nesrivisia s dinnosfami ner.yhnutn;imi pre
irspesnri realiz6ciu a ukondenie Projektu, alebo si v rozpore s inj,rni podmienkami pre
opr6vnenost' vj'davkov definovanj'ch v dldnku 14 vzp), sri v rozpore s podmienkami
prisluinej Yyny alebo sri v rozpore s prAr.nymi predpismi SR a pr6r,nymi aktmi EU;

Nezrovnalost'- ak6kol'vek poruSenie pr6va Eur6pskej tnie alebo vnirtrost6tneho pr6va
qikajiceho sa jeho uplatiovania, bez ohl'adu na to, di pr6r,na povinnost' bola premietnut6
do Zmlur.y o poskytnuti NFP, pridom uveden6 poruienie rypllva z konania alebo opomenutia
hospod6rskeho subjektu zudastiujtceho sa na r.ykon6vani ESIF, d6sledkom doho je alebo by
mohol by' negativny dopad na rozpo6et Eur6pskej inie zataLenim vseobecn6ho rozpodtu
Neopriirmenfm vj'davkom. Na rldely sprrivnej aplik6cie podmienok definicie nezrovnalosti
stanovenej nafiadenim Eur6pskeho parlamentu a Rady (EtI) i,. 1303/2013 sa pri posudzovani
skutodnosti a zistenlch nedostatkov pod pojmom nezro'nalost' rozumie aj podozrenie z
nezrovnalosti;

okolnosf ryluiujrica zodpovednost' alebo ovZ - prek6ika,l<tor6 nastala nez6visle od v6le,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a br6ni jej v splneni jej povinnosti, ak nemoZno
rozumne predpokladat', 2eby znltsvnd strana tuto prekriZku alebo jej n6sledky odw6tila alebo
prekonala, a tarej Le by v dase vznik. z|v'tizku trito prekiizku predvidala. udinky okolnosti
vyludujicej zodpovednost' sir obmedzen6 iba na dobu, pokiaf trv6 preklLka, s ktorou sri tieto
idinky spojen6. Zodpovednost' Zmluvnej strany nevyluduje prek6/ka, kto.i vznikla z jej
hospodriLrskych pomerov. Na posirdenie tohr:, di urditi udalos8je ovZ, sa pouzije ustanove;i;
$ 374 Obchodn6ho zrikonnika a ustrilen6 vj'Jdady a judikatrira k tomuto ustanoveniu.

v zrnysle uveden6ho udalost', ktor| m6byl oyz. musi spiiat' vsetky nasledovn6 podmienky:

(i) dodasnf charakter prekdiky, ktorli briSni Zmluvnej strane plnit si povinnosti zo zavazku
po urditu dobu, ktor6 inak je moin(r splnit a ktor'/ ie zdkladnrim rozliiovacim znakom
od dodatodnej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy povinnost dl)nika zanikne,
s ohl'adom na to, ze dodatoand nemc,inost prnenia md trvahl, nie dodasnt charakter,

(ii) objektivna povaha, v d6sledku doho oVZ musi byf nez6vislii od v6le zmluvnej strany,
ktore vznik takejto udalosti nevie ovprlyvnid
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(iii) musf mat taki povalru, ie brdni Zmluvnej strane vplneni jej povinnosti, ato [ez
ohladu na to, 6i .ide o prdvne prehiizky, prirodn6 udalosti alebo d'aliie okolnosti ivis
maior,

(iv) neodvrdtitel'nost, v d6sledku ktorej nie je moin6 rozumne predpoklada{, ie Zmluinii
strana by mohla ttto prekdiku odvrdti{ alebo prekonad alebo odvrdtif alebo prekohat
jej ndsledky v rdmci lehoty, po ktorit OVZ trvd,

(v) nepredvidatel'nosd ktorri moino povaiovat za preukdzanrl, ak Zmluvnd strana nemohla
pri uzavretf Zmluvy o poskytnuti NFp predpokladaf, Ze ktakejto prekdike d6jbe,
pridom sa predpbkladd, ie povinnosti vyplrivajice z prdvnych predpisov SR aldbo
prdvnych aktov EU s[ alebo majri byt kaid6mu zndme,

Za oYZ na strane Poskytovatel'a sa povaZuje aj uzatvorenie st6tnej pokladnic e. za oyz sa
nepovaZuje plynutie leh6t v rozsahu, ako vypljvajri z pr|vnych predpisov SR a prarmlch
aKrov l: u:

Opakovanf - vj.skyt urditej identickej skutodnosti najmenej dvakret;

oprivnen6 vfdavky ; vj'davky, ktor6 skutodne vznikli a boli uhraden6 prijimatel'dm
v srivislosti s Realiz6ciou aktivit projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFp, at splnfjir
pravidld oprdvnenosti r4jrdavkov uvedenr! v dl6nku 14YZp; s ohl'adom na definiciu Celkovijch
opr6r'nenj'ch vj'davkov, vj'5ka opr6vnenj'ch rnj'davkov m6ze byf rovni alebo niziia ako vlika
celkovfch opr6vnenj'ch vj'davkov a sirdasne rovn6 alebo vyssia ako vlska Schv6lenilch
opr6vnenlch irj'davkov. za opr|vnenl r{'davky sa povaZujri aj vj'davky vykazovah|
zjednoduienyhn spdsobom vykazovania, pri ktorj'ch sa ich skutodnlir vznik nepreukazuje;

Orgin auditu - n6rodnj', region6lny alebo miestny org6n verejnel
spr6ry, ktorj je frrnkdne nez6vislj' od riadiaceho org6nu
V podmienkach Slovenskej republiky plni rilohy org6nu auditu
okrem otg6nu auditu urdendho vl6dou SR;

Org6n zapojenf do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanin6ho
v stlade so vieobecnjm nariadenim a Nariadeniami kjednotlivj,m ESIF,
uzneseniami vlSdy SRjeden alebo viacero z nasledovnych org6nov:

a) Komisia, ,

b) vl6da SR,

c) CI(O,

d) Certifikadnj' org6n,

e) Monitorovacivj'bor,

f) Organ auditu a spolupracujrice orgiiny,

d Orgin zabezpedtjirci oclu.anu finandnj'ch z6ujmov EU,

h) Gestorihorizont6lnychprincipov,

i) Riadiaci orgin,

j) Sprostredkovatel'slc-iorg6n;

Platba - finandnj' prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho dasti;

Podozrenie z podyodu - n€zrovnalost', ktor6 vyvol| zalatie spr6weho alebo sridneho konadia
na vnttrostatnej urovni s ciefom zistit' existenciu rimyseln6ho sprdvania, najmii podvodu podi'a
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dl' I ods l plsm a) Dohovoru vypracovarr6ho na ztkrade dl. K.3 Zmluvy o Eur6pskej inii o
ochrane finandn;fch zriujmov Eur6pskych sporodenstiev. podozrenie z podvodu niele totozrrd,
trestnj'm dinom podvodu podl'a z6kona d. 300/2005 z. z. fiestny z6kon v zneni neskoriichpredpisov' Podvod v zmysre Dohovoru r.lpracovan6ho na zdklade dl. K.3 Zmluvy o Eur6pskej
irnii o ochrane finandn;ich z6ujmov Eur6pskych spolodenstievje subsumovanjr pod trestnj,din
po5kodzovania fin and,nfch ziujmov Eur6pskej rinie. l

Podstatni zmena Proiektu - m6 uj'znam uvedenj'v dl6nku 7r vieobecn6ho nariadenia, ktorj.je dalej precizovani touto Zmruvou o poskytnuti NFp (napr. dl6nok 6 zmlur.y, dLinok 2 ods. 3aZ 5 YZP,dl6nok 6 ods. 4 VZp) a ktoli m6Ze b1d predmetom vykladu alebo usmorneni
uvedenj'ch v Pr6vnych dokumentoch vl danj,ch Komisiou, CKO, Riadiacim org6nom,
Sprostredkovatel's\fm org6nom alebo inj,rn, na to opr6vnenj,m subjektom, at Uot pr-istuSny,
predpis alebo Pr6r'ny dokument Zverejnenj,.

Podstatna zmena Projeku, ktordho srrdascou je investicia do intiastruktury alebo investicia
do vjroby, nastane, ak v obdobi od T ad.atia rearizicie hlavnj'ch aktivit projektu do uplynuriapiatich rokov aza splnenia podmienok uvedenj,ch v elanm zt vseobecn6ho nariadenia
skr6ten6 v pripade MSP do uplynutia troch rokov od Finanen6ho ukondenia projektu alebo clouplynutia obdobia stanoven6ho v pravidlich o st6tnej pomoci, dojde v projekte alebo
v sirvislosti s nim k niektorej z nasledujiciclh skutodnosti:-

a) skondeniu alebo premiestneniu rr,-h.obnej dinlosti
Projektu, t. j. d6jde k poruieniu podmienky
v opravnenosti miesta realizdcie proieklu-

mimo opr6rmen6 miesto realiz6cie
poskli.tnutia prispevku spodivajricej

b) zmene vlasirictva poloZky infiaitruktfry, ktor6 poskrytuje prijimatel'ovi alebo tretej osobe
neopr6vnen6 zr"j'hodnenie, bez ohl,adu na to, di ide o srikromnopr6rmy subjeki alebo
org6,n verejnej moci,

c) podstatnej zmene projektu, ktor6 crlplyviuje povahu alebo ciele projektu alebo
podmienkyjeho realiz6cie, v porowan;i so stavom, v akom bol projekt schv6lenj,.

Podstatn6 zmena nastane aj v pripade, ah vobdobi r0 rokov od Finandn6ho ukondenia
Projektu ddjde k presunu vj'robnej dinnosti, ktor6 bola sridastou projektu, mimo EU, okrem
pripadu, ak Prijimatel'om je MSp. Ak sa NIrp poslqytuje vo forme St6tnej pomoci, obdobie 10
rokov nahradi dob a pIatn| na z|ldade pravid iel o Stritnej pomoci

] nrinade, ak stdast'ou Projektu nie je investicia do vliroby, ani investicia do infraitruktury,
Podstatn6 zmena Projektu nastane, ak projekt podlieha povinnosti zachovat investiciu podia
uplatnitelhj'ch pravidiel o st6tnej pomoci a ked sa v ich pgipade skondi alebo premiestni
vj'robn6 dinnosf v riirnci obdobia stanoven6ho v tj,chto pravidi6ch.

Podstatnri zmena podmienok pre projekty generujfice prijem _ predstawje zmenu
v idajoch zad|vanlch do Finandnej analj,zv, ktor6 spdsobi nnenu (pokles) Miery finandnej
medzery o 10 a viac percentu6lnych bodov oproti pl6novanej hodnote Miery finandnej
medzery a v pripade projektov financovanl!,ch podl,a pravidiel St6tnej pomoci, pri ktorlch
n6sledne dochhdza k takej zmene (poklesu) miery finandnej medzery, ktor6 sp6sobi znizenie
n6roku na NFP o viac ako 40 EUR v poro'rnani s NFp lydislen6ho na z6klade rrj,sledku ex
ante fi naninej anallizy;

Pracovnf dei - dei, ktorj,m nie je sobota, nedel'a alebo dei pracovn€ho pokoja v zmysle
zikona t,.241/1993 Z. z. o Et'tnych sviatkoch, diioch praco'n6ho pokoja a pamatnich dfioch
v zneni neskorSich predpisov;

Privny dokument, z ktordho pre prijimrrtel,a rypllivajri pr6va a povinnosti alebo ich
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zmena alebo tiez Privny dokument - predpis, opafenie, usmemenie, rozhodnutie alpbo
alcj'kofvek inj' pr6vny dokument bez ohfadu na jeho n6zov, pr6vnu formu a p.o""d,riru
(postup) jeho vydania alebo schv6lenia, ktor! bol vydanj' aklimkol'vek OrgAnom zapojerlfm
do riadenia, auditu a kontroly ESIF vrii1ane finan6n6ho riadenia a./alebo ktorj bol vydbn!
na zii4ad.e a v sirvislosti so v3eobecnj'm nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivj,m ESIF,
to v5etko vZdy za podmienky , 2e bol Zver<:jneny;

Pr6vne predpisy E0 alebo priyne akty E0 - pre ridely Zmluvy o poskyrnuri NFp zahnlajir
prim6me pramene pr6va EU (najmii zakladajrice zmlu\T/; doplnky, protokoly a deklardbie,
pripojen6 k zmluv6m; dohody o pristupeni kEUl ale aj akty, ktor6 prijima Europska rfda
s cieLom zabezpedit' hladk6 fungovanie EU); sekund6me pramene prdva EU (nariadeiria,
smernice, rozhodnutia, odporudania a stanoviski) a ostatn6 dokumenty, zktorych qplj.'rlajir
pr6va a povinnosti. ak boliZverejnen6 v Uradnom vestniku EU;

Prrivne predpisy SR - i5eobecne z6viizn6 pr6rme predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajfce skrimanie - prebiehajrice posudzovanie sriladu poskltovania prispevku
s pr6vnymi predpismi SR a EU a inj'mi prisluSnj'mi podzr{konnj.mi predpismi, resp. zmluvAmi
vykon6van6 riadiacim orgenom, certifikaitnim org6nom, orgAnom auditu alebo in;imi vebne
prislu5nimi organmi SR a EU (napr. Urad pre verejn6 obstar6vanie, Protimonopolnj, rifad,
Eur6pska komisia atd.) z d6vodu vzniku pochybnosti o spr6vnosti, oprevnenosti a z6konnbsti
vj'davkov. Samotn! vj'kon kontroly (finandnej kontroly), overovania (certifikadnfho
overovania) alebo auditri sa nepovaZuj e za prebiehajrlce skirmanie, ato ai do momentu, polfial'
neexistuje pochybnost' o spr6vnosti, oprAvnenosti alebo z6konnosti vj'davkov; t6to pochybnost'
sa preukazuje vypracovanym nivrhom sprAvy alebo n6whom zisteni.

Preddavkovf platba - rihrada finandnich prostriedkov zo strany prijimatel'a v prospbch
Dod6vatefa vopred, t. j. pred dodanim. tovarov, poskltnutim sluZieb alebo r.ykonarlim
stavebnich prAc; v beZnej obchodnej pro:i sa pouZiva aj pojem ,,z6loha" alebo ,,preddavbk,,
a pre doklad, na zitklade ktor6ho sa irhrada realizuje, sa pouZiva aj pojem ,,z6lohov6 falcrlra..
alebo ,,preddavkov6 faktura"; MoZnost' vyuZitia preddavkovj'ch platieb musi byf vj'sloVne
povolenii zo sffany Poskytovatel'a;

Predmet Projektu - hmotne zachytftefni (zamamenatel'nd) podstata Projektu (po Ukondeni
realizbcie hlavnj'ch aktivit Projektu sa o:maduje aj ako hmotnj' uistup realizdcie Projektu),
ktorej nadobudnutie, realiz cia, rekon3trukcia, poskytnutie alebo in6 aktivity opisan6
v Projekte boli spolufinancovan1 z |lFP; m6Ze isl napriklad o stavbu, zariadettte,
dokument6ciu, inir vec, majetkovir hodnotu alebo pr6vo, pridom jeden Projekt m6Ze z a$irat aj
viacero Predmetov Projektu;

Preldenovaci fver - peiaZn6 plostriedkyr poskytovan6 Financujricou bankou Prijimatel'ovi,
ktor6 svojim fdelom sliZia Prijimatel'ovi na prcklenutie urdit6ho ekonomick6ho obdobia na
z6klade takej zmluvy o rivere, z ktorej 1e zjej n|zvt na jej prvej strane zrejm6, Ze ide
o preklenovaci fver;

Prioritn6 os - jedna z priorlt strat6gie v OP K'ZP, ktor6, sa sklad6 zo skupiny navz jbm
srivisiacich opericii (aktivit) s konkr6tnymi, meratel'nj."rni ciel'mi;

Priruika pre Ziadatel'a k aplik6cii zisobnika projektov - metodiclcj, dokuntent
Poslqtovatel'a, k aplik6cii in5titutu z6sobnika projektov v r6mci l. vi1nry na predkladdpie
Ziadosti o poskytnutie NFP s k6dom oPKZP-Pol-sc1211122-2015 zameranej na kanalizAfie,
distiarne odpadovjch v6d a vodovody;
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Prfruika pre Prijimatel'a - je v zmysle Syst6mu riadenia ESIF z6.raznyrn riadiacim
dokumentom, ktorj' vyd6va Poslg/tovateL a ktori predstawje procesnj' nristroj popisujirci
jednotliv6 f6zy implement6cie Projektov;

Prirudka k procesu verejneho obstarivania - je zi,.iiznym metodichj'm dokumentom, kto.i
vyd6va Poskytovatel' a ktor]i obsahuje suhrn pravidiel pre realiz ciu verejn6ho
obstardvania,/obstar6vania v r6mci projelrtov spolufinancovanjrch zop KZp, ato aL do
nadobudnutia ridinnosti jednotnej prirudky pre ziadatel'ov/prijimatel'ov, uprawjircej kontrolu
verejn6ho obstar6vania.iobst ardvania, vydanej zo stmny cKo. po nadobudnuti irdinnosti
jednotnej prirudky uprarujricej kontrolu verejn6ho obstar6vania/obstar6vania, rydanej cKo,
bude ah-irkol'vek odkaz na Prirudku k procesu verejn6ho obstadvania znamenat odkaz na
jednotnri prirudku pre Ziadatel'ov/prijimatel'ov, upralujricu kontrolu verejn6ho
obstar6vania/obstarrivania, vydanir CKO

Projekt generujrici prijem - v zmysle r':l6nku 61 odsek 1 vseobecn6ho nariadenia kaZdj,
projekt zahriiujrici investiciu do infrastd<niry, ktorej pouZivanie je spoplatnen6 a priamo
hraden6 uZivatel'mi, alebo kazdj'projekt i:ahriujrici predaj alebo pren6jom pozemkov alebo
stavieb, alebo kaZd6 poskytovanie sluzieb za poplatok. v gmysle dlenk-u 6l vseobecn6ho
nariadenia sa tieto projekty delia na projekty, kde:

a) ie mozn6 dopredu objektivne odhadnrif prijem podla dlenku 6l odsek 3 vieobecn6ho
nariadenia. v takom pripade projekty ;majri spracovanir Finandnir anallzu pre referendnd
obdobie, ktorj'm je obdobie Realiz6ci,: projektu ako aj obdobie udrzaternosti projektu.
Podas referendn6ho obdobia sa v r6mci monitorovacich spr6v sleduje, di nedoch6dza
k zmen6m v ridajoch pouZitj'ch pri vjpodte Finandnej anallzy. pre tiero projekry
generujrice prijem Prijimatel' predklad6 aktualizovant Finandnri analgzu s
rekalkuldciou Finandnej medzery spolrr s N6slednou monitorovacou spr6vou s priznakom
,,zdverein6". Rozdiel zisteny z akttalizovanej Finandnej analyzy je prijimatel, povinnj,
w6tit' v srilade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskl,tnuti NFp, najmii v dl6nku 2 ods.
9 a dl6nku l0 VZP, alebo

b) nie je moZn6 dopredu objekti\,ne odha,cnit' prijem podl'a dlinku 6l odsek 6 vseobecn6ho
nariadenia. V takom pripade projekty rLemajri spracovant Finandnri analj'zu, avsak podas
referendn6ho obdobia, ktorj'm je pre tieto projekty generujice prijmy obdobie Realiz6cie
Projektu ako aj obdobie 3-rodnej doby monitorovania po Finandnom ukondeni projektu, sa
sleduje, ak6 eist6 prijmy Projekt dosahuje. pre tieto projekty generujrice prijem prijimatef
vypracfva Finandn$ analyzt s kalkul6ciou cistj'ch prijmov, ktoru predkladri spolu s trefou
N6slednou monitorovacou spr6vou. \/ pripade zistenia iisqfch prijmov je prijimatel'
povinnj' vr6tid Poskytovatelovi tieto cist6 prijmy podra postupov uvedenj'ch v Zmluve
o poskyhtuti NFP, najmii v tllnlat 2 ods. 9 a dlinku i0 VZp. po uplynutl 3 rodnej doby
monitolovania po Finandnom ukonderri projektu nie je dotkeut6 povinnosf prijimatefa
predkladat' N6sledn6 monitorovacie :;pr6vy az do ukondenia obdobia udrzatelhosti
Proj ektu;

Projekty generujrice prijmy sri aj projekty podlia 6l6nku 65 odsek g vseobecn6ho nariadenia
vytv6rajrice iiste prilmy podas Realiz6cie projektu, ktorj,ch celkov6 opr6vnen6 ujdavky sri
ro'n6 alebo niZiie ako I 000 000 EUR, av6ak vydiie ako 100 000 EUR. cist6 prijmy
vyfvoren6 v obdobi Realiziicie proj ekhr j,r potrebn6 odpoditad od opr6r,nenj,ch vjdavkov
projektu pri ukondeni realizitcie projektu. prijimatel'm5 povinnost' monitorovat' dist6 prijmy
po dobu realiz6cie projektu a deldarovaf ich v z6verednej monitorovacej spr6ve, rovnako ako
aj finandne lysporiadaf, a to najnesk6r pred schviilenim zdverddnej Ziadosti o platbu.
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Projekty generujrice prijmy sri aj projekry St6tnej pomoci/pomoci de minimis, pri ktorj,ch
v srilade s pravidlami stetnej pomoci/pornoci de minimis stanovuie viika nen6vratni
finandn6ho prispevku odpoditanim vj'iky prev6dzkov6ho zisku vygenerovan6ho
Pre tieto Projekty generujrice prijem prijimatel' predkladi aktualizovant Finandni.r anal
rekalkuliiciou Finandnej medzery spolu r; N6slednou monitorovacou sDravou s

,,ztLveredn6". Rozdiel zisten! z akiualizovanej Finandnej analyzy je prijimatel' povinnli vrai
v srilade s postupmi uveden;fmi v Zmluve o poslrytnuti NFp.

Vsade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy po'Ziva pojem proj ekt genemjrici prijmy, tento pojdm
zahiia vsetky typy vySSie uvedenj'ch Projektov, pokial' to zjavne neodporuje obsahu alebo
tdelu konlr6tneho ustanovenia.

Realizdcia Projektu - obdobie od zadatia realizircie hlarmj'ch aktivit projektu az po Finandp6
ukondenie Projektu;

Realiz6cia aktivit Projektu - rcalizacitt vsetlclch hlavnj'ch ako aj podpomj'ch Aktii/it
projektu v srilade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uveden6 definicia sa v Zmluve o poskytnl.rti
NFP pouZiva vtedy, ak je potrebn6 vy'jadrit' vecnri str6nku Realiz6cie aktivit proiektu Llez
ohl'adu na dasoral faktor;

Realizfcia hlavnfch aktivit Projektu - zodpoved6 obdobiu, tm. fyzickej realiztcieprojekfu,
t. j. obdobiu, v r6mci ktor6ho Prijimatel' realizuje jednotliv6 hlavn6 Aktivity projelitu
od ZaEatra realizhcie hlavnj'ch aktivit Projektu, najsk0r vsak od 01.01.2014, do Ukonderiia
rcaliz{cie hlavnj'ch aktivit Projektu, ak vyz:va neustanowje inak. Maxim6lna doba Realiz6die
hlavnj'ch aktivit Projekt' zodpoved6 opr6vnen6mu obdobiu stanoven6mu vo Vj,zde,
v d6sledku doho nesmie za Liadnych okolnosti prekrodit' termin stanovenf v dl6nku 65 ods: 2
vSeobecn6ho nariadenia,.,t. j. 31.12.2023;

Riadiaci orgin alebo Ro - org6n Stdhrej spr6vy alebo tzemnej samosprd.ly poverehyir
Slovenskou republikou, ktorj'je urdenj' na realiz6ciu operadn6ho programu a zodpoved| za
riadenie operadn6ho plogramu v srilade so z6sadou riadneho finandn6ho hospod6renia podl,a
dl6nku 125 vseobecn6ho nariadenia. fuadiacim org6nom pre op KZp je Ministersti,o
Zivotn6ho prostredia Slovenskej republiky. v podmienkach SR v sflade s $ 7 Z6kona
o prispevku z ESIF urduj e jednotliv6 Riadiace orgiiny vl6da SR, ak v tomto ustanoveni nie lie
uveden6 inak. Ak je to rldeln6, Riadiaci org6n m6Ze konat, aj prostrednictvotn
Sprostredkovatelsk6ho orgrinu;

Riadne - uskutodnenie (pr6vneho) rlkonu v sirlade so Zmluvou o poskytnuti NFF,
Harmonogramom finandnej realizbcie projektu, pr6vnymi predpismi SR, prdvnymi aktmi EU,
Prirudkou pre liadateta v riLmci Yyzvy ajej priloh, prirudkou pre prijlmateLa, prirudkdu
k procesu verejn6ho obstardvania, prislu5nou sch6mou pomoci, Syst6mom finandn6ho
riadenia, Syst6mom riadenia ESIF ako aj osrtatnj'mi Pr6vnymi dor<umenrmr;

Sch6my Strltnej pomoci a sch6my pomoci ,,de minimis.., spolodne aj ako ,,sch6my pomocl,,

- zhvd,zn6 dokumenty, ktor6 komplexne upravuji poskytovanie pomoci jednotliqitn
prijemcom podlia podmienok stanoven;ich v z6kone o St6tnej pomoct; ;

schvilen{ ziadosf o NFP - Ziadost' o NFp, v rozsahu a obsahu ako bola schvrileh6
Poskytovatelbm v r6mci konania o Ziadosti v zmysle 6 2l ods. 5 Z kona o prispevku z ESiF
a ktor6 je uloZen6 u Poskytovatel'a;

schv6len6 oprivnen6 vjdavky - skutodne lynalozen€, od6vodnen6 a riadne preukiizarl6
opr6vnen6 rr'-idavky Prijimatel'a schvdlen6 Poskytovatel'om vr6mci predloZenich Ziadodti
o platbu; s ohl'adom na definiciu Opriivnenj'ch vydavkov, vj'Ska Schv6lenj,ch opr6vnenjdh
vj'davkov mdZe byt'rovn6 alebo niZ5ia ako v'-iika Opr6vnenj,ch vjdavkov. Za Schv6lefr6
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oprAvnen6 vidavky sa povaZujir aj 'r.jdavky vykazovan6 zjednodusenym Sp$sobgm
vykazovania, ktonjch vynaloZenie sa nepreukazuje;

Skupina vfdavkov - r"jdavky rovnak6ho charalderu zoskupen6 na ziiklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorjmi sa ustanowjri podrobnosti o postupoch ridtovania. Skupiny
opr6vnenj'ch vldavkov sri definovan6 prostrednictvom Ciselnika oprdvnenj.ch vfdavkov,
ktorj'tvori prilohu d. I Metodick6ho pokynu cKo na programovd obdobie 2014 - 2020 d. 4
k diselniku oprdvnenj'ch r{'davkov;

Spr:iva o zistenej nezrovnalosti - dokument, na z klade ktor6ho je zdokumentovand
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrormalosti v jednotliq.ich st6di6ch q.fvoja
nezrovnalosti v ITMS 2014+;

sprostredkoyatel'skf org6n alebo so -:ninisterstvo, ostatni ristredni org6n xt'tnej spr6vy,
samospr6r,r:y kaj, obec alebo in6 pr6vnick6 osoba, ktor6 m6 odbom6, person6lne a materi6lne
predpoklady urden6 na plnenie urdirj,ch riloh riadiaceho organu podl'a dlinku 123 ods.6
vseobecn6ho nariadenia avstlade s $ 8 Z6kona o prispevku z ESIF, ato na zklade
pisomn6ho poverenia riadiaceho org6nu sprostredkovatel'sk6mu orginu na vj'kon dasti riloh
riadiaceho orgiinu. v sflade s uznesenim vl6dy d. 175/2014 zo dita16.04.20t4 je So pre op
KZP Slovenskd agentrira Zivotn6ho prostredia, ktor6 vykon6va irlohy v mene a na ridit Ro.
Rozsah a definovanie tloh So je predmetom zmluvy o rykon6vani dasti riloh fuadiaceho
organu sprostredkovateiiskym org6nom a v nej obsiabnutom plnomocenstve udelenom
zo strany RO na SO opr6viujircom SO na l:onanie vodi tr.etim osob6m;

syst6m riadenia eur6pskych struktur;ilnych a investiirifch fondov na programov6
obdobie 2014 - ?.020 alebo Syst6m riadenia ESIF - dokument vydanjr CfO, nor.y,
predstawje sihm pravidiel, postupov a dinnosti, kto'e sa uplatiujri pri poskytovani NFp a
ktor6 sri z6vdm6 pre v5etky aidastnen6 subjekty; pre fdely Zmluq/ o poskytnuti NFp je
zivdznd vLdy aktuSlna Zverejn eni verzia uveden6ho dokumentu na webovom srdre cKo
v nadvbznosti aj na interpretadn6 pravidlir uveden6 v dl6nku 1 ods. 1.3 pism. d) zmluvy;
rovnako uveden6 plati aj pre dokumenty rrydrivan6 na zitkJade syst6mu riadenia ESIF v srilade
s kapitolou 1.2 ods. 3, pism. a) aZ c) Z6kladn6 ustanovenia a r.qzsah aplik6cie;

syst6m finanin6ho riadenia Strukturflinych fondov, Koh6zneho fondu a Eur6pskeho
nimorndho a rybirskeho fondu na pro,gramov6 obdobie 2014 - 2020 alebo Syst6rm
finanin6ho riadenia - dokument vydanj. certifikadnym org6nom, ktori predsiawje sihm
pravidiel, postupov a dinnosti financovania NFp. Syst6m finandn6ho riadenia zahiia finandn6
pldnovanie a rozpodtovanie, riad,enie a realizitciu toku finandnj'ch prostriedkov, idtovanie,
vykaznictvo a monitorovanie finandnj'ch tokov, certifikiciu a vysporiadanie finandnjch
vzt'ahov vodi slovenskej republike a vodi J3ur6pskej komisii; pre irdely Zmluvy o poskytnuti
NFP je z6viizn6 vZdy aktu6lna zverejnen6L verzia uveden6hd dokumentu na webovom sidle
Ministerslva fi nancii SR;

stetna pomoc alebo pomoc - akakolvek pomoc poskytovana z prostriedkov st6tneho
rozpodtu SR alebo akoukol'vek formou z vr:r.ejnj'ch zdrojov podniku podlia dkinku 107 ods. t
Zmlury o fungovani EU, ktori naruia sifai: arebo hrozi narusenim siiaLe tym, Ze zvj'hodiuje
urdite podniky alebo irj'robu urditj'ch dnihov tovarov a m6Ze nepriaznivo or.plyr,nif obchod
medzi dlensk:.frni 3t6tmi EU. Pomocou sa vo q!'zname uviLdzanom v tejto Zmluve o poskynuti
NFP rozumie pomoc de minimis ako aj st6tna pomoc. povinrtosti zmluvnych str6n, ktor6 pre
ne vypljvajri z pr6rneho poriadku SR alebo z priwnych aktov EU ohl'adom statnej pomoci,
zostavaji plnohodnotne aplikovatel'n6 bez ohl'adu na to, di ich Zmluva o poslqftnuti NFp
uv^dza vo vzlahu ku konkr6tnemu projektu prijimatela, zahiiajricom poskytnutie pomoci, ako
aj bez ohLadu na to, di sa PrijimateJi povaZuje podfa pr6r,nych predpisov Slovenskej republilcy
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za verejnoprAtny subjekt alebo subjekt stkromn6ho pr6va;

uttovnf doklad - doklad definovanj'v g 10 ods. I z6kona (.43U2002 Z. z. o ridtovnictve. lNa
fidely predkladania Ziadosti o platbu (d'alej aj ,,/,op") sa vyzaduje splnenie n6leZit$sti
definovanjch v$ l0 ods. 1 pismena a) aZ f) predmetn6ho z6kona, pridom za dostatodn6
splnenie ndlezitosti podl3 pismena I sa povaZuje lyhldsenie prijimatel'a v Zop v dasti Cestn6
vyhl6senie v zneni podl'a prilohy d. 1a) Syst6mu finandn6ho riadenia. v sirvisldsti
s postupenim pohl'addvky sa z pohl'adu splnenia poZiadaviek vieobecn6ho nariadenia za
ridtowjz doklad, ktor6ho d6kazn6 hodnota je rormocenn6 fakfilram, povazuje aj doklad
preukazujici vykonanie zapo1irania pohl'ad6vky a z6v'd:zku; Rozdielne od prvej vety tdjto
definicie sa, na ridely predkladania ZoP v pripade vyuLivania preddavkoyj'ch platieb,i za
ridtovnj'doklad povaZuje doklad (tzv. z:6lohov6 alebo preddavkov6 faktura), na z6kldde
ktor6ho je uhrAdzan6 Preddavkov6 platba zo strany prijimatel,a Dod6vatel,ovi;

Udrzatel'nost' Projektri (alebo obdobie udrzatel,nosfi projektu) - udrzanie (zachovarlie)
vj'sledkov realizovan6ho Projektu definovanj.ch prostrednictvom Meratelhjch ukazovateliov
Projektu podas stanoven6ho obdobia (ob'dobia udrzatel,nosti Jprojektu) ako aj dodrzalie
ostatnich podmienok vypljvajncich z dlhtka 71 vieobecn6ho nariadenia. obdobie
Udrzatelhosti Projektu sa zadina v kalendimy dei, ktor,i bezprostredne nasleduje ipo
kalendriLrnom dni, v ktorom doilo k Finandn6mu ukondeniu projektu; obdobie udrZatehdsti
Projektu trv6 pre irdely tejto Zrnluvy o poskytnuti NFp 5 rokov, resp. 3 roky v pripade MSp;

Ukonienie realizfcie hlavnych aktivit Projektu - predstavuje ukondenie
realiz cie Projektu. P:ealizircia hlavnyich aktivit projektu sa povaZuje
v kalendrimy dei, kedy Prijimatel' kumulatirme splni niZiie uveden6 podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vsetky hlavn6 ,,\ktivity Proj ektu,

tzv. fyzickej
za ukondelir

b) Predmet Projektu bol riadne ukondeni/ dodanj. prijimatefovi, prijimatef ho prevzal aiak
to vypli'va z charakteru plnenia, aj h. uviedol do uZivania. pri predmete projektu, ktdr.j'
je hmotne zachytitelhj', sa splnenie tejto podmienky preukazuje najmii:

(i) PredloZenim kolaudadn6ho roz:hodnutia bez v6d a nedorobkov, ktor6 majtr alego
m6Zu mat' vplyv na funkdnost', ak je predmetorn projektu stavba aleio
predloZenim odovzd6vacieho protokolu v pripade, ak sa na ukondenie stavby
neryZaduje stavebn6 povolenie; prdvoplatnost' kolaudadn6ho rozhodnutia je
Prijimatel' povinn! preuk6zat' lloskytovatel'ovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho
pr6voplatnosti, najnesk6r do predloZenia Ziadosti o platbu (s priznakom
,,ziv ere(n6") ,

(ii) preberacim/odovzd6vacim protokolom/dodacim listofi/inim vhodnjlm
dokumentom, l(cor6 sti podpisan6, ak je predmetom projektu zariadenie,
dokumentScia, in6 hnutefn6 r,ec, pr6vo alebo in6 majetkovi hodnota, pridom
z dokumentu alebo doloZky k nemu (ak je vydan;y' tret'ou osobou) musi lrypljrvat'
prijatie Predmetu Projektu I'rijimatelbm a uvedenie predmetu proiektu do
uZivania (akje to s ohl'adom na Predmet Projelrtu relevantn6), alebo

(iii) predloZenim. rozhodnutia o preddasnom uZivani stavby alebo rozhodnutia
do dodasn6ho uZivania stavby, pridom vady a nedorobky v nioh uvedon€ nOm4j
alebo nem6Zu mat' vplyv na funkdnost' stavby, ktor6 je predmetom projektu;
pr6voplatnost' rozhodnutia o preddasnom uZivani stavby alebo rozhodnuiia
do dodasn6ho uZivania stavby je prijimatel, povinnj, preukiizat' poskytovatel'jvi
Bezodkladne po nadobudnuti jeho pr6voplatnosti, najnesk6r do predloZerlia
Ziadosti o platbu (s priznakom ,,zSverednif'), Prijimatel' je povinnj, do skondedia
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Obdobia UdrZatelhosti projektu uviesf stavbu do riadneho u'ivania,do preukr'e
prislu5nfm pr6voplatnj,m rozhodnutim. alebo

(iv) inj'm obdobnlim dokumentom, z ktor.ho nepochybnlirn, urdiqirn a zrozumitel,nlm
sp.sobom vyplyva, ie predmr:t projektu bol odlvzdanj, prijimateliovi, alebo Lol
so srihlasom prijimatel,a sfunkdnenj, alebo aplikovani,tak, ako sa to predpok.ladalo
v Schvdlenej Ziadosti o NFp,

Ak Predmet projektu nie je trmotne zachltitelhly' (zamamenatefn!), splnenie
podmienky Prijimatel' preukazuje podl,a dlinku 4 odsek 6 yzp alebo i"i; 

"h"d"r-spdsobom, ktor,-i nie je osobitne lbrmalizovanj,, s uvedenim dna, ku ktor6mu dollo
k ukondeniu poslednej hravnej Akr:ivity projektLr, pridom sridasfou uveden6ho rikonu
Prijimatel'a je dokument od6vodiujrici ukondenie posrednej hravnej Aktivity projektu
v dei, ktorj'je v iom uvedeny.

Ak m6 Projekt viacero predmetov proj ektu, podmienka sa pre iidely ukondenia reariz!rcie
hlavnj'ch aktivit projektu povazuje za splne'ri jej sprnenrm pre nainesk6r ukondovany
diastkovj' Predmet projektu' pridom rrusi b1t' sridasne splnene aj pre sk6r ukonden6
Pledmety Projektu. Tjm nie je dotknur6 moZnosr skorlieho ukonlenia jednotlirrj,ci
Aktivit Projektu za fdelom dodrZarria leh6t uvedenjrch v prilohe 8.2 k Zmhne
o poskyrnuti NFP.

Vtas ..- konanie v srilade s dasom pJ.nenia urdenom v Zmluve o poskytnuti NFp,
t, Ht3:i:OT" frnandnej rea.Iiz cie projektu, v pr6r,nych predpisoch SR a pllvnych
aktoch EU, v Prirudke pre Liadalela, vo ylzve, v prirudle pre prijimatel,a, v prirudke kprocesu verein6ho obstar6vania, v prislu.nej sch6me pomoci, v Syst6me finandn6ho riadenia, v
Syst6me riadenia ESIF ako aj v ostatnlich prrivnych dokumentoch;

verejn6 obstar'vanie arebo vo - postupy obstar6vania sluZieb, tovarov a stavebnlch pr6c
v z.mysle z,kona o vo, alebo podl'a z 6kona t,. 2512006 z. z. o:verejnomobstar6vani a- o zmene
a doplneni niektorlich zbkonov v zneni neskorsich predpisov s udinnost'ou do 1i.04.20r6
v srivislosti s vj'berom Dod6vatel'a; ak sa v Zmluve o posi.ytnuti NFp uv6dza pojem Verejn6
obstar6vanie vo vSeobecnom vyzname obstar6vania sluZi"b, toua.ov a stavebnich pr6c, tj. bezohl'adu na konk6tne postupy obstar,vania podl,a z6kona o VO, zahrha 

".;' 
i"i ar"f,V

obstar6vania (rnjrberu DodrivateLa) nespadajrice pod z6kon o vo, ak ich pr6r,ny poriadok SRpre konkrdtny pripad priprist'a (napr. zkair.ky podl,a g 1 ods. z ai, 14 zkona o vo alebozLkazky vyhr6sen6 0sobou, ktorej verejnj' obstar6vatel posky,tne 50yo a menej finandnj.chprostriedkov na dodanie tovaru, uskutodnenie stavebnlich pr6cia postytnutle stuZieU z Nnf;
Verejnoprdvny subjekt - kaZdll subjekt, ktor,.i sa riadi verejnl.rn pravom v zmysle dl6nku 2ods' I bod 4 smemice Eur6pskeho parlamenru a Rady (EU) t.2auizq^U zza. t"a-ar^ i,ti
o verejnom obstar6vani a o zruieni smemice d. 2004i1glEs v platnom zneni a kaZd6 eur6psket::,$t"r]: 

^y:*ej spolupr,ce zriaden6 v sirlade s nariadenim Eur6pskeho parlamentu a Rady(EU) t' 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v plahrom zneni alebo vzniknut. pod,a zikona

'' 
90/2008 Z' z' o eur6pskom zoskupeni rize.mnej sporupr'ce a o doprneni z*kona d,. s4o/2001z' z' o lt tnej Statistike v zneni neskordich predpisov v zneni neskorsich predpisov, bez oh|aduna to, di sa eur6pske zoskupenie. rizemnej spolupr6ce povaZuje podl,a privnych p."afl.",

Slovenskej republiky za verejnopr6vny subjeJkialebo subjekt stkomn6ho pr6va;
vl'dny audit srihm nez6vislj'ch, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzultadnich dinnosti zameranjrch na zdokonal,ovanie riadiacich a kontrolnj,ch procesov
rykon6vanj'ch po dl'a Zdkona o finandnej kontrole a inly'ch aplikovatelhich pr6r,nych predpisov
so zohl'adnenim medzindrodne uzn6vanly'ch ar:ditorshj,ch StandarOov;
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,i
Vfdavky rykazovan6 zjednodu3en;im sp6sobom tTkazoyania - vjdavky, ktorjch formf je
stanoven6 v dl6Lnku 67 ods. 1 pism. b) aZ d) v5eobecn6ho nariadenia. Na vj'davky vykazovbn6
zjednodu5enjm spdsobom vykazovania sa neuplatiuje podmienka preukazovania ich vznikrl;

Y!,zva na predkladanie Ziadosti o NFP alebo Vfzva - vj'chodiskov! metodicki a odboln!
podklad zo strany Poskytovatefa, na :zriklade ktor6ho Prijimatel' v postaveni Liadalel'a
lypracoval a predloZil Ziadost' o NFP Poslrytovatel'ovi; urdujricou vj'zvou pre Zmluvn6 strhny
je Ylzva, korej k6d je, uveden! v dl. 2 ods. 2.1 zmluxty; Vj'zvou sa rozumie aj Vyzvahie
v pripade tzv. nirodnj'ch projektov v zrnysle I 26 odsek 3 ZAkona o prispevku z ESIF
a v pripade projektov technickej pomoci v zmysle $ 28 odsek 1 Z6kona o prispevku z ESIF;I

Zalatie realizficie hlavnfch aktivit Projektu - nastane v kalenddLrny den, kedy dciSlo

k zatatht realizicie prvej hlavnej Aktivity Proj ektu, a to kalend6mym diom:

(i.) zadatia stavebnfch pr6c na Projekte, alebo

(ii.) rystavenia pruej pisomnej objedn6vky na dodanie tovaru pre Dod6vatel'a. ali:bo
nadobudnutim ridinnosti pruej zmluvy uzar.retej s Dod6.vateiiom, predmetom ktorej je
dodanie tovaru ak prisluln6 znduva s Dod6vatelom, nepredpokladS r.1,stav{nie
pisomnej obj edn6vky alebo

(iii.) zadatia posklovania sluZieb qikaj ricich sa Projektu, alebo

(iv.) zadatim rieSenia vj'skumnej a,/alebo vj,vojovej flohy v r6mci Projektu, alebo

(v.) zadatia realizAcie inej dinnosti v r6mci prvej hlavnej Aktivity v sirlade s Vj'zvou, kdprri
nemoZno podradit' pod body (i) aZ (iv) a ktor6 je ako hlavn6 Alctivita uvedln6
v Prilohe d. 2 Zmlury o poskltnuti NFP,

podl'a toho, ktori zo skutodnosti uvedenfch pod pism. (i) aZ (v) nastane ako prv6.

Pre vylfdenie nedorozumeni sa qislome tl|dza, Le lykonanie ak6hokol'vek fik$nu
vzdahujriceho sa k realiz6cii VO nie je Realizdciou hlavnj'ch aktivit Projekhr, a pieto
vo vztahu k Zadatiu realiz6cie hlavnfch aklivit Projektu nevyvol6va pr6vne d6s1edky.

Pre vylfdenie nedorozumeni sa tiez uislovne w6dza, Le Zatatie realizficie hlavnlich aktivit
Projektu nie je totoZn6 s Fyzickou lealiziciou dinnosti. V urditjrch pripadoch vSak m6Zu na$taf
v rowakom okamihu.

Zadatie realizttcie hlavnfch aktivit Projektu je rozhodujrice pre urdenie obdobia pre vZnik
Oprivnenjch vfdavkov, s vjnimkou poclpomj'ch Aktivit, ktor6 sa vecne viaZu k hlavrtj'm
Aktivittm a ldor6 boli r.ykon6van6 pred, resp. po realizacii hlavnich Aktivit Projektu v zmysle
definicie Opr6vnen;ich vj'davkov a dasovj,ch podmienok opr6vnenosti vj'davkov na podpoln6

Aktivity Projektu uvedenlch v dl6nku 14 ods. 1 pism. b) VZP;

ZaLatie Yerejn6ho obstar6vania/obstar6vania alebo zadatie V0 - nastane vo vzt'Ahu

ku konk6tnemu Verejn6mu obstar6vaniu uskutoinenim prv6ho z nasledovnj,ch irkonov:

a) predloZenie dokument6cie k VO na r"-fkon prvej ex ante kontroly, ak je tak6to konttola
vzhl'adom na charakter zLkazky povinn6, alebo

b) pri Verejnj'ch obstar6vaniach, kde nie je povinne vykon6van6 prvS ex ante kontrola sd za

zadatie Verejn6ho obstar:6vania povaZuje:

(i) odoslanie oznimenia o lyhl6seni Verejn6ho obstardvania, alebo

(ii) odoslanie oznamenia pouZit6ho ako vyzva na sirfaZ alebo vj'zvy na
ponirk na zverejnenie, alebo
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spustenie plocesu zad.|vania zikazky v r5mci elelctronick6ho trhoviska, alebo

odoslanie vfzvy na predkladanie po nulk vlbranlm zAujemcom;

a. v srivislosti s financovanim a./alebo
srivisiacich sRealiz6ciou hlalnfch
rynaloZenie si.rvisi so Schv6lenou
dosiahnutia ciel'a projekhr a/alebo
v obdobi UdrZatel'nosti projektu, atebo

Ziadost' o platbu alebo Zop - pisomn! dokument (zaslanj. v listinnej podobe, alebo

zoYPBA - zm,wa o vl4rliovacom pr6ve k Blankozmenke; doi<ument upravujrici podmienky
r'yplnenia Blankozmenky a d'al5ie pr 6vne vztahy s tymsirvisiace;

Zverejnenie - je vykonan6 vo vzt ahu k akdrnukol,vek prdvnemu dokumentu, ktorj,m je
Prijimatef viazany podla Zml,y o poskynuti NFp, ak je uskutodnen6 na webovom sidie
org6nu zapojen6ho do riadenia, auditu a lcontroly EsrF wdtane finandndho riadenia aleboak6kol'vek in6 zverejnenie tak, aby prijimatei mal moZnost, ," , .Jy_i" 

- 
pra""*

dokumentom, z ktor6ho pre neho vypllvajir alebo m6Zu vypljvat prrlva a povinnosti,
obozn,mit' a zostladif sjeho obsahom ,svoje dinnosti a posraveme, ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorsieho okamihu, od ktor6ho ,2uere.1nen5, pr6r.ny dokument
nadobrida ridimost', ak pre Zverejnenie ko'kr6tneho pr6vneho dokumenhr nie sf stanovend
osobitnd podmienky, ktor6 st z6vitzn6. poslrytovatef nie je v Ziadnom pripade povinn;y'
Prijimatefa na tak6to prdvne dokumenty osobitne ajednotlivo upozorfiovat. povinnosti
Poskyovatel'a rl,pljvajrice pre neho zo vsec,becneho nariadenia a imprementadnlch nariadeni
lfkajfce sa informovania a publicity tj,mto zost6vajir nedotknut6. pojem Zverejnenie savzhl'adom na kontext mOZe v Zmluve o poskytnuti NFp pouZivat, vo forme podstatn"fro ,nanu,pridavn6ho mena, slovesa arebo pridastia v prislusnom gramatrckom tvare, pridom mri vZdy'i.y55ie uvedenjr vjznam;

(iiD

(iv)

z6kon o finaninej kontrole - z6kon d.357/20r5 Z. z. o finanEnejkoffiole a auditg a o zmene
a doplneni niektorj'ch zdkonov v zneni neslkor5ich predpisov;

Z{kon o verejnorn obstarivani alebo zdLkon o VO _ z6kon a- 34312015 Z. z, o verejnom
obstar6vani a o zmene a doplneni niektorj,ch zdkonov v zneni neskor5ich predpisov, ak
relevantn6;

Z6,kon E,2512006 Z. z. - z6kon o verejnom obstar6vani a:o zmene a doplneni niektorjch
zikonov v zneni neskor5ich predpisov (fdirrn;ir do 17 .04.2016);

Zmena podmienok pre Projekty generujrrice prfjmy _ zmena, ktorii nast6va v pripade:

a) 
3k 

urdit6 zdroje prijmov neboli zoh|adnen6 pri vjpodte finandnel medzery pri predlozeni
Ziadosti o NFP alebo nov6 zdroje prijmov sa objavili podal monltoiovarria fisry"f,prijmov na z6klade monitorovacich spr6v alebo

b) dochddza k zmen6m v tarifnej politik:;
Zmluva o riLvere - je pre irdely_dkinku 13 ods. 1 pism. h) vzp v pripade poskynutia
financovania pre Projekt zo strany Financujricej banky zrnluva uzatvorena medzi prijimatel,om
a Financujricou bankou, predmetom ktorei l" porkytn.,ti" irveru Financujri.or, buokou
Priiimatefovi:

spolufi nancovanim nevyhnutnJ'ch yjdavkov
aj podpomlich aktivit projektu, ktorj,ch

Ziadost'ou o NFP aje potrebn6 za ridelom
technickim zhodnotenim predmetu proiektu

b. za.. ridelom zaplatenia pohlad6vok inej banky zo zmluvy uzatvorene; medzi
Prijimatel'om a takouto inou bankou, na ziklade ktorej ina banka poskytla
Prijimatel'ovi tver v rozsahu a na fiiel podl'a odr6Zky lyiiie.
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elektronicky prostrednictvom Ustredn6ho port6lu verejnej spr6r,y, podpisanj'
elektronickjm podpisom, kvalifikovanj'm elektronickfm podpisom s mand6tnym
alebo kvalifikovanou dlektronickou peiiafou), kton-ir pozostiva z formul6ru
povinnfch priloh, na z6klade ktor6ho je PrijimateLovi mozn6 poskltnft'NFP, t. j.
EU a St6tneho rozpodtu na spolufinancovanie a zdroja pro-rata v prisluinom pomere.
o platbu lypracov6va a elektroniclqz otLosiela proshednictvom elektronick6ho
v ITMS 2014+ v2dy PrijimateL;

Ziadost' o vr6tenie finaninlfch prostriedkov alebo ZoV - doklad, ktory pozosthva
z formuliru Ziadosti o lrritenie finandnj'ch prostriedkov a priloh, na ktor6ho zriklad{ si
Poskl,tovateL uplatiuje ! pohfad6vku z prispevku vodi PrijimateLovi, ktorj' m6 povinrlost'
rysporiadat' finandn6 vzfahy v srilade s dl6.nkom 10 VZP.

dlinoK 2 vSEoBEcNf PovINNoSTI PRIJiMATETA

1. Prijimatel' sa zave^rje dodrLiavat ustanovenia Zrnluvy o poskytnuti NFP talq aby bol proJekt

rcalizovan! Riadne, Vdas avsrilade sjej podmienkami a postupovat pri Realiz6cii akSvit
Projektu s odbornou starostlivost'ou.

2. Prijimatel zodpovedii Poskytovatefovi za Flealizacil aktivit Projektu a UdrZatelhost' Projot<tu
v celom rozsahu za podmienok uvedenich v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimd'tet
(ealizuje Projekt pomocou Dod6vatel'ov alebo inj'ch zmlur,ne alebo inak spolupracujridich
os6b, zodpoved6 za Ptealiz|ciu aktivit Projektu, akoby ich vykondval s6m. Poskltovatel' nib je
v Ziadnej fine Realizficre aktivit Pr-ojektu zodpovedny za ak6kol'vek polu5enie povinnbsti
Prijimateta vodi jeho Dod6vatelbvi alebo akejkol'vek tretej osobe podiel'ajtcej sa na Proje{<te.
Jedinou relevantnou zmluvnou stranor.r Poslkytovatel'a vo vzfahu k Projektuje Prijimatel'.

3. Prijimatel'je povinnf zabezpedit', aby podas doby Realiz6cie Projektu a Obdobia UdrZatelnbsti
Projektu nedo5lo k Podstatnej zmene Projektu. Poruienie uvedenej povinnosti Prijimatel'orir je
podstatnirn poruSenim Zmlur.y o poskytrruti NFP a Prijimatel' je povinnf vr6tit' NFp allbo
jeho dast' v sfilade s dl6nkom l0 VZP a v sirlade s dl6nkom 71 ods. 1 vieobecn6ho nariaddnia
vo vf5ke, ktor6 je iimem6 obdobiu, podas ktor6ho doSlo k poru5eniu podmienok v d6sledku
vzniku Podstatnej zrneny Projektu.

4. V d6sledku toho, Ze uzavretiu Zmlury o poskytnuti NFP predchAdzalo konanie o Ziadbsti
o NFP podlia Z6kona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatel'om Prijimateli a podmieiky
obsiahnut6 v schv6lenej Ziadosti oNFP boli v sirlade s $ 25 Z|kona o prispevku z ESIF
prenesen6 do Zmluvy o poskytnuti NFI', zmena Prijimatefa je moZn6 len vj'nimodne,
s predch6dzajircim pisomnj'm sirhlasom Poskytovatela a po splneni podmienok stanovenlich
v Zmluye o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela m6Ze byt' schv6len6 postupom
a za podmienok stanoven;ich v dl6nku 6 ods. 6.3 zmluvy pre r"j'znamnejiiu zmenu ,iba

v pripade, ak:

a) v jej d6sledku neddjde k poruieniu ;liadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definovan6 v prislu5nej Vj,zve, Io :mamen6, Le aj nov! Prijimatef bude spiiaf vsetky
podmienky poslqtnutia prispevku, a

b) t6to zmena nebude mal Ziaden negatirmy vplyv na lyhodnotenie podmiehok
pos$rtnutia prispevku, za ktorycb bol vybranj' Projekt s p6vodnlim Prijimatellom
v Dostaveni Liadatel'a. a

t6to zmena nebude mat'Ziaden negativny lplyv na ciel'Projektu podfa dlrinku 2 ods.iZ.2
zmluvy a na irdel Zmluvy o poskfnuti NFP a na Meratel'n6 ukazovatele Projelitu,
pridom Prijimatelimusi preulftizat', ire uveden6 ndsledlcy ani nehrozia, a

Prijimatel' zabezpe(,i, L,e tretia osoba, ktor6 by mala byt'norrj'm Prijimatefdm,
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:r::lili11.,1.11{-riko1om, ktor6bo ridastnikom bude poskytovatet, vstupi do Zmluvy
o posKylnurr Nfp namiesl0. prijimatel'a. ato aj v pripade, ak v zmysrl osobitn6hlprSvneho predpisu je tretia osoba, ktor6 by -"f" Uy, ,""1r"i erllrn"t"i"_,
univerzdlny,rn pr6vn;.,rn n6stupcom prijimatela.

Ak Prijimatel' pomii povinnosti podl'a tohto odseku 4, ide o podstatn6 poruienie Zmluvy
g.9?skytnuli NFP a Prijimatel' je povinn! vr6tit'NFp arebo jeho dasr v sflade s dr6nkom l0VZP a v srilade s dl6nkom 7 | ods. I vleobecn6ho nariad#ia vo r{Ske, ktor6 je tmem6

ifj3rU1i, 
n"e"r ktor6ho doilo k por-uieniu podrnienok v ddsledku vzniku-eoOst#ej zmeny

rroteKru_

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstaravan.ho
alebo zhodnoten6ho v r6mci projektu, ktoqi/ tvori sridast' infradtrukt'ry, ak k nemu d6jde
v obdobi piatich rokov, resp. 3 rokov v pripade MSp od Finandn6ho ukondenia projeitu
a budri naplnen6 aj d'arsie podmienky pre podstahri zmenu projektu vypljvajrice z deirnicie
Podstatnej zmeny Projeku uvedenej v dldnku I ods. 3 VZp alebo z dliinku 6 ods. 4 vZp. Ak
d6jde k vzniku Podstatnej zrneny projektu v zrnysle predchridzajricej vety, ide o podstatn6
poruienie Zmluvy o poskytnuti NFp a prijimatel je povinnj, vr6tit' NFp alebo jeho dast'
v sflade s dl6nkom 10 VZp a v sflade s dlankom zt ods. 1 vseobecn6ho nariadenia vo r.j,ske,
ktor6 je rimemri obdobiu, podas ktordho doslo k poruseniu podmienok v ddsledku vzniku
Podstatnej zmeny Proj ektu.

1
Zmlurnr6 strany sa vzitjomne zavdzajt poskltovat' si vietku potrebnii sridinnost' na plnenie

TvTzkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFp. V pr.ipade, ak m6 Zmluvnl stana zato, Z; druh6
Zm\xnh sfana neposkltuje dostatodnri poiadovanri sfrdinnosi,, je povinn6 ju pisomn e vyzvat,
na n6oravu.

Prijimatel' je povinny uzatv6raf zmluvn6 vzt'ahy v sirvislosti s Realiziiciou projektu s tretimi
stranami vlhradne v pisomnej fbrme, ak poskytovatel, neurdi inak.

Prijimatel' je povinnj'r'iadit sa aktu6lne platnou verziou Manu6lu pre informovanie a
komunik6ciu pre prijimatel'ov NFp zverejnenou na webovom sidle poskytovatel'a.

Ak nastane Podstatne zmena podmienok pre projekty generujiice prijem podas monitorovania
dislj'ch prijmov v srilade s dld'kom 6l odsek 4 vseobecn6r.ro narradenia a stdasne:

a) este nedoslo k poskltnutiu cel6ho NFp v sflade s d,inkom 3 ods. 3.1, pism. c) zmluvy,
Zmlurin6 strany sa zavdz:,ju uzauriet dodatok k Zmluve o poskynuti NFp,'ktorjrn sa upravi
dl6nok 3, ods. 3.1, pism. c) zrnluvy v nadvdznosti na rozdiel medzi NFp vypoditanlm na
ziklade met6dy finandnej medzery pri Ziadosti oNFp aNFp vypoditanjm iekalkul6ciou
finandnej medzery; v pripade ak je rozdiel podl,a predch6dzajricej vety vy5ii ako NFp, ktorj,je este Poskltovatel' povinni poskytnirt' p:djimatefovi, Zmhivn6 strany sa zaviizujit tJlavriet,
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFp, ktor!,m sa upravi dl6nok 3, ods. 3.1, pism. c) zmluvy.
Vzniknufj' rozdiel je prijimatel' povinnjr vr6tit'podfa dlinku l0ods. lyZp, alebo

b) ak uZ bol poskytnutli celj'NFp v silade s ii,fukom 3, ods. 3.1, pism. c) zmluvy, prijimatel, je
povinni vr6tit' poskytnurj' NFp alebo jeho iasf podl,a dl6nku l0 odsek f VZf vo virste
zodpovedajricej rozdielu medzi NFp vypoiiitanlim na z*krade met6dy fina"ndnej medzery pri
Ziadosti o NFP a NFp lypoditanlfm rekalkul6ciou finandnej medzery.

1

i

q

I

i
1

i

I

dirinok 3 p-\pINL*, OBSTARAVANTE SLUZTEB; rovARov A pRAc
I PRIJIMATETOM

Prijimatel'mii pr6vo zabezpetit od t.etich os6b dod6vku sruzieb, tovarov a stavebnjrch pr6c
potrebnjrch pre realizdcit aktivit proyektu a sfidasne je povinn! dodr'iavat princrpy
nediskiminiicie hospod6rskych subjektov, rovnak6ho zaobchldzania, transparentnosti, v'itane

l.
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posridenia konfliktu z ajnov, hospocl6mosti, efeldivnosti, proporcionality,
a ridelnosti.

2. V z6vislosti od preuk6zatelhlho zaEatia postupu zad6vania z|kazky bude prijim4tel'
postupovat' podla zhkona o VO (preuk6zatelne zai,at! postup po 17.4.2016) alebo zi&ond d.
25/2006 Z. z. (pretkizatelne zadatj' posnrp do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia zikond t.
2512006 Z. z. sri d'alej v texte uv6dzan6 v z:6tvorke.

3. Prijimatel' je povinnj' postupovat' pri zad6vani zikaziek na dodanie sluZieb, tovafov
a stavebnj,ch prSc potrebnlirch pre Reali;z6ciu aktivit Projektu ako aj pri zmen6ch tj,cirto
zitkaziek v stlade so z6konom o vo alebr: v sirlade so z6konom (.2512006 z. z. v zlvislosti
od preuk6zatel'n6ho d6tumu zadatia postupu zad|vania z6kazky, ako aj prirudkou k procbsu
verejn6ho obstar6vania, ktoru vyd6va poskytovatel'. Ak sa ustanovenia z kona o VO albbo
z{kona E. 25/2006 Z. z. na Prijimatel'a alebo danrl zdkazkts nevziah:u.pi, je prijimatel, poviirnjr
postupovat' pri zadivani, zikaziek podla, pravidiel upravenych v aktu6lnom MetodiclCom
pokyne CKO d. 12 (v pripade postupu podfa ziikona d. 25/2006 Z. z. podl'a Mp CKO d. il2,
venia 2) a v Prirudke k procesu verejn6ho obstar6vania. Prijimatel' je povinnli pri zad|iani
z[kaziek podla g 117 z{kona o VO ($ 9 odsek 9 z6kona t,. 2512006 Z. z.) postupoizat
sp6sobom upravenyim v kapitole 3.3.7.2.5 Syst6mu r.iadenia ESIF e.3.7.2.6 Syst6mu riadeiia
ESIF verzia 3 pre zhkazky podl'a z6kona 8.2512006 Z. z.). Prijimatel' je povinn! postupofuat,
pi zadbvani zdkaziek v hodnote nad 50 000 EUR podl'a pravidiel upravenlch v aktuAlnbm
Metodickom pokyne CKO d. 14 (v pripade postupu podLa z|kona d. 25/2006 Z. z. podl'a Mp
CKO d. 14. verzia 2\.

Prij imatel' je povinnj' zaslat' Posklovatel'ovi kornpletnir dokument6ciu z obstar6vania tovaipv,
sluZieb, stavebnj'ch pr6c a srivisiacich postupov vplnom rozsahu cez ITMS 2014+,i ak
Poslqtovatel' neurdi inak. Prijimatel' predklad6 dokument6ciu podl'a predch6dzajricej v,ety
v lehotdch a vo forme urienej v Systime riadenia ESIF. pokial' poskylovalel' v prirudke pre
Ziadatel'a k aplik6cii zisobnika projektov, v Prirudke k procesu verejn6ho obstar6vania al6bo
v tejto Zmluve o poskytnuti NFP neurdil i:nak. Kompletnri dokumentdciu Prijimatel' predkladri
cez ITMS 2014+, pridom je povinny evidovat' jednotliv6 dasti dokument6cie samostatne, bby
celkovj' objem d6t za jednu prilohu neprekrodil 100 MB. Poskytovatel' nie je opr6vntin1i
poZadovat' predloZenie dokument5cie aj pisomne a rovnako nie je opr6vnenjr poZadoiral
elektronick6 predkladanie dokument6cie, ak predmetn6 dokument6cia bola predloZen6, rdsp.
spristupneni cez ITMS 2014+. Sp6sob predkladania dokument6cie je podrobne upraveni
v Prirudke k procesu verejn6ho obstar6vania. Rozsah dokumentecie, ktoru Prijimatel' povinne
predklad6 cez iTMS 20!4+ 1e definovany v riadiacej dokument6cii v z6vislosti od hodnody a
typl z|kazky, so zohl'adnenim ustanovenia $ 49 ods. I v spojeni s ods. 3 z6kona o prispevku z
ESIF, pridom stanovenie tejto povinnosti zevisi najma od povahy konkr6tneho d.okumentu, dko
aj od skutodnosti, di je jeho elektronickd podoba vy.uZivani alebo zverejiovan6 aj v infch
infomadnjrch syst6moch, napr. elektlonicklch plostriedkoch urdenych na zad6vanie zdkaziek
VO (pozn6mka: Prijimatelia sri povinni vyr.rZivat' elektronickj' prostriedok po 18.10.2018 v
pripade nadlimitnj'ch a podlimitnj,ch zika:ziek Y O). Prijimatel je v kaZdom pripade povinn$ v
ITMS2014+ najpn zaloLil objekt VO. Je akceptovatel'n6, ak prijimatel, uvedie
prostrednictvom hypertextov6ho linku odkaz na dokument6ciu zverejnenri v elektronickgm
prostriedku pouZitom na ridely zaddvania z6kazky (tyka sa napr. z6kaziek
ryuZiljrn elektronick6ho trhoviska, kde syst6m EKS po tzavreti zmlv,ry
rygeneruje sfbor tdajov zachytivaiicich priebeh zad6vania zitkazky, vrhtane
zmluvy) alebo ak Prijimatel' predloli cez ITMS2014+ prihlasovacie ridaie, ktor6
Ze Poskytovatef bude maf pristup k dokurnent5cii k zil<azke, ktor6je nahrat6 v
prostriedku (napr. v syst6me EVO), a to pre tdely vjrkonu finandnej kontro

i
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Poskytovatel je povinnj' s ohfadom na podmienky uveden6 v predoSlej vete r.yladovat,
predloZenie dokument6cie cez ITMS 2014+ aj v pripade s nizkou hodnotou, pridom .ozsahtakto predkladanej dokument6cie urdi r,oskytovatei. prijimatel' sfdasne s dokument6ciou
predklad6 Poskytovatel'ovi aj destn6 vyht6senie, v ktorom identifikuje projekt a predmetn6
obstar6vanie sluzieb, tovarov a stavebnfch pr6c. Sfidasfou tohto cesbr.ho vyhl6senia je sripis
vietkej dokumentdcie predkladanej cez ITMS 2014+ a yy116r"nie, Ze predkladan6
dokument6cia je ripln6, kompletn6 aje totozn| s origindlom dokument6cie obstarrivania
sluzieb, tovarov, stavebnlch pr6c alebo irrj'ch postupov. Sridasne prijimatel, vyhr6si, Ze si jevedomf, ze na ziiklade predloZenej dokumr:nt6cie vykonri poskyovatel, finandnir kontrolu ajejmoin' zdvery st uveden6 v odseku 14 tohto di,nku VZp. V pripade, Ze dokument6cia
predloZenri cez ITMS 20la+ 

lie 
j: 

\ompletn6, 
prijimatel je povinni predloZit' aj chj,bajricudasf dokument6cie cez ITMS 2014+ na zanaae Ziajosii poskytovatel,a 

" a.pf"""i"
dokumentdcie dorudenej v listinnej podobe alebo elektronickej podobe. Uveden6 sa bj,ka ajpripadov, ked'je dokument|ci,a predroLen| cez ITMS 2014+ nelirate|nd alebo poskodene. eri
dopiiani. dokumentricie na vj'kon finandn,ej kontroly plati pournnorf predkladania destn6ho
ryhl6senia podl'a tohro odseku rovnako. v pripade, ak 

'prijimatel' 
n"p."dlozi ryhl6senia podra

tohto odseku, Poskltovatel' ho rryzve, aby tak vykonal Bezodkladne od ditumu uveden6ho vovj'zve Poskytovatel'a. V pripade, ak prijirnatel' ktor6kofvek lyhl6senie podla tohto odseku
napriek vj'zve Poskltovatel'a nepredloZi, i.de o podstatn6 poru5enie povinnosti prijimateriom.
Tehoty na rrj'kon finandnej kontroly obstar6vania tovarov, sluZieb, stavebnj.ch prlc zatinajitplynfif pnrjm pracormj'm diom nasledujricim po evidovani prUatej ziadosti prijimatela ovykonalie kontroly. v pripade, ze prijimatef m6 aktivovanri elektronickri schr6nku, m6iedorudit' Poskytovatel'ovi ziadost' o vykonanie konholy prostrednictvom erektronickej schr6nky
alebo listinne, ak Prijimatel' nem6 aktivovzLnrj erektronicku schr6nku, don:di poskytovatefovi
ziadost' o lykonanie kontrory listinne. Irrijimatel' je z6rovefr v pripade nadlimitnj,ch apodlimitnj'ch zl'kaziek verejnllo obstardvania povinnj, spristupnit' elektronicko podobu
kompletnej dokument6cie pre ridery rj'konu kontrory/finandnej kontrory poskyto vateia, a tozrtad,enim prisfupu do elektronick6ho prostriedku pouZit6ho na elektronicki komunik6ciu.
sfiast'ou elektronickej podoby dokumenthcie sri aj auditn' z6znamy o vsetkj,ch fkonoch
vykonanj'ch v pouZitom elektronickom prostriedku.

Poskytovatel' vykon' finandnrr kontrolu obstar,vania tovarov, sluzieb, stavebnlch pr6c
a srivisiacich posfupov v zmysle. Z kona o finandnej kontrole a podl,a postupov .,pruu"ny,"h
v Syst6me riadenia EsIF v prisluinej verzii, v prirudke pre Liadatel'a t< aptit<acri zasounit<a

ryojgktw a v Prirudke k procesu verejn6hrl obstaravania. Vj,konom kontroly obstariivania
sluZieb, tovarov, stavebnich prac a srivisiacich posrupov ut.bo iny- rikonom zo stranf
PoskytovateLa nie je dotknut6 vlhfin| a konednri zodpovednost' prijimateria ako verejn6ho
obstar6vatel'a, obstar6vate'a arebo osoby porJLa g g zdkona o vo (g 7 zikona (,. z5/2006 z. z.)zavykonanie VO pri dodrZani grivnVch prcdpisov SR apr6vnyc-h aktov EU, ,"j;rt;l;;,
Prdvnych dokumentov a ziLadnych pravirliel a postupov VO. Rovnako nie je vj,konomfinandnej kontroly Poskytovatel'om alebo in;fon rikonorn poskytovate'a ao*nuta uy,rrena
a konedn6 zodpovednost' prijimatel'a za obstarivanie v pripadoch, ak prijimateri nie je povinn;y'postupovat' podla zitkona o Vo (alebo podl'a z6kona E.'2s/2006 z. z'.). prijimatil, u.ri. nuvedomie, ze vykonanim finandnej kontrory r'oslcytovatel'a nie je dotknut6 pr6vo poslqytovatel,a
alebo in6ho opr6vnen6ho orgrinu na vykonanie opiitovnej kontrory/novej kontroly/vl,dneho
auditr:'/overovania podas celej doby ridinnosti zmluvy o posrcytnuti NFp a/arebo po ukondenirealizicie projektu v nadviiznosti na zisr;enia, ktor6 uuiri .,yptyvar z tejto opiito'nejkontroly/novej kontroly/vledneho audih.r/overovania a ktor6 mozu byf odli5n6 od zistenipredch6dzajricich konhol,/auditov. v pripade, ze z'very opatovnej kontroly/novej
kontroly/auditu/overovania, a to naprikrad v d6sredku aplik6cre postupov rych6dzajricich
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6.

z metodic|ich usmemeni, rozhodnuti a vj'kladovj'ch stanovisk Uradu pre
obstar6vanie, rozhodnuti Sirdneho dvora EU alebo Pr6vnvch dokumentov alebo
EK alebo inlmi orgri'nmi SR a EU, sir odli5n6 od zaverov
kontroly/auditu/overovania" PoskltovateL je opr6r,nenj' na z6l4.ade zdvercv z opato
kontroly/novej kontrolyi auditu/overovania uplatnif v plnej rnj'Ske vodi Prijimatel'ovi
sankcie za nedodrZanie pravidiel a postupov stanovenj'ch v z6kone o VO (alebo v
25/2006 Z. z.), resp. postupov pri obstarani zdkazky, na ktoru sa z6kon o VO (alebo
25/2006 Z. z.) nevztafiije. Zmluvn6 strany sa osobitne dohodli, Ze v pripade, ak
org6n/auditni organ podl'a dl6nku 12 VZP odli5nj'od Poskytovatel'a identifikuje N
vypljvajicu z VO vo v*ahu k Prijimatel'ovi, spodivajtcu v poruSeni prdvnych predp
a./alebo pravidiel pre posky;ovanie pomoci z ESIF v sirvislosti s VO, poruienim pra
a postupov VO stanovenjch v z6kone r: VO (alebo v zikone t,. 2512006 Z, z.)
rrypljvajircich z pr6vnych predpisov a priivnych aktov EU k problematike VO alebo z ob
praxe (best practice) aplikovanej kontrolnj'mi alebo auditnjmi orginmi EU, a to aj nad
zisteni Poskltovatel'a a bez ohfadu na Stidium, v ktorom sa proces VO nach6dza, a v
takejto Neno\.nalosti vznikne povinnost' vr6tit' NFP alebo jeho dast', Prijimatef sa
takto rydislen6 NFP alebo jeho dast' w6tit v sulade s dl6nkom 10 VZP, pri dodrZani
rryplj^rajricich z $ 4l alebo 4la zdkona o prispevku z ESIF.

Prijimatet je povinnjr v z6vislosti od char:akteru obstar6vania sluZieb, tovarov a
pr6c postupovat' pri predkladani dokumerLt6cie z obstardvania sluZieb, tovarov a

pr6c na yikon kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejn6ho obstar6vania
riadenia ESIF, Prinrdky pre iiadateta k ap.likficii z6sobnika projektov a v pripade postupov
obstarani z{kazky, na ktoru sa z6kon o VO (zrikon t,. 2512006 Z. z.) nevztahtle,
metodick6ho pokynu CKO d . I 2 v prislu5n.ej verzii . Ak Poslqdovatel' v Prlrudke pre
Prirudke pre Liadatela k aplik6cii zdsobrrika projektov, Prlrudke pre Prijimatel'a,
k procesu verejn6ho obstax6vania alebo v tejto Zmluve o poskpnuti NFP neurdi in6
a rozsah dokumenttcie, ktorf je Prijimatd' povinnj' predkiadaf Poskytovatel'ovi,
postupuje podl'a prisluinej kapitoly Syst6mu riadenia ESIF, resp. v pripade posrupov
obstarani zdkazky, na ktorb sa z6kon o VCt nevzt'ahuje, podl'a metodick6ho pokynu CKO
v prisluBnej verzii. Minimdlny rozsah dokumenticie, ktoru Prijimatel' povinne predklad6
ITMS 2014+ je definovany v prisluSnej Prirudke k procesu verejn6ho obstar6vania,
wd6va PoskvtovateL.

7. Finandnri kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zikonom o VO (zakonom d.

z.) vykon6va Poskytovatel' v zdvislosti od f|zyletapy dasov6ho procesu VO a ty?u
ako:

a) Prvr.r ex ante kontrolu pred lyhl6senim VO (prv6 ex ante konffola nie je povinn6 a

Prijimatel sa m6Ze dobrovol'ne rozhodnrif predloZit' dokumenticiu na prvri ex ahte
kontrolu Poskytovatellovi v pripade v3etlcj'ch nadlimitnich postupov zad|vania zdkaziek
a podlimitnj.ch zdkaziek na stavebn6 pr6ce),

Druhir ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s fspeinjm uchiidzadom (druhri ex aiite
kontrola nie je povinn6 a Prijimatel' sa m6Ze dobrovolhe rozhodnrif predlorZit'

dokument6ciu na druhri ex ante kontrolu, ak ide o nadlimitnri zdkazku, ktor6 nie; je

b) Druhir ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s fspeinjm uch6dzadom (druh6 ex

predmetnom povinnej kontroly UVO podl'a g 169 ods. 2 z6kona o VO),

8. Finandnri kontrolu postupov pri obstar6lani zitcazl<y, na ktoru sa z6kon o VO



l
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25/2006 z. z.) nevztahvje, vykon6va poslq/tovatef v z6vislosti od rozsahu a predmetu ako:
a) Standardnri ex post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmltv s irspeinjmLuchddzadom.

Prijimatel' je povinnj' predloZit' poskytovatel'ovi komprehifi dokument6ciu z verejndho
obstar6vania na ex-post kontrolu verejn.ho obstar6vania (v prlpade, ak nebola ku diunadobudnutia ridinnosti Zmluly o por;lqrtnuti NFp uzatvoren6 zmluva s rispe5nj,rn
uch6dzadom) najneskdr v termine do 5 mLesiacov od nadobutlnutia tdinnosti zmruly o NFp.V pripade druhej ex ante kontroly je v kapitole 3.3,7 .2.2 systlmu riadenia ESIF osobitneupraven6 spolupr6ca sUVo v nadviznosli na ustanovenie $ 169 odsek 2 z6kona ovo. Vprip,ade, Le Prijimatel' podal proti rozhodnutiu uvo odvolanie , zasiela na vedomiePoskytovatelbvi pisomn6 r'yhotovenie odrolania. Ak pdjfmatel' podpise zmluw , ,i.p"sni,.
uch6dza6om pred riadnyrn ukondenim tejto kontroly a poskyovate' identifikuje pri e,. portkontrole VO nedostatky, ktor6 mali alebo mohli mat, vplyv na vj,sledok VO, urdizodpovedajiicu vl5ku ex ante finandnej opraly alebo trepripusfi u1dait<V nypt1uaji,t ce )predmetnej zmlur'y do financovania v prno- rorsahr. Netrirredlozenie dokume.,t6tie'z procesuvo podl'a prvej vety tohto odseku sa povaZuje za podstitn6 porusenie zmluvy o poskytnuti
NFP.

Poskytovatel'je povinnj' vykonat' finandnri kontroru obstar'6vania sruzieb, tovarov, stavebnfch
pr4c a sivisiacich postupov v maxim'lnych lehotrich ur.denj'ch v syst6me riadenia EsIF. podas
doby, kedy Poskyovatef vyzve.Prijimatel'a na doplnenie Lhfbajricich naleZitostl alebo inj,chpoZadovan;y'ch dokladov alebo informicii sa lehoia na v{rkon finandnej t ont oty p..*Su1.r.
Preru.enie lehoty na vj'kon finandnej kontroly ou6, aZ kjL nepominri prek'Lky,pre ktor6 safinandn6 kontrola prerusila. Lehota na vj'kon finandnej kohtroty sa prerusuje diom odosranra
wzvy Prijimatel'ovi. Dfiom nasledujircim po dni dorudenia vysvetrenia alebo doplneniadokumenrlcie arebo chj'bajricich n6lezitosti alebo infoh poZadovanj,ch dokladov aleboinform6cii Poskytovatefovi pokaduje plynu.tie lehoty na Ljiko; finandnej kontroly vo. Ak niqje dodrinn| lehota na vj'kon kontroly z d6vodov nu rttu[" poskyovatel'a, je poslcytovatel;
povinn! informovat' prijimatel,a o ddvodoch nedodrZ[nia terminu, ako aj o novompredpokladanom termine vydania n6wtLu spr6vy/s pr61y z konkoly. pri nedodrZani
ozn6men6ho predpokladan6ho terminu poskytovatel' op4kovane zabezpeti informovanost'
Prij imatel'a za ror.nalcj,ch podmienok.

::.ff:t"f],j::triivnenjr v od6vodnenjrch pripadoch lehofu na rr,.ikon finandnej kontroty VOpreotzrt'. foskytovatel o predlZeni lehoty bezodkraclne informuje prijimatel'a sp6sobom
dohodnutjm v dlinku 4 Zmluvy o poskltnuti NFp.

Poskltovatel je oprivnenf v od6vodnenj,ch pripadoch v r6mci inj,ch nevyhnutnj,ch frkonov
stirrisiacich s qikonom kontroly. z vlastndho podnetu prerudit'vj'kon finaadnej kontrory podra
odseku l0 v spojeni s odsekom 11, pridom od tohto momenfu sa lehota naiei ui,ton pr.*Su;",
Poskyovatel o tejto skutodnosti bezodkrad:ne informuje ppijimateria sposoiom dohodnutfm
v Zmluve o poskl4nuti NFp.

Poslq'tovatel alebo nim urden6 osoba m6 pnivo zudastnit' sa na procese vo vo f6ze otviiraniaponfk a rormako aj ako dlen komisie bez pr6va vyhodnocovaf ponuky. Ak poskfovatel,
ozn6mi Prijimatel'ovi svoj z6ujem zudastnif sa na otv6rani ponrik alebo ako dren komisie bezpr6va vyhodnocovat' ponuky, prijimatel' je povinnj' ozn6mii' poskltovatel'ovi termin a miestokonania orv,rania pontk/vyhodnotenia pontk najmenej 5 dni vopred; Zmlur.n6 stranyn6sledne dohodni srivisiace 

.administratirrne rriony spo.yene s ridast'ou poskytovatel,a
na otviimni ponik, resp. v komisii na vyhodnotenie oonrlA.

0.

12.
l
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14' Poskyovateli v zdvislosti od typu vykon6vaaej finandnej kontroly vo m6Ze v r6mci z6veroi,.

a) UdeliC Prijimatelbvi sirhlas s vlhl6senim VO, s podpisom zmluvy s ispeSJl,m
uch6dzadom, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dod6vatel,om, i

b) Pripustit' vj'davky vaniknut6 z obstar6vania sluZieb, tovarov a stavebnjrch f,nic
do financovania v plnej vlSke,

c)Vyzvat'Prijimatel'anaodstr6nenieidenti{ikovanj,chnedostatkov,
d) Nepripustif vjdavky vzniknut6 z obstar6vania sluZieb, tovarov a stavebnich drec

do financovania v celej \d5ke,
e) Udelit' finandnri opra!.u na vjdavky vzriknut6 z obstardvania sluZieb, rovalov

a stavebnj'ch pr6c pred pripustenim dasti r{'davkov do financovania (ex ante flrnanlnA
oprava),

f) Udelif finandnir opravu na vj'davky vzriknut6 z obstardvania sluZieb, tovafov
a stavebnfch prac po tom, ako boli tieto uldavky uhradene zo stany poskytovadgfa

Prijimatellovi (ex post finandnii opr:ava) postupom podl'a g 4l alebo g 41a Z6kbna
o prispevku z ESIF v pripade VO; iPrijimatet je povinnyl vritit' NFp alebo jeho {ast'
v stlade s dl6nkom10 VZP,

g) Udelit' finandnir opraw na vldavky vzniknut6 z obstar6vania sluZieb, tovalov
a stavebnj'ch pr6c po tom, ako boli tieto vj'davky uhraden 6 zo strany poskytovadgl'a

Prijimatel'ovi (ex post finandni oprava) zaslanim Liadosti o vr6tenie NFP alebojeho dfsti
v pripade, ak nejde o z6kazku obstar6vanfi podl'a z6kona o VO. I

15. V pripade, ak Poskytovatef neoboznemi Prijimatel'a (nedorudi n6vrh diastkovej
z kontroly/nAvrh spr|vy z kontroly, resp. diastkovri spr6w z kontroly/spr6vu z
v lehote urdenej na qikon finandnej kontr:oly obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnlich
a slvisiacich postupov (a nedo5lo k preru5eniu plyrutia lehoty alebo k prediZeniu
Prijimatel' nie je oprdwrenj' uzatvorit' zmlulu s tspeBnj'm uchSdzadom ani vykonat' inj,
ktor6ho podmienkou je vykonanie a ukondenie finandnej kontroly poslcytovatel'

Uzatvorenie zmluly s rispe5njm uch6dlzadom, resp. vykonanie in6ho rikonu,
podmienkou je rykonanie finandnej kontroly (napr. vyhl6senie VO), rn6Ze byt'
podstatn6 poruSenie Zmluvy o poskytnuti l,{FP.

16. ZmJ:lvnl strany sa v zdvislosti od typu Aktivit Projektu, ktor6 prijimatel, zabezpel\tje
dod6vatetsky, dohodli na nasledovn;y'ch reiiimoch kontroly VO:

vo vzt'ahu k VO na hlavn6 Aktivity Projekhr a na podpomri Aktivitu ,,Informovatrie
a komunikfcia", zad|vanie zirkazky na ten isti predmet obstar6vania, ktor6 nebrlde
ukonden6 z|verom z kontroly uvederrj'm v ods. 14 pism. b) alebo e) tohto dtdnku VZp,
nem6Ze Prij imatel' opakovat'.

17. Prijimatet si je vedomj', Ze poruSenie pravidiel a povinnosti blkajricich sa procesu prvejlex
ante kontroly pred vyhlAsenlm VO uveden6 v kapitole 3.3.7.2.1 Pnd ex ante kontola po
podpise zmluvy o NFP, m62e ovplyvnit rnoZnost' urdenia ex ante finandnej opravy.
Prijimatef berie na vedomie, Ze potwdenie ex ante finandnej oprary zo strany Poslqltovatel'
viazand na splnenie v5etlqich poZiadaviek, ktor6 srl Posklovatelbm urden6.

18. Prijimatef sa zavdnsje zaberye1il v rhrrci zivazkov6ho vzt'ahu s kaZdirn
povinnost' Dod6vatel'a strpief vj'krn kontroly/auditu srivisiaceho s

tovarom, sluZbami a stavebnimi pr6cami clo uplynutia leh6t podl'a dl6nku 7 odsek 7.2
a to oprawenimi osobami na r-ikon tejlo kontroly/auditu a poskytntt' im vsetku po
sfdinnost'. Prijimatel' sa zavi'nle zabe4teEif v rimci z*t'azkov6ho vzdahu s

pdvo Prijimatefa bez alcj'cikol'vek sankcii odsnrpif od zmluw s Dodivatelom v
kedy e5te nedoilo k pheniu zo zmluvy medzi Prijimatetom a Dod6vateLom a vfsl
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finandnej kontroly Poskytovatel'a neunroziujir financovanie vldavkov vzniknutych z
obstar6vania tovarov, sluZieb, stavebnj,ch ;rr6c alebo inlch postupov.

9 PrijimateL akceptuje skutodnosf, Ze vldavky vzniknut6 na zi[ade Vo nem6Zu byt
Poslq,tovatel'om preplaten6 zNFp sk6r ako bude ukondend finandn6 kontrola vo zo stranv
Poskytovatel'a, resp. sk6r ako bude potvrdene ex ante finandna oDrava.

Ak Prijimatel' realinje verejn6 obstar6vanie postupom zad|vania z kazky s q/uZitim
elektronick6ho trhoviska podl'a g 109 aZ g l l1 zrikona o Vo tak Zmluva medzi prijimatel,om
a Dod6vatel'om nadobrida ridinnost' v sflade s dlinkom IV., 2. dasti obchodnj,ch podmienok
elekhonick6ho trhoviska. Prijimatel' berie na vedomie, ie postup zadhvania z6kazr<y
s vyuzitim elektronick6ho trhoviska b'de predmetom finandnej kont.oly zo st any
Posk1rtovatel'a.

Prijimatef. berie na vedomie, Ze lehota urtien6, resp. dojednan6 pre administratimu finaninri
kontrolu Ziadosti o platbu nezadne plynrit' skdr ato uuoe prijimatel, obozniLmeny o kladnom
uj'sledku finandnej kontroly VO, resp. po potwdeni urdenia ex ante finandnej opravy.
Uslanovenie predchddzajficej vety neprati v pripade, ak Ziadost' o platbu neobsahuje
deklarovan6 r{'davky vzniknutl na z6kla<le obstar6vania sluZieb, tovarov alebo stavebnj,ch
pr6c.

Prij_imatet si je vedomj' svojich povinnrrsti zabezpei,i(, aby pri vj,bere Dod6vatel,a bol
dodt1an! zdkaz konflikh: z6ujmov. V pripa.de identifik6cie konfliktr: zirjmov jeposkytovatel,
opr6vnenjr postupovat' podla g 46 ods. 12 Z|kona o prispevku z ESIF ale6o podia inj,ch
pr6wych predpisov SR alebo postupo.r/ upravenj,ch v prd'nych dokumentoch, najmii
v Metodickom pokl,ne CKO d. 5 v prisluSrrej verzii k urdovaniu finandnjrch opr6v, ktoram6
Poslqrtovateli uplatiovat' pri nedodrZani pravidiel a postupov verejn6ho obstar6vania
a v Metodickom pokyne cKo d. 13 k posudzovaniu konfliktu zaujmov v procese verejneho
obstar6vania.

Pruimatel' si je vedomj' povinnosti spojenj,ch s reipektovanim pravidiel destnej hospod6rskej
sitaie a zhkazt protipr6rmeho konania pri r{bere Dodrivatelia. prijimatel; ie u proc"."
obstar6vania tovarov, sluzieb, stavebnj'ch pr6c povinn;ir postupovat' s odbomou starostlivost'ou
za fdelom preverenia, di v r6mci vo nerlo3lo k poruieniu pravidiel destnej hospod6rskej
sirfaZe alebo in6mu protipr6vnemu konaniu, pridom je v pripade opomenutia 

-uvedenej

povinnosti plne zodpovedny za n|sledky spojen6 s identifikovanim fichto skutodnosti
zo strany Poskytovatel'a.

V pripade, ak Poskytovatel' identifikuje:

a) nedodrZanie pravidiel a posfupov VO a/alebo

b) poruSenie zrisad, principov alebo povinnosti vypljvajtcich z pr6r.nych predpisov SR
a z ptivnych aktov EU a/alebo

c) poru5enie z6sad, principov alebo povinnosti $rplj'vajricich zpr|vnych dokumentov,
zYyzvy, z Prirudky pre Liadatela k aplik6cii z sobnika projektov, z usmemeni,
metodichj'ch pokynov CKO, stanovisl,: a zisteni CO, OA, EK alebo inj,ch org6nov EU,
ktor6 st pre Poslg'tovarel'a zi,dm€, a.t d6sredku aplik6cie ktorj,ch sa vyludujri qidavky
z vykonan6ho VO z financovania,

to vietko pred podpisom zmluvy na dodliivku tovarov, sluZieb alebo stavebnych pr6c s
rispesnjm uchiidzadom a ak ned6jde k odstr6neniu protipr6r,neho stalu, poskyovatel,
nepripusti vjdavky, ktor6 vzniknt z tak6hoto vo do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajricu v.-iSku ex ante finandnej opravy, ak z6rovefi vyhodnoti, Ze opakovanim
procesu Vo by vznikli vysok6 dodatodn6 nriklady. v pripade n6vrhu na uzatvorenie dodatku k
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existujricej zmluve na dod6vku tovarov, ,iuzi"b al"bo stavebnich pr6c medzilrijimatel,ofr a
Dodrivatetom Projektu sa ustanovenie tfl<ajrice sa obozn6menia prijimatela uveden6 v p{vej
vete tohto odseku pouZijri obdobne, ak doiilo k identifrkovaniu obdobn;ich nedostatkov. 

i

25. V pripade, ak Poskytovatef identifikuje:

a) nedodrZanie pravidiel a postupov VO a,/alebo

b) poruSenie zdsad, principov alebo pr:vinnosti vypljvajricich z prdrmych p..dpisou jsn
a z pr|vnych aktov EU a,ralebo

to v5etko po uzaweti zmluvy Prijimatel'a a rispe3n6ho uch6dzada, ale eite pred ril
oprdvnenfch rrj'davkov v loP, vdahuji.cou sa k opr6vnenj,rn vldavkom projektu,
rypljvajn z realizircie VO (napr. na zitlrJade zi:etov z finandnej kontroly VO),
nepripusti vj'davky vzniknut| na ziklade tak6hoto VO do financovania dm sp6sobom, Ze
je povinnf uhradit Ziadost' o platbu v :rozsahu takj,chto vjdavkov, alebo sa po si
Prijimatel'a stav konvaliduje prostrednlct'om ex ante finandnej opravy. Vo veci urdeni
ante finandnej opravy a sridasn6ho pripustenia kontrolovan6ho VO do financovania
Poskytovatef v zmysle Metodick6ho po.kynu CKO d. 5 v prisluSnej verzii k
finandnlch opr6v, ktor6 m6 riadiaci orgd.n uplatiovat' pri nedodrZani pravidiel a
verejn6ho obstar6vania avsflade s Prilohou d,.3 Zmluvy o poskytnuti NFp. Ko
potvrdenie ex ante finandnej opravy .uydd poskytovatel' prijimatelovi len po sp
podmienok urdenj'ch Poskytovatefom. Vldavky vzniknut6 z takdhoto VO budri m6ct'
pripusten6 do financovania za podmienky miZenia opr6vnenj,ch vj.davkov vo vj,Ske
ante finandnej opravy. V pripade uzatvo:ren6ho dodatku k existujricej zmluve na
tovarov, sluZieb alebo stavebnj'ch pr c medzi PrijimateLom a Dod6vatel,om sa
rj'kajrice sa pripustenia srivisiacich uldavkov do financovania a ex ante finandnei
uveden6 v prvej vete tohto odseku pouZi"iri obdobne, ak do5lo k identifikovaniu
nedostatkov.

26. v pripade ex ante flnandnej oprary je Prijimatel' povinnjr pri predkladani Ziadosti o platbu
postupovat' nasledovne:

a) nepotvrden6 ex ante finandn6 oprava (neuzatvorenj' dodatok k Zmluve o posk)triuti
NFP) - Prijimatel' predklad6 Ziadost' o platbu zabiiajricu v5etky vjdavky vr6t{ne
vlidavkov za nepotlrdenri ex ante finandnf opraw a Poskyto vatel zniLi opr6vnenfi sulnu
v predloZenej Ziadosti o platbu;

b) potwden6 ex ante finandn6 oprava (uzatvoren! dodatok k Zmlwe o poslqrtnuti NFp) -
Prijimatell predklad6 ziadosd o platbu zahihaj'cu v5etky vjdavky, avsak ndrokujei si
sumu zniZenir o potl'rdenrl ex ante firendnri opravu. Poslq/tovatef uzawie s Prijimatef6m
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP v prlpade kaZd6ho uplatnenia ex ante finandhej
opravy,

Zomam poruSeni pravidiel a postupov obstardvania, spolu s urdenim percenturilnej u-iJky
finandnej opraly prishichajricej konlcr6tnemu poruIeniu, podl'a ktor6ho portupll"
Poskytovatel' pri urdeni finandnej oprary a ex ante finandnej opra\y, tvori prilohu d. 3 zmhJvy
(Finandn6 opravy za poruienie pravidiel a postupov obstarivania). ;

27.



I

;^^

I

l

I

Neuplatiuje sa.

Prijimatef je povinni predloZit poskytovatefovi najneskdr do l0 pracovnj,ch dni po uzavreti
Zmluvy o poskytnuti NFP:
a) kompletnri dokument6ciu z procesu VO k Aktivit6m projektu v pripade, ak ku diu

nadobudnutia irdinnosti Zmluvy o poskyhuti NFp prijimatel' uzavrol zmluw s rlspesnj.m
uch6dzaiom alebo

b) inform6ciu o stave, v akom sa proces vo alebo inj' sp6sob obstar6vania na vj,ber
Dod6vatefa k Aktivitam projektu nachridza v pripade, ak ku dfiu nadobudnutia ridinnosti
Zmlury o poskynuti NFp prijimatel neuzavrel zmluw s uspeinjm uch6dzadom.

Prijimatet je povinn;f predloZit' dokument6ciu zkaldlho Vo v sirlade so Syst6mom riadenia
ESIF, Prirudkou pre liadatera k aplik6cii z:risobnika projektov, prirudkou k procesu verejn6ho
obstar6vania a Zmluvou o poskytnuti NFp, a to v rozsahu, ktorj, umoZni vykonanie kontroly
podLa ods. 7 alebo 8 tohto dlanku yzp. -.predch 

dzajrice odseky tohto dldnku ako aj vsetky
ostatn6 ustanovenia zmluvy o poslqrtnuti )[Fp sa aplikujri primerane, tak aby to neodporoualci
fdelu tohto odseku.

Na postupy zadhvania zikaziek uskutodnen6 pre vfdavky vykazovant, zjednoduienj,m
sposobom rykazovania sa ustanovenia lohto drrinku nevzfahujri; lj'mto nie je dotknut6
ustanovenie dl. 67 ods. 4 v5eobecn6ho narirLdenia.

p0.

l. Prijimatet nesmie uzawiet' zmlur.u, koncesnri zmluvu alebo r6mcovri dohodu s uch6dzadom
alebo uch6dzadmi, ktori majrl povinnost' zapisovat' sa do registra partnerov verejn6ho sektora a
nie sri zapisani v registri pafinerov verejn6ho sektora alebo ktorlch subdod6vaielia ktori maiu
povinnost' podl'a z6kona i.315/2016 z. z. o registi partnerov verejn6ho sektora a o o',"n" u
doplneni niektorj'ch z6konov v zneni neskorsich predpisov, zapisovat' sa do registra partnerov
verejn6ho sektora, nie sri zapisani v registri partnerov verejn6ho sektora. Z6kaz podra
predchddzajfcej vety sa nevzdahuje na rtrmcovir dohodu. ktoru uzawfuai|u s prijimaie|om
vj'ludne dvaja alebo viaceri uch6dzadi, ktori sir fyzichjrni osobami a ktor6 sa tfka
poskyovania slu2ieb.

2. Poskyovatel' mdze odmietnut' vj'kon finrmdnej kontroly vo v pripadoch, v ktor,.ich mu
povinnost' lykonat' takito typ kontroly neuklad6 prirudka k procesu verejn6ho obstar6vania
alebo in6 riadiaca dokument6cia. po predloZeni Ziadosti prijimatel,a o vykonanie finandnel
kontroly Posky'tovatel'ovi v pripadoch, v rrforj'ch prrrudka k procesu u.r"jn6ho obstar6varua
alebo in6 riadiaca dokument6cia neukrad6 poskltovatefovi povin'ost' vykonat' takj.to typ
kontroly, nebude Ziadost' Prijimatel'a povaitovan| za zallatok finandnej kontrory podll prvel

I u"rt g 20 ods. I Zitkona o finandnej kontroft:.

QITiNOK4 POVINNOSTI . SPOJENf S MONITOROVANIM PROJEKTIIJ
I APOSKYTOVANIMTNFORMj,Cd
I

tl rruimatel' Je povinnli podas platnosti a ridinnosti Zmluvy o poskynuti NFp pravidelne
I predkladat' Poskytovatelbvi monitorovacie spr6vy projektu a dal3ie irdaje potrebn6

na monitorovanie Projektu vo form6te urdenom poslgtovatetom v srilade so siste-om
riadenia EsIF, Prirudkou pre prijimatel'a, zmluvou o poskytnuti NFp ako aj ostatnj,mi
Pr6vnyrni dokumentrni, a to:

a) Dopliujrice monilorovacie ridaje k Ziadosti o platbu,

b) Mimoriadnu monitorovaciu spr6w projektu,

c) Monitorovaciu spr6w Projektu podas Reariz6cie aktivit projektu (s priznakom ,,'j,roinri")
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a monitorovaciu spr6w Projekhr pri Ukondeni realiz[cie aktivit projektu 
1s primakfm

,,zdveretn6"), 
i

d) N6slednri monitorovaciu spr6w Projektu po Finandnom ukondeni projektu podas obdobia
UdrZatefnosti Projektu, pripadne ak to urdi Poskytovatel'.

Prijimatel' je povinnJ' predkladat' Poskg;ovatefovi spolu s kaZdjm zridtovanim

podmienky podl'a predch6dzajricej vety do Siestich mesiacov od nadobudnutia
Zmlury o poskl.tnuti NFP a z\roveh e5te neboli naplnen6 podmienky na
monitorovacej sprAi,y Projeknr (s priznal<om ,,iljrodnri,), prijimatel' je povinn!
Poskytovatelovi inform6ciu o stave Realizacie aktivit projektu, identifikovanj,ch
a rizikbch na Projekte ako aj o d'al5ich inform6ci6ch v srivislosti s realiz6ciou

Bezodkladne od uplynutia 6 mesadnej lehory stanovenej v tomto odseku. prijimatel' j e z6ror,l,ei
povinnj' predloZit' inform6cie v rozsahu podta tohto odseku aj mimo stanovenj,ch terminov, iak
o to Poskytovatel' poziada. 

i

3. Prijimatel' je povinnj' podas Realiz6c:ie aktivit projektu predlozit' poskytovatetrivi
monitorovaciu spr6ru Projektu (s priznakom ,,vj'rodn6") za obdobie kalend6meho roka od ll.l.
roku n do 31.12. roku n, najnesk6r do 31. janudra roku n+1. prvim rokom, ldoril1e
rozhodujrici pre podanie monitorovacej spr6vy projektu (s priznakom ,,vfodn6,,), je
nasledujirci rok po roku, v ktorom nadoburlla irdinnost' zmlwa o poskltnuti NFp; ak ZmluVa
o poskytnuti NFP nadobudne tdinnost' nesk6r ako l.l. roku n, prv6 monitorovacia spr6va
Projekhr (s priznakom ,,rrjrodn6") obsahuje idaje za obdobie od nadobudnutia Lidinndsti
Zmlury o poskltnuti NFP alebo, v pripadr: ak k Zadatiu rcalizdcie hlavnlich aktivit Proje{tu
do5lo pred nadobudnutim ridinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zadatia realizlcie hlaynilch
aktivit Proiekh.r. do 31.12. roku n.

A Prijimatel' je povinnf do 30 pracovnjrch dni od ukondenia Realiz6cie aktivit proi
predloZit' Poskltovatel'ovi monitorovaciu sprSw Projektu (spriznakom
Poslqtovatel'je opr6r'nenj' umohrit' predloZenie monitorovacej spr6vy projektu (s

platby, priebeZnou platbou alebo poskltrrutim predfinancovania Dopliujrice mo.
fdaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijlmatel' nepredloZi Ziadnu Ziadosf o platbu

,,ziveretn6") aj v inom termine uvedenom v Prirudke pre Prijimatel'a, najnesk6r v5ak
s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom ,,z|vereEnA"); v takom pripade sa prue veta

5.

odseku nepouZije. Monitorovan6 obdobie monitorovacej spr6ly projektu (s

,,ztverctn6") je obdobie od irdinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zadatiu
rcalizicie hlavn;ich aktivit Projektu doilo pred nadobudnutim ridinnosti Zmluvy o poskytni.rti
NFP, od zadatia realiz6cie hlavnfch aktivit Projektu, do momentu Ukondenia realizacie aktiVit
Projektu. V pripade, ak kZatatiu realizix:ie hlavnj'ch akrivit projektu ako aj k ukondediu
Realizdcie aktivit Projektu doilo pred tdinnosfou Zmluvy o poskynuti NFp, prijimatet;je
povinnj' predloZit' Poslq4ovatefovi monitorovaciu spr6w Projektu (s priznakom ,,ziveretn[,.)
za toto obdobie do 30 pracovnj'ch dni od nadobudnutia ridinnosti Znrluvy o poskytnuti NFp
alebo v inom termine, ktorj' vypljva z PrinLdky pre Prijimatel'a.

Prijimatel' sa zavdn\e predkladat' Poskytovatel'ovi N6sledn6 monitorovacie sprd,ry projelitu
podas 5 rokov, resp.3 rokov v pripade IUSP od Finandneho ukoneenia projektu, Nasledh€
monitorovacie spr6ry Projeklu je Prijimatel' povinnjr predkladat' poslqrtovatel'ovi kaZdj,ch il2
mesiacov odo dfia Finandn€ho ukondenia Projektu. prijimatel predklad6 N6sledhri
monitorovaciu spr6w do 30 kalendrirnych dni od uplyrutia monitorovandho obdobia. Za prjv6
monitorovan6 obdobie sa povazuje obdobie od ukondenia Realiz6cie aktivit nrolektu 1i1.
kalenddrny deh nasledujrici po posledlnom dni monitorovan6ho obdobia z6vered{ej
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monltorovacej spr6vy Projektu) do uplyrrutia 12 mesiacov odo dia Finandn6ho ukondenia
Projektu. DalSie n6sledn6 monitorovacie spr6vy sa predkradaji kaidych 12 mesiacov aZ
do doby uplynutia Obdobia UdrZatel'nosti lprojektu.

Pos\'tovatel' je oprdvnenf neschviilit' poslednri N6slednu monitorovaciu spr6vu najmi v
pripadoch, ak:

a) by ttm ohrozil arebo memoLnir vysporiadanie rr{ezrovnalosti alebo in6ho poruienia
Zmluvy o poskytnuti NFp s finandn;im dopadom, ktor6 existujri v dasejej predloZinia,

b) ie v ITMS 2014+ evidovane ak6korvek podozrenie z Nezror.nalosti, n;j; vsak v pripade
sfbeZne prebiehajriceho trestn6ho konania pre hestnjr din siivisiaci s projektom,

c) ie Projekt predmetom qikonu auditu alebo konlroly opr6vnenj,mi osobami v srilade s
dlinkom 12 vZP a zistenia podas prebiehajriceho auditu/kontrory predbeZne obsahujri
zistenia, ktor6 by mohli zakladat Nezormalost' alebo in6 porusenia zmruvy o postcytnuti
NFP s finandnly'm dopadom

Prijimatel' je povinnj' predloZit' poskl,tovatel'ovi inform6cie o monrtorovani,ch tdaioch
na ilrolrri Projektu v rozsahu a termine urdenom poskytovatel'om. prijimatel' je povinnj,
Bezodkladne prostrednictvom ITMS 2014+ informovat' poskytovatefa o zadati a ukondeni
rcalizdcie kaZdej hlavnej Aktivity F?ojekru. prijimatel' je povinnj, Bezodkladne
prostrednictvom ITMS 2014+ informovat' poskytovatel'a o kalendd:nom dni ukondenia
Realiz6cie hlarmj'ch aktivit projeldu a kalerrdiimom dni ukondenia aktivit projekru. Na ziadosi
PoskytovateLa je PrijimateL povinnyi,, Bezodkladne alebo v inom termine urdenom
Poslq/tovatel'om predlozi/ aj in6 informricie, dokumentiiciu srivisiacu s charakterom
a postavenim Prijimatel'a, s RearizAciou pr:ojektu, fdelom projektu, s dinnost'ami prijirnatel'a
srivisiacimi s iidelom Projektu, s vedenim fdtorm ictva, a to aj mimo poskytovania doplfiujricich
monitorovacich irdajov k Ziadosti o platbu, predkradania monitor.ovacich spriiv rro.lektraleuo
poskytovania inform6cii o monitorovanjrch udajoch na urovni projektu podlh prvej vety tohto
odseku.

Prijimatel' je povinnf Bezodkladne pisomne informovat' poslrytovatel,a o zadati a ukondeni
ak6hokol'vek sirdneho, exekudn6ho alebo spr6vneho konania vodi prijimatel,ovi, o vzniku
a ziiniku okolnosti vyludujricich zodpovednost', o vlethjch zisteniach opr6r,nenj,ch os6b
na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inj,ch kontrolnj,ch org6nov, ako aj o inj,ch
skutodnostiach, kto.e majri alebo m6Zu rnat' vplyv na rearizlciu aktivit projektu a/alebo
na povahu afder Projektu. prijimatel' je tiez povinnj' informovat' poskytovatefa o zadati
a ukondeni konkurzn.ho konania a konkurzu, reStrukturalizadn6ho konania
a restrukturaliz6cie, ako aj o vstupe prijimatel'a do likvid6cie ajej ukondeni, ak sa pr6ime
predpisy SR uprawjfce tieto konania na prijimateLa vzt'ahujir. prijimatet je povinnj.
infomovat' Poskltovatel'a o zavedeni ozdr:avn6ho reLimu a zavedeni nritenej spravy poara
g 19 z6kona t'. 583/2004 z. z. o tozpoltovlch pravidl6ch rizemnej samospi6uy uo",n"n.
a doplneni niektor"j,ch z6konov v zneni nesrorsich predpisov, ak sa na prijrmatel,a tento zilkon
vzfahuj e.

Prijimatel' je zodpovednf za presnosf, sp.i^arost', pravdivosf a rlplnost' vsetktch inform6cii
poskl,tovanfch Poskytovatel,ovi. Monitorovacie sprivy projektu podliehajri vj,konu kontroly
Pos\rtovatelbm. Kontrola Doplfiujricich monitorovacich riaa;ov I ziaaosti o prutou .u.i uvi
vykoniivanii spolu s kontrorou Ziadosti o pratbu minim6rne formou administratir.nej finandnej
kontroly kontrolovanej osoby v zmysle Zlkona o finandnej konhole.

o zmenbch t'j'kajricich sa projektu je prijimate| povinn! informovat poskJ4ovatel,a v rozsahu
podl'a podmienok upravenj'ch v dl6nku 6 zmluw.
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10. Poskytovatef je opr6vnenj' poLadovat od Prijimatefa spr6vy a inform6cie viaZuce lsa
k Projektu aj nad rimec rozsahu stanovenom v odseku I pism. a) aZ d) tohto elir{ku
a Prijimatet je povinnj' v lehotich stano.venjch Poskytovatefom tieto sprdry a inform6lie
poskytniC.

povinnost' monitorovania eistlch prijmov.
12. Prijimatef je povinnj' infomovat' Poskltovatefa o dodani tovarov, poslqrtnuti sluZieb aldbo

vykonani stavebnj'ch pr6c, ktor6 boli iLodan6, poskytnut6 alebo vykonan6 po uhradbni
Poskytovatel'om povolenej Preddavkovej platby Prijimatel'om Dodrivatel'ovi, a to zaslarlim
zhEtovacej faktfiry a pripadne d'alSej podpomej dokument6cie vo formite Doplfiujricich fdal'ov
k preuk6zaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatel' je povinnj' informovat' poskytovatefd o
dodani tovarov, poslq/tnuti sluZieb alebo vykonani stavebnich pr6c Bezodkladne po lch
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie v5al< neskdr ako v lehote urdenej Poskytovatel,om. 

L

EIfNOK5 INFORMOVANI]EAKOMUNIKACIA

I i. O zmene podmienok pre Projekty generujrice prijem (podl'a dl. 61 a 65 ods. 8
nariadenia) je Prijimatef povinnj' informovat' Poslq/tovatefa v monitorovacich
Projektu v silade s ods. 1 tohto dl6nku V,ZP v rozsahu podl'a poZiadaviek poskytovatel'a.

qrpracovani aktualizovanej Finandnej analjtzy je Prijimatel' povinnj' zohl'adnit v5etky prij
ktor6 neboli zohl'adnen6 pri predloZenri Ziadosti o NFp. pri projektoch gener
prijmy podl'a 61. 6l ods. 3 pism. b) v5eobec:n6ho nariadenia Prijimaref predklad6 aktuali
Finandnri analj'zu spolu s poslednou N{slednou monitorovacou spr6vou. pri
generujtcich prijmy podta dl. 61 ods. 6 v5eobecn6ho nariadenia, pri ktorj,ch nie je
dopredu objektivne odhadnirt' prijem PrijimateL predkladri Finandnri analfzu s

Cisfj'ch prijmov spolu s tret'ou N6slednou monitorovacou spr6vou. pri proj
generujtcich prijmy podl'a dl. 65 ods. 8 vSeobecn6ho nariadenia, ktore yyrvarajf iist6 prij
podas Realiz6cie Projektu, ktorjch celkov6 opr5vnen6 vj'davky sri rovn6 alebo niZiie
000 000 EUR, aviak vySSie ako 100 000 ELrR, Prijimatell m6 povinnost' deklarovat'
prijmy v monitorovacej spr6ve s priznakom ,,zhverein6" a rovnako ich aj vysporiadaf,
najnesk6r pred schv6lenim z|vereEnej Ziadosti o platbu. Na Projekty generujirce prij
ktorlch celkov6 opr6vnen6 vj'davky sri rovn6 alebo niZiie ako 100 000 EUR, sa nevzt'

l. PrijimateL je povinnj'podas platnosti a fiinnosti Zmluvy o poskynuti NFP informorfat'
verejnost' o prispevku, ktorj, na z6klade Zn:Jln"y o poslcytnuti NFP ziska, resp. ziskal fofrou
NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunik6cie uvedenj'ch v tomto dl6dku
VZP, ostatnlich ustanoveni Zmluvy o posklnuti NFP a Pr6vnych dokumentov. 

i

2. Prijimatel' sa zavdzuje, Ze vSetky opatreniaL v oblasti informovania a komunik6cie zamerdn6
na verejnost' budri obsahovat' nasledujice inform6cie:

a) odkaz na Eur6psku riniu a znak Eur6pskej rinie v sirlade s poZadovanlimi grafickj/rni
Standardmi;

b) odkaz na prislu5nj' fond alebo fondy, ktor.! spoluflnancuje Projekt, s

nasledujricich oznaleni: EFRR - Eur6psky fond region6lneh o rozroja a K_F - Ko
fond; ak je Projekt financovan! z viac ako jedn6ho fondu, odkaz podfa
vety mdZe Prijimatet nahradif odlcazom na ESIF - eur6pske Struktur6lne a
fondy, pridom odkaz na prislu5ni fond sa vykonf formou nasledujriceho
,,Tento projekt je podporen;i Z ...... ", pridom sa doplni konkr€tny ESIF, z ktor6ho
poskytuje financovanie Projekru;

c) logo prisluin6ho OP.

J-



na svoJom webovom sidle ketky opis projektu, wdtane popisu ciefov a vjrsledkov projektu.
Rozsah inform6cie zverejnenej na webovom sidle prijimatel'a musi byf prr-"rurr1 '.r1st 

"poskytovan6ho NFP a musl zd6razhovaf finandnri podponr z Eur6pskej [nie.
V pripade projektov spolufinancovanli,ch z EFRR alebo KF je prijimateri povitn! zabezpe(.it'
podas Re-aliz6cie aktivit projektu instal6ci' dodasn6ho pritada na mieste realiz6cie projektu,
ktorj, splia tieto podmienky:

- Celkov6 vf5ka NFp na projekt presa-huje 500 000 EUR a

- Projekt spodiva vo financovani infraitruktury alebo stavebnj,ch dinnosti.
Dodasnj' pritad musi byf dostatodne vel'h.i, a musi b)d umiestneni na mieste l,ahko viditel,nom
verejnost'ou.

Prijimatel' je povinnj' nahradit' dodasnf priLtad uvedenf v odseku 4 rohto dlanku VZp st6lou
,ro,il':," ,].0" st6lym p taiom, alebo umiesrnit' st6lu tabul'u alebo st6ly pitad v pripade projektu
splRaJuceho podmienky v tomto odseku, bez ohl'adu na fond, z ktor6ho je NFp poskyovan!,
a to najnesk6r do troch mesiacov po Ukondeni reariz cie hlavnj,ch aktivit projektu. pouinoo.i
umiestnenia st6lej tabule arebo strileho pftada sa vzfahuje na projekt, ktor.j'spina tieto
podmienky:

- Celkov6 vfSka NFP na projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spodiva v nadobudnuti dlhodob6ho hmotn6ho majetku alebo vo financovani
infraStruktriry alebo stavebnfch dinnosti.

stala tabul'a alebo stdly pritad musi byt' dostatodne vel'kf a musi byc umiestnenj,na mieste
lahko viditel'nom vereinosfou.

Y' Prijimatel' sa zav'dzuje uviest' na dodasn.m pritadi a na srilej tabuli alebo st6lom pirtadi
inform6cie uveden6 v odseku 2 tohto dldnku yzp a n6zov a hlavnj,ciel projekhr. rrijirnatel'je
povinny zabezpedit', aby informdcie uvederr6 v predch6dzajricej vete sporu zaberali najmenej
25% dodasn6ho pttada, resp. sr6lej tabule alebo strileho pritada.

] ginade Projektov, ktor6 nespliajir podmienky uveden6 v odseku 4 a 5 tohto d16nku VZp, je
Prijimatef povinnj'zaistit' informo-vanie verr:jnosti podas Realiz6cie aktivit projektu o tom, Le
Projekt je spolufinancovan;i z EsIF minimdlne nmiestnenim jedn6ho prag6tu (minim6inej
velkosti 43) a to na mieste fahko viditel'nom verejnost'ou, ako sri vstupn6 priestory budoly.
Plag6t obsahuje informacie v zmysle Manu/rlu pre informovanie a komunik6ciu pr. or r/r
Zverejnen6ho na webovom sidle poskytovatel'a a v zmysre Metodick6ho pokynu bradu vl6dy
SR d. 16 na programov6 obdobie 2014 - 2020.

V primeranjch pripadoch je prijimatel' povirrnj' zabezpedit', aby ciefov6 skupina alebo osoby,
na ktor6 je P.ealizicia aktivit projektu zameran| boli informovani o tom, ze projekt je
spolufinancovanjr z konkr6toieho fondu alebo fondov.

V pripade malj'ch reklamn;ich predmetov saL ustanovenia odseku 2 pism. b) a pism. c) tohtoil nkn vzP nepouZijri. pri tahj'chto malj'ch rekramnj.ch predmetoch (napr. pero, snurka na
motil. USB kl'ti) je Prijimarel'NFp povinnj, umiestnii iba-znak Eur6pskej'nie s odkazom na
EU (povinnost' uviest' odkaz na prislusnj'[isIF sa neupratiuje), pridom minimrilna velkosf
maku EU je 5 mm na irjiku. Vo vjnimodnj.ch pripadoci pri vel,mi drobnj,ch predmetoch, na
ktor6 sa z technic\ich objektivnych d6vodo.v nezmesti odlru. nu EU, je povoien6 p"rZif'f""
makErJ.

Prijimatel' sa zavdztle uv6dzaf vo v5etkjrch dokumentoch a pisomnj,ch uj,stupoch projektu,
ktor6 sa fjkajri Realiz6cie aktivit projektu a sri urden6 pre verejnosf alebo ridastnikov. vr6tane

1
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prezendnich listin alebo inj'ch dokumentov potvrdzujricich tidast na realizovan;ich aktivit{ch
Projektu inform6cie uveden6 v odseku 2 pisrn. a) aZ c) tohto El rrk:tVZP, s vj'nimkou podpolhej
dokumentdcie sfvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel' zav'dzuje uv6dzat' inform6cie uved{n6
v odseku 2 pism. a) tohto dldnku VZP. Uiltovn6 a obdobn6 doklady (napr. faktury, vjplalnd
p6sky, dodacie listy a pod.) nie je potrebn6 o,madovat' v zmysle odseku 2 tohto dlAnku VZp. i

11. Poskytovatel'je opr6r,nenj' urdit' bliZSie technick6 poZiadavky napr. na vel'kosf dodasn{ho
pftada, stdlej tabule alebo staleho pftada, ako aj dalSie podmienky na splnenie povinnfch
poZiadaviek v oblasti informovania a komunikicie v Manu6li pre informovanie a komunik6f iu
pre OP KZP.

12. Ak Poskytovatel' neurdi inak, Prijimatel' je povinnf pouZit' grafickj' Standard pre opatrehia
v oblasti informovania a komunik6cie obsia.bnurf v Manu6li pre informovanie a komunik6{iu,
ktod je sridasdou Metodick6ho pokynu Uradu vl6dy SR d. 16 na programov6 obdobie 201{ -
2020.

Elanok 6 wASTNiCTVo A PoUZITIE vfSTUPov
1. Prijimatet s a zavdnfie, Ze podas Realizdcie Projektu a Obdobia Udriatellnosti Projektu:

a) budri nehnutel'nosti, v srivislosti s ktorj'mi sa Projekt realizlje, spliat' vo Vj'zve
stanoven6 podmienky poskytnutia pdspevku z hLadiska vlastnickych, resp. intch
uZivacich prhv vdahujircich sa na prhvny vzlahP{jimateLa k nehnutefnostiam, v
alebo v sirvislosti s ktorjmi sa l?rojekt realizuje v zmysle Vj'zry (dalej

,,Nehnutel'nosti na realiz6ciu Projektu<). To znamen6, Ze Priiimatel' musi
Nehnutelhosti na rcaliz5.ci:l Proj ektu pr6r,ny vzfah, ktor.j' j e ako
definovanj v r6mci podmienok poslcytnutia prispevku vo Vyirzve, a to w6tane
vzt'ahujricich sa na t'archy ain€ prina tretich os6b viaZucich sa k Nehnutelbosti
realizriciu Projektu. Z pr6r'neho vzfahu Prijimatel'a k Nehnutethostiam na reali
Projektu musi byf zrejm6, Ze Prijimatel' je opr6vnenj' Nehnutelhosti na
Projektu neru5ene a plnohodnotne uZivat' podas Realiz6cie Projektu a podas

UdrZatelhosti Projektu. M6Ze pritom d6jst'aj ku kombin6cii r6znych pr6vnych tih.rl

L11

ia

ktor6 toto pr6vo Prijimatel'a zakladajri a ktor6 sa m62u navz|jom menif pri
v5eth.ich podmienok stanovenlch Vfzvou podas Realiz6cie Projektu a Obdobia
UdrZatelhosti Proj ektu;

b) Predmet Projektu, jeho dasti a in6 veci, pr6va alebo in6 majetkov6 hodnoty, ktor6 obstaral
alebo zhodnotil v ramci Projektu z NFP alebo zjeho dasti (d'alej len ,,Majedok
nadobudnutf z NFP"):

bude pouZivat' qiludne pri vj'krne vlastnej dinnosti, v sirvislosti s Projektom, na
ktorj' bol NFP poskfnutj', s vj'nimkou pripadov, kedy pre zabezped,enie a udrZahie
ciela Projektu je vhodn6 pren.echanie prev6dzkovania Majetku nadobudnutdho
zNFP tretej osobe podl'a Schvd.lenej Ziadosti o NFP alebo v sirlade s Vizvou, pd
dodrZani pravidiel fj'kajrlcich sa irtitnej pomoci, ak srl relevantn6, i

ak to jeho povaha dovol'uje, zaradi ho do svojho majetku a zostane vjeho majeiku
pri dodrZani prislu5n6ho pr6.meho predpisu aplikovatelh6ho na Prijimateta podl'a
jeho Stah:t6meho postavenia (tapr. ZLkona o irdtovnictve), ak osobitnd
predpisy vj'slovne nestanovujir inj' postup pri aplik6cii vjmimiek podta bodu i(i
vyssle,

(iii) nadobudne od tretich os6b na :z6.klade trhotj'ch podmienok pri ryuZiti
a podmienok obstar6vania uvedenlch v dl6nku 3 t'jchto VZP. Majetok

(D
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z NFP, ktori bol nadobudnurf od tretich os6b, musi byf novj, a nepouZivan!, ak
vj'zva neustanowje inak, pridorrr za nor',.i majetok sa nepovaZuje takj, majetok, ktorj,
Prijimatel'uZ predtj'm, do i len z dasti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal
k nemu inj' prhvny vztah a n6sledne ho optit'priamo alebo nepriamo nadobudol od
tretej osoby, bez ohl'adu na dasouj, faktor,

(iv) ak to uxdi Poslqrrovater, prijimate| oznadl jednotliv6 hnutelh6 veci, ltor6 tvoria
Majetok nadobudnurj' z NFp, sp6sobom urdenjrm poskytovatel'om tak, aby nemohli
byd zamenen6 s inou vecou od ich nadobudnutia podas Realiz6cie proiektu
a obdobia udrzatel'nosti projerctq uveden6 podmienka sa nedoryka povinnosti
rlpljvajircich z komunik6cie a informovanosti v zmysle dl6nku 2 ods. g a dlinku 5
vzP,

(v) bude nadobridaf, ak ide o nehmotnlf majetok, ktor-i je predmetom du5evn6ho
vlastnictva (autorsk6ho priwa, pri: srivisiacich s autorskfm pr6vom a pr6va
priemyseln6ho vlastnictva, w6tarre pr6va z patents, priiva na ochrarnr designu, pr6va
na ochranu riZitkov6ho vzora, prina ku know-how) (dalej vo vieobecnosti aj ako
,,majetok, ktory je predmetorn du5evn6ho vtastnictvar.), na z klade pisomnej
zmluly, vr6tane riimcovej zm.Lury, z obsahu ktorich musi vlpljvat' splnenie
nasledovnyich podmienok:

t. Ak Prijimatef nadobudne majetok, ktorj,je predmetom du5evn6ho vlastnictva
na zdklade zmluvy, ktorej ridelom/predmetom je aj vytvorenie alebo
zabezpetenie vltvorenia diela alebo in6ho pr6va du5ei.n6ho vlastnictva (w6tane
priemyselneho vlastnicwa) pre projekt, prijimatel' ako nadobridatel, musi byt,
opr6vnen! v rozsahu, v akom to nevyludujir pr6vne predpisy SR kogenhej
povahy, pouZif dielo alebo lykon6vat' pr6va z priemyseln6ho vlastnictva
v srivislosti s Projeklom na zbkTade vecne, miestne a dasovo neobmedzenei.
vj'hradnej, trvalej, bez osobiln6ho srihlasu dodivatel,a prevoditel.nej, u pirornn"j
forme vy'jadrenej licencie (srihlasu), ktorej (ktor.eho) obsahom nebudi Ziadne
obmedzenia Prijimarel'a pri pouZivani diela alebo pri vykon6vani in6ho pr6va
du5evn6ho vlastnictva (w6ta:ne priemyseln6ho vlastnictva), ktor6 by vyi:adovali
dodatodni alebo osobitnj' srihlas autora na uplatfiovanie majetkovj,ch prriv
k dielu alebo dodatodni alebo osobitn! srihlas majitel'a pr6va na lykon6vanie
in6ho pr6va du5evn6ho vlastnictva (vr6tane priemyseln6ho vlastnictva),
v ddsledku doho bude Prijimatel' oprri'nenj' vsetky pr6va duievndho vlastnictva
neruSene a neobmedzene aplikovat', uLivat, polivat, iirit', rozmnoZovat',
prepracovat', spracovaf, adaptovat, dalej lyvijat, a cfutnit a naldadat s nimi na
I'ubovolh! ridel, pripadne v rormakom rozsahu ich previest' di poskytnrit'
diastodne alebo v celosti tretej osobe, pridom takato licencia sa posknje
bezodplatne a bezpodmienedue.

V zmluve podl'a bodu 1. budf zahmut6 ustanovenia o zvereineni auto.ov.
vjrobcov a subdodiivatellov Dod6vatel'a prijimatel,a,

Ak Prijimatel nadobudne m4jetok, ktorj, je predmetom duierar€ho vlastnictva
na zdklade zmluvy, ktorej predmetom je dod6vka existujriceho diela alebo in6ho
exishrjtceho pr6va du5evn6ho vlastnictva (w6tane priemyseln6ho vlastnictva)
pre Projekt, ktor6 nebolo zhotoven6 podlia poZiadaviek prijimatel'a a kror6 sa
v rovnakej alebo obdobnej podobe ponfka aj inlm osob6m, prijimatel,ako
nadobudatel' musi byf oprdrmenj' v rozsahu, v akom to ner.yludujri pr6vne
predpisy SR kogentnej povahy, pouZit, dielo alebo r.ykon6vat' pr6va
z priemyseln6ho vlastnictva tak, aby mohol Realizovat' projekt, dosiahut' ridel

3.
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Zmluvy o poskytnuti NFP, cief Projektu a zabezpedit' Udrzatel'nost' Projekfu
bez obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodatodn6 n6klady vzfahujrice da

k prev6dzke majetku z ddvodu vykonu priiv z priemyseln6ho vlastnictva alebo

z d6vodu pouZivania autorsk6ho diela. Za irdelom dodrZania podmiendk
uvedenlch v predchddzajricej vete je Pdjimatef povinn! vytZit' v5et(y
moZnosti, ktor6 mu umoZiuje prAvny poriadok, vrftane fpravy udelenia licencle
analogicky podl'a bodu 1, pri zohfadneni Standardnj.ch licendnj'ch podmiendk
vzfahuj{rcich sa na dodivani majetok, ktorf je predmetom du3evn6tjo

vlastni ctva.

Majetok nadobudnutf zNFP nem6Ze byf bez predch|dzajriceho pisomn6ho sirhladr:

Poskytovatel'a podas Realiz6cie Projektu a podas Obdobia UdrZatelnosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu.

b) prenajaf! tretej osobe alebo prenechanf do in6ho druhu uZivania tretej osoby, v cel$u
alebo diastodne, s vjnimkou vypljvajricou z ods. 1 pism. b) bod (i) tohto dl6nku ale$o

s qfuimkou vyplj'vajicou zY!r'"y,

c) zahLen! akj'mkol'vek pr6vom tretej osoby (vr6tane zttloLnlho prriva), okem pripadu. {k
podl'a Poskytovatel'a nem6 vplyv na dosiahnutie fidelu Zmluvy o poskltnuti NFP aleqo
dosiahnutie a udrZanie ciel'a Projektu podta dlinku 2 ods.2.2 zmluvy a nie je v rozpote
so z|vinkami, ktor6 pre PoskyovateLa vypljvajt zo zmluvnlich vzt'ahov s Financujric{u
bankou;

d) zataLen! zLloZnfm pr6vom v prospech tretej osoby, ktor6 nie je Financujricou bankou.

Prijimatel' je povinnj' akukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutjm zNFP vykonat' riZ

po udeleni prech6dzajriceho pisomneho srihlasu Poskytovatel'a aj v pripadoch, na ktor6 ga

vzt'ahujf vlnimky uveden6 v odsekoch I a 2 tohto dl6nku, alebo vo vzfahu k takj'm
o ktorj'ch sa Prijimateli domnieva, 2e sa na nich nevzfahuju odseky 1 a 2 tohto
V pripade, Ze rikon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutjm zNFP povinne
Verejn6mu obstardvaniu, je Prijimatet por/inni poshrpovaf pri tomto obstar6vani v
zikona o VO a pravidiel uvedenj'ch v Pr6.r.nych dokumentoch, pridom Poskytovatel' o

srilad tohto obstar6vania so z6konom o VO a pravidlami uvedenj'mi v Pr6r,nych
eite pred lydanim pisomn6ho sithlasu. Posl<ytovatef m6Ze udelit' srihlas s tj'm, Ze

uveden6 vods. l pism. b) bod. (i) a (ii) a vods.2 pism. a) ab) tohto dlinku 6 VZP sa

vztahovat na urditf dast' Majetku nadobudnut6ho zNFP len v obme&enej miere, alebo sa

neho nebudri vzlahovat v6bec. Takj4o sirhlas m6Ze byt' udelen! vjrludne v pripade, ak

o majetok, ktorfje vlsledkom investicii nevyhnutne vyvolanlch Realizdciou hlavnj'ch
Projektu a ktorj' z ddvodov uvedenich v osobitnj'ch pr6vnych predpisoch alebo vo Vfzve
nemdZe spifiaf podmienky uveden€ vods. 1 pism. b) bod. (i) a (ii) avods.2 pism. a) ab)
tohto dlanku 6 VZP, hoci vykonanie ,Aktivit v sirvislosti s obstaranim tohto Majett!
nadobudnut6ho z NFP je nevyhnutne potre;bne pre Realizaciu hlavnj'ch aktivit Projektu (ide

napriklad o tzv. vyvolan6 investicie). O sirhlas podla tohto odseku 3 iiada Prijimatpf
Poskytovatefa, pridom sildast'ou Ziadosti je d6sledn6 vecn6 oddvodnenie splnenia podmiencik

na udelenie sirhlasu, inak Poskytovatef Ziadost' o sfhlas zamietne.

, PoruSenie povinnosti Prijimatel'a podla ods. I pism. b) body (i) a (ii) a podl'a ods, 2 pism. a)

d) tohto dlenku m6Ze v z6vislosti od rozsahu poruienia a druhu Majetku
z NFP, ku ktor6mu sa poruSenie povinnosti viaZe, predstavovat' Podstatnr! zmenu Proj

s ohl'adom najej definiciu uvedenri v dl6nla: 1 ods. 3 VZP.

5, Pri dodrZani podmionok uvedenjch v odsekoch 1 aZ 3 tohto dl6nlru Prijimatel' zttto.veil
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na vedomie, Ze scudzenie, pren6jom alebo akdkol'vek in6 prenechanie Majetku nadobudnut6ho
z NFP za inj'ch ako trhovj'ch podmienok m6ze zakJadaf st6tnu pomoc v zmysle dl6nku 107
a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prisluSnich pr6r,nych predpisov SR a pr6vnych aktov EU,
v ddsledku doho bude Prijimatet povinnjr w6tif alebo vym6ct' w6tenie takto poskynutej
St6tnej pomoci spolu s urokmi vo uj5ke, v lehot6ch a spdsobom vyplfvajricim z uvedenj,ch
pflAvnych predpisov SR a prdvnych ahov EU. Prijlmatell je povinnj' vr6rit' NFp alebo jeho
dasf dotknutu konanim alebo opomenutirn prijimatel'a uvedenjm v prvej vete tohto odseku
v srilade s dl6nkom l0 VZP.

Prijimatel' sa zav'd.z,vje poskytnft' Poslqrtovatel'ovi a prislusnjm orgiinom sR a EU vietku
dokument6ciu vytvorenf pri alebo v srivislosti s Realiz6ciou aktivit projektu, a fjrnto z6rovei
udel'uje Poskytovatel'ovi a prisluSnyhn org6nom SR a Et pr6vo na pouZitie ridajov z tejto
dokument6cie na udely sfvisiace s touto zmluvou o poskytnuti NFp pri zohl'aclneni
autorsklich a priemyselnfch prdv Prijimatel,a.

( Poru5enie povinnosti Prijimatel'a uvedenj'ch v odsekoch 1 a 2 tohto dl6nku alebo vykonanie
pr6vneho fkonu v srivislosti s Majetko:m nadobudnufm z NFp bez predchri&ajriceho

I pisornneho srihlasu Poskltovatela v zmysle ods. 3 tohto dl'inku VZP, sa povaZuje za podstatn6
I porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a I'rijimateli je povinn! vr6tit' NFp alebo jeho dast'
I v srilade s dl6nkom 10 VZP.
Ip. Zmlu'n6 strany sa dohodli a sirhlasia, ie Majerok nadobudnutj' z NFp podlieha vj'konu

i rozhodnutja podl'a pftivnych predpisov SR. len v pripade, ak je osobou opriivnenou z vjrkonu

I rozhodnutia Poskltovatel, Ministerstvo financii SR, Urad vl6dneho auditu alebo Financqjirca

i lrail€.

t.
CI6NOK 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTi

i1. Prijimatel' je opr6r,nenf previest'priiva a povinnosti zo zmltty o poskynuti NFp na injr
I subjekt iba s predch6dzajricim pisomnjm srihlasom poskytovatel'a postupom podl'a dl6nku 6

zmluly fj'kajirceho sa vyznamnej5ej zmeny, za sridasn6ho splnenia podmienok uvedenfch
v dl6nku 2 ods. 3 a 4 vZP a podmienok uvedenj'ch v prislusnej kapitole syst6mu finandn6ho
riadenia. Prijimatel' spolu s oddvodnenou Ziadost'ou o srihlas s prevodom pr6v a povinnosti
zo Zmhsvy o poskytnuti NFP predloZi Poslqrtovatefovi doklady, ktorjmi preukazuje splnenie
podmienok pre udelenie srihlasu. Poskytovatef je n6sledne oprrivnenj' vyLiadaf od prijimateLa
ak6kol'vek dokumenty alebo poZiadat' o poskytnutie dopliujricich inform6cii a'r.ysvetleni
potrebnich k presicumaniu splnenia podmienok pre udelenie srihlasu a prijimatel' je povinnj,
poskytnrit' Poskltovatel'ovi poZadovan6 doJ<umenty, inform6cie alebo lysvetlenia v primeranej
lehote, ktor6 nesmie byt' kratiia ako lehota na Bezodkladn6 plnenie a sp6sobom urdenjm
PoskytovateJiom. Ak Prijimatel' neposlcytne poskytovatel'ovi dokumenty, vysvetlenia
a informicie vyLiadanl podfa predch6dzajfcej vety v stanovenej lehote, poskytovateL sirhlas
so zmenou v osobe Prijimatel'a neudeli. v pripade, ak posl<ytovatel' neudeli so zmenou
v osobe Prijimatel'a srlhlas, je zo zrnrwy o poskyhuti NFp vodi poskytovateLovi nad alej
v neznenenom rozsahu a obsahu zaviazan! prijimatel v nadvriznosti na $ 53i anasl.
obdianskeho z6koxtnika, bez ohladu na akdkol'vek z6viizky prijimatel'a vodi tretim osob6m, to
neplati, ak by uvedenj' stav bol v rozpore s pr6vnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak
ddjde k prevodu pr6v a povinnosti zo zmbwy o poskytnuti NFp na inf subjekt bel
predch6dzajfceho srihlasu Poskytovatel'a, tak6to porusenie povinnosti prijimatel'a sa povaZuje
za podstatn6 porusenie Zmluly o poskytn[ti NFp a prijimatel' je povinnj' r'r6tit' NFp alebo
jeho dast' v srilade s dldnkom l0 VZP.

Zmena vlastnickej ltrukhly Prijimatel'a (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodn6ho
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podielu v obchodnej spolodnosti, ktor6 je prijimatefom) nepredstar,uie podstatnri
Projektu v pripade, ak t6to zmena nem6 r4rlyv na podmienky poskytnutia prispevku
vo vizve a zhrovei t|to zmena nebude mad Ziaden vplyv na dosiahnutie cie|a I
v zmysle nUnkt:2.2 zmluvy. V nadv2iznosti na dldnok 6 ods. 6.1 znrluvy je prijimatel'

takejto zmeny, ako aj z vlastur6ho podnetu vyZiadat' od prijimatel'a akrikolVek

ozn6mit' Poskltovatelbvi zmenu vo vlastnickej itruktrire prijimatel,a bezodkladne po tom,
sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dr:zvediet'. poskltovatel'je oprAvnenf po ozn6r

alebo poZiadat' o poskytnutie doplfiujircich inform6cii a vysvetleni potrebnj,ch k pre
skutodnosti, di zmenou vlastnickej ihukti'y prijimatel'a doslo k podstatnei zmene
a Prijimatel' je povinnf poZadovanf Dokunrent6ciu, inform6cie alebo lysvetlenia v
lehote a spdsobom urdenj'rn Poslrytovatetorr tomuto poskytnrit'. Neposlgtnutie Doli
vysvetleni a informricii vyLiadanych podLa predch6dzajricej vety v stanovenej lt
predstar,uje porusenie Zmluvy o poskytnuti NFp, za ktor6 je poskyovatel' opr6vnenj, up
vodi Prijimatel'ovi zmluvnri pokutu podl'a dl6nku 13 ods. 5 pism. a) VZp.

3. Postupenie pohl'adavky Prijimatel'a na r.lplatenie NFp na hetiu osobu sa lyluduje, bez ohl'
na pr6vny titul, pr6vnu formu alebo sp6sob postupenia.

4. Prevod spr6vy pohl'ad6vky r.ypljvajicej poslgtovatefovr zo
v zmysle prdvnych predpisov SR nieje nijako obmedzenli,.

Zmluvy o poskytnuti Nip

5. v pripade, ak na zisJ<lade priivnych precrpisov SR prech6dza vj,kon akj,chkol,vek prfv
a povinnosti zo zrluvy o posklrnuti NFp alebo inj,ch zmliv wawetlch mef,zi
PoskytovateLom a Prijimatel'om na zLklade zmlwy o poskyrnuti NFp (najmii zmluly
o niadeni ziioin€ho priva) z poskytovate ['a na inj' o(gen zastupuj]ici slovensk0 republir<,g,
tento organ automaticky vstupuje do vietbj'ch pr6v a povinnosti poskytovatel,a zo zrrnrh
o poslq/tnuti NFP, ktorj'ch v'j'kon mu umoZhujri prislusn6 pr6r'ne predpisy sR upravujrice je{ro
p6sobnost' a prdvomoc. 

I

6. Podrobnosti spojen6 s lykonanim jednotli'j'ch rikonov pn prevode alebo prechode pJu
a povinnosti sri upraven6 v Syst6me finandn6ho riadenia.

EI6NOK 8 REALIZACIA AKTIViT PROJEKTU

I Prijimatel' je povinnj' nealizovat schv6len;i projekt v srilade so Zmluvou o poskynuti N{'p
a ukondit' Realizaciu hlavnj'ch aktivit Prdektu fuadne a vdas. prijimatel' je povinnj' pri
zamj'Sfanej zmene terminu ukonienia realiz|cie hlawj'ch aktivit projekhr postupovht
v srilade s dl6nkom 6 ods. 6.2 pism. d) a 6.ii zmluvy. pri lJkondeni rcalizircie hlai,nj,ch akti$it
Projektu je Prijlmatet povinnj' preukrizat' splnenie podmienok Ukondenia realiz6cie hlavnj,oh
aktivit Projektu v zmysle podmienok vyplj"vajircich z definicie Ukondenia realizicie hlavnldh
aktivit Projektu.

2. Deh Zat'atia realiz cie hlavnlch aktivit Projektu uvedie Prijimatel'v Hldseni o realiz6cii aktivit
Projektu (formul6r v ITMS 2014+), ktort je prijimatel povinnj' zaevidovat' do syst6mu
ITMS20l4+do 20 dni od z,atatia prvel hlavnej Akrivity uvedenej v bodoch (i) az (v) definicie
zatatia realizhcie hlavnj'ch aktivit projekru uvedenej v dlAnku I ods. 3 vZp. Ak ylzla
umoZf,uje Zalatie realiz|cie hlavnjch akrivtt Projektu vdase predch6dzajticom ridinnosti
Zmlury o pos$'tnuti NFP a Prijimatel' skutodne zadal s Realizdciou hlavnjrch aktivit projeldu
pred ridinnost'ou Zmlur.y o poskytnuti lrlFp, je povinnj' zaevidovat formul6r Hl6senlia
o realiz{cii aktivit Projekh.r proshednicWom formul6ra v ITMS 2_014+ do 20 dni odo dta
nadobudnutia irdinnosti Zmlury o poskytnuti NFP. NepreilloZenie Hlisenia o realiz6cii aktidit
Projektu v stanovenej lehote v ITMS 2014+, mdZe byt'zo strany poskytovateta povaZovan6 2a
podstatne porusenie Zmluvy o poskytnuti N.FP. 

I
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v pripade, ak Prijimatef poruii svoju povinnost' ozn6mit' poskytovatefovi Zadatie realiz cie
hlavnj'ch aktivit Projektu prostrednicwom zaevidovania Hliisenia o rcalizitcii aktivit Projektu
v ITMS2O14+, za zadatia raaliz cie hlavn'ich aldvit projektu sa povazuje den, kbri vyplwa
z akcept6cie zmeny terminu zad,atia realiz|cie hlavnfch aktivit projektu podl'a dl6nku 6 ods.
6'2 pism d) bod (i) zmluvy, bez ohfadu rna to, kedy s Realiz6ciou hlavnlch aktivit projektu

Prijimatel' skutodne zaeaL Akk zmene ter:mlnu Zatatia realizicie hlavnfch aktivit Projektu na
zfklade ozn6menia zmeny podfa predch6dzajucej vety nedoslo, za takyto deri sa povaZuje dei
uvedenli v prilohe d. 2 Zmluvy o posk./tnuti NFp ako pkinovanj' dei zadatia rearizlcie
hlavnj'ch aktivit Projektu (pr-rd'den kale,ndiirneho mesiaca), a to bez ohl'adu na 10. kedv
s Realizdciou hlar.nfch aktivit Projektu prijimarel' skutodne zadal

Prijimatel' je oprdvnenj' pozastavit' ReeLliziiciu hlavnj'ch aktivit projektu, ak Realizricii
hlavnly'ch aktivit Projektu br6ni okolnost' vyludujirca zodpovednost', a to po dobu trva nia oyZ.
cas trvania oYZ sa nezapotitava do doby Realiz6cie hlavnj'ch aktivit projektu, pridom vsak
Realizitcia hlavnj'ch aktivit Projektu musi byf ukonden6 najnesk6r do uplynutia stanoven6ho
obdobia opr6vnenosti podl'a pr6r,nych akr;ov EU, t. j. do 31. decembra 2023. poskltovatel'
na zfi{ade oznbmenia Prijimatefa o pominuti oyz zaberyeti tpraw harmonogramu projektu
uveden6ho v Prilohe d. 2 Zmluvy o poskl'tnuti NFp (predmet podpory NFp) pri ryuZiti rezimu
menej irj'znamnej zmeny podl'a 61. 6 ods. 6.2 pism. d) zmluvy. postup podl,a tohto ods. 3 sa
bude analogicky aplikovat' aj v pripadr:, ak poskytovatet pozastavi poskytovanie NFp
z d6vodu OVZ (ods. 6 pism. c) v spojeni s ods. l1 pism. b) rohto dlanku VZp).

Prijimater je oprdvnenj' pozastavit' Realiz6ciu hlavnlch aktivit projektu aj v pripade, ak sa
Poslq'tovatel' dostane do omeikania:

b)

s vykonanim rikonu alebo postupu, ktorj'realizuje podl'a tejto Zmluvy o poskytnuri NFp
alebo na jej z6klade s6m alebo ho realizuje inj, na to opr6vnenj, subjekt, o viac ako 30
kalendamych dni, ato po dobu omeikania poskytovatefa; v pripade, ak t6to Zm\uva
o poslq4nuti NFP alebo Pr6vne dokumenty a/alebo pr6vne predpisy SR alebo pr6vne
akty EU nestanowjir lehotu na vykonzLnie rikonu alebo postupu, prijimatel' je opr6vnenl,
pozastavit' Realizriciu hlavnj'ch aktivit Projektu po m6rnom upl).nuti 30 kalend6mych dni,
odkedy mal Poskltovatel' povinnost' zai,af konat. V pripade Zop sa lehota uvedend
v predch|dzajttcej vete podita odo dia splatnosti Zop uvedenej v dl6nku 132 vseobecn6ho
nariadenia. uveden6 neplati, ak bolo omeikanie poskyovatefa zavinen| prijimatefom.
V pripade, Ze Poskytovatef vykond pre,Cmetnj'fkon alebo postup, diom, kedy sa dozvedel
o vykonani tohto rikonu alebo postupu, je prijimatel' povinnj' pokadovat' v Realizricii
hlavnfch aktivit Projektu alebo

s qfkonom administratir,nej finandnej kontroly verejn6ho obstar6vania podfa dlinku 3
VZP, a to po dobu ome5kania Poskytovateta.

a)

Doba Realiz6cie hlavnlich aktivlt Projektu sa v pripadoch uvedenlch v pism. a) a v pism. b)
vy35ie predizi o das omeSkania Poskytovatefa, pridom viak Realizir,ia hlavnj,ch aktivit
Projektu musi byt'ukondeni najnesk6r do rLrplylutir stanoven6ho obdobia oprivnenosti podl'a
pr6vnych aktov EU, t. j. do 31. decembra 2023.

PrijimateL Bezodkladne po vzniku oVZ a.lebo po tom, do sa o ich vaniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skutodnost' podl'a odseku 4 tohto dl6nku VZp, pisomne ozn6mi
Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizdcie hlavnj'ch aktivit projektu spolu s uvedenim ddvodov
pozastavenia podLa odseku 3 alebo 4 tohto dlanku vZp. V pripade variku ovZ podl'a odseku
3 alalebo skutodnosti podl'a odseku 4 tohto dl6nku prijimatel' v pisomnom ozn6meni uvedie
skutodnosti, ktor6 viedli k vzniku oYZ ald>o skutodnosti podLa odseku 4, d6tum vzniku oVZ
alebo skutodnosti podl'a odseku 4, k domu priloZi prislu5nri dokument6ciu preukazujircu vznik
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OVZ alebo skutodnosti podLa odseku 4.
nast6vajri ridinky pozastavenia Realiz6cie
podmienky podl'a odseku 3 alebo 4 tolrto
pripadoch:

Dorudenim tohto oznamenia Poskt/tovateL
hlavnj'ch aktivit Projekhr, ak boli sp
dlinku VZP, to vsak nepJati v

a) v pripade d6vodov pozastavenia podl'a odseku 3 tohto dl6nku, prijimatel' poskytovatel'
jednoanadne preuk6Ze skor5i vznik OVZ a poskytovatel' tento skor5i vznik piso
akceptuje. V ozn6meni o pozastaveni Realiz6cie hlar.nj'ch akivit proiektu z
podlh odseku 3 tohto dl6nku VZp prijlmatel, uvedie, di sa pozasraveme
hlarmj.ch aktivit Projektu flka vsetlcj'ch hlavnj'ch aktivit projekru alebo iba ni
hlavnjrch aktivit Projektu; v pripade. Ze sa pozastavenie Realiz6cie hlamj,ch
Projektu tfka len niektorjrch hlarmj'ch aktivit Projekhr, prijimatel' v ozn meni
n6zov jednotlivj'ch hlavnj'ch aktivit, ktorich sa pozastavenie tj,ka, podl'a

6.

jednotlivj'ch hlavnj'ch aktivit uvedenich v Rozpodte projektu ako tvori prilohu d.
Zmluvy o poskytnuti NFP a v Prilohe E.2 Zmltvy o poskytnuti NFp (predmet
NFP). Ak v ozn6meni o pozastaveni Realiz6cie hlar.nj,ch aktivit projektu nie
Specifikovan6 Ziadne hlavn6 aktivity, me sa zato, Ze pozastavenie sa tyka
hlavnj'ch aktivit Projektu, na z|kTade doho z hfadiska opr6vnenosti vjdavkov
irdinky uveden6 v ods. 10 prv6 veta tohlo dl6nku;

b) v pripade pozastavenia Realizicie hlamj'ch aktivit projektu podl,a ods. 4 pism. a) to
dl6nku, doslo k uplynutiu leh6t na preprlatenie podanej Zop, ktor6 sit stanoven6 v
o poskytnuti NFP, a Prijimatel'si v ozn6meni uplatnil ako dei pozastavenia tridsiaty
kalend6my defi po uplynuti lehdt na pre,platenie podanej Zop;

c) v pripade pozastavenia Realiz6cie hlavn;ich aktivit projektu podla ods. 4 pism. a)
dl6nku v pripadoch nesrivisiacich so ZoP do5lo k upll'nutiu leh6t stanovenlich
o poslgtnutl NFP alebo Pr6vnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajriceho
alebo postupu a Prijimatel' si v om6nreni uplatnil ako dei pozastavenia tridsiaty

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskltovatef pisomne ozn6mi prijimatefovi, i:e vznlk OiZ
z d6vodov uvedenj'ch v ozn6meni neakceptuje, v d6sledku doho k pozastaveniu Realiz6die
hlavnj'ch aktivit Projektu nedoilo.

Poskytovatel j e opr6men! pozastavif poskytovanie NFp:

a) v pripade nepodstatn6ho poru5enia Zrnluvy o poslcytnuti NFp prijimatefom, a to aZ do
doby odstr6nenia tohto poruienia zo sfany Prijimateiia,

b) v pripade podstatn6ho poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFp prijimatefom, {k
Poskytovatel' neodstupil od Zmluvy o poslg/huti NFp, a to az do doby odstrri,nenia tollto
poruSenia zo strany Prijimatefa

c) v pripade, ak poskytnutiu NFP br6ni OVZ na strane prijimatel,a, ato aL do doby zrini(u
tejto okolnosti; toto pisn. c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom Zot vjdavdk
vzfahujtci sa na aktivitu alebojej dast'vykonanir v nimci Realizicie aktivit proiektu or6d
tj'm, ako doilo k ridinkom pozastave,nia Projektu podfa ods. 5 tohto dl6nku, ato [i
v pripade, Ze k lynaloZeniu tak6hoto rrj'davku Doddvatelovi do5lo aZ v 6ase po vznifu
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kalend6my dei po uplynuti tylchto leh6t;

d) v pripade pozastavenia Realizricie hlavnj'ch aktivit projektu podl'a odseku 4 pismeno b)
tohto dlenku doSlo k uplynutiu leh6t stanoven;irch Zmluvou o poskynuti NFp alefo
Pr6vnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajriceho rikonu alebo postupu a prijimadpl'
si v ozrfmeni uplatnil ako defl pozastarrenia prqi kalend6my defi po uplynuti t-ichto lehbt
(pnrj' dei ome5kania Poskytovatel'a).



irdinkov pozastavenia Projekhr podl,a ods. 5 tohto dl6nku,

aZ do doby, kj'm vznikne riadn e zabe:ryetenie z|vdzkov vodi poskytovatefovi srivisiacich
s Realiz6ciou aktivit Projektu v zmysle dl6nku 13 ods. I VZp,

v pripade zaiatia trestn6ho stihania za skutok sfvisiaci s Realiz6ciou aktivit projektu
alebo s konanim 0 Ziadosti o NFP, trtord viedlo k uzavretiu Zmlur,y o poskytnuti NFp
na Realiz6ciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia vodi prijimatel'ovi,
osob6m konajricim v mene prijimatel'a alebo inj,m osob6m v priamei srivislosti
s Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnalosf alebo podozrenie z Nezrormalosti na irovni
konk€tnej Yyzvy, v rhmci ktorej llrijimatel' podal Ziadost' o NFp, bez ohl,adu na
poruSenie privnej povinnosti prijimatr:l'om,

v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vj,konu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podl'a dl. 12 ods. 1 yzP a zistenja podas prebiehajriceho auditu&ontroly
predbeZne obsahujri zistenia, ktor6 vyZadujir dodasn6 pozastavenie poskytovania NFp,
bez ohladu na preukiizanie poru5enia pr6vnej povinnosti prijimatel'om,

v pripade, ak doilo k zai,atiu konania fj'kajiceho sa poskytnutia pomoci nezluditerhej
s vnritomjrm trhom alebo neopr6vne:rej pomoci v nadviiznosti na dl6nok 10g Zrnluvy
o fungovani EU, najm[ konania bjkajirceho sa neozndmenej alebo protipr5r,ne; pomoci
podfa 6l6nku 4 ods. 4 Nariadenia Rady (E(I) d. 2O1S/15g9, ktorlrn sa ustanovujri
podrobnd pravidl6 na uplatiovanie dliinku 108 anluvy o fungovani Eur6pskej rinie, arebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorj'm prik zata dlensk6mu it6tu pozastavit'
akrikoLvek protipra'nu pomoc, kj.rn Komisia neprijme rozhodnutie o zruditelhosti
pomoci so spolodnjm trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFp br6ni uzatvorenie St6tnej pokladnice na prelome
kalend6mych rokov.

Poskltovatel m6Ze pozastavit' poskyto'uanie NFp, witane vsetlcj,ch procesov s tym
srivisiacich, v pripade vzniku Nezrormalosti aZ do jej odstr6nenia a ak k odstr6neniu ned6ide.
Poskytovatel' je opr6vnenj' v stlade so vieobecnjm nariadenim, Syst6mom finaninEho
riadenia a na to nadviizujricimi Pr6rmymi dokumentmi odstripif od Zmluvy o poskytnuti NFp
pre podstatn6 porusenie Zmluvy o poskytnuti NFp alebo vykonat' finandnri opraw dasti NFp.

Poskytovatel' oznrimi Prijimatelbvi pozaLstavenie posklovania NFp, ak budri splnend
podmienky podl'a ods. 6 alebo 7 tohto dli|I,k-rrvzp. Dorudenim tohto ozn6menia priiimatefovi
nast6vajri ridinky pozastavenia poslq,tovaniaL NFp.

d)

e)

h)

Ak Poskyovatel' pozastavi poskytovanie l,trFp w6tane vdetkjch procesov s tim sivisiacich
podta ods. 6 pism. a), b), e) alebo g) alebo podlia odseku 7 tohto dl6nku av oznlmeni
o pozastaveni poskytovania NFp neuvedie kontr6tne Aktivity, ktorich sa pozastavenie
poskyovania NFP t'j'ka, zmruvn| stmny sar dohodli, Ze d6jde k automatick6mu pozastaveniu
Realiz6cie aktivit Projektu ako cerku. posklovatef sa v takom pripade nedost6va do
omeSkania s plnenim svojich povinnosti podla Zmluvy o poskytnuti NFp a prijimatetovi
nevznik6 ziadne pr6vo z tak6hoto nelkonania poslqtovatel'a, ktor6 nie je osobitne dohodnut6
v tomto dliinku YZP. Zirovei pre ta\i pripad prati a prijimatel' si je vedomj, a srihlasi s rj,m,
2e v pripade, ak vynaklad6 podas obdobia po zastayenia projektu qidavky, ldor6 by inak ioli
opr6vnen6, tieto vj'davky nebudri povai;ov an6 za opr6vnen6, petoze nevznikli podas
Realiz6cie hla'nj'ch aktivit projektu (dl6nok 14 ods. I pism. a) vzp),.esp. nevznikli na
podpom6 aktivity, ktor6 vecne srivisia s Realiz6ciou hlavnjrch aktivit piojektu. Ked?e
Realiz6cia hlavnj'ch aktivit Projektu je v zinysle prvej vety tohto odseku pozastaven6, takto
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i

vynalozen6 rnj'davky nebudir Prijimaterovi preplaten6, ato aj bez ohLadu na z6vdzky, ktf,r|
m6Zu v tejto sirvislosti Prijimatelovi vzniknilt' najmii v srivislosti sjeho zmluvnfmi vzt'ahlni
s Dod6vatel'mi. Ak Poskltovatef v ozn6mr:nl o pozastavenl poskytovania NFp podta odsedov
6 pism. a), b), e) alebo g) a 7 tohto dl6nku uviedol konkr6tne A.ldivity, ktorl,ch sa dka
pozastavenie poskytovania NFP, d6sledky uveden6 v tomto odseku 9 sa bj'kajri len v ozn6rqbni
uvedenJzch Aktivit a nimi generrcvanj'ch vj'davkov. poskytovatel, je povinnj,, ak ho d to
Pruimatef poZiada, poskytntt' mu vsetklr poZadovanri nevyhnutnri sudinnost' vsfladelso
Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel' bol schopnj, opiif pokadovat' v Riadirej
Realiz6cii aktivit Projektu. I

vldavky realizovan6 Prijimatel'om podas obdobia pozastavenia RealizriLcie hlavnlich aktivit
Projekru sa nebudt pokladat' za opr6vnen6 r"j'davky, ato ani vjdavky vzdahujrice lsa
na podporn6 Aktivity vecne stvisiace s Realiz6ciou hlavnj'ch aktivit projektu v tej dasti, ktbra
bola pozastaven6. To neplati pre tie vj'davky realizovan6 prijimatel'om, ktor6 sri podfa prildhy
E. 4 ZmIuvy o poskytnuti NFP (Rozpodet projektu) a prilohy 8.2 Zmlwry o poskytnuti lrif'l
(Predmet podpory NFP) zahmut6 pod dast'ou Projektu, ktorej realiz6cia nebola pozastav{n6
v nadviiznosti na ozn6rnenie PrijimateLa pcrdl'a ods. 5 tohto dl6nku vzp. Z hl'adiska posridehia
oprdvnenosti j ednotliv6ho vj'davku sa uplatni v,-irnimka stanoven6 v odseku 6 pism. c) ryisie.

Ak Prijimatel' m6 za to, 2e:

a) odstr6nil zisten6 poruSenia Zmluvy rr poskytnuti NFp, ktor6 sri v zmysle ods. 6 tohto
dl6nku prekriZkou pre poskyovanie l.lFP zo strany poskytovatel'a, s vjnimkou pism.i f;
ag) odseku 6 tohto il6nku, na ktor6 sa toto ustanovenie odseku 11 neva'ahJje,
za podmienky, ak sridasne nedo5lo k poruSeniu povinnosti prijimatefa, alebo 

I

b) do5lo k zdniku OYZ, kIor| st v zmysle ods. 6 tohto dl6nku prekdZkou pre poskytovahie
NFP zo strany Poskyovatel'a, alebo

c) odstranil Nezrovnalost'v zmysle ods. 7 tohto dl6nku,

je povinnj' bezodkladne dorudif Poskytovatelovi ozn6menie o oclstrdneni zisten;fzch poru5$ni
Zmluly o posk;'tnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poslg'tovania NFp prijimatel,ovi nebrini
inj' vykonanj' pr6vny rikon alebo akdkolVek povinnost' Poskltovatel,a vypljvajrica p." nei,o
z Pr6vnych predpisov SR alebo z prSvnych aktov EU alebo z Pr6vnych dokumentov t;ikajircjch
sa Nezrovnalosti a zarovea podl'a overenia Poslqrtovatel'a twdenia prijimatel'a o odstrrin[ni
zistenj'ch poruieni Zmluvy o poskltnuti IIFP zodpovedajri skutodnosti, obnovi poskytovateL

poskytovanie NFP Prijimatel'ovi. V pripade obnovenia poskyovania NFp z d6vo{ov
uvedenych v tomto odseku, pism. a) a c) vySSie, sa do doby Realiz6cie hlavnj,ch aktijvit
Projektu nezapoiitava doba, podas ktorej PoskytovateL pozastavil poskytovanie NFp; <ldba
Realiz6cie hlavnj'ch aktivit Proj ektu nesmie presiabnut 3 l. 12.2023.

V pripade z|nikt OYZ sa Poskytovatel' z:.avdztje Bezodkladne obnovif poskytovanie NFp
Prijimatel'ovi.

t2.

13. V kaZdom momente pozastavenia RealizAr:ie hlavnj'ch aktivit proiektu z ddvodov
prek6Zky, ktor6 m6 povahu OVZ, je Poskytovatet opr6r,nenj, skontrolovat', di trv6
prek62ka, a to postupom uvedenjm v tejto Zmluve o poslcytnuti NFp, v pr6vnych predpi
SR a prdvnych aktoch EU alebo v Pr6rmych dokumentoch tlkajricich sa r^j,konu kon
Prijimatel'a Poskytovatel'om. Na ten irdel je Prijimatel' povinnj' na poZiadanie
prerkizal dodrZiavanie v3etlcj'ch svojich povinnosti vypljvajrlcich pre neho z
predpisov SR, Vfzvy alebo zmluvnich zivdzkov tlfkajircich sa plnenia podl,a tejto
o poskytovani NFP, najm?i zmluvnj'ch a inj,ch vzt ahov s Dodiivatellom.

10.

. 14. Udinb, OVZ sri obmedzen6 iba na dobu, dokial trvd prek6Zka, s ktorou sri tieto ridinky spol



(g 374 ods' 3 obchodndho z6konnka). zinik prekllky, ktor6 m6 povahu ovZ, je prijlmate|
povinnj'j ednoznad ne preuk|zal a omrimit' poskytovatefovi.

5' Prijlmatel' je povinnj' elektronicky prostrednictvom e-ma u predloZit' poskytovatel,ovi
Harmonogram finandnej tealizdcie projektu a Hl6senie o rcalizitcii aktivit projektu zasielan6
prostrednictvom formul6ra v ITMS 2014+. vzor Harmonogramu finandnej reaiizlcie projektu
stanovi Poskyrovater v priruake pre prijimatel'a. Harmonogram finandnej reariz cie projekru,
v ktorom Pruimatel' uvedie vj'sku pl6novamj'ch vj'davkov, ktor6 si bude n6rokovaf v i6mci
predkladanj'ch ziadosti o platbu podas kon:kr6tneho trojmesadn6ho obdobia, je pre prijimatel'a
zinamy. Prijimatel' aktualizuje Harmonopgam finandnej reariz cie projektu iba v pripadoch
uvedenj'ch v tejto Zmruve o poskytnuti NFp. poskytovate| si vyhradzuje pr6vo nesthlasit,
s prwj'm predlozenj'm, ako aj s kaZdj'm daliim aktualizovanyim Harmonogramom finandnej
rcaliz{cie projektu a poZadovat, aby prijimatel, zabezpelll bezodkladnri ripraru
Harmonogramu finandnej realiz6cie projekru v srilade s povrnnosfou realizovaf proiekt riadne
a veas.

16.
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Harmonogram finandnej realiziicie projektu je prijimatel' pov inny akmlizova( po obozniimeni
sa s qirsledkom administrativnej finandnej kontroly kazdeho vo, resp. po potwdeni urdenia ex
ante finandnej opraly/ex post finandnej oprar.y, podl'a diastkovej sprdvy alebo spr6ry
z prislusnej finandnej kontrory zo strany lrosrqgtovatel'a na prisluin6 vo, a tiez nu ,iului"
schv6lenia predlZenia Realiz6cie hlavnj'ch aktivit projektu oproti terminom vypllvajitcim z
Prilohy d. 2 Zmlwy o posk;.rnuti NFp a eJ.ektronicky predloZit' aktualizovanj, Hu.-*ogru,'
finandnej realiz6cie projektu poskytovatel'ovi v lehote do l0 dni

Prijimatel' je povinn;i postupovat'v sirlade s akturilnym Harmonogramom finandnej realizkcie
projektu a predkladat' Ziadosti o pratbu vr lade s dl6nkom 5 ods. 5.1 zmruly v planovanej
vj'Ske NFP podl'a Harmonogramu finandnej realizricie projektu. v pripade, at.le lrijimatet'pri
finandnej realiz|cli projektu podl'a aktu6lnerho Harmonogramu finandnej reariz6cie projektu v
omexkani o viac ako dve trojmesadnd obdobia, uveden6 je povazovan6 za poruienie Zmlur,y o
poslq.tnuti NFP, na z6klade ktor6ho je poskyovatel, opr6rmen;.i zniZit' vj,iku NFp. Sumil o
ktoru sa m6 miLit NFP, stanovi poslc/tovatel', pridom t6to nesmie presiahnuf sumu
zodpovedajricu rozdielu vlsky vj'davkov, ktor6 si prijimate| pl6noval n6rokovat' v r6mci
predkladanlch Ziadosti o platbu podas dan6ho trojmesadn6ho obdobia v Harmonograme
finandnej realiz\cie projektu, a vj'sky vyidai,,kov, ktor6 si pdjimatel' skutodne n6rokoval v zop
predloZenj'ch najnesk6r do 6 mesiacov (t. j. do ukondenia druh6ho trojmesadn6ho obdobia) po
danom trojmesadnom obdobi.

V pripade vzniku skutodnosti, ktord majri zir nfsledok pozastavenie realiziicie aktivit proiekru
v zmysle dl6nkom 8 ods. 3 VZp a v d6sledku ktorj,ch je nevyhnubr6 aktualizovat'
Harmonogram finandnej realiziicie projekt', je prijimatel' povinnj, aktuaiizovat' Harmonogram
finandnej realiz|cie projektu a elektronicky ho predloZit' poskltovatel'ovi v lehote do l0 dni
po uplynuti tichto skutodnosti.

V pripade vzniku inj'ch skuto6nosti, ktor6 maj{r za ndsledok pozastavenie realizrlcie aktivit
Projektu v zmysle vZP, je Prijimatel povirurj' aktualizovat' Harmonogram finandnej rcariztcie
projektu a elektronicky ho predloZif poslq4ovatelovi v lehote do l0 dni od vzniku tj,chto
skutodnosti.

Ak. Prijimatel' opakovane nepostupuje v srilade s Harmonogramom finandnej rcalizkcie
projektu alebo ho opakovane neaktualizuje., uveden6 je povaaovan€ za podstatn6 porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a dkinku 9 ocLs. 4 pism. b) bod viii) vZp, na z6klade ktor6ho je
Poskltovatel' opr6vnen;y' odstupit' od Zmlury o poskltnuti NFp a po?ad.ovat v'itenie NFp
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alebo jeho dasti.

CIinoKg UKONEEI{TE Z}'4iLItr]r'Y I

1. Zmluvn6 srany sa dohodli, ze Zmluvu o poskytnuti NFp je moZn6 ukondif riadne a$bo
mimoriadne.

4. Od Zmluvy o poskytnuti NFP m6Ze Prijimatel' alebo poskytovatel, odstupil v
podstatn6ho poru5enia Zmluvy o poskytnuti NFp druhou Zmlumou stranou.
pomienia Zmluly o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a dalej v pripadoch,
ustanovuje Zmluva o posklnuti NFP alebo Pr6vne predpisy SR a privne akty EU.
strany sa dohodli, Ze pre odstripenie od Znluvy o posklnuti NFp platia vieobecn6
Obchodndho zbkonnika o odstirpeni od zmluvy (g 344 a nasl. Obch. z6k.), ak nie je v Zmli
o poskyhuti NFP uveden6 osobitnd dojednanie Zmluvnj,ch stran, ktorj/rn sa nabrldzajt z6ko)
ustanovenia. Zmluvn6 strany sa osobitne dotrodli, Ze:

b)

PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatn6, ak strana poruiujfca Zmlu,,u o poskytduti
NFP vedela v dase uzawetia Zmluvy o poskytnuti NFp alebo v tomto dase bolo rozudm6
predvidaf s prihliadnutim na ridel Zmluvy o poskytnuti NFp, ktoqi vyply,nul z jej obslhu
alebo z okolnosti , za ktorych bola Zrnluva o posky'tnuti NFp uzawet6, Ze dnrhri Zmluln|
strana nebude mal z lem na plneni povinnosti pri takom poruseni Zmluvy o poskytrfuti
NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanor,uj e Zmluva o poskytnuti NFp. 

i

Na ridely Zmlur,y o poskytnuti NFP sa za podstatn6 poru5enie Zmluvy o poskytnuti )iFp
zo strany Prijimatel'a povaZuje najme:

i) vznik takich okolnosti na strane Prijimatel'a, v d6sledku ktorj,ch bude zmar6n6
dosiabnutie idelu Zmlur.y o poskytnuti NFP a,/alebo ciel'a projektu a sriiasne nepdJde
oOYZ,

ii) vzrik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenj,ch v Zmhlve
o poskytnuti NFP (najmn v dlinku 6 zmluvy, v dllnku l, v dl6nku 2 ods. 3 ai 5
a v dl6nku 6 ods. 4 YZP) ako aj v zmysle v5eobecn6ho nariadenia a pr6vnJ,ch

dokumentov, ktor6 boli vydan6 pre aplik6ciu Podstatnej zmeny zo strany Orgddov
zapojenlch do riadenia, auditu a kontroly ESIF vretane finandn6ho riadenia, ak boti
Zverejnen|,

iii) nesplnenie alebo poru5enie podmienok poslq,tnutia prispevku, ktor6 sri uveden6 ivo
Vfzve, v Prirudke pre Liadatela k aplik6cii z6sobnika projektov a ktor,,l,ch splnenie bflo
podmienkou pre schv6lenie Ziadclsti o NFp; za podstatne porusenie zmlui.y lsa
nepovaZuje, ak konkr6tna podmierrka poskytnutia prispevku zost6va z objekir.,nJho
hl'adiska splnen6, ale injm spdsobom, ako bolo uveden6 v Schvrilenej Ziadosti o NFp.j

iv) poru5enie omamovacej povinnosti Prijimatel'om podl'a dl6nku 6 ods.6.1 zmluvy. jak
udalosf alebo skutodnost', ktom Prijimatel' neozn6mil, je v zmysle ustanoveni tJlto
Zmluvy o poskytnuti NFP povaZovan6 za podstatn6 poruSenie zmluvy alebo ak m6 iak
ztvaLn! negativny dopad na Realiz6ciu aktivit projektu, UdrZatel'nost, projektu, npel

a)

Riadne ukondenie zriwy o poskytnuti NFp nastane uplynutim doby trvania Zmlhvy
o poskytnuti NFP a z6rovefi splnenim z:'vdzkov oboch znluvn;ich strin, do potwdfuje
schvdlenie poslednej N6slednej monitorovacej sprivy poskytovatel'om, pridom ziwdzfuii sa
povaLttjt za splnen6 podl'a dl6nku 7 ods. 7 .2. zmItxry.

Mimoriadne ukondenie zmlur.n6ho v*ahtt zo Zmluvy o poskynuti NFp nast6va dohobou
Zrrluvnych str6n, odstupenim od Zmlury o poskytnuti NFp alebo vjpovedbu Zmlivy
o poslgtnuti NFP zo strany Prijimatela.



Zmluvy o poskytnuti NFp alebo ciel'projektu, Ze ho nemofuio napravid,

v) poskytnutie nepravdivich alebo zavddzalucich informdoii Poskltovatefovi v slivislosti
so Zmluvou o poskytnuti NFP podas irdinnosti Zmlury o poskynuti NFp, ako aj v dase
od podania Ziadosti o NFp poskytoyi*erovi, ktorj.ch spolodnjm zrikradom je skutodnost',
Ze Prijimatel' nekonal dobromyselhe alebo v sirvislosti s rj'mito inform6ciami prijimatel'
vvkonal rikon v srivislosti s projektom, ktorj' by v sirlade so Zmluvou o poskynuti NFp
pri poskytnutl pravdi'j'ch ridajov nerrol opravneni vykonat', alebo by homusel vykonat'
inak, alebo na zdklade takto poslorrtnutj,ch inform6cii poskytovatel, rykonal rikon
v srivislosti s Projektom, ktorj' by inak nevykonal; tahimto konanim je aj uvedenie
nepravdivj'ch alebo zav dzalicich informricii pre ridely urdenia vj,iky NFp pri
Proj ektoch generujricich pri.1 em,

vi) ak Prijimatel' nezatne s Realiz6ciou hlavnj,ch aktivit projektu v lehote 3 mesiacov
od pw6ho kalend6rneho diia prisluiln6ho mesiaca uveden6ho v prilohe 8.2 Zmluw
o poskyuruti NFP, resp. od presne urden6ho kalendiirneho dia prislu5n6ho mesiaca
podl'a Prilohy i,. 2 Zmlwy o posk Ftnuti NFp, ryjadrujriceho zaliatok prvej hlavnej
Aktivity, alebo od nov6ho terminu po akceptovani menej vj,znamnej zmeny podfa
dl6nku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmJuvy

vii) ak Prijimatel' v rozpore s 61. 8 ods. 2 tychto yzp svojim zavinenim porusi povinnost'
oznimit' Poskytovatelovi zai,atie reariz|cie hlavnj,ch aktivit projekh, prostu;dnictvom
Hl6senia o realiz cii aktivit projel<tu, pridom realiz6cia hlawj'ch uLtiuit ,kutodn"
neprebieha,

viii) neukondenie Realiz6cie hlavnjrch aktivit projeldu do terminu Ukondenia realizkcie
hlawj'rh aktivit Projekru uveden6ho v prilohe d. 2 zmruvy o poskytnuti NFp alebo
v prediZenej lehote po akceptovani alebo schv6leni zmeny tykajicej sa prediZenia
Realiz6cie hla'nlfch aktivit projektu; o podstatn6 porusenie Zmluvy o poskpnuti NFp
nejde, ak Prijimatel' ozn6mil prediZenie Realiz6cie hlavnj'ch aktivit projektu v r6mci
opr6r'nen6ho obdobia a boli splnen6 podmienky najej prediZenie v zmysle dlinku 6 ods.
6.8 zmluvy; podstatn6 poru5enie Znriuvy o poskytnutl NFp je dan€ vLdy, ak d6jde k
neakceptovaniu alebo k neschv6leniu prediZenia doby Realiz6cie hlavnfch aktivit
Projektu uveden6mu v dl6nku 6 ods. 6.g pism. a) zmluvy,

ix) porusenie zivdzkov tj'kajricich sa \.ecnej a,/alebo dasovej stranky Realizricie aktivit
Projektu, ktor6 majrl podstatni negati\4ly vplyv na projekt, sp6sob jeho realiz6cie alebo
ciel'Projektu alebo na dosiahnufie rideru Zmluvy o poskytnuti NFp; ide najmii o
zastavenie alebo preruSenie Realiz6cie aktivii projektu z d6vodov na strane prijimatelia,
ak ho nie je moin6 podradil pod d6v.dy uveden6 v dl6nku g vZp, poruienie povinnosti
pri pouziti NFP v zmysle drfirlku 2 ods. 2.6 zmluvy, alebo nedodrZanie skutodnosti,
podmienok alebo zi.dzkov fj'kajricich sa projektu, ktor6 boli uveden6 v schv6lenej
Ziadosti o NFP,

x) poruSenie zbv'dzkov rj'kajricich sa otrstarania tovarov, sluZieb a prac v r6mci projektu
sp6sobom a za podrnienok uvedenj'ch vo vfzve, v prirudke pre Liadatera k aptit<acir
z6sobnika projektov, v Zml'e o poskl4nuti NFp, v zrikone o vo alebo v pr6vnvch
dokumentoch, ktor6 bori rydan6 pre vykonanie verejn6ho obstar6vania alebo iniho
postupu obshrevania zo strany org6nov zapojenj,ch do riadenia, auditu a kontrolv EsIF
w6tane finandn6ho riadenia, ak boli Zherejnen6, ak ned6jde k aplikdcii postupu podl.a g
4l alebo g 4Ia ZSkona o prispevku z: ESIF; poru5enie z|vdzkov sa vzfahuji nu.j_a nu
poruienie zrikazu konfliktu z6ujmov pri rykonanom verejnom obstar6vani alebo inom
postupe obstaravania v zmysle $ 46 z kona o prispevku zEsIF medzi priiimatel'om
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a Poslq/tovatel'om, na existenciu koluzie alebo akejkol,vek formy dohody obmedzujtcej
srifaZ medzi rispeBnfm uch6dzadom a ostatnjmi uch6dzadmi alebo irspe3q!,m
uch6dzadom a Prijimatel'om pri lykonanom Verejnom obstar6vani alebo inom postrlpe
obstar6vania, ktoru identifikoval poskytovatel, alebo inj, kontrolni alebo auditni, orlan
uvedenf v dl6nku 12 YZP v rarnci vykon6vanej kontroly alebo auditu, bez ohtadu naito,
di Protimonopoln! rirad rozhodol o poru5eni z|kona t. 1361200l Z. z. o ocfuLne
hospoddrskej srit'aZe a o zmene a doplneni zrikona Slovenskej nrirodnej rady d,.347/OgO
Zb. o organizdcii ministerstiev a ostatnich ristrednj,ch orginov Stdtnej spr{ry
Slovenskej republiky v zneni neskorlich predpisov; k aplik6cii tohto bodu x) m6Ze ddjsf
kedykol'vek podas trvania Zmlury o poskytnuti NFp v nadveznosti na pr6voplaln6
rozhodnutie prislusn6ho St6tneho orgdnu alebo v nadviiznosti na vykonanu kontrblu
Prijimatel'a bez ohl'adu na vj'sledok predch6dzajricich kontrol alebo inj,ch postufov
aplikovanj'ch vo vzt'ahu k Projektu zo strany poskytovatel'a alebo in6ho opr6vneniho
o196nu,

xi) ak Prijimatel' v rozpore s prisluSnj,mi odselcni dl6nku 3 rj,chto VZp svojim zavineriim
nepredloZi informiiciu o stave, v akom sa proces VO nach6&a alebo kompleinri
dokument6ciu z procesu VO k Aktivitdm Projektu, najnesk6r do l0 pracovnjrch dniipo
uzavreti Zmlwy o poskytnuti NFP; alebo Prijimatel' nepredloZi poskyovatelf,vi
kompletnri dokument6ciu z verejn6ho obstar6vania na ex-post kontrolu verejn{ho
obstarivania najneskdr v termine do 5 mesiacov od nadobudnutia irdinnosti zmlJvy
o NFP; alebo ak Poskytovatef v rimci z|veru frnandnej kontroly verejn6ho obstar6vahia
nepripusti rny'davky vzniknutl z obstariLvania sluZieb, tovarov a stavebnj,ch pt6c
do financovania v celej vj,Ske,

xii) ak Prijimatel'v lehote do 15 dni odo dfia dorudenia spr6vy z kontroly VO, v ktolej
Poslqrtovatel' udeli srihlas s tyhl6senim VO, neza5le om|menie o r.yhl6seni VO al{bo
inj' obdobnj' dokument, ktorlm sa VO ryhlasuje, na zverejnenie spdsobom stanovenlm
z6konom o verejnom obstar6vani, ani nepoZiada o predlZenie tejto lehoty s riadnlm
oddvodnenim,

xiii) ak bude Prijimatel'ovi pr6voplatnjnr rozsudkom uloZenj, trest zrikazu prijimat' dotrilie
alebo subvencie, lresl zakaz.t prijimat' pomoc a podporu poskytovanrir z fondov
Eur6pskej tnie alebo trest zikaas ridasti vo verejnom obstardvani podl'a $ 17 aZ 19 z[k.
E. 9112016 Z. z. o trestrei zodpovednosti pr6vnickj'ch os6b a zmene a doplnbni
niektorj'ch zrikonov, alebo ak sa pr6voplatnyi,rn rozhodnutim preuk6Ze sp6chaiie
trestn6ho dinu v sirvislosti s Projr:ktom, a to napriklad v srivislosti s procesom
hodnotenia, vj'beru Ziadosti o NFP, s Realiz6ciou aktivit projektu, alebo ak bude alko
opodstatnen6 vyhodnoten6 st'aZnost' smerujfica k ovplyviovaniu hodnotitel,ov alebo ku
konfliktu zdujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak tak6to ovplyviovanie alebo
poruSovanie skon5tatujri aj bez sthZnosti alebo podnetu na to opr6vnen6 kontroln6
organy,

xiv)poru5enie povinnosti Prijimatefom podla dldnku 2 ods. 2.7 zmlui,y, ktor6 lje
kon5tatovan6 v rozhodnuti Komisie vydanom v nadveznosti na dl6nok 108 hlulvy
o fungovani EU bez ohl'adu na to, di doslo k pozastaveniu posklovania NFp zo stralry
Poskytovatefa podl'a dldnku 8 ods. 6 ptsm. h) VZP,

xv) tak6 konanie alebo opomenutie konania Prijimatel'a alebo infch os6b, za konanie aleLo
opomenutie ktorjch Prijlmatel' zodpoved6 v zmysle dl6nku 2 odsek 2 vZp, v srivisloLti
so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realiz6ciou aktivit projektu al$o
s udrZatel'nost'ou Projekfu, ktor6 je povaZovan6 za Nezrovnalost'v zmysle vleobecn6ho
nariadenia a Poslrytovatef stanovi, Ze takato Nezrovnalosf sa povaZuje za podstatn6
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poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFp,

xvi) vyhl6senie konkurzu na majetok prijimateia alebo zastavenie konkurzn6ho
konania/konkurzu pre nedostatok miuetku, vstup prijimatela do likvid6cie, ak sa privne
predpisy SR upravujrice tieto konania na prijimatel'a vzfahujir,

xvii) opakovand n epredloLenie Ziadosti o platbu v lehote podl a dlinku 5 odsek 5.1 zmluvy,

xviii) porusenie dlfnku 4 odsek 7 druh;i veta, dl6nku 7 odsek 1, dl6nku l0 odsek 1, dl6nlo
12 odsek 3 a dlanku 19 tichro VZp,

xix)ak nedoblo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo lykonaniu stavebnj,ch p.ic,
ktor6 boli uhraden6 na zitkrade poskltovatetom povolenej preddavkovej pratby,
sp6sobom a vlehot6ch stanovenfc.h zmluvou medzi prijimatel'om a Dod6vatelbm
v nadviiznosti na dl. 5 ods. 5.5 zmluvy,

xx) kaZd6 porusenie povinnosti prijimatel'a, ktor6 je v Zmluve o poskynuti NFp omaien€
ako podstatn6 porusenie povinnosti alebo podstatne porusenie Zmluvy o poskyfnuti
NFP

Podstatnim porusenim Zmluvy o poskyhuti NFp je aj vykonanie tak6ho irkonu zo strany
Prijimatel'a, na ktorj'je potrebn;i predchridzajrici pisomnj' sirhlas poskltovatel'a v pripade, ak
srihlas nebol udelenj', alebo ak doSlo k vykonaniu tak6ho rikonu zo strany prijimatel,a bez
Ziadosti o taklirto srihlas.

PoruSenie dalBich povinnosti stanovetlich v Zmluve o poskytnuti NFp, v pravnych
predpisoch sR a pr6vnych aktoch EU okrem pripadov, ktor6 sa podl'a Zmluvy o poskytruti
NFP povazujri za podstatn6 poruxenia, st nepodstatnj'm poruienim Zmlury o poskytnuti
NFP.

V pripade podstatn6ho poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFp je zmhsvn| strana opr6vnen6
od Zmlur.y o poskytnuti NFP odstupit' bez zbltodn6ho odkladu po tom, ako sa o tomto
poruSeni dozvedela. Prijimatel' berie na vedomie, ze s ohl'adom na plirme postavenie
a povinnosti Poskytovatel'a, moze vykonaniu odshipenia od Zmluvy o poskytnuti l.{Fp
predchddzaf povi.nosf vykonat' kontrolu u prijimatefa, pripadne povinnost' realizovat, in6
osobitn6 postupy a irkony. Z uvedeneho d:6vodu preto prijimatet sfhlasi s qfon, Ze na rozdiel
od Standardnej obchodno-pr6vnej praxe, pri odstupeni od zrrruty o poskynuti NFp pojem
,,bez zbytoiniho odkladu" zahiia dobu. po ktoru sri v priamej nadviiznosti r.ykonrivan6
irkony Poskytovatel'om podl'a predch6dzajircej vety. v pripade nepodstatn6ho porulenia
Zmlury o poskytnuti NFP je zmluvniL strana opr6r'nen6 odstupit', ak strana, ktor6 je
v omelkani, nesplni svoju povinnosf ani v dodatodnej p'imeranej lehote, ktor6 jej na to boia
poskltnut6 v pisomnom vyzvan| A1 v prlpade podstah6ho poruienia Zmluvy o poskytnuti
NFP je Zmlu'nf strana opr6rmen6 poskytnrit' dodatodnt lehotu druhej zmluvnej strane
na splnenie porusenej povimosti, prido:n ani poskytnutie takejto dodatodnej lehoty sa
nedotj'ka toho' 2e ide o podstatn6 poruienie povimosti (g 345 ods. 3 obchodn6ho
ziikonnika).

odstfpenie od Zmluvy o poskytnuti NFp je ridinn6 diom dorldenia plsomn6ho oznrimenia
o odstupeni od Zmluvy o poskytnuti N.Fp druhej Zml'nej strane. Na dorudovanie sa
vzt'ahuje dl6nok 4 znlut"y.

Ak splneniu povinnosti Zmlu'nej strany br6ni oyZ, je dnth6 zml'n6 strana opr6vnen6
od Zmlur,y o poslg4nuti NFP odstupit' l€n vtedy, ak od vmiku OVZ uplynul urpori j"d"n
rok. v pripade objektivnej nemoZnosti plnenia (nezrnatnf z6nik predmetu projeknr a pod.)
sa ustanovenie predch6dzajfcej vety neur)latni a Zmiu'n6 strany st opr6vnen6 postupovat'
podfa prislusnj'ch ustanoveni obchodn6ho zrikonnika a podpome obdianskeho zrikonnika.

d)

o)
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h) v pripade odshipenia od Zmluvy o poskytnuti NFp zost6vajri zachovan6 tie prlva
a povinnosti Poskytovatel'a, ktor6 podlia svojej povahy majri platit' aj po skondeni Zmhlvy
o poskytnuti NFP, a to najmii prdvo a povinnost' poiadovat' vrAtenie poskytnuteno dff
alebo jeho dasti, pr6vo na n6fuadu 5ko,dy, ktor6 vznikla porusenim Zmluvy o poskytr{uti
NFP, ustanovenia uveden6 v dl6nku 7 ods. 7.2 znluw a dal5ie ustanovenia Zmh.iw
o poslqrtnuti NFP podl'a svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimatel' dostane do omeskanizr s plnenim Zmluly o poskytnuti NFp v ddsledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvn6 strany sfhlasia,i Ze
nejde o poru5enie Zmlur,y o poskytnuti IrtrFP prijimatel,om. 

,j) V pripade odstupenia od Zrnluvy o poslq4nuti NFP je Prijimatel povinnj' na z6klade Ziaddsti
Poskytovatel'a vr6tit' NFP alebojeho dasrl. T6to povinnosf prijimatel'a sa uplatni aj vtedy,iak
sa vjednotlivom dl6nku Zmluvy o pc,skytnuti NFp oznadujricom podstatn6 poruseLie
Zmlury o poskytnuti NFP qislorn.re neuvidza, Le pr}imatef je povinnj, w6tit' NFp al{bo
jeho dast'.

5. Prijimatet je oprdvnenj, Zmluvu o poskl,tnuti NFp vypovedaf z d6vodu, Ze nie je schoflnj,
realizovat Projekt tak, ako sa na Realizdciu aktivit projektu zaviazal y zrr,lwe o poskyhluti
NFP, alebo nie je schopnj' dosiahnut' cielf Projekhr. prijimatet srihlasi s rjm, Ze podadim
vlpovede mu vznik6 povinnosl' vr6tit' uZ vyplateni NFp v celom rozsahu podl'a dl6nku 10 VLp
za podmienok stanovenj'ch Poskytovatetorr v Ziadosti o vr6tenie. po podani vj'povede m{Ze
Pdjimater tbto vziat spiid iba s pisomnj'm sirhlasom Poskytovatel'a. Vjpovedn6 doba je jeden
mesiac odo dia, kedy je vjpoved' doruden6 PoskytovateLovi. podas ply'nutia vj,povednej ddby
Zmlwn| strany vykonajri rikony smerujrice k lysporiadaniu vzfujomnlch pr6v a povinnofti,
najmii Poskytovatel' lykond ikony vzfahujrice sa k finandn6mu vysporiadaniu s prijimateffm
obdobne ako pri odstupeni od Zmlury o poskltnuti NFp a prijimatel' je povinnj' poskytr{rir
vietku potrebnri sirdinnost'. Zmluva o poslrytnuti NFp zanik6 uplynutlm ujpovednej ddly
s vjnimkou ustanoveni, ktor6 nezanikajri ani v ddsledku zbnrlcu zmluvy o poskytnuti NFp lri
odstupeni od zmluvy v zmysle ods. 4 pism. h) tohto dlanku.

EIdnoK IO VYSPORIADANIE FINANENi'CH VZfAHov

| . Prrjimatel' sa zavdztje:

a) vr6tit' NFP alebo jeho dasf, ak ho nevyiierpal podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NIip,
alebo ak neztdtoval celi sumu poskytnut6ho predfinancovania alebo zilohovej plat$y,
alebo ak mu vmikol kurzovj' zisk; suma neprevy5ujrica 40 EUR podl,a $ 33 ods. 2 Z kdpa
o prispevku z ESIF sa uplatnl na irhmnri sumu celkov6ho nevyderpan6ho NFp alebo jeho
dasti z poskytnutj'ch z6lohovj'ch platieb alebo z poskytnulich predfinancovani,

b) vrAtit' prostriedky posk)4nut6 omylom; suma neprevy5ujirca 40 EUR podl,a g 33 ods; 2
Z6kona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplahiuje,

c) w6tit' NFP alebo jeho 6asf, ak poru5il povinnosti uveden6 v Zmluve o poskytnuti NFp
a poru3enie povinnosti mameni poruienie finandnej discipliny podLa $ 3i ods. I pism.
b), c) Zdkona o rozpodtovj.ch pravidl6<:h; suma neprely5ujfca 40 EUR podla g 33
Zikona o prispevku ZESIF sa uplatni na vyplatenj' NFp alebo ieho dast'
refund6cie alebo na rlhmnri sumu celkov6ho NFp alebo jeho dast,
zillohovych platieb alebo predfinancovani,
vr6tit' NFP alebo jeho dasf, ak v srivislosti s projektom bolo poruien6
Pr6rmeho predpisu SR alebo pr6r"neho aktu e0 6ez ohl,adu na konanie alebo
Prijimatel'a alebo jeho zavinenie) a. toto pomsenie znamen| Nezrovnalosf a

o poruBenie finandnej discipliny podla g 31 ods. 1 pism. a), b), c) Zrlkona o
pravidl6ch alebo o zmluurir pokutu poctla dl6nku 13 ods. 5 VZP; vzhl,adom k

d)
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Ze za Nezrovnalosf sa povazuje za tak6 poruienie podmienok poskytnutia NFp, s ktorj,m
sa sp6ja povinnost' vr6tenia NFp alebo jeho 6asti, v pripade, ak prijimatef talcjto NFp
alebo jeho dasf nevr6ti postupom stanovenjrm v odsekoch 4 aZ 10 tohto dlinku VZp, bude
sa na toto poruSenie podmienok Zmruvy o poskytnuti NFp aprikovat' ustanovenie druhej
vety $ 3 1 ods . 7 ZLkona o rozpodtovj,ch pravidldch; suma neprevysujrica 40 EUR po< ia {
33 ods.2 Z|kona o prispevku z ESIF sa uplatni na rihmni sumu Nezrovnalosti,
w6tit' NFP alebo jeho dast', ak poruBil :z6kaz neleg|lneho zamestn6vania podl,a g 33 ods. 3
Zbkona o prispevku z ESIF; suma nrprevyiujrica 40 EUR podl'a g 33 ods. 2 Z kona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskynufj, NFp alebo jeho dasf,
w6tit'NFP alebo jeho dasd v inj'ch pripadoch, ak to ustanowje Zmluva o poskytnuti NFp
alebo ak doSlo k z6niku Zmluly o poskltnuti NFp u rrnyrl" dl6nku 9 VZp z ddvodu
mimoriadneho ukondenia zmluvy; suma nepreryiujrica 40 EUR podl'a $ 33 ods. 2 Z kona
o prispwku z ESIF sa uplatni na poskyrnutj,NFp alebo jeho dasf,
w6tit' cisfi prijem z Projektu v pripade, ak bor vytvorenj' v prisrusnom referendnom
obdobi podl'a dlinku 61 ods. 2 arebo 6 vseobecn6ho nariadenia; w6tit' eistj, prijern
z Projektu najnesk6r ku dfiu schvironia Ziadosti o pratbu s priznakom ,,z6vere1n6.,
zo strany Poskytovatel'a v pripade, ak bol podas Realizacie aktivit projektu vltvorenj,
prijem podla dlinku 65 ods. 8 vleobecn6ho nariadenia; suma nepreryiujrica 40 EUR pod|a
$ 33 ods. 2 Z6kona o prispevku z ESIF {ia v tomto pripade neupl;tfiuje,
odviest'qfnos z prostriedkov NFp podla $ 7 ods. 1 pism. m) z kona o rozpoltovych
pravidl6ch vzniknut! na zi+l<Jade froderLia poskyhrutdho NFp (d'alej ren ,,'jnos..); uvedln6
plati len v pripade poskltnutia NFp syst6mom z6lohovej platby a,ralebo predfinancovania;
suma neprer'ysujirca 40 EUR podl'a g 33 0ds. 2 z|kona o prispevku z EsIF sa v tomto
pripade neuplatiuje,
ak to urdi Poskytovatel', vr6tif NFp alebo jeho dast'v pripade, ak prijimatel' nedosiahol
hodnotu Meratel'n6ho ukazovatel'a l,rojektu uvedenej v Schv6lenej Ziadosti o NFp
s odchflkou presahujircou 5% oproti schv6lenej hodnote, a to irmeme so znizenim hodnoty
Meratel'n6ho ukazovate|a projektu vo vdaht k tlm hla'njm Aktivitam, ktor6 prispievajri
k dosiahnutiu miiovanlho Meraterh6rLo ukazovatefa projektu. sp6sob r",ipodtu sumy,
ktoru mri Prijimatel' vr6tit' podl'a tohto ustanovenia, zvercjni eoskytovatii na svolom
*:b"olrotn sidle. Suma neprevybujrica 40 EUR podlia g 33 ods.2 Zkona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskynutj. NFp alebo jeho dast',
witit' preplatok vzniknutj' na z|Hade zldtovania poslcytovatelom povolenej preddavkovej
platby najnesk6r spolu s predlozeniro Doprfiujricich ridajov k preuk6zaniu dodania
predmetu plnenia,
w6tit'NFP alebojeho dasf, ak Prijimate.f porusil pravidli a postr.rpy verejn6ho obstar6vania
a toto poruSenie malo alebo mohlo mat' vplyv na vj'sledok verejn6ho obstar6vania alebo
pravidla a postupy vzt'ahujirce sa na obstardvanie slufieb, tovarov a stavebnlch prric, ak
tak6to obstariivanie nespadS pod zakon o Vo; suma neprevy5ujtca 40 EUR podl,a g 33 ods.
2 ZLkona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnub! NFp alebo ieho dast'.

h)

k)

V pripade vzniku povinnosti odvodu r4foios' podla odseku I pism. h) tohto dl6nku VZp sa
P'jimatel' zaviizuje odviest' vjnos do 3 l. janu6ra roku nasledujriceho po roku, v ktorom vmikol
vjnos v pripade vzniku povinnosti vr6tenia ,eist6ho prrjmu (za ridtorm6 obdobie) podl,a odseku
I pism. g) tohto dldnku vZP sa prijimate| zav'tintje w6tit' eisry prijem do 31. janu6ra roku
nasledujfceho po roku, v ktorom bola zostaven6 irdtovn6 zrivierka alebo ak sa na prijimatel'a
vzt'ahuje povinnost' overenia fdtovnej z6vir:rky auditorom v srlade s ustanoveniami zhkona
o tdto\rnictve o overovani ridto'nej z6vierlry auditorom po roku, v ktorom bola ridtovn6
ziivierka auditorom overen6. Prijimatet sa zavdzsje ozfitmit aj cez verejnir dasf ITMS 20 14+
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3.

Poskyovatel'ovi prisluinri sumu vlnosu alebo eist6ho prijmu najnesk6r do 16. janu6ra
nasleduj0ceho po roku, v ktorom vznikol vlimos, resp. v ktorom bola zostaven6
zhvierka, resp. v ktorom bola ridtovn6 z6vierka overen6 auditorom a ooiiada(
o inform6ciu k podrobnostiam witenia Cist6ho prijmu, alebo odvodu vjnosu (napr. d.
variabilnj' symbol). Poskyovatel' za5le tuto informdciu priiimatefovi Bezodkladne.
rcaliz{cii tbrady Prijimatef uvedie variabilni syrnbol, ktor! je automaticlqy
systemom ITMS 2014+ aje doshrpni vo verrejnej dasti iMTS 2014+. Ak priiimatel, vreti
prijem alebo odvedie vjnos Riadne a Vdas ir sirlade s fmto odsekom, ustanovenia odsekov
9 tohto dlinlar VZP sa nepouZijri. Ak Prijimatel' eistj, prijem alebo rrjnos Riadne a
new6ti, resp. neodvedie, Poskytovatel' bude postupovaf rormako ako v pripade
witenia NFP alebo jeho 6asti vzniknutej podl'a odseku I pism. a) aZ {) a pism. i a k)
dl6nku vzP a na Prijimatel'a sa ustanovenia o vr6teni NFp alebo jeho dasti podl'a odsekov
9 tohto dlinku VZP vzt'ahujir rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho dast w6tenj, z d6.vodov uvedenj'ch v ods. 1 tohto dl. VZp iniciatiine
zo strany Prijimatel'a, sumu vr6tenia NFP alebo jeho dasti stanovi poskytovatel,v ZoV. ktbru
zasle Prijimatel'ovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS 2014+. K zildzn'mt uplatnefriu
n6roku Poslcytovatel'a na vretenie NFP alebo jeho dasti na z6klade Zoy dochldza zverejneriim
Zov Poskytovatel'om vo verejnej 6asti ITM|S 2014+. Prijimatet je o zverejneni ZoV vo verejhej
6asti ITMS 2014+ informovanj' automaticky generovanou notifikadnou elektronickou spr6dou
zo systemu nMS 2014+ na e-mailovri adresu kontaktnej osoby. poskytovatel v ZoV uvebie
vj'sku NFP, ktorir m6 Prijimater wbtit a z'rovei urdi disla fidtov, na ktor6 je prijimatel' povir.lnj'
w6tenie vykonaf.

Prijimatel sa zavdztje w6tif NFP alebo jehr: dast' uvedenj, v ZoV do 60 dni odo dfla dorudehia
ZoV Prijimatel'ovi vo verejnej dasti ITMS 2014+. ps6 6eru6enia vo verejnej dasti ITMS 201h+
je totoZnj' s dflom prechodu ZoV do staw ,,Odoslanj' dlZnikovi.. v syst6me ITMS 2014+. Diltbm
nasledujricim po dni sprlstupnenia Zov vo'uerejnej dasti ITMS 2014+ zadina plynrit'60 dndv6
lehota splatnosti. Preplatok vzniknutli na zdklade ztdtovania poskytovatefom povolelej
Preddavkovej platby je Prijimatel' povinn;f w6tit' najnesk6r spolu s predloZenim Doplhujricich
ridajov k preuk6zaniu dodania predmetu plnenia. Ak Prijimatel, tieto povinnosti nesplni, fni
neddjde k uzatvoreniu dohody o spl6tkach alebo dohody o odklade plnenia, poskytovatel':

a) ozn mi poru5enie pravidiel a podmienok uvedenj'ch v Zmluve o poskynuti Nfp,
za ldorych bol NFP poskytnutf, prisluin6mu spr6rmemu org6nu (ak ide o poruiefie
finaninej discipliny) alebo

b) om6mi poruSenie pravidiel a podmienok uvedenj'ch v Zmluve o poskynuti NFp,
za ktorj'ch bol NFP poskytnut!, Ura<lu pre verejn€ obstar6vanie (ak ide o porusenie
pravidiel a postupov verejn6ho obstar6vania) alebo

c) postupuje podLa g 41 ods.2aL4al,ebo ii 4laods.2Zbkonaopnspevku zESIF alebo
d) postupuje podta osobitr6ho predpisu (napr. Zil<on t,. 160/2015 Z. z. Civiln$ sporoii

poriadok) a uplatni pohl'ad6vku na vr6tenie dasti NFp uvedenej y Loy na prisluinom
orgdne (napr. na s[de).

Prijimatef realizuje w6tenie llFP alebo jeho dasti formou platby na udet; prijimateL,
Stemou rozpodtovou organizdciou realizuje rrrdtenie NFP alebo jeho dasti formou platby na
alebo formou rozpodtoveho opatrenia v sirlade so Ziadosfou o vrAtenie finandn,fch

Vrdtenie NFP alebo jeho dasti formou platby na ridet je prijimatel, povinnj,
prostrednictvom prikazt na SEPA inkaso v rdmci ITMS 20141 s uvedenim iedinedn6ho.
2014+ automaticky generovan6ho variabiln€ho symbolu; to neplati pre prijimateta, ktor.i
Stdtnou rozpodtovou organiz6ciou.

4.

;
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7.

).

l.

0.

Ak nieje mohr6 w6tenie NFP alebo jeho dasti formou platby na irdet vykonat' prostrednictvom
prika^) na SEPA inkaso v r6mci ITMS 2014+ (napr. v pripade nedostupnosti syst6mu ITMS
2014+ alebo v pripade nedostupnosri funkcionality prikaz na SEpA inkaso v ITMS 2014]-).
PrijimateL vykon6 vr6tenie prostrednictl'om platobn6ho pdkazu v banke s uvedenim
jedinedn6ho, ITMS 2014+ automaticky generovan6ho variabiln6ho syrnbolu.

Vr6tenie NFP alebo jeho dasti formou ro.zpodtovdho opatrenia lykon6 prijimatel, ktorj,je
St6tnou rozpodtovou organiz6ciou v prostrednictvom ITMS 2014+.

Pre zabezpedenie vyuZitia prikazu na sEpA inkaso ako spOsobu w6tenia NFp alebo jeho dasti
sa Prijimatel' najneskdr pred zadanim prv6ho prikazu na sEpA inkaso proshednictvom ITMS
2014+ v Tmysfs 6ds. 6 tohto dlttnla: yZp zatanje zabezpedit' nasledovn6:

a) Prijimatel' udeli srihlas na rihradu pohl'ad6vok prostrednictvom prikazu na sEpA inkaso
fj,m, Ze podpiSe Manddt na inkaso; ak je v srilade s g 42 Z kona o prispevku z ESIF
potrebne vr6tif NFP alebo jeho dast' aj na ridet certifikadn6ho org6nu, prijimatet podpiie
Mand6t na inkaso aj v prospech certifikadn6ho orginu; vzor Manddtu na inkaso dodii
Prij imatelbvi Poskflovatel3;

b) Prijimatel' na z{klade podpisan6ho Mand6tu na inkaso zad6 srihlas s inkasom v banke,
v ktorej m6 zriadenj' ridet, z ktor6ho chce realizovat' vr6tenie NFp alebo jeho dasti.

Mand6t na inkaso udelenj' Prijimatel'om neopr6viuje posky'tovatel'a na automatick6 odplsanie
sumy finandnfch prostriedkov z idtu pdjimatefa. Mand6t na inkaso bude vytLit! aL na zitkJade
prfkazu na SEPA inkaso zadanbho prijin:atel'om v ITMS 2014+ a shiZi na ziednodu5enie
vysp oriadania fi n antn! ch v zt ahov.

Pohl'ad6vku Poskytovatel'a vodi Prijimatel'ovi na witenie NFp alebo jeho dasti a pohl'ad6vkri
Prijimatel'a vodi Poskytovatel'ovi na poskytnutie NFp podl'a Zmluly o poskl,tnuti NFp je
moZn6, vz|jomne zapolitaf podl'a podmienok g 42 Zlkona o prispevku zESIF. Ak
k vz6jomn6mu zapo'itaniu ned6jde z ddvocLu nesfhlasu poslg/tovatel'a, prijimatel, je povinnj'
vr6tit'sumu urdenri v Zov uz dorudenej Prijimatel'ovi podl'a ods. 3 az9 tohto dl6nku VZp do l5
dni od dorudenia ozn6menia Poskytovatel'a, Ze s rykonanim vzrijomn6ho zapoEitania nesthlasi
alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v Zov, podl'a toho, ktor6 okolnosd nastane nesk6r.
Ustanovenia ods. 3 aZ 9 tohto dl6nku VZp sra pouZijri prirnerane. Tento odsek sa neuplatni pre
Prijimatefa, ktorj' je St6tnou rozpodtovou organizfciou.

Ak Prijimatel zisti Nezrormalosf srivisiacu s projektom , zav'dntje sa

a) bezodkladne tuto Nezrovnalosf ozn6mit, poskytovatelovi,

b) predloZit' Poskytovatel'ovi prisluin6 dokumenty flkajfce sa tejto Nezrornalosti a

c) vysporiadat' tirto Nezrovnalost' postupom podla ods. 5 aZ l0 tohto i;1. yZp; ustanovenia
tj'kajfice sa ZoV sa nepouZilu.

uvedene povinnosti m6 Prijimatel' do 3r.08.2027. T6to doba sa predizi, ak nastanir skutodnosti
uveden6 v dlinku 140 v5eobecn6ho nariadenia, a to o das trvania ttchto skutodnosti.

V pripade vrdtenia NFP alebo jeho dasti z vlastnej iniciativy prijimatel'a, prijimatel, pr.ed
realizovanim irhrady ozn6mi Poskytovatetovi uj'iku vniienia prostednictvom verejnej dasti
ITMS 2014+ (z d6vodu evidencie pohl'adiivky na strane Poskytovatel'a). N6sledne pri realizircii
rihrady Prijimatel' uvedie spr6rrny variabilnli symbol automaticky generovanj syst6mom ITMS
2014+,lcory je dostupnj'vo verejnej dasti ITMS 2014+.

Ak Prijimatel' nevriiti NFP alebo jeho dasf na sprivne ridty alebo pri uskutodneni rihrady
neuvedie spr6vny automaticky ITMS 2014+ generovanf variabilnj' symbol, prislusnf z6viizok
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14.

Prijimatefa zost6va nesplnen;i a finandn,i vzlahy vodi poskytovatefovi sa povaZujir
nevysporiadan6.

Proti akejkol'vek pohliad6vke na vr6tenie NFp ako aj proti aklmkolivek inj,m pohl'ad6vJ
Poskyovatel'a vodi Prijimatel'ovi vzniknutfch z ak6hokol'vek pr6vneho d6vodu iriilmatel'
je oprAvnenj'j ednostranne zapodital akitkolvek svoiu pohl'ad6vku.

15. znh*n6 strany sa osobitne dohodli, Ze na vdtenie NFp alebo jeho dasti podl'a odseku 4
dlenku vzP sa uplatni 120-diovd lehota, ak do i len defi p6vodnej 60-dfiovej lehoty p
obdobie kizovej situ6cie podl'a g 56 ods. I Z|kona o prispevku z eSm, inat ptaii
lehota splatnosti na w6tenie NFP alebo jeho dasti. Krizovou situ6ciou ie das
situ6cie, nridzov6ho stavu alebo vj'nimodn6ho stavu vyhl6sen6ho v srivislosti s
covlD-19 a obdobie Siestich mesiacov nar;ledujricich po ich odvolani. Zadiatok plynutia I
diovej lehoty je totoZni s diom sprisrupnerLia ZoV v ITMS 2014+, t. j. zadiatok plynutia lel
sa nemeni.

dldnok il trcrowicrvo A ucHov.,ivANrn triTovNEJ TDoKUMENTAcTE
I. Prijimatel', ktoqi je ridtovnou jednotkou podl'a zrikona t,. 43112002 Z. z. o udto

v zneni neskor5ich predpisov sa zav2izuje irdtovat'o skutodnostiach tlirkajicich sa projektu

a) na analyticklch ridtoch v dleneni pod|a jednotlivj'ch projektov alebo v analyti
evidencii vedenej v technickej former v dleneni podl,a jbOnotliqtch projektov
v,'tvorenia analytickj,ch irdtov v dleneni podta jednotlivj,ch projektov, ak
v sristave podvojn6ho fdtouictva,

b) v ridtovnfch knih6ch podl'a g 15 z6kona E. 431/2002 Z. z o iratovnicve v
neskoriich predpisov so slovnlim a iiiselnjrn oznadenim projektu v {rdtol,nj,ch
ak fdtuje v sristave jednoduch6ho ridtormictva.

Prijimatet, ktorj' nie je ridtovnou jednotlkou podl'a z kona t. 43112002 Z. z. o
v zneni neskor5ich predpisov, vedie evidenciu majetku, z|vlakov, prijmov a
(pojmy definovan6 v g 2 ods. 4 z|kona d. 431/2002 Z. z. o ludtovnicve v zneni
predpisov) fj'kajricich sa Projektu v ridtovnj,ch knih6ch podLa g 15 ods. I zkona t. 431
z' z. o ttdtovnictve v zneni neskorsich pr:edpisov (ide o ridtovn6 knihy pouziva'6 v si
jednoduch6ho ridtovnicwa) so slovnjrm a diselnj'm oznadenim projektu pri z6pisoch v
pridom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie z6pisov a sp6sob ocefiovania
a z|vdzkov sa primerane pouZijir ustanovr:nia z 6kona i,.43112002 z. z. o ldtovnictve v
neskoriich predpisov o irdtovnj'ch z6pisoch, ridtovnej dokument6cii a sp6sobe oceiovania. i

3. zdznamy v ridtovnlctve musia zabezpedit' ridaje na tdely monitorovania pokoku
dosiahnut6ho pri Realiz6cii Projektu, wtvorit zakl^d, pre n6rokovanie platieb a ul'ahdif
proces overovania a kontroly vj'davkov zo strany prislu5nj,ch org6nov.

4. Prijimatel' uchov6va a ochlaiuje irdtovnri dokument6ciu podl'a odseku l, evidenciu podfa
odseku 2 a inii dokumentaciu rj'kajircu sa projektu v srilade so zdkonom E. 431/2002 z.lz.
o fdtota ctve v zneni neskoriich predpisov a v lehote uvedenej v dl6nku 19 VZp. 

I

5. V slivislosti s plnenim povinnosti Posk),'tovatel'a podfa dlanku 72 vieobecn6ho nariadenla.
Poskytovatel' dohodne s Priiimatel'om sp6sob monitorovania disrjch prijmov z proje{nr
podfa dl6nku 61 vseobecn6ho nariadenia a vedenia zinnamov u prijimatel,a, a to na nd{y

I

fPojom technick6 forma je definovanj/ v g 31 ods. 2 pism. b) zkona i,. 431/2002 Z. z o ridtovnictve v znelri
neskor5ich predpisov. 

I

i

i
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zdokladovaaia a preukSzania skutodnosti tj'kajircich sa 6ist6ho prijmu z projektu uvedenyi,ch
v N6slednj'ch monitorovacich spr6vach.

Ak m6 Prijimatel' sidlo alebo miesto podnikania mimo fzemia
povinnj' viest ridtovnicwo t'jkajrice sa poskytovania prispovku
5t4tu, na Uzcmi ktor6ho m6 sidlo al0b0 migst0 Dodnikania.

1 7. Ak sa podl'a vtzvy posrclaujir finandn6 prostriedky z NFp dalej uzivatel'ovi, prijimatef je
1 novinni zabezpedit, aby bol uZivatel' v zmluve medzi prijimate|om a uzivatel,om viazanS,

t zi:dzkami ryplfiajircimi z odsekov 1 aZ 4 tohto dl6nku primerane.
I

lCldnok12 KONTROLA/AUDTT
I

!. Opr6vnen6 osoby na r".ikon kontroly/auditu sri najmii:

Slovenskej republiky, je
podl'a priivneho poriadku

a)

b)

Poskltovatel' a nim poveren6 osoby,

utvar vnftom6ho auditu poskyova tera/rJwar vnritomej kontroly sprostredkovatertk€ho
org6nu a nim poveren6 osoby,

NajryS6i kontrolnj'rirad SR a nim poveren6 osoby,

Org6n auditu, jeho spolupracujrice orgdny (Urad vl6dneho auditu) a osoby poveren6 na
vj,kon kontroly/auditu,

Splnomocneni zdstupcovia Eur6pskej Komisie a Eur6pskeho dvora auditorov,

Org6n zabezpedujrici ochranu finandnj,ch zriujmov EU,

Osoby prizvan6 org6nmi uvedenlmi v pism. a) ai: I) v sflade s prislulnjmi pr6vnymi
predpismi SR a pr6vnymi aktmi EU.

d)

fl

Kontrolou Projektu sa rozumie suhrn dinnostl poskytovatel'a a nim prizvan;ich os6b, ktorjmi sa
overuje plnenie podrnienok poskytnutia NIrp v sflade so Zmluvou o poskltnuti NFp, sflad
nrlrokovanj'ch finandnj'ch proshiedkov/d.eklarovanj,ch yjdavkov a ostatnich ridaiov
predioZenj'ch zo strany Prijimatel'a a st'risiacej dokument6cie s pr6r,nymi preapismi sn
a pr6vnyrni aktmi EU, dodrZiavanie hospod6mosti, efektirmosti, ridinnosti a ridelnosti
poslqtnut6ho NFP, d6sledn6 a pravidela6 overenie dosialmut6ho pokroku Realizricie lktivit
Projektu, writane dosiahnufjch hodn6t Meratelhlch ukazovateLov projektu a d'aliie povinnosti
stanovene Prijimatel'ovi v zmluve o poskytnuti NFp. Kontrola projektu je lykonrivan6 v srilade
so Z6konom o finandnej kontrore, a to n4ime formou administratirinej finandnej konkoly
povinnej osoby a finandnej kontroly na mieste. v pr.ipade, ak sri kontrolou vykonavanou formou
administrativnej finandnej kontroly povinnej osoby alebo finandnej kontroly na rnieste
identifikovan6 nedostatky, dorudi poskyr:ovatef prijimatelovi n6wh diastkovej spr6vy
z kontroly/n6vrh spr6vy z kontroly, pridom prijimatel je oprdvnenj, podat' v lehote urienei
opr6vnenou osobou pisomn6 nrimielky k zistenjm nedostatkom, navrhnut-/m odporudaniam, k
lehote na predlozenie pisomn6ho zoznamu opatreni prijaflch na n6praw zistenlch nedostatkov
a na odstr6nenie pridin ich vzniku (d'alej len ,,prijat6 opatrenia,,) a k lehote na splnenie prijalj,ch
opatreni, uvedenjT n v n6whu diastkovej spr6ly alebo v n6vrhu spr,4vy z kontroly.
Po zohl'adneni opodstatnenj'ch n6mietok (za predpokladu, Ze pdjimatel; zaslal n6mietky
v stanovenej lehote) zasiela poskytovatel' -prijimatel'ovi diastkovri spr6w z kontroly/spr6w
z-kontroly, ktor6 obsahuje vsetky ndleZitosti 

'veden6 
v $ 22 ods. 4 zkonao finandnej tont ote.

Kontrola a audit sri skonden6 diom zasrania spr6ly prijimatel'ovi. Zaslanim diastkovej sprdly je
skondenii t6 dast' kontroly/auditu, ktorej r;a diastkov6 spr|va tfka. Ak je kontr;rala;iit
zastavenLlzastaveni z d6vodov hodnjrch osobitn6ho netefa kontrola/audit je
skonden6/skondenj' vyhotovenim zivnamu s uvedenim d6vodov jejijeho zastavenia.
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4.

Poskytovater bezodkladne zaile zinnarnplijlmatefovi. ZiLntam saprijimatel,ovi n.ruri"tu,jut
medzidasom zanikol.

Prijimatef sa zavdzuje,2e umoLni vikon kontroly/auditu zo shany oprdr.nenSich os6b na vyi(on
kontroly/auditu v zmysle prlslusnj'ch pr6r,nych predpisov SR a prdvnych aktov EU, nailnii
zhkona o prispevku z ESIF , Zlkona o frnanignej kontrole a tejto zmluvy o poskytnuti NFp. i

Prijimatef je podas vj'konu kontroly/auditu povinnj' najmii preukazat' opr6r,nenbst'
vynaloZenlch vj'davkov a dodrZanie podmienok poskl.tnutia NFp v zmysle Zmhjr,y
o posk)'tnuti NFP a prislu5nj.ch privnych predpisov.

Prijimatef je povinny zabezpetil pritomnosti os6b zodpovednj'ch za Realiz6ciu aktivit proie tu.
vltvorit' primeran6 podmienky na riadne a vdasn6 rykonanie kontroly/auditu, ,*iat lsa
konania, ktor6 by mohlo ohrozid zadatie a riadny priebeh vj'konu kontroly/auditu a plnif vieiky
povinnosti, ktor6 mu vypllvaji najm:i zo Zhkona o finandnej kontrole. I

7.

6.

5.

3.

opr6vnen6 osoby na vj'kon kontroly/auditu m6zu rykonat' kontroluiaudit u prii
kedykol'vek od ridinnosti Zmlury o poskytnuti NFp aZ do uplynutia leh6t podl,a dt
ods. 7.2 zrnluly. Uveden6 doba sa predlZi .'r pripade, ak nastant skutodnosti uveden6 v
140 vieobecn6ho nariadenia, a to o das trvania t'j'chto skutodnosti. poskttovatel, ie
preruSit' plynutie leh6t vo vlahu k vj'konu kontroly ziadosti o platbu formou admini
finandnej kontroly predjej uhradenim/z0dto vanim v pripadoch stanovenj,ch dldnkom 132
vSeobecn6ho nariadenia.

osoby opr6vnen6 na qikon kontroly/auditu majri pr6va a povinnosti upraven6 najmti v zlkdne
o finandnej kontrole, vratane prdvomoci ukladat' sankcie pri poruseni povinnosti zo sf4[y
Prijimatel'a.

Prijimatel' sa zavdztje informovat' Poskytovatel'a o zadati akejkol'vek kontroly/auditu osobaini
podl'a ods. I tohto dl6nku odli5n;inni od poslq,tovatel'a a sridasne sa zavdntie zasla(
Poskltovatefovi na vedomie n6r,rh spr6vy z kontroly/spr6vu z kontroly alebo inj, .Lt.u-{ri,
uj'slednj' dokument z vykonanej kontroly/o'i'erovania./audih/vy5etrovania"/konania rj,chto os[t
zakladajrici povinnosf Poskytovatel'a pristripit' k posrupu prebiehajriceho sk0mania podl,a
Syst6mu finandndho riadenia. Plnenim informadnej povinnosti prijimatel'om ;odra
predch6dzajricej vety nenadobrida Poskytovatel' ziadne povinnosti. prijimatel' je povinnj'prijat'
opatrenia na nipravu nedostatkov zistenlc,h kontrolou/auditom v zmysle diastkovej sprajvy
z kontroly/spr6ly/in6ho rn-istupn6ho dokumentu z kontroly/auditu v lehote stanovehej
opr6vnenj'mi osobami na vj'kon kontroly/auditu. Prijimatel' j e zirovei povinn! zaslat' osobdm
opr6vnenj'm na vj'kon kontroly/auditu a ildy aj Poskytovatel'ovi, ak nie je v konkr6tncim
pripade osobou vykonAvajircou kontrolu,iaudit, pisomnjr zoznam prijatjch opatreni na n6praw
zistenich nedostatkov v lehote uvedenej v diastkovej spr6ve z kontroly/spr6ve z kontroly/auditu
ana zdkJade.aj'zvy Poskyovatetalinlch oplivnenlich os6b na vj'kon kontroly/auditu predlozif
dokumentdciu preukazujircu splnenie prijatfch opatreni plnenie informadnej povinnosti
Prijlmatel'a podLa dl6nku 4 ods.7 prvi veta vzp (v dasti rj,kajircej sa povinn6ho informovarfia
o zisteniach oprdvnenlich os6b na qirkon kontroly/auditu, pripadne inyirch kontrolnj,ch org6noy)
plati v nezmenenom rozsahu, pridom tam uveden6 informadn6 povinnost' prijimateta m6ze bi,t'
podLa okolnosti konkr6tneho pripadu diastoine alebo riplne splnen6 zaslanim spr6vy v zmy{le
predch6dzajricej vety. Prijimatel' je zrlrovei povinnj' prepracovat' a predlozit v tehote urderjej
opr6vnenou osobou pisomnj' zomam prilatych opaffeni, ak opr6,ren6 osoba vyzadovala jefro
prepracovanie a predloZenie.

la
7

9.



aj na vykonanie opiitovnej kontroly/auditu tich istich skutodnosti, bez ohladu na druh
vykonanej kontroly/auditu, pridom pri vykon6vani kontroly/auditu sri poskytovater alebo osoby
uveden6 v odseku 1 tohto dlinku viazan' iba plaa:jrni pr6vnymi predpismi a touto zmluvou
o poslcytnuti NFP, nie vsak zdvermi prerichddzajfcich kontrol/auditov. Tym nie st nijak
dotknut6 povinnosti (tj'kajirce sa napriklad povinnosti plnit' prijat6 opatronia) vypljvajrice
z fj'chto predchedzajricich kontrouauditov. povinnost' prijimatel'a witit' NFp alebo'jeho iast',
ak t6to povinnost' vyplynie z vjrsledku vykonanej kontroly/auditu kedykolVek podas ridinnostii Zmluly o poslg4nuti NFP, nieje dotknut6 v!,sledkom predch6dzajicej kontroly/auditu.

l0.l Prijirnatel' berie na vedomie, Ze Poskytovartel' pri 'iskavani inform6cii o projekte Wu1iva aj
osobirnd nesftoje vytvoren6 instihrciami/org6nmi EU alebo sR, vr6tane nristroja ARA6HNE,
a to najme za ridelom plnenia svojej povinnosti ochrany finandnj'ch z6ujmov. prijimatel' srihlasi
s !/m' aby ridaje fj'kajrice sa Projektu, ktorrl posklne poskltovatelbvi, boli sridast'ou syst6mu

i ARACHNE a vy.oZivali sa pri jeho fungr:vani. prijimateL sa z6rovei zav'd''je porl.ytnri,t'
j Poskytovatel'ovi ak6kol'vek dopliujrice informiicie, ktor6 bude poskyovater -poindoiut 

u
i slivislosti s pre5etrovanim inform6cii ziskan ich v r6mci syst6mu ARACHNE.

EI{NOK 13 ZABEZPEEENIE POHLADIVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLWNf
I POKUTV

[. Ak Poskytov ate! vo Ylzve alebo podas ridiunosti zmlwy o poskytnuti NFp urdi, Ze prijimatel
I bude povirny zabezpedit' budricu pohl'adrivku zo zmlly o poslqrtnuti NFp, prijimateL sa
I zavdntle l.akero zabezpetenie poskltntf vo forme, spdsobom a za podmienok stanovenrlch
I vo vj'zve, v Pr6r,nych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti NFp. Zabezpedenie sa lykon6va

i priodtne prostrednictvom vy]uLitia z6loin6ho prdva alebo injm vhodnj'm zabezpe,tovacim
] prostriedkom, ktorim m6ze byd v sllade s ii 25 odsek 9 Zlkona o prispevku z ESIF aj prijatie
, zmenky poslryrovatel'om od prijimatel'a.
I

i t.". 1." zrjadenie a vntk ziloLndho pr6va rr primerane aj pre in6 zabezpetovacie prostriedlcy

i sluzrace pre zabezpeienie zi*dzkov lyplyivajircich zo zmlvry o poskytnuti NFp platia vsetky
i nasleoovnepodmtenky:
I

1 a) zabezpedenie vznikne v pisomnej fonne na z6klade pr6vneho tkonu, ktorj' pre vznikj konkretneho druhu zabezpetenia predpoklad6 obchodnj, zkonnik, obdiansty zrikonnik
I alebo prisluSnj' ptivny predpis SR,

b) za kumulativneho splnenia vsetkj'ch podmienok uvedenyy'ch v tomto odseku I z6lohom
m6Ze byf bud Majetok nadobudnutj' z )rtrFp alebo in6 veci, pr6va alebo majetkov6 hodnoty
vo vlastnictve Prijimatella alebo tretej osoby,

k hnutelhj'm alebo nehnutel'njrm veciam, ktor6 tvoria z6loh, musi byt vlastnicke pr6vo
fiplne majetkovo-pr6vne vysporiadan6; to znamen6, Le je zn6my vlastnik, resp. vSetci
spoluvlastnici veci a stdet ich spoluv.Lastnickych podielov k veci, ktor6 je predmetom
z6lohu, je 1/1,

k zriadenit z6lo:zn6ho pr6va m6Ze d6jst' aj postupne, a to v pripade postupn6ho vypl cania
schv6len6ho NFP,

hodnota z61ohu musl by'rovn6 alebo r.ryS5ia ako

(i) sridet uZ vyplaten6ho NFP a tej da.sti NFp, ktoru prijimatef ziada ,,yplatit'na zaklade
preolozeneJ Loy atebo

(ii) v pripade spolufinancovania projektu zo strany Financujtcej banky sridet uZ
ryplaten6ho NFP, tej dasti NIp, ktoru prijimateL Liada vyplatit na zklade

d)
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h)

I

predloZenej ZoP, a ul5lcy pohlad6vky Financujricej banky, ktor6 sa automatiikv
nezniLuje lypl6canim NFP alebo jeho dasti o tuto uhradenri sumu v zmysle pravi&iel
ryplj'vajircich zo Zmluvy o spolupr6ci a spolodnom po.*p. ,n"dri Uantoil a
org6nmi zastupujtcimi Slovens.kri republiku (t. j. v pripade inlich irverov akol je
Preklef,ovaci river).

To znamen{, Ze v pripade postupn6ho zriadovalia z6loLn6ho pr6va, je jednou z podmieriok
vyplatenia dasti NFP preuk6zanie nia<lenia z6loin6ho pr6va zabezpett\irceno ai tuto {stenevyplatenii dast'NFP, ktor6 bola obsiahnut6 v konk6tnej Zop prijimatel,a (pozri dl6no! 5
ods. 5.2 pism. a) a e) zmluvy) v zmysle pravidiel uvedenlich v predchddzajricij vete, 

i

z6lohom m6Zu by':

(i) veci vo rniludnom vlastnictve prijimatefa, pr6va alebo in6 majetkov6 hodnfty
patriace v'iludne Prij imatelbvi, alebo

(ii) veci v spoluvlastnictve Prijimatel,a za podmienky, Le z loLcom bude ai dnih,i
spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Le musi byt' dosiahnutj, srihlas vadslnv
so zriadenim z|loznlho pr6va na z6roh potitan! podla velkosti podielov
spoluvlastnikov veci, ktorije z6lrrhom, alebo 

i
(iii) veci vo vlastnictve hetej osoby/os6b za podmienky, Le so znad,enim z6lohn6ho pr/,va

na z6loh srihlasi vlastnik alebo spoluvlastnici veci pri dosiabLruti srihlasu podLa
predch6&ajirceho bodu ii) alebo

(iv) veci v spoluvlasbrictve os6b uvedenj'ch v bodoch (i) az (iii) vyssie za podmieriok
tam uvedenlirch alebo

(v) in6 Poskytovatel'om akceptovan6 pr6va alebo majetkove hodnoty analogic[v
za splnenia podmienok (ii) aZ (iv), ak nepatria vj,ludne prijimarel.ovi. 

i

ak sri z6lohom hnutelh6 veci, Prijimatel' je povinnj' omamovad poskytovatet'ovi kalf,ri
zmenu miesta, kde sa nach6dzajri do troch kalend6mych dni po r,ykonani zmeny a sridalpeje povinnj' do troch kalend6rnych dni ozn6mit' poskytovatel'ovi ich sirdasn6 mieito
qiskyru, ak o to Poskytovatel' poZiada, inak sa predpokl adit Le sa nachidzajf v mie$te
Realiz6cie Projektu,

v pripade. ak:

(i) Prijimatel' rn6 zaberyeEen| finzurcovanie projektu z infch zdrojov ako je rirler
poskfnutj' Financujircou bankou, Poskytovatel musi byt zitlohnym veritefdm
prvj'm v poradi (t. j. ako prednostnj' zdloZnjr veritel); alebo

(ii) Prij imatef mri zabezpetenl financovanie projektu z irveru poskytnut6ho
Financujricou bankou (t. j. aspoi dast' Celkovjrch opr6r,nenyy'ch vjdavkov alebo
aspoi dast' Neopr6vnenj.ch vj'davkov je financovanA prostrednictvom fivelu
pos$4nut6ho Financujricou bankrru) a prijimateli poskyhrje na zabezpedenie svojich
ztw'dzkov zo zmh*y o poskytnu.ti NFp a zo Zm.luly o uvere rovnalcj' ziiloh p,re

Poskytovatel'a aj pre Financujricu banku, pre zriadenie a vmik z6lo2n6ho prril'a
Poslq,tovatefa sa uplatnia aj vsetky nasledovn€ podmienky: 

I

(1.) Financujuca banka zriadi z:,6loLn6 pr6vo ako veritel' prv.j, v poradi (t. j. "foprednostnjr z6loZn! veite):). V takom pripade poskytovatel' zrtadi z oLL6
pr6vo ako zaloLn! vefitet druhj' v poradi. Financujrica banka si m6Ze zriadit,
z61oin6 privo aj v d'al5om poradi, za ridelom zabezpedenia inllch pohl,ad6v&k
Financujricej banky, ako sri pohLaddvky zo Zmluvy o irvere. i

(2.) Prijimatel' sa zavi\atje, Ze bez udelenia predch6dzajriceho pisomn6ho srihhlu
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Poskytovatel'a a Financujfcej banlq nezataLl zAloh zriadenim dallieho
z5,loZnbho pr6va v prosper;h tretej osoby, poruSonie tojto povinnosti sa bude
povazovaf za podstatne poruSenie Zmluvy o poskynuti NFp a prijimatel' je
poviruri w6tit' NFp alebo jeho iast' v sirlade s dlankom t 0 vzp.

(3.) Zmluvnb srrany sa dohodli, Ze:

(a) poruSenie Zmluvy o irvere zo strany prijimatel'a, alebo

(b) odstrlpenie Financuj ricej banky od Zmluvy o rivere, alebo

(c) ak6kol'vek in6 ukorLdenie Zmluvy o rivere okrem riadneho ukondenia
splatenim ilveru alebo dohodou, alebo

(d) ryhl6senie preddasrrej splatnosti pohl'ad6vky Financujicej banky zo
Zmluvy o rivere,

ktor6:

(i.) m6 alebo m6iie maf za n6sledok spefiaZenie spolodn6ho z6lohu
Poskytovatel'a a Financujircej banky v r6mci uj,konu z6lozn6ho
pr6va alebo

(ii.) sp6sobi neschopnost' prijimatelia preuklzat zdroje financovania
aspoi dasti Crprrivnen;.ich v,-idavkov podfa schv6lenej intenzity
pomoci alebo sumy vSetkj'ch Neopr6r.nenjuch vlidavkov v zmysle
Zmluvy o poslrytnuti NFp na z6klade vizvy poskytovatel,a,

predstawje z6roveiL nesplnenie podmienok pre Riadnu Realiziciu
aktivit Projekhr smerujfcu k dosiahnutiu ciel'a projektu definovandho
v El6,nku 2.2 zmlury, v d6sledku doho je z|rovei aj podstatnim
poruSenim Zmluvy o poskytnuri NFp a prijimatel' je povinnj, w6tit,
NFP alebo jeho dast' v sflade s dlinkom l0 VZp.

(4') ciseln6 oznadenie ridfu uv:den€ho v Zmluve o fvere arebo na inom doklade
vystavenom Financujricou lSankou, na ktor,.i' m6 byf vyplateni NFp, musi byt,
totoZne s diselnim oznadenim ridtu uveden6ho v prilohe d. 2 predmet podpory
Zmluly o poskytnuti NFp av Ziadosti o platbu zo strany prijimatel'a. Bez
predch6dzaj{rceho pisomneho srihlasu Financujfcej banky nem6Ze d6jst,
k zmene diseln€ho oznadenia tohto lidtu.

(5.) Prijimatet tjmto udel'uje poskytovatel,ovi srillas s poskytnutim akfchkol,vek
fdajov a informricii tfkajricich sa Zmluvy o poslq4nuti NFp alebo inj,ch
zml.uv uzawetych medzi J?rijimatel'om a poskytovatellom v nadviiznosti na
Zmluvu o poskytnuti NFP, vr6tane osobnj,ch ridajov poZivajircich ochranu
podl'a osobitnj'ch predpisov, Financujricej banke.

(6.) V pripade, ak Financujrica bar*a obdrZi vltalok z predaja z6lohu, bude sa
s rr,jdaZkom nakladat' sp6sobom stanovenym v $ 34 Z kona o prispevku z
ESIF,

ch) Podrobnejsie pravidl6 fkajrice sa zriadenia, vzniku a v.-ikonu z6lozn6hopr6va alebo pr6va
z in6ho druhu zabezpetovacreho prostriedku budri dohodnut6 u piro-oe.j 

".luu",v nadveznosti na Zmluvu o poskytnuti NFp.

lb. Pre priivne vztahy vyplyvajtce zo zabe4tetenia pohl'ad6vok zo Zmluvy o poskytnuti NFp
alebo alqichkol'vek pohl'ad6vok srlvisiacich so Zmluvou o posklnuti NFp Blankozmenkou
platia, pokiaL z povahy Blankozmenky alebo z ustanoveni ZovpBA nevypljva niedo in6,
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i

vsetky nasledovn6 podmienky: 
Ia) zabezpetenie vznikne v pisomnej forme na z6klade Blankozmenky odovzdanej prijimate{om

Poskltovatefovi na zildade av zmysle podmienok sridasne uzatvorenej ZoVpBA, 
I

b) zovPBA, pokial' Posklovat er zo zhvainlch d6vodov neurdi inak, podpise prijlmatelj na
mieste urdenom Poskytovatelbm, spravidla v sidle poskytovatel'a; to ist6 platl pre podpisdnie
(wstavenie) a odovzdanie Blankozmenky, pridom tuto podpriu na mieste urderjom
Poslgdovatelbm spolu s Prijimatel'om aj avalisti (zmenkovi ruditelia). v osobitnlrch
pripadoch m6Ze Poslcytovatel' urdit', ze podmienka podpisania (vystavenia) a odovzdJnia
Blankozmenky bude splnen6 aj bez podpisu avalistov (zmenkouj,ch ruditel,ov). 

ic) pokial' Poskytovatel' zo ziLvahtilch d6vodov neurdi inak, v pripade prijimatel,ov obchodnfich
spolodnosti so zn6mymi spolodnikmi je :rmenkovj,m rudenim povinnj, sa zaviazat maiorihn,i
spolodnik a ak tak6ho niet, st zmenko\dm rudenim povinni sa zaviazat'vsetci spoioetici
Prijimatel'a; v ostatnich pripadoch sri povinn6 zaviazat sa zmenkovjrm rudenim os8by
opr6r'nen6 konat v zmysle obchodn6ho registra alebo in6 pr6vnick6 osoba. i

d) Prijimatel.' v r6mci ZoVPBA vyhldsi a potwdi, Le na zabezpelettLe splatnej pohl,addvky v[di
Prijimatel'ovi zo zmlu.vy o poskytnuti NFp alebo pohl'ad6vky so Zmluvou o poskytnuti ].frp
srivisiacej, ktor6 vznikne do momentu uplatnenia vypliovacieho pr6va podl,a zovr{A,
vystavil vedome neirplnri vlastnri blankozmenku s nasledovnj,mi ridajmi: 

i(D oznalenie, Ze ide o znerLku vyjadren6 v texte listiny a r,1,jadren6 vjazykrj, v
ktorom je listina splsan6; i

(iD bezpodmienednj' sl'ub zaplatit' urditu peiaZnt sumu,

(iiD ridaj miesta, kde sa m6 platif,

(iv) n6zov veritel'a na rad ktor6ho sa m6 platit';

(v) miesto lystavenia zmenky a ddtr.rm jej lystavenia,

("i) ndzovln zvy (meno/meniir) avalish.r./avalistov (zmenkovj,ch ruditel'ov), ak

relevantn6,

(vii) identifikadn6 ridaje a podpis PrijimateLa ako vystavitel,a,

(viii) doloZka ,,bez protestu".

e) Prijimatel' v rdmci ZovPBA vyh16si, Ze rra Blankozmenke vystavenej prijimatel'om vedofne
chlba nevyplnenj' ridaj urdujrici:

(D zmenkoui sumu,

(iD menu, v ktorej m6 by{ zmenkov6 suma zaplatenL a

(iiD ridaj splatnosti.

0 Prijimatel' v r6mci ZoVpBA odsrihlasl a potvrdi, Ze poskytovatel' m6 pftivo
Blankozmenku, ak Prijimatel' riadne a vdas nesplni akrikol'vek pohllad6vku
Prijimatel'ovi zo zmlu'y o poskltnuti MtP alebo pohl'addvky so Zmluvou o poskytnuti
srivisiacej alebo do i len jej dasd. Po tono,

vyplnit' Blankozmenku tak, Ze:

(i) ako zmenkovri sumu uvedie sumu, kto16

splatnej pohl'ad6vky, vr6tane
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prislusenstva, tak aby bola uspokojen6 celf splatn6 pohladitvka,

(ii) ako menu, v ktorej m6 byd zmenkov6 suma zaplaten6, uvedie tu menu, v
ktorej je denominovan6 suma urden 6 ad (i) a z6roveir

ako d6tum splatnosti uvodie akfkoLvek d6nrm neskorii ako dei vyplnenia
Blankozmenky a sfidasne neskordi ako dei, v ktorj' prijimatef nesplnil
splatnf pohl'addvku resp. ktorukolVek jej dast'.

g) Podrobnej5ie pravidl6 fj'kajrice sa vystavenia, odovzdania a vyplnenia Blankozmenky budri
dohodnut6 v ZoVPBA v nadv[znosti na ilmluw o poskytnuti NFp.

h) Poslrytovatel'je opr6vnenjr urdit', Ze Prijirnatel' bude povinnli, zabezpedit' budricu pohl'ad6vku
zo Zmluvy o poskytnuti NFP popri Blankozmenke aj zriadenim z6lo1n6ho pr6va.

PrUimatel je povinnj,, s vj,nimkou majetk', ktor6ho povaha to nedovol'uje (napr. software,
licencie na predmety priemyseln6ho vlastnicwa, patenty, ochrann 6 znhrtky a podobne)
a pozemkov, ak ich nie je moZn6 poistit,, pokial, zyymy alebo zpr|vnych dokumentov
Poskltovatel'a ner.lzp$va, Ze sa poistenie nerryZaduje:

a) riadne poistit' Majetok nadobildanj' z NFp alebo zabezpetit jeho poistenie prostrednictvom
Dod6vateta a preukbzat ho Poskltovatel,ovi ,

b) riadne poistit' Majetok nadobudnuf! z NFp,

c) r'iadne poistit' majetok, ktorj' je z6lohom zabezpedujricim z\viizky prijlmatel'a podl'a
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odlisnf od majetku podl'a pism. a) tohto odseku,
pridom tento ziiviizok bude obsahom zm.luvy o niadeni z6loht6ho pr6va,

d) zabezpei;it, aby bol riadne poisteni majetok vo vlastn{ctve tretej osoby/tretich os6b, ak je
z|lohom zabezpedujricim pohtad6vku P.oskytovatel'a podl,a Zmluvy o poskytnuti NFp.

Pre vSetlqy vyssie uveden6 situdcie a) aZ c) tohto odseku platia tieto pravidl6:

(i) Poistne suma musi byf najmenej vo uj'ske obstar6vacej ceny/ceny zhodnotenia hmotn6ho
Majetku nadobudnut6ho zNFP; ak sa poisfuje zlioh a zlIohom nie je Majetok
nadobudnufj' z NFP, poistnri suma musi byt' najmenej vo vj,Ske podl,a ods. 1 pism. e) prvri
a druh6 veta tohto dl6nku.

(ii) Poistenie sa musi vzfahovat' minimalne pre pripad poskodenia, znidenia, odcudzenia alebo
straty; Poslq/tovatel' je opr6vnenj' preskumat' poistenie majetku a sridasne urdit' dalsie
podmienky tak6hoto poistenia, laor6 zahraajfi aj rozsirenie typu poistnj'ch rizik, pre ktor6
sa poistenie r.yZaduje,

(iii) Poistenie musi trvat' podas Realiz6cie projektu a podas obdobia UdrZatelhosti projektu,

(iv) Prijimatel' je povinnj' udrLiavat uzavreri a tdinnir poistnri zmluvu, plnit' svoje z6viizky
z nej vyplfvajrice a dodriiavat podmierky v nej uveden6, najmii je povinn;y' platit' poistn6
riadne avdas podas celej doby trvania poistenia. Ak v r6mci doby Realiz6cie projekLu
apodas UdrZatelhosti Projekh: d6jde k zaniku poistnej zmluvy, je prijimatel' povinnj'
uzawief novf poistnt zmluvu za podmienok urden;icl' poslq.tovatel'om tak, aby sa poistn6
ochrana majetku nezmeniila a aby novd poistn6 zrnluva splfiala vsetky nelezitosti poistnej
zmluvy uveden6 v tomto bode,

(v) Prijimatel' je povinnj' Bezodkladne o:zn6mit' poskytovatel'ovi vznik poistnej udalosti,
rozsah d6sledkov poistnej udalosti na projekt, jeho schopnost' rispe5ne Ukondit' realiz ciu
hlavnj'ch aktivit Projektu alebo splnit' podmienky udrZatelhosti projektu a sridasne
q'jadrid rozsah sridinnosti, ktoru od J?oskytovatelia poZaduje, ak je moZn6 n6sledky

(iii)
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.t.

1

poistenej udalosti prekonat', najmii ve vzt'ahu k vyuzitiu poistn6ho plnenia, ktor6l ie
vinkulovan6 v prospech Poskytovateta,

(vi) v pripade, akje zilohom majetok rretei osoby, prijimatel' j e povinn! zabezpei,i(, aby trdtia
osoba dodrZiavala vsetky povinnosti uloZen6 prijimatefovi v ods. 2 body (i) az (v) toirto
dl6nl<u 13 VZP a PoskytovateLovi z toho vypljvajri rormak6 pr6va, ako by mal jgdi
Prijimatefovi, ak by poistenim bol prij:tnatel'.

Prijimatel', ktory ie zloLcom, ie povinn.j' ozr6mit' poisfovatel'ovi najnesk6r ao rlprity
poistn6ho plnenia z poistnej zmluly v nad,riiznosti na odsek 2 tohro dldnku vmik z liin|ho
priva v zmysle g 15lmc ods. 2 obdianskeho z6konnika. v pripade, ak prilimatel niei ie
vlastnikom zdlohu alebo je spoluvlastniko m z6lohu, prijimatel' je povinnj, zabezpedi(, )iy
vlastnik veci, ktory ie z|lozcom alebo a.i ostatn{ spoluvlastnici veci, splnili oznamovaliu
povinnost' podta prvej vety tohto odseku.

Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenj,ch v odsekoch 1 a 2 tohto dlinku sa oouuol-,3.
za podstatn6 porusenie Zmluvy o poskytnuti NFp a prijimatel' je povinnj,vr6tif NFp alebo idho
dasf v srilade s dl6nkom l0 VZP.

5. Ak Prijimatef poru5i svoje povinnosti zo ZnLluly o poskytnuti NFp tjm, Ze:

c)

neposkytne Poskytovatel'ovi Dokumenticiu, spr6vy, irdaje alebo informacie, na ktoriich
poskytnutie je Prijimater povinnj' v zmysle dl6nku 4 ods. 2 ai. 6, ilir:ku 7 ods. 2. dkin ov
l0allYZP,
neposk)4ne Posklovatefovi informricie v pripadoch, v ktorj,ch trito povinnost' wpl,iiva
Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti lrtFp podlia dl6nku 6 ods. 6.I zmluvy, z el6nkug ohs.
13 aZ I9VZP, z dldnku 13 ods. la pism. g) VZp a dl6nku 13 ods. 2 bod v) VZp, u ,or.ul.,u
a v lehote stanovenej v zmluve o poslq4nuti NFp alebo urdenej poskytovatel'om, kt$r6
nesmie by'katsia ako lehota na Bezodldadn6 plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFp, I

nepredlozi Poslq/tovatel'ovi Dokument6ciu, doklady alebo in6 pisomnosti. hoci mu t6to
povinnosf vyplilva zo Zmluvy o poslcytnuti NFp, najmii z dl6nkov uvedenj,ch v pism. iUy
tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o posky,tnuti NFp alebo urdeflej
Posky'tovatel'om, ktora nesmie byt' lcatiia ako lehota na Bezodkladn6 plnenie po{l'a
Zmluvy o poskytnuti NFP,
ktorejkofvek povinnosti spojenej s infcrrmovanim a komunikAciou, na ktoru je prijimateL
povinnj'v zmysle dlenku 5 VZP,

znTuvn1 strany dojednali za uveden6 poruienia povinnosti prijimatelom zmluvnri

a)

b)

d)

Zmluvnt pokutu je Poskytovatef opr6vnenj' uplatnit' vodi prijimatel'ovi za porusenie jednotli
povimosti podl'a pism. a), b), c) alebo d) toblo odseku vo irj,ske 50 Eur za kaLd!, aj zatat!, <

omeSkania, aZ do splnenia poruSenej povinnosti alebo do zinikl Zmhvy o poskynuti
maxim6lne viak do vj'Sky NFP uvedenej v i1l&rku 3 ods. 3.1 pism. c) zmluw. p
opr6vnenjr uplatnit zmluvnri pokutu podfa predch6dzajricej vety tohto odseku v pripade,
za :aket. porusenie povinnosti nebola ulozen6 in6 sankcia podl'a Zmluvy o poskytnuti NFp,
nebolo odstupen6 od Zmluly o poskltnuti llFp a sfdasne, ak poskytovatel' prijimatel'a
na dodatodne splnenie povinnosti, k poru5e,niu ktorej sa viaze zsnluvn| pokuta, a prij
uvedenri povinnost' nesplnil ani v poskytnutej dodatodnej lehote, ktor6 nesmie bfi' katsia
lehota pre Bezodkladn6 plnenie podl'a Zlmluvy o poskytnuti NFp. pr6vo poskytovz
na n6hradu Skody sp6sobenri Prijimatel'om nieje dotknutd ustanoveniami o zmluvnei pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktoru sa Prijinratel' zavdztje uhradif poskyovatel,ovi,
Poskyovatel' v ZoV.

7. odseky l, 2 a4 t6hto dlarku sa neaplikujri, pokiaL je prijimaterom orgrin stdtnej
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j prispevkovd alebo rozpodtov6 organzlcia org6nu lt6tnej sprdry alebo pr6r,nick6 osoba sur

I generis napojen6 rozpodtovj'mi vzt'ahmi na ristrednj'org6n Stritnej sprtivy.
I

ldt6nok 14 opRAvr,{ENf \ fDAvKy

11. opr6vnenj'mi vfdavkami sir vsetky vidavky, ktor6 sf nevyhnutnd na Roaliz6ciu aktivit' Projektu tak. ako je uvedenj' v dlAnku 2 zmluvy a ktor6 spihajir vsetky nasledujfice podmienky:

a) vznikli podas Realiz6cie hlavnj'ch aktivit Projeknr (od Zatatla realizlcie hlarmj'ch aktivit
Projektu do Ukondenia realizicie hlaurj'ch aktivit projektu) na rcaliz cit projekru (nutn6
existencia priameho spojenia s Projr:ktom) v r6mci opr6rmen6ho dasovdho obdobia
stanoven6ho vo vj'zve, najsk6r 1. janu6rom 2014 a boli uhraden6 najnesk6r do 31.
decembra 2023;

b) v nadviiznosti na pism. a) tohto odselcu opr6r'nen6 m6zu byt' aj vj'davky na podporn6
Aktivity, ktor6 sa vecne viaZu k hlavnj'm Aktivit6m a ktor6 boli rykon6van6 pred zadatim
rcaliz\cie hlavnfch aktivit Projektu, rLajskdr od 1.1.2014, alebo po llkondeni realiz cie
hlavnj'ch aktivit Projektu, najneskdr vsuk do uplynutia 3 mesiacov od ukondenia realiz6cie
hlavnj'ch aktivit Projektu alebo do podania z|verettej ziadosti o platbu, podl'a toho, ktorii
skutodnost' nastane sk6ri

c) patria do skupiny vj'davkov odsrihlascn6ho rozpodtu projektu pri relpektovani postupov
pri zmen6ch Projektu vypljvajricich zo Zmluvy o poskltnuti NFp, sri v sirlade
s obsahovou str6nkou Projektu a prispievajri k dosiahnutiu pl6novanlch ciel'ov projektu
a st s nimi v srilade;

spliajf podmienky opr6r'nenosti vj'davkov v zmysle prislu5nej Vj,zl,y alebo in6ho
Pr6r.neho dokumentu Poslqrtovatel'a, ktorj'm sa urdujri podmienky opr6vnenosti vjrdavkov
a v z6veroch z kontroly verejn6ho obstar6vania bolo skonstatovan6, Le je moLn6 vydavky
pripustif do fi nancovania;

viaZu sa na Aktivitu Projektu, ktor6 bola skutodne realizovan|, a tieto vj'davky boli
uhraden6 Dodivatel'ovi alebo zamestnancovi prijimatel'a (ak ide napr. o mzdov6 vldavky)
pred predlozenim prislulnej Ziadosti o platbu, najnesk6r vsak do 31. 12.2023, a zhrovei,
boli opr6vnen6 yj'davky, bez ohl'adu na ich charakter', premietnut6 do ridtovnictva
Prijimatel'a v zmysle prislu5nj'ch prri'nych predpisov SR a podmienok stanovenj,ch
v Zmluve o poskynuti NFP; podmienka rihrady Dod6vateLovi alebo zamestnancovi
Prijimatel'a nemusi byd splnenri v pripade, ak ide o vj'davky, na ktor6 sa vzt'ahuje vj,nimka
uveden6 v dl6nku 8 ods. 6 pism. c) VZP, v pripade ak ide o vldavky rykazovand
zjednodusenjm sp6sobom lykazovania. alebo ak sa t6to podmienka neryZaduje s ohl'adom
na konJ<r6tny syst6m financovania v srilade s podmienkami upravenlimi v Syst6me
finandn6ho riadenial

boli vynaloZen6 v stlade so Zmlur.ou o poslcytnuti NFp, pr6vnymi predpismi SR
a pr6vny'rni aktmi EU, vr6tane pravidiel tj,kajircich sa St{itnej pomoci podl,a dl6nku 107
zmluvy o rungovani b,u;

sri v stlade s principmi hospod6rnosti, erfektivnosti, ridinnosti a ridelnostil

sti identifikovatetn6, preuk6zatetn6 a sf doloZen6 ridtovnfmi dokladmi, ktor6 sri riadne
evidovan6 u Prijimatela v sirlade s prdvnymi predpismi S\ rr.ldavok je preuk6zanj,
fakturami alebo in;imi ridtormfmi dokladmi rormocennej preukaznej hodnoty, ktor6 sri
riadne evidovan6 v irdtovnictve Prijimatel'a v srilade s pr6vnymi predpismi SR a Zmluvou
o poskytnuti NFP; preuk6zanie ujdavkov fakturami alebo ridtovnjmi dokladmi
rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevzfahuje na vydavky tykazovan| zjednoduienj,m

d)

h)
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sp6sobom vykazovania a na poskytnrLtie z6lohovej platby; rr.j'davky musia byc ufuadLn6
PrijimateLom a ich uhradenie musi byt'doloZen6 najneskdr pred ich predroze{im
Poskytovatel'ovi; podmienka rihrady vj'davkov sa neuplatni, ak trrio skutodnlst' uyprfva
zo Syst6mu finandn6ho riadenia s ohl'adom na konkr6tny syst6m financovania; pre nJpty
ihrady Poskytovatelbm povolenej preddavkovej pratby, sa za iltovn! doklad povazuiti ai
dokiad, na z6klade ktor6ho je vhr6dzan6 preddavkov6 pratba zo strany lriiimutfra
Doddvatel'ovi:

navzijom sa dasovo a vecne neprelclivajrl a neprekrjvajri sa aj s inlimi prostriedkJmi
z verejnj'ch zd'ojov; sri dodrzanl pravidl6 kriZov6ho financovania uveden6 v kaoidole
3.5.3 Syst6mu riadenia ESIF (KriZov6 financovanie); i

Majetok nadobudnuti z NFP, na obstaranie ktor6ho boli vj,clavky vynaloZen6, musi
zakbpen! od tretich str6n za trhovj'ch podmienok na z6klade r.j,sledkov vo bez toho,
nadobrldatel' vykon6val kontrolu nad pred6vajricim v zmysle dl6nku 3 Nariadenia
(ES) d. 13912004 220. 1.2004 o konlrole koncentr6cii medzi podnilmri Q.Jariadenie
o fi1zi6ch) alebo naopak; obstar6vanie sluZieb, tovarov a stavebnich pr6c musi
lykonan6 v silade s ustanoveniami Zimluvy o poskytnuti NFp (najmii dlinku 3
Pr6vnymi dokumentmi, s Pr6vnymi predpismi SR a pr6vnymi aktmi EU uprav
oblast' verejn6ho obstar6vania alebo zad|vania z6kazky in_house alebo
vzdahujircich sa k obstaravaniu sluZieb, tovarov a stavebnj'ch pr6c nespadaj0cich
teLim zitkona o verejnom obstar6van i, vLdy za ceny, ktor6 spliaj I t<rit6rium hospod6r
fdelnosti, ridinnosti a efektivnosti vyplj/vajice zyfzvy, z El nku 33 Nariadenia 20l g/1
a z $ 19 Z6kona o rozpodtovlch pravid [6ch;

k) sri qinakladan6 na majetok, ktorj' je nov!, nebol dosiaL pouZivan! a prijimatel, s nim
v minulosti Ziadnym sp6sobom nedisponoval. 

i2. Vj'davky Prijimatel'a deklarovan| v ZoP sti zaokrirhlen6 na dve desatinn6 miesta ( 1 eurocenti.

3. Ak vj'davok nesplfia podmienky opr6vnenosti podl'a ods. I tohto dl6nku vZp, takdto
Neopr6vnen6 vj'davky nie sir sp6sobil6 na preplatenie z NFp v rimci podanej Zop a o talito
rydislen6 Neopr6vnen6 qidavky bude- pctniLen| suma pozadovan6 na preplatenie v r6r{ci
podanej ZoP, ak vo zvySnej dasti bude ZoP schv6len6. Ak nesplnenie podmienok oprel.nenoiti
vlirdavkov podl'a odseku I tohto dl6nku z:isti osoba oprd.rmen6 na vj,kon kontroly a audltu
uvedenri v dl6nku 12 ods. 1 vzP, prijimatel' je povinn;f vr'6tit' NFp alebo jeho dist'
zodpovedajricu takto vydislenj'm Neopr6vnenj'm vfdavkom v srilade s dl6nkom 10 vZp iri
reipektovani vj'Sky intenzity vzt'ahujricej sa na prispevok v plnej vlike, bez ohfa[u
na skutodnost, Ze p6vodne mohli bld tieto r{rdavky klasifikovan6 ako Opr6vnen6 vjdavky
alebo Schv6len6 opr6imen6 vjdavky. VSeobecn6 pravidlo tj,kajrice sa opiitovne.;
kontroly/auditu uveden6 v dl|nku 12 ods. 9 yZp sa vztahtje aj na zmenu vjdavkbv
z Opr|vnenfch vfdavkov/Schv6lenfch oprhvnenjrch qirdavkov na Neopr6r,nen6 u.y'davky.

el6nok ts UCry pm.liu.qrE[A - osoItITNf usrANovENltA
l. ttty Stdtnej prispevkovej organiz{cie, v0c, subjektov zo srikromn6ho sektora vr6tale

mimovlfdnych organizfcii a ricty in6ho subjektu verejnej sprivy s qinimkou subjektiv
uvedenfch v odseku 2 al 4 tohto Cl{nku \/Zp

Poskytovatel' zabezpeti poslqrtnutie NFp Frijimatel'ovi bezhotovostne na ridet vedenj, v EijR
(d'alej len ,,udet prijimatera"). cislo fd prijimatera je uveden6 v prilohe E. 2 zmfuIv
o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFp). 

i 

'

2. Iiity obce

i
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{l6nok 
ro

Poskltovatel: zabezpedi poskytnutie NFp I'rijimatel'ovi bezhotovostne na nim urden;i osobihrj,
fiet (d'alej len ,,osobirni tdet',), ktorj,je veden;j, v EUR. pred pouZitim tj,chto prosiriedkovje
ich Prijimatel' povinnf previest' do rozpoitu svojho zriad'ovatel'a, a to do piatich dni od
pripisania t'-ichto prostriedkov na osobitn'i ti,et. zriad'ovatel n6sledne prevedie prostriedky
NFP na Prijimatel'om urdenf ridet (d'alej len ,,ridet prijimatel'a"), z ktor6ho prijimatll realizuje
thradu Schv6lenj'ch opr6vnenj'ch vydavr<ov, a to prostrednictvom svojho rozpodtu. eisio
osobitn6ho ridtu a dislo fdru prijimatera je uveden6 v prilohe t,. 2 zmhvy o poskytnuti NFp
(Predmet podpory NFP). Ak zriad'ovatel' neprevedie NFp na rozpodtorr,.i rrj,davkor{, ridet
Prijimatel'a, a uldavky potrebn6 na {inancovanie urdenych irderov sri zabezpei,en| v rozpodte
Prijimatel'a, zriad'ovatel' d6 pokyn prijimatel'ovi na preklasifikovanie vldavkov (realizovand
fhrady opr6vnenj'ch vj'davkov z infch ridtov oteorenich prijimater;om) v r6mci svojho
vlkaznicwa na vydavky na realiz ciu prostriedkov NFp.

tlity prispevkovej organiz{cie v zriadoovacej pdsobnosti VfC a obce

a) ak prispevkovi organiz{cia neiiada prispevok na Realiziciu aktivit projektu
od zriad'ovatel'a

Poskytovatel' zabezpedl poskytnutie NFp prijimatefovi bezhotovostne na nim urdenf
tidet (d alej len ,,ridet prijimatel'a") veden;i v EUR. prijimatel' realizuje rihradu
Schv6lenj'ch opr6rmenlich vjrdavkov z tdtu prijimatel,a, ato prostred.nictvom svoiho
rozpodtu. eislo tdtu Prijimatel'a je uveden6 v prilohe d. 2 zmlwy o poskynuti NFp
(Predmet podpory NFp).

b) ak prispevkovi organizicia ziada prispevok na Realizriciu aktivit projektr:
od zriadovatel'a

Poskytovatef zabezpetl poskytnutie NFP prijimateLovi bezhotovostne na nim urdenj. ri6er
vedenj' v ELrR (d'arej ren ,,ridet prijimatera"). prijimatef realizuje uhLradu schv6ienj,ch
opriivnenjrch vj'davkov z ridtu prijimatefa, a to proshednicfvom svojho rozpodtu. itsto rirtu
Prijimatel'a je uveden6 v Prilohe d,.2 Zmluvy o posklnuti NFp (predmet podpory NFp).

UCty rozpoCtovej organizhcie v zriad,ova,cej pOsobnosti yUC a obce

Poskytovatel' zabezpeii poskytnutie NFp prijimatelbvi bezhotovostne na nim urdenli
fdet (d'alej len ,,ridet Prijimatel'a,.), ktori je vedeni v EUR. pred pouZitim fchto
prostriedkov je ich Prijimatel' povinnj' previesf do rozpodtu svojho zriadovatefa, a to
do piatich dni od pripisania tychro proshiedkov. Zriatovatet ndsledne nrevedie
prostriedky NFP na Prijimatefom urdenj'ridet, z ktor6ho prijimate| realizuje uhradu
Schv6lenj'ch opr6r,nenj'ch vj'davkov, a to prostrednictvom svojho rozpodtu. iisto ridtu
Prijimatel'a je uveden6 v Prllohe t,. 2 Zrnluvy o poskytnuti NFp (predmet podpory
NFP),

(-idry pnr.rinaarnrA - spor,oCNf usraNovpNr,t
Prijimatel' je povinnj' udrZiavat' ridet prijimatel'a otvoreni a nesmie ho zuiit,aZ do finan6n6ho
ukondenia Projektu. v pripade otvorenia ridtu pre prijem NFp v komerdnej bar ce v za}ranidi,
Prijimatel' zodpovedd za rihradu vseth.ich nl <ladov spojenj'ch s realiz6ciou platieb na a ztohto
fdtu.

Ak m6 Prijimatel' poslrytnutj' fver na financovanie projektu, zmena irdtu prijimate|a je mozn6
aZ po pisomnom sirhlase Financujricej banky. pisomnj' srihlas Financujricej banky podl'a
predch6dzajricej vety musi Prijimatef dorudit' poskytovatelbvi cro dfia vykonania ,-"ny ,idtu
Prijimatelia.
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6.

5.

J. V pripade vyuZitia syst6mu refirnd6cie m6Ze prijimatel, realizovat' rihrady
vj'davkov aj z inlch fdtov otvorenlich Prijimatefom pri dodrZani podmienok existencie
Prijimatela urden6ho na prijem NFp. prijimateli je povinnj,oznAmit'
identifi krciu tichto ridtov.

v pripade lTuzitia syst6mu z|lohovej prarby m6Ze prijimatef rcarizovat dpecifick6
uj'davkov aj z in6ho irdtu otvoren6ho Prijimateliom v srilade s prisluln,irni
Syst6mu finandn6ho riadenia.. Prijimatel' je povinnli ozr6mit, poskytovatel,ovi i
in6ho rldtu otvoren6ho Prijimatel'om, z ktor6ho realizuje Specifick6 typy ujdavkov.
Specificlcj'ch tlpov vjdavkov uvedie Poslcr,tovatel' v Prirudke pre Liadatela,
Prijimatel'a.

7. . Opr6vnenj, vj'davok za podmienok definovanj,ch v predchddzajicom odseku vmik6 prevodpm
prislusnej dasti NFP z ridtu Prijimatel'a na inj' tdet otvoreni prijimatel,om, definovdnli
v predch6dzajricom odseku a rihradou zriviizku alebo rihradou specifick6ho typu r^-idavku.

8. Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatetskej p6sobnosti prijimatel'a,
tihrada Schv6lenlch opr6vnenlch vjrdavko v m6Ze byf realizovan| aj z tdtov tohto subjektu pri
dodrZani podmienky existencie idtu prijiimatel'a urden6ho na prijem NFp. z6rovefi subifkt
v zriadovaterskej p6sobnosti Prijimatel'a jr: povinn;f realizovat' Schv6len6 opr6r,nen6 vfdaj,ky
prostrednictvom rozpodtu. Prijimatef je povinnj'ozn'mit' poskfovatel'ovi identifikdciu irdt6v,
z ktorlch realizuje irhradu Schv6lenj'ch oprivnenlich irj'davkov za podmienky dodrzajria
pravidiel vzfahujfcich sa na 5pecifick6 vj.davky a uroky.

CI6NOKl7A PLATBYSYSTT,MOMPRED]TINANCOVANIA

l. syst6mom predfinancovania sa NFP, resp. joho dast' (d'alej aj ,Blarba") poskytuje na opr6vn{n6
vj'davky Projektu na zdklade prijimarefom predloZenj,ch neuhradenj,ch tdtovnich
v lehote splatnosti z|vdzku Dod6vatel'ov l,rojekhr, resp. na z6klade drobn;irch hot
rihrad a / alebo hotovostnj'ch alebo bezhotovostnich irhrad spr6vcovi dane.
a detailn6 postupy realiz6cie platieb syst6mom predfinancovania sf upraven6 v
kapitole Systdmu finandn6ho riadenia, ktor! sa Zmluvn6 strany zaviizujri dodrZiavat'..

V pripade posklnutia NFP syst6mom rofund6cie sri riroky vzniknut6 na tdte priiimadel,a
prijmom Prij imatel'a.

Akje NFP poskltnurj' syst6mom predfinancovania alebo z6lohovej platby a takto poskytri,t6
prostriedky sri uroden6, Prijimatel' je por.innf otvorif si ako 0det prijimatel,a osobitny, dtet
na Projekt (d'alej len ,,osobirnj' irdet na projekt"). prijimateL je povinnli vjnosy z prosrriedkov
na tomto osobitnom fidte na Projekt r.yspor.iadat' podl,a dl6nku 10 tjchto VZp. i

v pripade otvorenia osobitn6ho fdtu na projekt podl'a predch6dzajriceho odsiku
a poskytovania NFP syst6mom predfinancovania alebo z6lohovej platby, vlastn6 zdloie
Prijimatelia na Realiz6ciu aktivit Projektu m6Zu prech adzal cez tento osobitnyi ridet na ero;{tt.
v takomto pripade je Prijimater povinn!' najnesk6r pred vykonanim rihrady zAviizku vldZit,
vlastn6 zdroje Prijimatel'a na tento osobitni ridet na projekt a predlozit' poskytovatel,ovi v/pis
z osobitn6ho ridtu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnlch zdrojov. v pripade, iak
vlastne zdroje Prijimatel'a neprech6dzajri cez tento osobitni fdet na projekt, prijimate{ iepovimj' ku kaZd6mu uhraden6mu vj'davku doloZit' poskytovaterovi 

'jpis z in6ho irbtu
otvoren6ho Prijimatel'om o irhrade vlastn;y'r:h zdrojov prijimateLa.
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3.

Poskytovater zabezpe(,i poskytnutie platby vjluine na ziiklade Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), predlozenej Prijimatelbm v EUR po Zad,ati realizlcie aktivit projektu
a nadobudnuti irdinnosti Zmluvy o porikytnuti NFp. ziadosf o platbu (poskytnutie
predfinancovania) musi b1d v sflade s'ozpodtom projektu. prijrmatel' v r6mci formur6ra
ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie n6rokovanri sumu finandnlich
pr0stdedkov podl'a skupiny qfdavkov uvedenej vprilohe i,.2 ZtnluW oposhTtnuti lrlFp
(Predmet Podpory NFP).

spolu so Ziadostbu o platbu fuoskytnutie predfinancovania) predkladri prijimatel' aj neuhraden6
fdtovn6 doklady (fakrura, pripadne doklacl rovnocennej d6kamej hodnoty, ."rp. i"h k6piu;
prijat6 od Dodrivatel'a Pmjektu a relevantnri podpomri clokument6ciu, resp. ich k6piu, ktorej
minim6lny rozsah stanowje Syst6m riadenia ESIF a poskytovatel', a to v lehote splatnosti
tj'chto ridtovnlch dokladov. Jeden rowopis ridtovnfch dokladov si ponech6va prijimatef. Ak st
sfdastbu u,idavkov Prijimatel'a aj hotovostn,S irhrady , tieto vydavky zahmie do Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a predloLi ltnim prisluin6 ridtovn6 doklady, ktor6 potwdzujri
hotovostnf rihradu (napr. pokladnidn;f blok). prijimatel' m6ze do ziadosti o platbu (poskynuiie
predfinancovania) zahmrit' aj hotovostnri alebo bezhotovostnri rihradu dafiov6mu riradu
v pripade prenesenej dariovej povinnosti v srilade so zikonom d,.22212004 z. z. o dani
z pridanej hodnoty v zneni neskorlich predpisov a pravidlami oprir.nenosti, ktor6 stanovuje
Syst6m riadenia ESIF a poskytovateL.

Prijimatef je povinn! uhradit' Dod6vateLorn ridtor.n6 doklady sirvisiace s Realiz6ciou aktivit
ProjekhLr najneskdr do 3 dni odo dia pripiisania prislusnej platby na ridet prijimatefa. urok
z omelkania s {rbradou z6viizku vo6i Doddvatel'ovi proiektu zn6ia priiimatel,.

Po poskytnuti kaZdej platby syst6mom precrfinancovania je prijrmate| povinnj, cerf jej vfsku

^dtovat, 
a to do 10 dni odo dia pripisania qirchto prostriedkov na ridet prijimatel,a.

Prijimatel' zudtuje platbu poskltovatel'ovi predlozenim ziadosti o platbu (zudtovanie
predfinancovania), ktoru predkrad6 spolu s qipisom z ridtu potvrdzujricom prijem NFp, ako aj
dokladmi potvrdzujicimi skutodnf fhradu vj'davkov deklarovanj,ch v liadosti o platbu
(zridtovanie predfinancovania) - vjpisom z ridtu alebo prehl6senim banky o rihradef tieto
doklady nie je potrebn6 predkladat' pri vj'davkoch zjednodusene vykazovanj'ch prostrednictvom
pau56lnej sadzby, jednotko'j'ch cien alebo paus6lnej sumy. v r6mci Ziadosti o pratbu
(zridtovanie predfinancovania) Prijimatel' uvedie aj vj'davky viazuce sa na pripadn6 hotovostnd
a bezhotovostn6 rihrady vodi daiov6mu uradu v pripade prenesenej dariovej povinnosti v sulade
so ziikonom d. 22212004 z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov, ktor6 boli
zahrnut6 do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), pridom nie je povinnj' opatovne
predkladat' tie ist6 doklady potvrdzujrice hotovostnf alebo bezhotovostnri irhradu. K iednei
Ziadosti o platbu (posl$4nutie predfinancova nia) m6ze prijimatel' predlozit' poskytovatel'ovi len
jednu Ziadost' o platbu (zidtovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanii poskytnut6 vo
viacerj'ch platb6ch, z d6vodu vydlenenej dasti narokovanjrch finandnlch p.ort i"dkou
z predloLenej Ziadosti o platbu (poskynutie pred.financovania), je prijimatel, povinnj, zudtovat
kaZdi jednu poslcytnutu platbu predfinancovania samostatne (t. j. predloZit' samostatn{r Ziadost'
o platbu - zfdtovanie predfinancovania). Nezudtovanli rozdiel poslrytnut6ho predfinancovania
je Prijimatel' povinn! (najnesk6r do 5 dni) od upll,nutia lehoty na zirdtovanie w6tit' na fder
urdenj' Poskytovatel'om. Podrobnosti w6renia nezuitovandho rozdielu predfinancovania
stanovuje prislu5n6 kapitola Syst6mu finandn6ho riadenia.

Prijimateli je povinnj' vo vsetlcjch predkJiadanj'ch Ziadostiach o pratbu uv6dzat' rnjludne
ndrokovan6 finandn6 prostriedky/deklarov*n6 vldavky, ktor6 zodpovedajri podmienkam
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uvedenim v dl6nku 1.4 vzP. P'.,iimatel zodpoved| za pravost', spr6vnost' a kompletnost'
uvedenlch v tichto ziadostiach o platbu. lr,k na zriklade neprar{ch alebo nespidvnych
uveden;ich v akejkol'vek Ziadosti o plattru d6jde k vyplateniu alebo schvAleniu p
Prijimatel' je povinnj' takto vyplaten6 alebo schv6len6 prostriedky bezodkladne, od ke
o tejto skutodnosti dozvie, vritit; ak sa o skutodnosti, Ze doSlo k vyplateniu alebo schval
platby na z kJade nespramych alebo nepravj'ch ridajov dozvie poskytovateli, postupuje
dlenlu 10 VZP.

Poskytovatetje povinnj'rykonat' kontrolu lZiadosti o platbu podfa g 7 a g g Z kona o
kontrole a dlinlal 125 vseobecn6ho nariaderria, pridom prijimatel'je povinnj'sa na ridely
kontroly riadit' g 21 Zikona o finandnej kontrole, in;foni relevantnj,mi pr6vnymi pr
a inyhni dokumentmi Poskytovatefa.

9. Po vykonani kontroly podl'a predch6dzajriceho odseku poskytovatel Ziadost o plr
(poskytnutie predfinancovania) a ziados( o platbu (zudtovanie predfinancovania.l schvrili v o
irj'Ske, schvili v ntilenej r''.iSke, zamietne alebo pozastavi, pridomzo Ziadosti o p
(poskynutie predfinancovania) m62e dast' nArokovanj,ch vfdavkov, u kton;"h .ie poir
pokradovat' v kontrole, vydlenif a to v lehol6ch urdenj,ch syst6mom finandn6ho riadenia,
vo Vj'nimke zo Syst6mu finandn6ho riadenia Strukh'6lnych fondov, Koh6zneho :

a Eur6pskeho n6mom6ho a ryb6rskeho fondu na programov6 obdobie 2014e.020 zo
08.04.2020. Prijimatel'ovi vznikne n6roh na schv6lenie Ziadosti o platbu (zridtc
predfinancovania) a Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), iba ak pod{i trito Zi
o platbu riplnfi a spr6vnu, a to aZ v rnomente schvAlenia sfhmnei Ziadosti o
Certifikadnjm org6nom a len v rozsahu Schv6lenjrch opr6vnenj,ch qidavkov zo
Poslq,tovatel'a a Certifi kadn6ho org'nu.

Predfinancovanie sa poskyuje aZ do mo mentu dosiahnutia maximiilne 100
opr6vnenj'ch vj'davkov na Projekt. Posledn6 Ziadosf o platbu (zudtovanie
predloien6 v r6mci Realiz6cie aktivit projektu plni funkciu Ziaclosti o platbu
zi:ereinb).

10. Ak Ziados/ o platbu (poskynutie predfinancovania) obsahuje vjdavky, ktor6 srl predmetdm
Prebiehajfceho skumania, Poskltovatel' mdile pozastavit' schval'ovanie dotknulj'ch vjdavkovjaZ
do dasu ukondenia Prebiehajriceho skumania. Ak sri vj'davky, ktorich sa t-fka prebiehajrjce
skrimanie zahrnut6 do Ziadosti o platbu (zuiltovanie predfinancovania), Poskytovatet pozast{vi
schval'ovanie celej takejto Ziadosti o plattru (a to aJ za vj'davky, ktorich sa tr"6ieha1,l"e
skumanie net!ka), a to aZ do dasu ukondenia prebiehajriceho skirmania.

EI'NOK I7b PLATBY SYSTfMOM ZALO]ilOVfCH PLATIEB
l. Poskltovatel' zabezpeEi poskytnutie NFP, resp. jeho dasti (dalej aj ,platba..) syst6mom

z6lohovj'ch platieb na za[ade ziadosti o platbu (poskynutie z6lohovej platby). ziaddst,
o platbu (poskfinutie z6lohovej plarby) predklad6 prijimatef v EUR. v sflade s Syst6mgm
finandn6ho dadenia sf syst6m z6lohou-icJr platieb opriivneni wiiva( v5etci prijimatelia
v ramci projektov financovanj'ch z Ew6pskeho fondu region6lneho rozvoja a Koh6zneho fondu.
Podrobnosti a detailn6 postupy realizdcie platieb syst6mom z6lohou-fch platieb sri ,p.uu"n! u
prislu3nej kapitole Syst6mu finandn6ho riadenia, ktory sa Zmluvn€ strany zaviizujir OoOrZiava{.

2 Prijimatel' po Zadati rcaliz|cie aktivit Projektu a nadobudnuti irdinnosti Zmluvy o poskytnlti
NFP, predklad6 Posklrovatel'ovi Ziadost' o platbu (poslgtnutie zlohovej platby) maximrille
do vj'sky stanovenej vo vj,nimke. v zmysle uvedenej Vlnimky sa maximrilna vjtka z6lohodej
platby vypodita ako 40 % z celkov6ho NFll znizen6ho o uZ poskytnutu dasf NFp syst6mdm
refundAcie. Pri q.fpodte sa nezohliadiuje podet mesiacov realiz6cie projektu. 

I

Strana 64 z h0



l.

7.

0.

I.

Pravidl6 pre vjpodet maxim6lnej viSky z6lohovej platby a pravidl5 poskytnutia nasledujricej
z6lohovej platby sri uveden€ v prislu5nej kapitole Syst6mu finandn€ho riadenia.

Po poskytnuti z6lohovej platby je Prijimatel' povinnj' kaZdri jednu poskytnutu z6lohovfr platbu
priebeZne zldtovivat, pridom najneskdr do 12 mesiacov odo dia pripisania platby na irdte
PrUimatefa je Prijimatel' povinnj' zridtovat' 100 o% sumy kaZdej jednej posk)4nutej z6tohovej
platby.

V r6mci formul6ra ziadosti o platbu (zfrdtovanie zflohovej platby) prijimatel' uvedie
deklarovan6 vj'davky podl'a skupiny qirdavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFp. Spolu so
Ziadosfou o platbu (zudtovanie zilohovej platby) predklad6 prijimatel' aj ridtovn6 Joklady
preukazujtce rihradu vj'davkov deklarovanj'ch v Ziadosti o platbu (zudtovanie z6lohovej platby)
a relevantnri podpomt dokument6ciu, ktorej minimdlny rozsah stanowje Syst6m riadenia ESiF
a Poskltovatell.

ztlohovi platbu je moht6 ztttova( preclloZenim viacen-ich Ziadosti o platbu (zridtovanie
z6lohovej platby). Povinnosf zudtovad 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zilohovej platby
v lehote 12 mesiacov odo dia pripisania finandnlich prostriedkov na ridte prijimatelia sa
vzfahuje osobitne ku kaZdej jednej poskytnutej z6lohovej platbe, pridom kazdri predkladanri
Ziadost' o platbu (zudtovanie z6lohovej pltrtby) ie potrebn6 priradif k najstarsej poskytnutej
nezfi dtovanej zSlohovej platbe.

Prijimatel je opr6r,::enj' poliadal o d'al3iu zrilohoru platbu najsk6r stdasne s podanim Ziadosti
o platbu (ziatovanie zdlohovej platby). pos.kyovatel zabezpei,i poskytnutie platby na z6klade
Ziadosti o platbu (poskytnutie z6lohovej platby) ai: po schv6leni predloZenej Ziadosti o platbu
(zudtovanie z6lohovej platby) Certifikadnjm org6nom, ak nie je dohodnut6 inak.

Ak predchSdzajrica zdlohovi platba nebola .posk)'tnur6 v maxim6lnej moZnej vj,ike, prijimatel'
mdie poLiadat o dalSiu z6lohovf platbu vo yj'ske sridtu certifikadnfm org6nom schv6lenej
v'i5ky NFP a sumy rovnajircej sa rozdielu mrxim6lnej vj'slcy z6lohovej platby a pred ch dzajicej
poskytnutej z|lohovej platby. Sridet blchto prostriedkov, a teda vj,Bka moZnej z6lohovej platby,
je maxim6lne 40 Yo z celkov6ho NFp znizen6ho ouz poskytnutri dast' NFp syst6mom
refund6cie.

Ak Poskltovatel' v predloZenej Ziadosti o 1:latbu (zlttovanie zrilohovej platby) identifikoval
Neopr6vnen6 vj'davky pred uplynutim 12- mesadnej lehoty na zirdtovanie, prijimatel m6Ze
takto identifikovanir nezridtovanf sumu zridtovaf predloZenim dalsej Ziadosti o platbu
(zudtovanie zalohovej platby) s vjdavkami minim6lne vo vyske identifikovanj'ch
Neopr6vnenlich vj'davkov. Prijimatet m6ze tento postup uplatnif do skondenia prislusnej 12-
mesadnej lehoty na zfdtovade; podrobnrrsti sri upravene v prisluinej kapitole systdmu
finandn6ho riadenia. Ak Prijimatel' nezirdtuje 100 % posk),tnutej zrilohovej platby do 12
mesiacov odo dria pripisania platby na fdet pdjimatel'a, a to ani vyuZitim moZnosti podfa
predch6dzajriceho odseku vZP, je Prijimar:ef povinnj' najneskdr do 5 dni po uplynuti 12-
mesadnej lehoty vr6tit' sumu neai6tovan6ho lozdielu na ridet urdenj' poskytovatel'om.

Ak Poskytovatel' v predlozenej Ziadosti o platbu (zudrovanie zilohovej platby) identifikoval
Neopr6r'nen6 

'j'davky 
aZ p-p,upbmulli 12-mesadnej lehow na zudtovanie, prijimatel' je povinnj,

vr6tit' sumu nezfdtovan6ho rozdielu posklnutej z6lohovej platby v srilade s dl6nkom l0 tichro
VZP.

Prijimater je povinnj' vo vsethj'ch predkladanj'ch Ziadostiach o platbu uv6dzat' vj,ludne
qidavky, ktor6 zodpovedajri podmienkam uvedenjm v dl6nku 14 VZp. prijimatel' zodpovedl za
pravosf, sp'ivnost' a kompletnosf ridajov uvedenj'ch v Ziadosti o platbu. Ak na z klade
nepravj,ch alebo nespravnych {rdajov d6jde J< ryplateniu alebo schviileniu platby, prijimarel' je
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povinni takto tTplaten6 alebo schv6len6 prostriedky bezodkladne, od kedy sa
skutodnosti dozvedel, 'tritif; ak sa o skutodnosti, Ze doilo k vyplateniu alebo schv6leniu
na zriklade nespr6vnych alebo nepravj'ch ridajov dozvie poskyovateii, postupuje podl,a
10 vzP.

Poskytovatel'jepovinn!vykonat'kontroluiziadostioplatbupodl'agTaggZrikonaofi
kontrole a ilenku 125 vieobecndho nariaderria, pridom prij imatel' j e povinnj.sa na ridely
kontroly riadit' $ 2l Zhkona o finandnej kontrole, injmi relevantnjrmi prdvnymi
a inj'mi dokumentmi Poskytovatel'a.

13. Po vykonani kontroly podl'a predch6dzajficeho odseku poskytovatel, Ziadost' o
(poskytnutie zhlohovei platby) a Ziadosl o olatbu (ztdtovanie zAlohntrei ntorhri c.1",,,j1i

o

p

12.

(poskytnutie zrilohovej platby) a platbu (zudtovanie zrilohovej platby) schvrili v p
vfSke' schv6li v znilenej vj'Ske, zamietne alebo pozastavi, pridomzo ziadosti o p
(zirdtovanie z6lohovej platby) m6Ze dast' n6rokovanj,ch qidavkov, u ktorj,ch je
pokradovaf v kontrole, lydlenit', a to v lehot6ch urdenj'ch Syst6mom finandn6ho riadenia,
vo vjnimke. Prijimatel'ovi vmikne n6rok na schv6lenie Ziadosti o platbu (zlltovanie zttlo
platby) iba ak pod6 tuto Ziadosf o platbu irplnri a spriivnu, a to az v momente

14. z6lohov6 platby sa Prijimatel'ovi poskynrjri az do dosiahnutia maximiilne 100 o/o

srihmnej Ziadosti o platbu Certifikadn;im org6nom a len v rozsahu Schv6lenj,ch
v.fdavkov zo strany Poskytovatel'a a Certifikadneho ors6nu.

vjiky Oprdvnenj'ch vj'davkov Projektu. Po posk;.tnuti poslednej zdlohovej platby je prij
povimj' zudtovat' cel;.ir zostatok NFp postupom podl'a odsekov 4 az 1 1 tohto dlrnku
Posledn6 Ziadost' o platbu (zirdtovanie z6lo.hovej platby) predloZen 6 v r6mci Realiz6cie
Projeknr plni funkciu Ziadosti o platbu (s prlznakom z6veredn6).

15. Ak Ziadost' o platbu (zudtovanie ztllohovej platby) obsahuje rfclavky, ktor6 sri predmet$m
Prebiehajriceho skrimania, Poslg,tovatel, pozastavi schval'ovanie dotknutirch vjdavkov aZ ldo
dasu ukondenia Prebiehajirceho sk{rmania. 

i

16. Zmluvn6 strany sa osobitne dohodli, Ze Poskytovatel' m6ze poskytnrit' d'alsiu z6lohoi,u platbrj aj
bez predch6dzajuceho schv6lenia Ziadosti o platbu (zudtovanie zilohovej platby) v sriladd s
vfnimkou zo syst6mu finandn6ho riade:nia strukhrrrilnych fondov, Koh6zneho fondul a
Eur6pskeho n6mom6ho a ryb6rskeho fonclu na programov6 obdobie 2014 - 2020 zo di,a
08.04.2020. Postup podta predch6dzajricej vety je dasovo obmedzenli na platnosr, uveder[ej
V:inimky.

17. Ak do5lo k m6memu uplynutiu p6vodne dobodautej 9-mesadnej lehoty na zridtovanie z6lohove.l
platby, ktora sa vjnimkou, resp. Syst6mo:m finandn6ho riadenia prediZila na 12 mesiacov,
nepovazuje sa to za omeikanie prijimatel'a za predpokladu, Ze splni svoje povinnosti v tejto
prediZenej l2-mesadnej lehote. PrediZenim lehoty na 12 mesiacov nie je zadiatok plllutia tejto
lehoty dotknutj'.

eldnok 17c pLATBy SYSTEMOM REFUI{DACTE 
il. Poskytovatel zabezpeti poskytovanie NFp, resp. jeho dasti (d'alej aj ,,platba..) systdmoln

refund6cie, pridom Prijlmatel' je povinnj'uhradit' vldavky z vlastnj'ch zdrojov a tie mubudri Jri
jednotlivj'ch platb6ch refundovan6 v pomemej v,j,Ike k Celkovjnn opr6vnenj,m vidavkolr.
Podrobnosti a detailn6 postupy realizdcie platieb syst6mom refund6cie sri upraven6 v prislubJei
kapitole Syst6mu finandn6ho riadenia, ktorj'sa Zmluvn6 strany zav?izLjri dodrziavad. 

I 

"

2. Poskyovatel' zabezpedi poskytnutie platby systemom refundiicie vj'ludne na z6klade Ziadosii.
ktoru Prijimatel' predklad6 vEUR po Zaiiati realizicie aktiyit Projektu apo nadobudnilti
ridinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. i

i
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v r6mci formulara ziadosti o platbu Prij{rnatel' uvedie deklarovan6 ujdavky podfa skupiny
vj'davkov vzmysle Zmluvy o poskltnuti NFp. prijimatel' je povinnjr spolu so Ziadost'ou
o platbu predloZif aj ridtovn6 doklady preukazujrice irhradu wldavkov deklarovanj,oh v Ziadosti
o platbu a- relevant'fi podpomri dokumentiiciu, ktoroj minim6lny rozsah stanowje System
riadenia ESIF a Poskfovatel'.

Prijimatel' je povinn! vo vsettcj'ch predkladanj,ch Ziadostiach o platbu uv6dzat' u-iludne
deklarovan6 rrjdavky, ktor6 zodpovedajri podmienkam uvedenj,rn v 6l6nku 14 VZp. priiimatel,
zodpoved6 za pravost', spr6vnost' a kompletnost' ridajov uvedenlch v ziadosti o plattu. Ak
na zlklade nepravj'ch alebo nespr6vnych ridajov uvedenj'ch v Ziadosti o platbu d6jde k
vyplateniu platby, Prijimatel je povinnj' taldo \Tplaten6 prostriedky bezodkladne, od kedy sa
o tejto skutodnosti dozvedel, w6tit'; ak sa o skutodnosti, Ze doilo k lyplateniu platby na ziklade
nespr6vnych alebo nepravlch ridajov dozvie poskyovatel', postupuje podl'a dl6nku 10 vZp.
Poslrytovatelijepovinnyi,vykonafkonholuz:iadostioplatbupodl'agTaggZ6konaofinandnej
kontrole a dldnku 125 vseobecn6ho nariadenia, pridom prijimatel'je povinnj'sa na fdely vj,konu
kontroly riadit' $ 21 Zikona o finandnej kontrole, injrmi relevantnjmi pr6vnymi predpismi a
inli.rni dokumentmi Poskytovatel'a.

Po vykonani kontroly Poskytovatet podl'a predch6&ajriceho odseku Ziadost' o platbu schvdli
v plnej vj5ke, schv6li v zniZenej vj,Ske, zamietne alebo pozastavi, pridom m6Ze dasi,
narokovanfch vj'davkov, u ktorj'ch je potebn6 pokadovat' v kontrole vydleni( a to v lehot6ch
urdenj'ch syst6mom finandn6ho riadenia, resp. vo vfnimke. prijimatel'ovi vznikne n6rok na
vyplatenie platby iba ak pod6 riplnf a spr6vnu Ziadost' o platbu, a to az v momente schvalenia
srihrnnej Ziadosti o platbu certifikadnj'rn org6nom, a to len v rozsahu Schv6lenj,ch opr6vnenj,ch
rqidavkov zo strany Poskytovatel'a a Cerlifikadn6ho org6nu.

Ak Ziadost' o platbu obsahuje r"jdavky, ktor6 sri predmetom prebiehajriceho skumania,
Poslq,tovatel' pozastavi schval'ovanie dotknufj'ch vj'davkov aZ do dasu ukondenia
Prebiehajriceho skumania.

PI6NOK1S SPOLOENE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEN{Y FINANCOVANIA
+ PRJJTMATEIOV

f. Defi pripisania platby na ridet Prijimatel'a sa pova Lrje za dei- terpania NFp, resp. jeho dasti.

?. Ak Prijimatel' predkladri Ziadost' o platbu v lislimej forme, vserky dokumenty (rittovn6
I doklady, vlpisy z ridtu, podpomri dokumenr:dcia) predkladan6 spolu so Ziadost'ou o piatbu sri

rovnopisy origin6lov alebo ich k6pie.

]. Jednotliv6 systdmy financovania sa moZu v r6mci jedn6ho Projektu kombinovat'. Kombiruicia
vsetkj'ch foch systemov financovania (syst6m z6lohovj'ch platieb, syst6m predfinancovania

i a system refund6cie navzajom) je moi:n6 pre vsetkj'ch prijimateLov, za dodrLania podmienok

i definovanJ'ch vo Vjrnimke, v Syst6me finandn6ho riadenia a vo Vj,zve.

4' V pripade kombin6cie dvoch alebo viacer.j'ch syst6mov financovania v r6mci jedneho projektu
I sa na urdenie pr6v a povinnosti zmiuwj'ch str6n sfidasne pouZijri ustanove nia El nkom l7a aL

lTcYZP pre dan6 syst6my financovania a dan6ho prijimatefa vo vz6jomnej kombin6cii.

Ak d6jde ku kombin6cii dvoch alebo viacer'.ich syst6mov financovania v r6mci
jedn6ho Projektu, jednotliv6 Ziadosti o platbu m6Ze prijimatel' predkladat, len na jeden
z uvedenj'ch systemov, tm. L.e napr. vj'davky realizovan6 z poskytnurj'ch zilohovj'ch piatieb
nem6ze Prijimatel' kombinovad spolu s u_idavkami uplatiovanjmi syst6mom refund ircie alalebo
s vydavkami uplatiovanj'mi systdmom predfinancovania v r6mci jednej Ziadosti o platbu.
V takom pripade Prijimatel' predkladi sa'ostatne Ziadost' o platbu (zudtovanie z6llhovei
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7.

6.

9.

11.

i

platby) a samostatne Ziadosf o platbu (priebezn a platba - refrrnd6cia) a,/alebo samostJtne
ziadost' o platbu (zridtovanie predfinanco.vania). pri vyuziti hoch syst6mov finan"ov{rriu
v r6mci jedn6ho Projektu zmluvn6 strany za timto tdelom v r6mci prilohy d.4 znlfvv
o poskltnuti NFP identifikovali jednotliv6 typy ujdavkov (rozpodtovj,ctr potozlet projettu) iak,
ze je jednoznadne urden6, ktor6 konkr6tne vj'davky budi deklarovan6 ktori,rn svst6nlom
financovania. Pri kombin6cii dvoch alebo viacerj'ch syst6mov financovania sa preanbaa
Ziadost' o platbu (s priznakom z6veredn6) len zajeden z vy.LrZifj,ch syst6mov. 

I

Ak Proj ekt obsahuje aj uj'davlry Neopr6r.nen6 na financovanie nad r6mec finandnej medzeryije
tieto Prijimatel' povinnj' uhr6dzat' Dod6vatr:l'om pomerne z kaldlho idtovn6ho dotdadu oohi,a
pomeru stanoven6ho v dl'nku 3 ods. 3.1 pir;m. c) zmluvy, pridom vecne Neopr6r.nen6 vjda{ky
Prijimatel' fuadi z vlastnych zdrojov.

Poslq,tovatel je opr6vnenj' zvj'iit' alebo zniZit'vj'sku Ziadosti o platbu z technickich d6vodov
na strane Poskytovatel'a maxim6lne vo qirske 0,01%o z maximitlnej vj'slqy NFp uvedentijho
v Zmluve o poskynuti NFP v r6mci jedne.l Ziadosti o platbu. ustanovenie dldnku : ods. b.z
zmlur.y tjrmto nie je dotknut6. 

i

Suma neprevySujrica 40 EUR podLa g 33 ods. 2 Zikona o pispevku z EsIF sa uplatni na fh,;nir
sumu celkov6ho nevyderpan6ho alebo nespr6vne zirdtovan6ho NFp alebo ieho elsti
z poskynutj'ch platieb, pridom Poskyovatel' m6Ze tieto diastkov6 sumy kumulovat'a firiprekodeni sumy 40 EUR vym6hat' priebezne alebo aL pri poslednom zridtovani z6loho{,ei
platby alebo poskl.tnut6ho predfi nancovania.

Zmlu'n6 strany sa dohodli, ie podrobnej5ie postupy a podmienky, wAtane pr6v a povinndsti
Zmlurmj'ch str6n tj'kajLice sa syst6mov financovania (platieb) sf urden6 syst6mom nnanendho
riadenia, ktorj'je pre Zmluvn6 strany zbvdzn!, ako to rypljva aj z dl6nku 3 ods. 3.3 pism.id)
Zmluvy. Tento dokument z6rovefi shiZi pre potreby vj'kladu prislusnj,ch ustanoveni Zmhjvy
o poslq,tnuti NFP, resp. pr6v a povinnosti Zrnlulnj,ch str6n. 

i

Na tdely tejto zmluvy sa za rihradu idtovnich dokladov Dod6vatel'ovi m6Ze povazovat' aj: 
,

a) rihrada ridtovnfch dokladov postupnil(ovi, v pripade, Ze Dodrivatel' postripil pohl'acl6r,fiu
vodi Prijimatel'ovi tretej osobe v sflade s g 524 aZ g 530 Obdianskeh o zAkonnika. 

I

b) fhrada z6,loin1mu veritellovi na ziiklade r-ikonu z6lozn6ho pr6va na pohl,ad6tu
Dodavatella vodi Prijimatel'ovi v srilade s g l51a aZ g 151me obdianskeho z6konnika, j

c) rlhrada opr6vnenej osobe na z6lJade ,4fkonu rozhodnutia vodi Dod6vatellovi u ".yll"vieobecne zhv'dznich prdvnych predpisov SR,

d) zapoditanie pohtad6vok Dod6vatera a prijimatel'a v sirlade s g 5g0 az g 5g l obdianskeLo
z6konnlka, resp. !i 358 aZ g 364 Obchodn6ho z6konnika,

e) ak PrijimateL nem6ze splnil svoj z6vii,zok veribrovi, pretoze veritel'je nepritomnj, alebo
je v omeikani alebo ak Prijimatel'mh od6vodnen6 pochybnosti, kto je veritetom, aleLo
veriteLa nepozn6, nast6vaj f iidinky s plnenia z|viizku, ak j eho predmet prij imatel, uloZi bo
notrirskej rischovy na ridely splnenia z6vdzku. yynarozen6 potrebn6 n6klady s dm
spoj en6 zn63a veriteli.

V pripade, ie Dod6vatel' postupil pohl'ad6vlcu vodi Prijimatel,ovi tr.etej osobe v sutade s g s!+
az $ 530 obdianskeho z6konnika, Prijimatet v r6mci dokument6cie Ziadosti o platbu predloZilaj
dokumenty preukazujrice postupenie pohl'adirvky Doddvatel'a na postupnika. 

i

V pripade ihrady ziLvinht Prijimatel'a zd.ohnlmu veritefovi pri rr.j,kone zilloinlho ptttl,a
na pohlhdivku Dod6vatel'a vodi PrijimateLovi v srilade s g 151a aZ g l5hne obdian;ke[o
z6konnika Prijimatel' v riimci dokumentlicie ziadosti o platbu predlozi aj dokumerJty
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preukazujfce vznik z6loZndho pr6va.

13. V pripade tthrady zdvdzkl Prijimatel'a opriirvnenej osobe na zriklade vlikonu rozhodnutia vodi
Dod6vatel'ovi v zmysle Priivnych predpisov SR Prijimatef v rAmci dokument6cie Ziadosti
o platbu predloZi aj dokumenty preukaajrice vj'kon rozhodnutia (napr. exekudnj, prikaz,
vykonatetn6 rozhodnutie).

14. v pripade ihrady zavazlar Prijimatela opriivnenej osobe (veriteliovi) na z6klade uloZenta
predmetu zhvink't medzi Prijimatel'om a veritel'om do notirskej rischoly v zmysle pr6r,nych
predpisov SR Prijimatel'v r6mci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi not6rsku z6pisnicu a
dokumenty preukazujirce lykonanie uloZenia predmettt z|vizlat do not6rskei rischow.

l

115. V pripade zapoditania pohl'adivok Dodiivatel'a a prijimatel'a v sflade s g 580 az g 5glI obdianskeho zikonnika, resp. g 358 aL ti 364 obchodn6ho zil<ornika, prijimateli v r6mci
I dokument6cie Ziadosti o platbu predloZi dokJady preukazujirce zapoditanie pohlbd6vok.

il6. ustanovenia tohto dlanku sa nevzdahujri na prijimatel,a, ktori by sa pri aplik6cii niektor6ho
] z lyssie uvedenj'ch postupov dostal do rozporu s pr6vnymi predpismi SR inapr. so Zdkonom
I o rozpodtoWch pravidlich apod.). Ustanovenia tohto dlinku sa z6rovei nevztahuiti anir na pohl'ad6vku podl'a dliLnkom j ods.3 yZp 

.

lelfnoktg ucHovAvANrEDoKrJMENTov
L...
[rlJlmater Je povrnn]i/ uchovavaf Dokument6ciu k projektu do uplynutia leh6t podl'a dldnku 7 ods.
l2 zmluvy ado tejto doby stpiel vfkon konrroly/auditu zo strany opr6vnenych os6b v zmysle

fl6nk-u 
l2.vzP. stanovene doba podl'a prvej very tohto dl6nku m6ze byf automaticky predizen6 (t. j.

Pez 
potreby vyhotovovania osobitneho dodatlcu k Zmluve o poskytnuti NFp, Ien na z klade

pznamenia Posbtovatel'a Prijimatel'ovi) v pripaLde, ak nastanil skutodnosti uvedene v dl6nku 140

[Seobecn6ho 
nariadenia o das fiania dchto skutodnosti. PoruSenie povinnosti vyplivajfcich z tohto

pl6nkuje podstatnlm porusenim Zmluly o NFp.
l

t-
pl6nok 20 MENY A KURZOVf RozDIr:LY

l. Ak Prijimatel' uhrddza vj'davky projekru v inej mene ako EUR, prisluin6 ridtovn6 doklady sir
I prepl6can6 v EUR. Pripadn6 kurzov6 rozdiely zn6ia prijimatel'; to neplati v pripade postupu

I podl'a odsekov 4 a 5 tohto dl6nku vzp. I,ri pouZiti rn-imenn6ho kurzu pre potreby piepodtrr
sumy vj'davkov uhrfidzanych Prijimatelionr v cudzej mene je prijimatel' povirmj' postupovat
v siilade s $ 24 z|kona d,. 431/2002 z. z. o trdtovnictve v zneni neskorsich predoisov.

?. P.i prevode peiaZnj'ch prostriedkov v cudzej mene zo svojho irdtu zriaden6ho v EUR na irdet
' dod6vatefa Projektu zriaden6ho v cudzej mene pouZije prijimatel,kurz banky platnj,v deiI odpisania prostriedkov z (tdt.o, tzt. v dei uskutodnenia ridtovn6ho pripadu. Tj,mto kurzom

prepoditan;i vlidavok na EUR zahrnie prijimatel' do ziadosti o platbu (zfidtovanie
I predfinancovania, ztdtovanie zdlohovej platby alebo Ziadosf o platbu - refund6cia).
;, ^, - .,, ,..|. Ak PnJimatel' prev6dza pef,aZn6 prostried\r v cudzej mene zo svojho ridtu zriaden6ho v cucize.;
I mene na fdet dodavatel'a Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije referendnf qfmennj,kurz

urcenj/ a vyhldseni, Eur6pskou centr6lnouL bankou v defi predch6dzajuci diu uskutodnenra
idtovn6ho pripadu. T;funto kurzom prepoditanj' vj'davok na ELIR zahmie prijimatel'do
Ziadosti o platbu (zudtovanie predfinanco vania, zuitovanie z6lohovej platby alebo ziadost'
o platbu - refund6cia).

Ak Prijimatel' q'Ziva syst6m predfinarcovania, tak v predlozenej ziadosti o platbu
(poskynutie predfinancovania) pouZije kurz banky platnj'v dei zdanitel'n6ho plnenia uvedeni
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na fidtovnom doklade. N6sledne pri Ziadr:sti o platbu (zudtovanie predfinancovania)
postup podLa odsekov 2 a 3 tohto dlenku VZp.

5. Ak Prijimatel' vyuZiva syst6m predfinancovania, je povinnj, priebeZne sledovat, a
nar{tavat kladnii a z6pomri hodnotu vzniknutj,ch kurzovj,ch rozd.ielov. Tento
kumulativny prehliad vzniknubjch kurzovj,ch rozdielov je prijimatet povinnj,
i;.r
K zraoosu o platbu (s priznakom zalvereiin6). Ak zo z6veredn6ho kumulativneho oreht
vypliva pre Prijimatel'a kurzova strata, m6Ze v r6mci Ziadosti o platbu (s
zbverednd) poLiadat' o jej preplateni e, Ak zo z6verctn6ho kumulatir.neho preh|adu vypljva
Prijimateta kurzovj'zisk, Prijimatel' je povinnj'ruto sumu w6tif v srilade s dl6nkom 10
Postup podl'a tohto odseku sa uplatnl, len ak kumulativna suma kurzovjch rozdielov presi
40 EUR, suma niZiia alebo rovn6 40 EUR sa vzdjomne nevysporiadava.
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8ili}ffisr-***I r,M s
:ff 1&

V6eobecn6 linformdcie o projekte

Dobudovanie kanali26cie Zdru:enia obci l(analiz6cia Vrbov6- Krakovanv

A065

NFP3100r0A065

310000 - Operainy program Kvalita Zivotn6ho prostredia

Koh6zny fond

3l00i0 " l. UdrZateln€ lyuifvanie prirodn:ich zdrojov prostrednlctvom rozvoja environmentelnejinfraskuktdry

3l0010020- l 2 r zlepsenie odviidzania a distenia komundrnych odpadovych v6d v agiomerici6ch nad 2 000 Eo v
zmysle z6v?izkov SR vodi EU

31 001 0020 - I .2.I Zlepden ie odv6dza n ia a iistenia komun6lnych odp.doeich v6d v aglomerecidch nad 2 OOO EO v
zmysle zdvezkov SR vobi Eu

022 - distenie odpadowch v6d

22 - Cinnosti sivisiace so :ivotnim ptostredlm a zmenou klimv

Predmet podpory

19.3.2021 l6:07

Kategoriidcia za Konkr6tne ciele

Konkr6tny

:1':l



2. Financovanie projektu
Forma financovanial Predfinancovanie:

Refund6cia:

r-i ".""i"""1r"",;;;;;;k;;;", ;.;.;;;- ;
Banka Platnos{ od

Banka Platnos{od

r-- d;;;";;;;;;;;il;,;":- ;;.;;;;'-

Regi6n
(NUTS [)

VySSi iz€tnnt celok
(NUrS ID

Okres
(NUTS tV)

Trnavsky kraj

TrnavskY kraj

uzemia oP

Popis cielbvej slkupiny
Cicfov5 skupina (relevantn6 v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESB

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

3.A Miesto realizfcie proierktu

P.i. Srdt

Zdpadnd Slovensko

Z6padn6 Slovensko

3.8 Miesto realiz6cie projerktu mimo oprivnen

4.

C€lkove dlika realizacie hlavntch aktivit projektu (v mesiacoch):

Z€aiatok realizacie hlavnych akrivtt projektu (zadiatok realiz6cie prvej hlavnej aklivity):

lJkonienie realizicie hlavDtch aktivtt proiektu (koniec realizacie poslednej hlavnej akiviry alebo viacerich akivft,
aksa ich realiz6cia ukonauje v rovnaki aas):

Predmet podpory

19.3.202116107

7.2015

I TMS
) \-.: 'j ':, +



proiektu realizovan6 v opr6vnenom rizemi Op

projektu

- stokoy6 sief

aktivity projektu

Podporne aktivity

ProjektoW manaZ€r " extern6 riadenie
Dodasny pUtai
St6la tabula

konk6tnenu ciel'u: 3i0010020'l 2 l zlepsenie odv6dzania a distenia komunernych odpadovych v6d v agromeraci6ch nad 2 000 Eo
v zmysl€ zavezkov SR voai EtJ

projektu realizovan6 mimo oprdvnendho *zemia Op

r TMS
',) l', 4

Predmet podpory

19.3.202116t07.H



6. Meratelh6 ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratrilhfrn ukazovatelbm projektu

Typ aktivity:

Hlavn6 aldivity projektul

ouqr(u zufruztsNtt uBUt KANAL|ZA0|A VB|3OVE- KRAKOVAN\, ldeniifikdtor (160): 4229A644

Konk6tnycieli 3100i0020 ' 1 2.1 zlepsenie odviidzania a distenia komunalnych odpadowrch v6d v aglomerecidch nad 2 0oo Eo v
___zmysleztvezkov Sn vodi E0

rypaktivity: ztrsrooio0r-o,ta""";;;;"y"h k;;;rrd"r;;;i;;;;;;;;;;;;;;;;;;";t;;;;il;;;;;;;;;;;";
ziivezkov SR vo6iEd

Cielovihodnota
Hlavn6 aktivity projektu: 217,40650000I - Stokov6 si€l -----------------;--

2173r00r002'A Buiovanie verejnych kanarizecii a aistiarn, odpadovich v6d pre agromeracre nad 2 000 Eo v zirysre
zdviizkov SR vodi EU (

Ci€lbvt hodnota

217A0650000t - Stokove sief

zDRUZENtE 0Bcl KANALtzActA vRBovE - KRAKovANy

zDRUZENIE oBcI KANALIzAcIA VRBoVE. KRAKoVANY::1,_T.- 1r_i:i:fl_._u_1'_y"ou^orA vBBovE - KRAKovANy tdentirikabr (tdo): 422s8644

Konkr6tny ciell 31 0 0l 0020 _ L 2. 1 zlepSen ie odvddzania a iiisten ia komunalnych odpadovtch v6d v aq lom erdcidch nad 2 ooo Eo v

-__zmysle 
ziivazkov SR vodi Ell

lyp aktivity: 2i731001002' A.Budovanie verejnych kanalizdcifa iistiarnt odpadowch v6d pre aglomer6cie nad 2 000 Eo v zrnysle
z6vazkov SR voii EIJ

Ciebva hodnota

Hlavh6 aktivity proiektu: 2]7A0650000I - Stokov6 siel Z 800

I TM5
.i ir 'l ,:,

Predmet podpory

19.3.2021 16r07
4zo



ad meratelhich ukazovatelbv projektu

Mern6iednotka celkovacielovi
hodnota

Dlzka novovybudovanych
kanalizain)rch sieti (bez kanal.
pripojok)

Poaet zrekonStruovanych alebo
novovybudovanych aov

Zyisent poiet obyvatelov so
zlepSenYm aistenf m komun6lnych
odpado!^ich vOd

ln6 udaje na Urovni proiektu

Poaet eOV s mechanicko-biologickou techno169iou distenia s
odstraiovanim d!slka

Poaet eOV s mechanicko-biologickou technol6giou eistenia s
odsttariovanim dusika a fosforu

Poiet eOV s mechanicko-biologickou technol6gaou distenia s
odstraiovanim duslka a fosforu a ierci6lnym stupiom

Poaet novovytvorenych pracovntch miest

Poaet novovylvorenych pracovnych miest obsadenich dlhodobo
nezamestntmiosobami

Podet novovytvorenych pracovnych miest obsadenych dlhodobo
nezamestntmi osobami - zeny

Poaet novowtvorenych pracovnych miest obsadenych MFtK

Poaet novovytvorenych pracovnych miest obsadenych osobami so
zdravotnYm postihnutlm

Poaet novowtvorenych pracovntch miest obsadenych pri:JuSnikmi
trelich krajin

Podet novovytuorentch pracovnych miest obsadenlrch prft rluSnfl(mi
tretfch krajln - ieny

Predmet podpory

19.3.2021 l6:07

Mern6iednotka

poaet

poiet

poaet

Pliznak
rizika

Relevancia k HP typ zSvislosii
ukazovatel'a

km 16,4445 PraN, UR Sdiet

UB

Nle

Niepodet 0,0000

E0 2 800,0000 PraN, Un

Relevancia k HP

PraN, UR
D0103

Dor04

D0105

00106

D0I0

D0112

Dor t3

ITMS
)t)",t 526



8. Rozpodet pnojektu

8.1 Rozpoiet prijimatelh

Priame vidavky

Hlavn6 aldivity projektu:

Skupinavtdavku:

Podpolotka vtdavku:

Skupina vidavkui

Podpoloika vtdevku:

Nepri*me vidavky

Podpoloika vi.lavku:

1.217A06500001 - Stokovd siet

Meniijednotka Mnoistvo Jednotkovdsuna

1.1.1-Stavby

1.2.1 - Rezerva na neptedvldand
vtdavlty

1.2 - 930 - Rezerva na nepredvidan6 vydavky

Me tihdnotka Mnoistvo Jednotkovt su|,r,a

967,99 €

vtdavok

0s6,05 €

Srrma

056,05 €

911,94 €

Surra

Memd jednotka Jednotkova suma

8.2 Rozpoity partnerov

Nevzlahuje sa

8.3 Zazmluvnen{ viSka NFP

Celkov6 vtska oprdvnenych vydavkov:

Celkov{ vtSka oprCvnenich vtdavkov pre projekty generujrice pr0em:

Percenio spolufinancovania zo zdrojov E0 a SR:

Maximiilna WSka nenevrath6ho fi nan6n6ho prispevku:

ViSka spolulinancovania z vlastnich zdroiov priiimatcla:

5 592 368,74 €

5 592 368,74 €

95,0000 %

Predmet podpory
19.3.2021 16:07IY: K

5 312750,30€
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Priloha d. 4 Zmluvy o posktlnuti NFp

Podrobni rozpoiiet projektu

Zclruizenie obci Kanaliz6cia Vrbov6 - Krakovanv

Dobildovanie kanaliz6cie Zdruzenia obci Kanaliz6cia Vrbove - Kr€kovany
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